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156. SAYIMIZLA MERHABA ••• 

Toplumsal Tarih dergisinin her ay başında düzenli 
olarak toplanan, tarih ve arkeoloji alanlarında 
Türkiye'nin önemli isimlerini bir araya getiren bir 
yayın kurulu var. Bu kurul dergide çıkan hemen 
her yazıyı okuyor, tartışıyor, yazı öneriyor ve yazı 
üretiyor; kısacası Toplumsal Tarih'e can veriyor. 
Yine de editöre yapacak iş kalıyor. Genel 
politikanın Yayın Kurulu tarafından belirlenmesine 
rağmen. gelen yazıları değerlendirmek, eleştirmek, 
yazıların uzaması-kısalması gibi konularda 
yazarlarla tartışıp anlaşmaya varmak benim işim. 
Bu durum tarih anlayışı, tarih-siyaset ilişkisi ve 
derginin yayın politikası üzerine tekrar tekrar 
düşünmeyi ve okumayı zorunlu kılıyor. Bu 
okumalar esnasında R.G. Collingwood'un (Tarih 
Taöarımı. ı990, s. 8ı) dikkatimi çeken bir cümlesini 
aktarmak istiyorum: "Tarih, tasarımlar hakkındaki 
sorular ile olgular hakkındaki soruların birbirinden 
ayrılmadığı bir bilgi türüdür." Bu cümle 
gerçektende de tarih yazanların dünya görüşleri ile 
tarihsel olguları uyumlulaşıırmak yolunda daima 
sürecek olan çabalarını çok güzel özetliyor. 
Toplumsal Tarih'e kimi zaman ilginç tarihsel 
olgular ortaya koymasına rağmen, yazarın bir 
yorum getirmemesinden dolayı, "tasarımı" 
olmayan, kof içerikli yazılar geliyor. Sonuçta 
yazarla görüşmelerde bu tasarımsızlık meselesini 
halledemezsek yazı yayınlanmıyor. 
Tabii bir de tarihsel olgulara pek önem vermeden, 
siyasi bir yazıymışçasına kaleme alınmış yazılar 
var. Böyle durumlarda yazarlardan, görüşlerini 
dayandırdıkları tarihsel olguları açıklıkla ortaya 
koyması talep ediliyor. 
Bu iki durumun dışında mantıklı bir sebep sonuç 
ilişkisi kurmadan bazı yargılar üreten ya da tarihle 
alakalı olmayan yazılar da geliyor yazıişlerine. Bu 
yazılara kimi zaman dergideki sıkışıklığa göre Yayın 
Kurulu'na danışamadan cevap yazmak zorunda 
kalıyorum. insan, böylesi konularda yoğun çalışma 
temposunun da etkisiyle haksızlık yapmanın 
sınırını aşıyor belki. 
Öte yandan, tarih anlayışı tartışmalarının kesin bir 
denklemle sonlandırılabilir türden bir konu 
olduğunu düşünmüyorum. Tam tersine, tartışılarak 
geliştirilebilecek ve uzlaşılabilecek bir konuya 
benziyor. Keşke Toplumsal Tarih'te "Tarih nedir?" 
sorusuna cevap arayan birkaç yazı yayınlıyabilsek. 
2007 yılının ocak ayında görüşmek umuduyla. 

Ahmet Akşit 

Oıo:r ve d((zeltt: 

•51- sayımızda Y.S. Karakış!a'nın kaleme aldığı ·casus Rus Askeri Pavlo'nun Kurşuna 
Dııılmesı" yımsındıı geçen donemın padışah1 Abdulazız deg:ıl. Abdlil�'dır. 

•5> sayımızın "Güoctl" b610münde yer alan, Yasemin lnceogiu'nun kaleme aldıtı 

·ıo. Mehmet Ah Aybar St;mpozyumu'nun ardından" yaxısırıda �'Türk Tarıh 

Vakfı Başkam Orhan Sllicr" cümlesi 'Tar1h Vakrı Başkanı H.ılim &ıluıogıu· olmalıdır. 

Ayşt: Hiir'uıı yıııdığı 'Temür Kıı.luı;'a kurulan Balığ"lar yaıısmın kaynaklar 

bôlOmünde geçen N Kcm;ıl Orkun ismi Hüseyin Namık Orkun olmalıdır. 

04 OSMANLI BASININDA 
YÜZ YIL ÖNCE BU AY 
Hazırlayan: Emel Seyhan 

06 GÜNCEL 

08 26 KASIM 1910 
ŞARK GÖRÜNTÜLERİ-2 
Edhem Eldem 

#2 BASRA'DA 
"KAR YAGDI, BÖYLE 
OLDU!.." (ıssı) 
Yavuz Selim Karakışla 

#4 KADINI İÇERMEYEN 
SİYASET 
Ayşegül Yaraman 

24 EVLİYA ÇELE Bİ'NİN 

SEYAHATNAMESİ 

16 VE 17. 
YÜZYILLARDA 
KÜRDİSTAN 
Martin Van Bruinesscn 

32 BALKAN HARBİ YILLARI 

RUM 
YERLEŞİMLERİNE 
MUHACİR İSKANI 
Tuncay Bilecen 

38 ERMENİCE KONUŞAN 

RUMLAR 

HA Y-HURUMLAR 
Yorgos 1. Anastasiadis 

46 OSMANLl'DA İLK 

BASIMEVİ 

YAHUDİ 
MATBAACILIGI 
Naım Güleryüz 

55 OSMANLI 

İMPARATORLUGU'NDA 
KARAY MATBAASI 
Dan Shapira 

60 ERMENİ 
ALFABESİNİN 1500, 
MATBAANIN 
400. YILI 
KUTLAMALARI 
Sacit Kutlu 

66 19. YY SELANİK 

SOSYAL HAYAT, 
GİYİM KUŞAM TARZI 
VE KADINLAR 
Ulvi Keser 

74 EDİRNE'DE 17. YÜZYILDA 

İNŞA EDİLEN 

AYŞEKADIN 
KERVANSARAYI 
Ratıp Kazancıgil 

79 BİR AMERİKAN 

İSTİHBARAT RAPORU 

il. DÜNYA HARBİ 
YILLARINDA ZSA ZSA 
GABOR'UN 
TÜRKİYE HAKKINDA 
GÖRÜŞLERİ 
Rıfat N. Bali 

82 MİMARLIK, MEKANİK VE 

İNSAN ANATOMİSİ 

ÜZERİNE 

LEONARDO 
DA VINCI'NİN 
DEFTERLERİ 
Ayşe Hür 

87 FOÇA ÜZERİNE 

ÜÇÜNCÜ KONFERANS 

FELIX 
SARTIAUX'NUN 
KAZILARI 
Zeki Arıkan 

90 WEB'DE OSMANLI 
TARİHİ 
Gürel Tüzün 

9 2 MIŞL/ GtÇMiŞ ZAMAN 
ÜZERİNE BİR SÖYLEŞİ 

11ÇİZER İÇİN 
BEREKETLİ 
BİR MALZEME: 
ANAKRONİZM" 
Söyleşi, Ahmet Akşit 

96 ANAKRONİK 
Aydan Çelik 

Tarıh Vakfı n�ık.i kurums.ıl T<1rih Oosıl.ın ı.ırafoıdan destelderımdı:tc. /6tanbul 11e Topfum6ol rarıh 

ılergileri Myra'dan tasarım ve tasarım danrşmanlJlı, Marjinafden ba!Mn ve halkla ilişkiler .hiımeıl ve datıışmanlıgı, 
Girişim' den bdjts<ıyar donanımı scrvıs hilmcti, Bıl�m'dcn baskı desregı alarak yayımlanmaktadır 

Akdf°"IJtuaA.Ş. Evrim BllglSayar TllYAP 
KlllUMSAL Banal Hoteh ınctex A.Ş. VascoTwiım A..Ş. - ·-TA�IH BJleşi• Malbuctbk NelU A.Ş. Visitur Seyahal 

D.ltapte A.Ş. Odeoo Tours ..,.., .... 

oO TlJ lletpeC A.Ş. Royal Garden Hotel 

--Ekin Fuarcılık Lld. Transteo Turizm 



HAY-HURUMLAR 
Jorgo6 !\na6ta6iadi6 'in 
Ortodok61uğu 6eçmi� 
l:rmenilerin. 
Hay-lıurumların tarihini 
anlattığı yazının çeviri6ini 
6unuyoruz. 

6 İSTANBUL1DA, ltı\ I? EKİJ'1. 1?131TE \lJ,I ÇiFTE JUBILE 
Sacit Kutlu. İllihatçı liderlerin 
de katıldığı. l:rmeni 
albabe6inin icadının 1500. ve 
matbaacılığının 400. yıl 
jübileleri için 1912 yılında 
yapılan kutlamaları ele alı.yor. 

11ÇİZER İÇİ.N 
BEREKETLi 
BİR MALZEME: 
ANAKRONİZM" 
Çizer Aydan Çelik'le yeni 
çıkan kitabı mişli geçmiş 
zaman üzerine 6öyle�tik. 

KARAY MATBAASI 
Dan Shapira 'nın 
kaleminden Karay 

Yahudilerinin matbaacılık 
tarihi. 

')l:!ı .ı·ı:u·ıiı'm· ·ı·ı·ı·ıl'l;lı -..;1:.1�1:r ">tiıı·ı- -..;ı:rı·ı-ı·ı:ıı 1ıı:ııı· 1ıı 

')I !<> ı 1 ·•111 !' t·t 'lll ·f,1-1 il !l t 
�lll'li l''H:l'lii:lı l!l'ljlll!lj �illl'lilJil:Iİlllil'lll-11 1!11-Lll•I· 

(4ı2 ·ı5ı2 · ı9ı2) 

"•H•ı•,.)ôJı ,\C'tırı!ll lil- ırı•. �1:.t�·1·1:!�lil1 111· ')l!Hlfl!l!l!ll 

ıl"Fll!'l-1'111·1,llil!fl ll�'l!U �·ı·llf·IM L:ljlll!l'll iri'. 

66 SOSYAL HAYAT, 
GİYİM KUŞAM 
TARZI VE KADINLAR 
Ulvi Ke6er. barklı ekonomik 
yapıların. 6tatülerin. inanı�ların 
ve barklı kültürlerin gö6terge6i 
olarak Selanik'te giyim tarzını ve 
606ya! hayatı inceliyor. 

TOPLUMSAL TARİH YAYIN KUllULU YATIN KOOa.DIMATÖJl0 OEl:Gi VE BASKI ANICAllA TEMSh.ciLiöl 
A.yhk Tanh �ıil MuratBefge, Faınıagul Ruuf Kösemen KAPAK TASAlllHI Bi�m Yayıncı lık. Fuarcılık Co3ıl).._>616s. 

Sayı: ıı;6 Ar.ılık zoo6 Berl::ıay,Ayd<ınÇelik. S. YAZIİŞl.llİ M0D0Jl0 Raur Kösemen v(' Tanıtım Hıımetlt..'tl A.$ REKLAM 
ı1laKln EKOMOMIK VE GOkhan Çeunsaya. Ahmeı Akşll KAPAK UYGULAMA Barbaros Caddesi No 11 Nazan ôıcan 

TOPWMSA.I. TARiH VAKA EsraDanacı�u. YATIN YÖN!rHENI Harun Yılmaı (Myra) 4- Levent / lsuınbul noıcaniftarlhvak!i.org.ır 
ADIHA SAHiBi Edhem Eklem, Ahmeı Akşll SAYFA UYGULAMA Tel. (oııı) ��o (o,uı)5ıJSo81 
Halım Ruhıı<Jilu Murııt Güvenç, Ayşe Hür, YATIN YÖNETMENi Aysel Kazıcı BASKI TARiHi {oııı.)sız..ı5 46 crax) 

TARİHVVAKFI Yavuz Selim Karakı,ı.:ı, YA.RDIMCISI ı9. 11. ıoo6 ABONELiK 
Muraı Koralıürk Esin Kumral İlEJ'İŞİM DA(iJTIM Tarfh Vakfı 
Mutluôzıürk. REDAKSiYON/oOınTI o ıu 202670 (Dahili ıbı ı) YAYSAT (om) u11111<D.ıhıh 11) 

Barbaros Bulvarı, Yıldız Necdeı Sa�lu, Belgin Sunnl O ı1ı2..4JZ671 (Faks) o 2126zz z222 (oııı>ııı 37 µ(fa)() 
\orayı Ar:ıhımlarOairesl Mustafa H.Sayar, KATKIDA BULUl'<AMLAR a.ıksıt�tarıhvakfi org.ır www.yaysm.com ır BiR YILLIK 

t.4l.ı49�ıkıaşllsı;:ınbul Oğuı Tekin. Taner nmur. Omur GUlıcpe, ekumrala>tarıhvak!i.orı;:.tr YAYIN TÜRÜ ABONE Bl!DELi 
oıııu:; J7 JJ·U7 37 J.ı4 Mete Tunç.ıy, Gürel Tür.ıin, ilke Sanem Ozkaya Yerel Sureli Yııyın ;o,oo YTL 

\\ ww.rarıhvakfi.org.tr Nuran Yıldınm 

-

-



Kaza 
2 ARALIK 1906 
SABAH 

Anadolu reneri Karyesi'nde ikamet 
eden Musıara Aga'nın beş altı 
yaşlarındaki kızı Gülsüm geçen gün 
pek müellim (üzücü) bir kaza 
neticesinde terk-i hayat eylemiştir. 
Buna dair aldığımız malumatı 
ayniyle naklediyoruz: Akşam saat on 
bire doğru çocuğun validesi su 
doldurmak üzere çeşmeye gider. 
Evde yalnız kalan Gülsüm annesinin 
gaybubetinden bi'Hstiradc hemen 
mutraga iner. Sabiivete mahsus bir 
tehfıllükle (çocukça bir istekle) 
mısırlardan birini alır. Hemen 
ocakta yanan ateşin üzerine kor. 
Pişirmeye başlar. Bu esnada 
ocaktan sıçrayan bir şerare 
(kıvılcım) Gülsüm'ün elbisesine 
isabet eımez mi. Yavrucağız birden 
bire uğradığı kazanın farkında 
olmaz. Fakat ateş vücuduna sirayet 
edip de yandığını hissedince 
elindeki mısır koçanını atar. beş altı 
dakikadan beri yalnız bulunduğu 
hanede şedit bir ızdırap ile etraftan 
istimdiıda (yardım istemeye) başlar. 
Çocuk şaşkınlık saikasıyla yukarı 
kata çıkar. Orada minderler de 
alevlenir. Pencereden ağır ağır 
çıkan dumanlar sokakta validesinin 
nazar-ı dikkatine isabe eder. 
Haneden içeri girer girmez elindeki 
kovaları çocugun üstüne boşaltır. 
Komşulardan bazıları da yetişirler. 
Hem çocuğun, hem de minderlerin 
ateşi söndürülür. Biçare Gülsüm'ün 
tehlik<:de bulunduğu anlaşılır. 
Kazada Doktor Tahsin Bey 
tarafından tedavi edilmiş ise de 
maalesef hayatı kurtarılamamıştır. 
Şu kaza-yı müellim eıfalin yalnız 
evde bırakılmaması için ebeveyne 
muclb-i ibret olacak vekayiden 
olduğu gibi bu fıkra da bilhassa 

çocuklara okutulabilecek 
bir ders-1 ahlakidir. 

Mfı&y-0 Blok'un 

Raporu 
8 A.RALIK 1906 
SABAH 

Düyün-ı Umümiye-i Osmaniye 
Meclisi'nde lngiliz diiinler vekili her 
sene bu esnalarda bir rapor 
neşreder. Bu seneki rapor geçen 
gün Londra'da neşrolunmuş ve 
malumat-ı müfideyi havı 
bulunmuştur. lngiliz vekili Mösyö 
Blok bu raporunda ziraat ve 
ticaret-i osmaniyenin ahval-! 
hazırası ile ileride ihraz eyleyecegi 
mevki-i iktisadi hakkında mütalaiit-ı 
memnuniyet-bahşii dcrmiyan 
etmiştir. Mösyö Blok'un ifadesi 
vechile saye-i terakkiyat sermaye-i 
hazret-i padişahide memiilik-i 
mahrüsa-i şahanede şimendüfer 
hatları gittikçe tezayüt cylediğinden 
ahval-i iktisadiye dahi daha ziyade 
feyz ve terakki kesp eylemektedir. 

Bu sene Londra'dan külliyetli altın 
akçe naklolunmuştur. Osmanlı 
Bankası Londra'dan 1902 senesinde 
ııo ooo. 1903 senesinde ı 317 ooo, 
1904 senesinde 730 ooo, 1905 
senesinde ı 976 989 ve 1906 senesi 
Teşrinevvel'in on altısına kndar ise z 
763 514 kl beş sene zarfında ceman 
yekun 6 905 943 lira çekmiş ve 
bütün bu meblağ memalik-i 
mahrüsa-i şahanede kalmıştır. Bu 
kadar külli paranın muiimelat-ı 
iktisadiye ve ticariyeye hosredildiği 
der-kardır. Mahsulatın mebzfiliyeti 
ve nakliyatın sühületi hasebiyle 
memalik-! şahanede servet-i 
umumiye gittikçe tezayüt 
etmektedir. Bu servet-i müteziiyide 
(artan servet) emlak ve akar 
inşasına tahsis olunmaktadır. Ekser 

Sıhhat Ta.samı� / 21 ARAtıK 1906 sABAH 

Çemberlin süzgeci. Pastör sisteminde 
gayrı müteessir karako lamba şişeleri. 
Her büyüklükte ve her şekilde bulunan 
bu şişelere rutubet ve su ıesır etmez. 

Hatta yanmış lambaya takılı bulunduğu 
vakit bıle üıerlerine su saçılır ıse asla 
kırılmaz ve diğer camlardan on kat fazla 
dayanır. 

.-
J...-,;:- .... -:.·1: -----

Osmanlılar esham ve ıahvilata o 
kadar ragbet göstermeyip paralarını 
emliika yatırırlar. Bu sebebden 
dolayı bir müddetten beri Dersaadet 
ile havalisinde apartmanların, 
hanların, dükkanların ve büyük 
hanelerin miktarı gittikçe 
ç�almakıadır. Ba'dehü Mösyö Blok 

Düyün-ı Muvahhide-i Osmaniye 
Tahvilıiıından dahi bahsederek 
tahvilat-ı mezkCırenin ne gibi metin 
ve rasin (sağlam) esaslara müstenit 
bulunduğunu beyan eylemiş ve 
ba'dc gümrük resmine irca-i kelam 
ile bedemii senevi 880 ooo Lira-yı 
Osmani razla-i varidat husule 
geleceği melhüz (olası) bulunduğunu 
ve miktar-ı mezkürun gittikçe 
tezayüdü şüphesiz olduğunu 
dermiyan etmiştir. 

Cinayet 
15 ARALIK 1906 
SABAH 

Edirnekapısı civarında Çakırağa 
Mahallesi'nde bir bakkal dükkanı 
önünde dün sabah bir şahsın 
mecruhen nim-mürde (yarı ölü) bir 
halde yatmakta olduğu mahalli 
zabıtaca haber alınmasıyla derhal 
ser komiser izzetlü Zihni ve 
komiser-i salis re'fetlü lsmail ve 
Hakkı efendiler mahall-i vak'aya 
gitmişler ve filhakika bir şahsın 
mecruh ve bi-hüş (şuursuz) bir halde 
yattığını görmüşlerdir. Mecruhun 
hüviyeti soruldukta yirmi sekiz 
yaşlarında ve berber esnarından 
lbrahim Efendi olduğunu ve bakkal 
Ligor'un 
kendisini cerh eylediğini güç hal 
ifade edebilmiştir. Zabıta Nezaret-i 
celilesine ihbar-ı keyfiyet 
edilmekle beraber mecrüh bir 

sedye ile Balat'ta kain Musevi 
Hastahanesi'ne götürülmüş ise de 
bi-çare hastahane kapısında ve 

lstanbulda: 
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sedye derununda tekmil-i enfıis 
eylemiştir (ölmüştür). Biraz sonra 
Adliye Nezaret-i cclilesi bidayet 
müddei-i umumi mullvinlerinden 
izzetlü Talat Beyefendi ile Zaptiye 
Nezaret-i celilesi etibbasından 
yüzbaşı fütüvvetlü Feyzi Bey mahall­

i cinayete giderek maktül muayene 
olunmuş ve filhakika arkasının sağ 
taraf küreğinden ve koltuğu 
altından ve bacağından ve daha 
müteaddit mahallerinden olmak 
üzere altı mahallinden cerh edildiği 

ve cerihin yüzü keskin ve geniş bir 
bıçak ile ika' olunduğu ve arkasının 

sağ taraf küreğinden aldığı yaranın 
tesiriyle vefat 
eylediği anlaşılmıştır. 

Esbab-ı kati hakkında tahkikat 

Müdde\-i umumi muavini iuellü 
Talat Beyefendi ile mahall-i 
memurin zabıtasının esbab-ı cinayet 
hakkında icra eyledikleri tahkikata 

söyledikten bu arada münazaa 
tahaddüs eyler. 

Esna-i mücadelede Ligor dükkanın 
tezgahı üzerinde bulunan bıçağı alıp 
İbrahim Efendi'nin üzerine hücum 
eylediğinden kayınbiraderi Nazım 
Efendi bir fenalık vukuuna meydan 
vermemek üzere bakkal Ligor'un 
elinden bıçağı almak istemiş ve şu 
kadar ki elleri kesildiğinden can 
acısı ile bıçağı bırakmıştır. 

Bu esnada dükkanda münazaayı 
seyretmekte olan bakkal Ligor'un 
çırağı Vasil dükkandan eline geçir­
diği bir çuvalı Nazım Efendi'nin 
başına geçirmekle lbrahim Efendi 
yalnız kalmış. bakkal Ligor da 
İbrahim Efendiyi müteaddit mahal­
lerinden cerh etmiştir. Mecrüh 
lbrahim Efendi aldığı cerihaların 
tesiriyle bitap bir halde yere 
düştüğünden cani Ligor dükkana 
girmiş ve dükkanın arka kapısından 

nazaran maktul lbrahim Efendi firar etmiştir. Vak' ayı görenler ile 

kayınbıraderı Nazım Efendı'ye� d- n um<iıleyh Nazım Efendı'nın 

sabah yırmı para vermış ve çay ıfadelerı ber-vech-ı bala zapt olun-

şekerı almak uzere cıvarlarında ot muştur Nazım Efendı dahı mecruh 

den berı alış verış eıtıklerı bakk olduğundan tedavısıne ıbtıdiir cdıl-

Lıgor'a gondermıştır Nazım �f ndı mıştır Katılın derdestı ıçın 

parayı verıp şeker ıstemış ıse e memurın-ı l§zıme tayın olunmuş ve 

Lıgor alacağı olduğundan ba s ıle karıben derdest edıleceğı şuphesız 

bazı mutiilebatta ve bu esna bulunmuştur Katılın çırağı Vasıl ıse 

muhıll-ı haysıyet tahkıratta (o 11r derdest edılmıştır 

kırıcı hakaretlerde) bulunduğundan 
Nazım Efendi bakkalın bu gibi 
münasebetsiz sözlerinden müteessir 
olmuş ve şekeri almaksızın hanesine 
avdet ve macerayı eniştesi İbrahim 
Efendi'ye hikaye eylemiştir. Bunun 

üzerine İbrahim Efendi kayınbi­
raderi Nazım Efendiyi yanına alarak 
bakkal Ligor'un dükkanına gider ve 
borcunu mu kır ve mu'terif (kabul 
eder) olduğunu ve bu günlerde 
kamilen tediye ve tesviye edeceğini 
söylediği sırada bakkal ona da 
münasebetsiz ve hakaretamiz sözler 

Fırtına 
13 ARALIK 1906 
SABAH 
Bo�aziçi muhabirimizden: 

Evvelki günkü fırtınada Kara Deniz 

Boğazı'nın on beş mil kadar açıklarında 

çapari ile uskumru balığı sayd etmekte 

(avlamakta) olan balıkçı sandal ve 

kayıkları tehlikeli bir mevkide 

bulundukları, o sırada Kara Dcniz'den 

lımanımıza gelmekte bulunan lngiliz 

Hacı Davut 
Vapıorları 
31 ARALIK 1906 
SABAH 

Yine Hacı Davut vaporlarından 

şikayetler işitiliyor. Fakat bu defaki 

şikayet vaporların köhneliği, vakitli 

vakitsiz hareketleri, mürettebatının 

yolculara karşı dürüştane (kaba) 

muamelesi hakkında öteden beri 

işitile gelen şikayetlere benzemiyor. 

Bu başka türlü. Bakınız. şehr-i halin 

bandırasını hamil bir şilep kaptanı 
tarafından kurtarılmakla imd<ıtl<:ırına 
gilmiş ve dokuz on kadar kayık ve 
sandalı baglayarak gece saat üç 
raddelerinde Anadolukavagı'na 
getirmiştir. 
Yine mahall·i meıkürde balık sayd 
etmekte olan Kanlıca Kuryesi 
sakinlerinden ve balıkçı esnafından 
Salahauin, Hulusi, Laz Yusuf, Laz 
Mustafa. Abdurahman ve Garipçe 
sakinlerınden iki şahıs güç hal ile 
Şile sahiline çıkarılmışlardır. 

beşinci Salı günü Kale-i Sultaniye, 
Gelibolu ve Dersaadet'e 

müteveccihen lzmir'den hareket 

etmiş olan işbu kumpanya vaporuna 
Gelibolu'ya çıkmak üzere rakib olan 

(binen) bir ailenin 

gönderdiği mektupta ne deniliyor : 

Vaporda Gelibolu'ya çıkmak ve 

ekserisi kadın ve çocuk olmak üzere 

yirmi kadar yolcu var idi. Kale-i 

Sultaniye'ye muvasalatımızda 

kaptan Gelibolu'yu 

tutamayacağından ora yolcularının 

Kale-i Sultaniye'ye çıkmalarını. 

çıkmazlarsa dönüp dolaşıp yine 

lzmir'e avdet edeceklerini ihtar etti. 

Sebebini sorduk, güya Gelibolu'ya 

gece varacağımızdan peratike 

(karantinadan alınan teskere) 

alamayacak ve fırtınalı havada 

beklemeyecekmiş. Çar-na-çar Kale-i 

Sultaniye'ye çıktık ve derhal 

acentaya müracaat ettik. Halbuki 
ncenta �Ben karışmam demez mi?" 

Vapor karaya çıkmamızı müteakip 

sanki bizimle eylenmek 

istiyormuşçasına düdüğünü üç dört 

defa öttürerek Marmara'ya yol 

almıştır. Burada iki gün 

müsaferetten sonra Belçika 

bandıralı bir vapora binerek 

gideceğimiz yere gittik ama ettiğimiz 

fazla masraftan ziyade çektiğimiz 

zahmeti unutamayacağız. 

Kaptan fırtınayı öne sürerek şu 

muamele-i na-revasını muhik (haklı) 

gösterebilirse de Kale-i Sultaniye 

acentası acaba ne diyebilir? 

Gideceği yere kadar nevi ücretini 

(yol parasını) tamamen vermiş olan 
bir yolcuyu vapor ahval-i fevkalade 

ilcasıyla (zorunlu halde) bari yolda 

bıraksa bile oradaki acenıa yolcuları 

başka vapora aktarma etmek 

veyahut nevlin üst tarafını iade 

eylemek icap etmez mi? 

Yine fırLına esnasında yirmi otuz kadar 
balık kayıkları hayli müşklılat ile 
Garipçe'ye vasıl olmuşlardır. iki üç balık 
sandalının gaybübet ettigi riv5yeı 
edilmektedir. 
Fırtınanın şiddetinden ve orfoz 
sularının cereyanından Bogaziçi 
köylerinde bir kaç günden 
beri haylice lüfer balıgı tutulmuştur. 
Karayel rüzgarı bir kaç gün kadar 
devam edecek olursa uskumru 
balı�ının Bo�az'dan içeriye gireceği 
me'mfıldür. 

-
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Restore edilen 
Kınm Savaşı 
anıtı, Torino. 

UNUTULMUŞ BİR HİKAYE 

KIRIM SAV AŞI 
Kırı m Sava�ı 'nın 150. yı ldönümü üzerine Moökova ve Torino'da birer 
konueranö düzen lendi. Moökova'daki konuera nö yeni Ortodokö 
Ruö mil liyetçi ta rih ööyleminin tan ı n m ı<ı akademiöyen ve politikacı lar 
taratı ndan çok net bir biçimde dile getirilme6ine tan ıklık etti. 

CANDAN BADEM 

Kırım Savaşı konulu 
konferanslardan biri, 7-8 Kasım 
ıarihlerlnde Moskova'da. 
Rusya'nın Ulusal Gururu 
Merkezi (TsNSR) tarnrından 
düzenlendi �Rusya ve dünya 
halklannın kültürel bell�inde 
Kırım Savaş( 
konulu konrcransta yeni 
gürüşler ortaya atıldı. Ortak 
temalardan biri. Rusya'nın bu 
savaşta aslında yenilmedlgi 
oldu. Konferans yeni Rus 
Ortodoks ve ulusalcı ehlinin 
kendi kimli�ini yeniden 
tanımlama açısından Kırım 
Savaşı'nı önemscdi�ini de 
ortaya koydu. Konferansı 
dilıenleyenlcr. Rusya Devlet 

Başkanı Vladimir Puıin'e 
yakınlığı ile bilinen bazı 
bürokrat ve ışadamları ile 
Rusya patrikligıydl. 
Sôıcülüğünü Rusya 
demiryolları şirketinin 
yönetim kurulu başkanı 
Vladimir Yakunin'in yaptığı bu 
gruba �Ortodoks çekistle( de 
deniyor. Devlet kontrolünde 
olan söıkonusu şırkct 
50 milyar dolarlık aklin ve bir 
milyona yakın personeliyle 
dünyanın en büyük demıryolu 
şirketi. Başkanı Yakunin ise 
Puıin'den sonraki güçlü 
adaylardan biri olarak 
görülüyor. Konferansta 
konuşan Rusya Kültür ve Kitle 
lleıişim Bakanı Aleksandr 

Sokolov. Rusya'nın Kırım 
Savaşı'nı manevi olarak 
kazandığını ve savaşın bu 
yönünün önemli olduğunu 
söylL'tli. Sokolov. bu 
konreransın sonucunun ders 
kitaplarının Rusya'nın 
gösterdiği �manevi/ruhsal 
kahramanlık. açısından 
yeniden yazılması olması 
gcrektigini bclirlli. Daha sonra 
konuşcm TsNSR vakfının 
mütevelli heyeti başkanı 
Vkıdlmir Yakunin de bu savaşa 
lllşkin iki mit olduğunu söyledi: 
Birincisi Rusya·nm bu savaşı 
başlattığı, ikincısi de uıanç 
verici bir yenil�iye uğradığı 
miti. Yakunin, bu savaşta kutsc'.ll 
yerler hakkındaki ıavrın. yani 
manevi, dinsel etkenin büyük 
rol oynadığını ve bu konuda 
kimsenin hiçbir şey 
söylemediğini iddia elti. Ona 
göre bu dönemin yeniden 
değerlendirilmesi yalnızca 
bilimsel açıdan değil, Rus 
uygorlığının oluşumu açısından 
da gerekli. Yakunin'e göre 
Rusya Kırım Savaşı'nda 
"savundugu dcgerleri olan özel 
bir uygarlık olduğunu ortaya 
koydu". Yakunin ayrıca Sovyet 
döneminde konunun "ideolojik 
tııhrifat"a u�ratıldıgını ileri 
sürdü ve bunun baş sorumlusu 
ollırak tarihçi akademisyen 
Ycvgeniy Tarle'yi gösıcrdi. 
Yakunin, SSCB'dc egemen olan 
materyalist felsefonin bu 
savaşın manevi yönünü 
görmezden gcldıgini söyledi. 
Tarıhçi ve TsNSR Başkan 
Yardımcısı Mıhail Yakuşev daha 
da ileri giderek. Tarle'nin klasik 
eserini Rus arşivinden çok 
Fransız ve lngiliz 
arşivlerine dayanarak yazdıgını 
iddia etti. Yakuşev ayrıca, 
Rusya imparatorluğu Dış 
Politika Arşivi'nde (AVPRI) 
yakin geçmişte açılan baıı gizli 
belgelerin ı. Nikolay'ın 
politikasının saldırgan 
olmadıgını ve "Üçüncü 
Roma"nın kutsal yerler 
sorunundaki ilkeli tavrını 
gösterdiğini öne sürdü. 
Konferansa ·Kırım Savaşı 
döneminde Dağu Sorunu" 
başlıklı bir tebllg sunan Rusya 

Bilimler Akademisi üyesi 
tanınmış Osmanlı tarihçlsı 
Vitally Şeremet de savaşı 
Vatlkan'ın çıkardığını ve 
Rusya·nın savaşı 
kaybetmediğim ileri sürdti. 
Arıcmiy Yermakov ise Kırım 
Savaşı'nın Rusya'nın 
globaliımle mücadelesındeki ilk 
temel yenilgi oldugunu ilerı 
sürdü. Kırım'dan Sıvastopol 
Belediye Başkan Yardımcısı ve 
Simferopol Tavriya 
Üniversitesi profesörü Vladimir 
Kazarin de konuşmasında 
Rusya'nın savaşı 
kaybetmedi�ine de!lindi. 
Kazarin de Sovyet 
tarihçiliğinde Marx, Engels ve 
Lenin'in sözlerinden dolayı 
savaşla Rusya'nın yenilgisinden 
sö1 cdildigini. ancrık bunun 
doğru olmadığını savundu. 
Ancak Kazarin. Sıalin'in 
Tarıe·nin kitabındaki bazı 
Marksisı olmayan ifadelere 
rağmen kitabın basılmasını 
sağladığını da savundu. 
Alcksandr Besov, 
l. Zelenina, V. Şeremet ve 
M. Yakuşev'in orıak tebliği ise 
Kırım Savaşı ile ilgıli mitler ve 
paradokslar hakkındaydı. 
Onlara göre de başlıca efsane 
Rusya'nın yenilglsiydı. Kuısal 
yerler sorununun bahane 
olduğu da efsaneydi ki. 
gerçekte bu başlıca 
sebeplerden biriydi. Tebli�cilcr 
Rusya'nın savaştaki askeri 
teknik anlamındaki geriliğini de 
kabul etmiyorlardı. Yıkmak 
istedikleri bir başka mıt de 
ı. Nlkolay rejimlnın 
kokuşmuşluğuydu. Aksine . 
Nikolay büyük bir vatanseverdi. 
Nihayet Paris Antlaşması'nın 
Rusya açından küçültücü 
olmadığını savunuyorlardı. 
Burada kısaca değindi�imiı bu 
göruşlerin kısa sürede Rusya'da 
yeni resmi ideoloji haline 
gelmesi muhtemel. Kendi 
açımdan en çok merak ettiğim. 
bazı kanlımcıların sözünü 
ettikleri yeni açılmış 
arşiv belgeleri. Anlaşılan o ki, 
Kırım Savaşı üzerine 
tartışmalar daha 
çok sürecek.. 

BİR KONFERANS DA 
TORİNO'DA 

Yine Kırım Savaşı ile 
ilgili bir kongre 17-18 Kasım 
ıoo6 ıarıhleri ar<ısında 
Torino·da gerçekleştirildi. 
Uluslararası kongrede Kırım 
Savaşı'nın bitişinin 150. 
yıldönümü kutlandı, çeşitli 
tebliğler sunuldu. 
Associazione Europicmonte. 
lıalyan Kültür Bakanlığı ve 
Torino Belediyesi lararmdan 
düzenlenen toplantıdan önce 
restore edilmiş olan Kırım 
Savaşı antlının resmi açılışı da 
yapıldı. Torino kenti ı855 
yılında müttefikler safında 
Kırım Savaşı'na katılan ve daha 
sonra halya'nın birli�ını 
saglayacak olan Sardinya 
Krallığı'nın başkentiydi. Kongre 
boyunca Ukrayna, Rusya, 
Türkiye, lngilıere, Fransa ve ev 
sahıbi halya'dan tarlhçiler ve 
aydınlar Kırım Savaşı'nın çeşitli 
yönleri üzerine 
sunumlar yaptılar. Açılış 
konuşmasını Europiemontc 
başkanı emekh general 
Giuseppe Uzıo yapıı. Kırım 
Sımferopol Tavriya 
Onıversiıesi'nden Vladimir 
Kaıarin vf' Naıalta lschenko. 
Rus ve Ukrayna bakış açıları 
üzerinde durdular. Ben savaşın 
Osmanlı ve Türk tarih 
yazımında ele alınışı ve 
Osmanlı toplumuna etkileri 
Ozerine konuştum. Bu bağlamda. 
1856 lslahaı Fermanı'nın 
Osmanlı Türk modernizasyon 
tarıhındeki yen üzerinde 
durdum. lnyilıere'den King's 
Colk-ge deniz tarihi uzmanı 
Andrew Lambert, savaşın Baltık 
cephesi üzerine bir tebliğ sundu. 
Sorbonne Onıversiıcsınden 
Michel Cannona Fransız bakış 
açısını yansıttı. ltalyan 
Ordusu Harp Okulu 
Komutanı General Armando 
Novelli ise savaşın askeri ve 
sıratejik önemi hakkında 
konuştu. 

CANDAN BADEM 

SABANCI ÜNiVERSiTESi 

LiSANSÜSTÜ 

TARiH PROGRAM! 

DOKTORA ÖÖRENCISI 



ŞEHiR 
TIYATROLARI'NDAN 
DEVRiM 
Tiyatroya gitme 
alışkanlıgının yeniden 
kazanılması için lswnbul 
Büyükşehir Belediyesi 
Şehir Tiyatroları'nın 
Aralık-Şubat 
dönemindekj tam bilet 
fiyatları, Belediye 
Mcdlsl'nin kararıyla 
1 m·ye çekildı 
IBB'nin (lsıanbul 
Büyükşehlr Belediyesi) 
�-en sezon tam bilet 
fiyatları: müzikal 
oyunlarda 7.ı;, normal 
oyunlarda 6.5 m. 
ındirimli bilet fiyatı ise 
müzikal oyunlarda 6, 
normal oyunlarda 5 YTL 
idi fakaı buna ra�cn 
kaıılım tatmin edici 
miktarlara ulaşmamıştı. 

2006-Şubat 1007 tarihleri 
arasında mü1ikal ve 
normal oyunlarda tam 
bilet fiyatı ı Yn'ye 
inerken. çocuk oyunları 
blleılerı de 50 Ykr oldu. 
Tiyatroya gitmek isteyen 
engelli vatandaşlar 
rerakatçileriyle birlikte 
indirimli olarak ı; yeni 
kuruşa bilet 
alabilecekler. 

ISTANBUL KİTAP 
FUAR! SONA ERDi 
TÜYAP ve TOrkıye 
Yayıncılar Birligi'nin 
lşblrllgiyle düzenlenen 
15. lstanbul Kilap Fuarı 
ve TOYAP tarafından 
haıırlamın 16. lstanbul 
Sanat Fuarı sona erdi. 
25. TÜYAP Kitap Fuarı 41'i 
yabancı 800 yazarın imza 
gününe ve SÖyleşi 
programlarına ev 
sahipliği yapıı, 25 çocuk 
eıklnligı ile birlikte 
toplam 225 kültür ve 
edebiyat etkinliği 
gerçekleşllrlldl. Kitap 
Fuarı'yla eş 11ımanlı 
olarak gerçekleşllrllen 16. 
lsıanbul Sanaı Fuarı'nda 
ise ıoo sanat galerısi ve 
kurumun katılımıyla. 
yaklaşık 700 sanatçının 
eserleri scrgllendl. Ayrıca 
16. lsıanbul Sanc.ıt 
fuarı'nın onur sanatçısı 
Neş'e Erdok'un 
ı erlerinden oluşan bir 
f'ljı sanatseverlerle 
buluştu. ı8 Ekim·s Kasım 
tarihleri arasında açık 
n)an foan bu sene JJO bin 
•ııı j,'fıdl. 

BEKLENEN ONAY SONUNDA GELDİ 

İSTANBUL 11KÜLTÜR BAŞKENTi" OLDU 
AB Konöeyi. İ6ta n b u l 'un 2 0 1 0  yıl ında  "Avru pa Kü ltür 

Ba�kenti" olm aöı n ı  onayladı .  Proje kapöam ı n da 

birçok tarihi yapı reötore edilecek. 

2010 Avrupa K/e6r Başkenti lstanbul'u Avrupa'nın gerçek 7.enginligini yansıtan tarihi 
Projesi içind B dışı şehirler kültür başkenti yapmak için eserler, havayı minare ve çan 
kat�risln e Ukrayna'nın çalışacak. lstanbul'un 2010 kuleleriyle dini zenginlik ve 
başkcnli ev ile yarışan Avrupa Kültür Başkenti ilan hoşgörü ortamı, suyu 
İstanbul' n ismi, geçtlglmiz edilmesi, kültür turizmini lstanbul Boğazı ve Haliç, 
nisan ayr• Brüksel'de olumlu etkilemesinin yam sıra ateşi ise modem sanatlar, 
yapılan j ri toplantısında birçok tarihi eserin restore gençlik ve teknoloji temsil 
belirlen ·şti. Projenin edilerek yeniden ediyor. 
gerçekleş esi için sadece kazanılmasına da yardımcı 1985 yılından beri verilen 
AB konseyi afından olacak. Avrupa Kültür Başkenli unvanı 
onaylanması be leniyordu ve 

NEDEN İSTANBUL7 ıooo yılından itibaren AB'yc 
onay 14 Kasım'da verildi. Oye olmayan aday ülkelere de 
zoıo Kültür Başkenti Yönetim "lstanbul. Dört Elementin verilmeye başlandı. Bu unvanı 
ve Danışma Kurulu g<..oçtl�lmlz Kenti" adını taşıyan projenin daha önce alan şehirlerden 
agustos ayında toplanarak ana teması, lstanbul'un tarihi. birkaçı şöyle: Atina 
lstanbul'u zoıo'a hazırlamak toplumsa 1 ve siyasi açıdan (Yunanistan}, Floransa 
için 78 ayrı projeyi gündeme özel bir kent olması. Filozof (ltalya), Amsterdam 
almıştı. Kentin zoıo yılına Aristo'nun evrenin dört temel (Hollanda), Berlin (Almanya), 
kadar eksiklerinin giderilmesi unsuru olarak göstcrdıgı Paris (Fransa), Madrid 
için Avrupa BirliSi'ndcn toprak, su, hava ve ateş (ispanya). Llzbon (Portekiz), 
gelecek rakam ıoo milyon rikrinin vurgulandığı projede; Selanik (Yunanistan). 
euro. Kurul, dört yıl içinde topragı lstanbul'un kültürel Brüksel (Belçika). 

METE TUNÇAY 
METE 70 YAŞINDA 
TUNçAy� Türkiye tarihçlllginin en 

önemli isımlerınden biri olan !.1YG1 
Mete Tunçay için Tarih Vakrı, 
Bilgi Üniverslıcsi'yle birlikte #���:-
ı Aralık günü saat 17.oo'da Bilgi � 
Üniversıtesi'nın Dolapdere .:::-� ı'::;:"::::. kampüsünde bir toplantı ,....._� 
düzenleyecek. Tunçay'ın renkli 

---·----
yaşantısının ·Türkiye'nin yakın .;_--ı.;.; __ ..;:.--:.-· 
tarihiyle de çakışan· önemli .::...;-��--
dönemeçlerine tanıklıkların -v- � 
yer alacagı birinci oturumun 
konuşmacı lan Taner Tımur, 
Fahri Aral. Murat Belge ve çeşitli alanlarına yaptığı Kocabaşoğlu ve Mete Çetik'in 
Levent Yılmaz olacak. katkılar ise Levent Köker, katılacağı ıkinci bir oturumda 
Tunçay'ın sosyal bilimlerin Cemil Koçak, Uygur degerlendirilecek. 

lstıınbul, 
"DOn Elementin 
Kenti" 
projesiyle 
"kültür 
başkend" 
seçildi. 

Mete Tunçay'a 
5a.YXJ IOplantlSI 
ı Arahk'ıa 
BiJııi 
Onıversltesl'nde. 
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ŞARK GORUNTULERI-2 

L'Il l uötration dergi6 in in  26 /Caö ı m  1 9 1 0  tarih l i  ve 3535 n u m a ra l ı  

öayıö ında  "Şark Görüntülerı" ba�l ığı  a ltında  yer  a lan .  ju leö 

Gerva iö Courtellemont adl ı  botoğrabçın ırı kale m i n den çıkm ı�  ve 

görüntüleriyle reö ı m lendiri l m i� o lan özel bölümün ilk kıö m ı n ı  geçen 

öay ım ızda vermi�lik. Uzu n l uğundan  dolayı b irkaç ö ayıya yaymak 

zoru nda kalacağı m ız ı  ööylediğ imiz metnin  deva m ı n ı  bu öayıda 

verıyoruz. Bu böliimde yaza r. ağırl ıkl ı  o larak  m odernle�en 

kad ı n l a rdan .  Kudüö ve fil iöt in 'den ve B u röa·d a n  bahöetmekted ir. 

L'ILLrSTllATIO� 

Yerlilerın oturduğu ve özgünlüğünü 
kaybetmemiş olan bazı mahalleler 
dışında lzmlr, Beyrut ve dogu Akde­
nlz'ın diğer limanları egzotizm pe­
şindeki 1iyaretçilere pek az "Şark 
Görüntüsü" sunabılmektedir Ancak 
zaten aslında bu kentler sadece ug­

rak yerleridir. Gerçekten de insan 
Beyrut'a sadece Baalbek, Halep ve­
ya Şam'a bılet alacak kadar uğra­
makla yetiniyor. Yafa için de durum 
aynı: Her türlü rüzgara açık limanda 
çogu zaman tehlıkelı bır hal alan ge­
miden inişin korkusunu atlatan yol-

cular. ortaçagdan kalmış bu küçük 
liman kentinin bütün ilginçlı�ine ve 
civarın güzellıgine rağmen burada 
vakit kaybetmemeyi seçer. 

Turistlerin derdi bir an önce Ku­
düs'e varmak ve Beyıüllahm'i (Beıh­

lehem), Eriha'yı (Jerıcho), Nasıra'yı 
(Nazareth), Ürdün Nehri kıyılarını, 
Lut Gölü'nü ziyaret etmektir. Kısa­
cası, ayırmış olduğu birkaç gun veya 
saat ıçindP hrr şeyi görmeye çalışır. 

Ancak günumüzün Kudüs'ünü gör­
düğünde hayal kırıklıgına uğrar. Son 
yıllarda Kuısal Toprakları saran ın­
şaat furyası kente pek yaramamış. 
Neyse ki modern binaların sıradan­
lığı, bazen de zevksizliğinin yanında 
ve Yahudi nıahallesinın fakirligının 
üstünde, parlayan göğün altında 
ışıltılı çınılerı ve renkli mermerle­
riyle gerçek bır mimari, ıevk ve ihti­
şamı, bir şaheser durmaktadır: Hz. 
Ömer Camıl (Mescid-1 Aksa). lslam 
sanatının şaheserlerı arasında yer 
alan bu muhteşem bina, Süley­
man'ın tnpınagının yerinde, pembe 
mermerle döşenmış geniş bir tera­
sın Ozerınde yükselmektedir. Cami­
ye, tepesinde ıarif sütunlu bir gale-

rinin yer aldığı anıısal bir merdi­
venden ulaşılıyor. Orada cami, zarif 
ama dev boyutlu bir biblo gibi dur­
maktadır 

içerisi daha da ihtişamlı görünüyor. 
Dev kubbesi. Arap sanatının hem si­
metri. hem fantezi içeren çizımle­
rinden esinlenen Bizanslı işçilerin 
sabırlı çalışmalarında olduğu gibi, 
kıymetli mozaiklerle kaplanmış. 
Yaldızlı ve yontulmuş muazzam se­
dir agacından kirişler bir sütundan 
diğerine uıanarak oymalı. yaldızlı 
ve canlı renklere boyanmış tavanı 
destekliyor. Zıyaretçılerın ayakları 
renkli, kıymetli halılarda gezinir­
ken, tavandan Venedık kristalı veya 
oyulmuş bakırdan yapılmış avizeler 
sallanıyor. Arap dünyasının en gü­
zel viıraylarından süzülen gızemli 
ışık. bu mabedı bir ·sınbır Gece Ma­
salı" dekoruna benzetiyor. 

Gerçi lsıanbul'un camileri de bü­
yük, güzel ve ıhtişamlıdır. Dantel gı­
bi işlenmiş mermer minberı, Hereke 
fabrikasından çıkmış ipek halıları ve 
Rodos. Bursa ve Kütahya çinileriyle 
kaplı duvarlarıyla Sultan Ahmet Ca­
mii özellıkle güzeldir. Ama Ku-



Hz. Ömer Cam t i  (Meöcıd-i Aköa). İöl a m  öanatı n ı n  �aheöerlen a raö ında yer a l a n  bu  

m u h te�em b ina .  Süley m a n ' ı n  t a p ı n ağı n ı n  yeri nde. pembe merm e rle dö�enmi�  

geni� b ir  teraö ın  üzeri nde yüköel m ektedi r. Ca m i.}e. tepeö ınde zarı b  öiitu n lu  bir 

qaleriıı i n  yer aldığı  a n ı töal  bir merd ivenclen u la� ı l ıyor. Orada ca m i  z a ri b  a m a  dev 

boyutlu  b ı r  bı blo gib ı  d u rm aktad ır. 

dus'ıekı Hı. ômer Camıı çok daha 
nıuhıeşem, çok daha eıkileyıcıdırl 

Dogu kentleri her geçen gün yerel 
otellıklerını kaybeımekıe. Duzen ve 
metoda duyulan yeni bır gereksi­
ııım onları bi1im kenılerıml1in sıra­
dan duzgunlügune doğru ılıyor. So­
�.ıklar aydınlanmaya ve ıemizlen­
ııll'ye başlanırken, maganlar da 

ılıcıları -özellikle kadın müşıerıle­
ı ıl Baıı şıklığını sergileyen vilrin­
lt·ılr çekmeye çalışıyor. Her şey 
ılt·rlıyor, özellıkle de kadınların 
ılıınyasında. 

1 ınnbul'un Türk hanımları. esnekli-

kara çarşafları kendı lehlerine çe­
vırmeyı bılmişler. 

Çarşafın bır tarafını kısaltıp diger 
tarafını daraharak. hoş bır şckılde 
gıyerek payıtahun hanımları mo­
dern bır hal almaya başladılar. Çar­
şaf giyen kadınlar da böylece lslam­
da kadınlara yuzünu. saçını ve 
mümkünse bellnı göstermeyi yasak­
layan ve çok önem verilen kurallar­
la çatışmadan şekil uzerine kurulu 

bir zarafet yaratmayı başarmışlar. 

Onların bir nevi ıayyörü olan bu kı­
yafet içindeki Türk hanımlar, her ül­
kedeki kadınlar gibi Avrupai Beyog-

ıı h.ıyranlık uyandıran bır becerıyle lu semllnde dolaşıyor. magazalar-
11111 l'ki nesillerin kullandığı ve hala dan alışverış yapıyor. mektuplarını 
ı.ı ı.ıcla mesela Şam'da- giyilen o postaya verıyorlar. 

Yuılerinln biraz daha falla örtülmüş 
olması ve başlarında şapka bulun­
maması dışında (bu konuda. Parlsli 
kardeşlerim. Türkleri kıskanmalı­
yıtll zarif ayakkabılar ve eldıvenler 
giyen bu kadınların alışverişe çık­
mış bizim Batılı kadınlarım11dan çok 
mu farkları var? 

lstanbul'un yakınlarında zlyareıçı­
lcri daha şaırane ve pitoresk bir Do­
gu bekliyor. Marmara Denızi'nde 

vapurla ve ondan sonra trenle yapı­
lan birkaç saatlik bir scyahaııcn 
sonra, turistlerin önüne Uludag'ın 
eteklerine yapışmış şirin Bursa şeh­
ri çıkar. 

Yeşil Camii, şelaleleri. eski mezar­
lıkları, yemyeşil bahçelerı. dagın 

Kudüs'te 
tb. Omer <.:amii. 
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yamaçlarına uzanan nens varoşla- raklarından milyarlarca ipek böceği Zengin tabiatın her yıl gençleştirdi-

rıyla Bursa ... besleniyor. Antikçağın Pru6o ad ği bu hoş şehrin de tarihi 2000 yıl-
Olympum 'unun geçmışteki ihtişamı dan [azlasına uzanıyor. Hanibal'in, 

Her yer yemyeşil. 75 km uzunlukta bu böcekler sayesinde geri gelmek- kendisini ağırlayan kral Prusias'ın 
ve 25 km derinlikte, yeşilin altına te. Modern Bursa görülmemiş bir adını verdiğinden beri bu isimle bi-
karıştığı bir ova: Bu örtünün ne ka- zenginliğe adım atmak üzere. iter yıl linen Prusa-Bursa savaşlara, ihtilal-
dar verimli olduğunu anlamak için artan nü[usu bugün 120 bin gibi !ere. istilalara. yangınlara. deprem-
bu binlerce, milyonlarca ağacın dut önemli bir sayıya ulaşmıştır. !ere göğüs gererek ayakta kaldı. işte 
agacı oldu!lunu hatırlatalım. Yap- hala burada duruyor, tepesi karla 

Ça r�abın bir tarabın ı  kıM ltıp diğer tarab ın ı  dara l tarak. h o� bir �eki/de giyerek 

payitah tı n  ilan ı m/arı m odern bir ha l  a l ma.ya ba�ladı lar. Böylece 16/a m da 

kad ın lara yüzün ü. tıaç1111 ve m iımku ntıe bel in ı  5ötıtermeyı yaMklayan ve 

çok önem verilen kural larla çatı�mada n da �ekti üzerine kurulu b ir  za rauet 

yaratmayı ba�armı� lar. 

Modem 

bir siluet. 
kaplı Uludağ'ın eteklerinde. Plerre 
Loti'nin tabiriyle, "Birbirine karış­
mış dalların arasında, görülmekten 
çok hissediliyor". 

Ama her şeyden önce göze çarpan, 
meşhur Yeşil Cami'dlr. 

"Bu ağaçlık bölgede derin perspektif­
lere doğru öne çıkmış bir balkon gi­
bi" yeşillere boğulmuş bir şekilde 
uzanan Bursa'dakl Yeşil Cami değiş­
ken, pırıltılı bir mücevher gibi insa­
nın gözünü alıyor. Bu hoş yapı. bir 
saplantı gibi manzaraya hakim bir 
yerde duruyor ve devamlı olarak ev­
lerin üstünden, ağaçların ve mezar 
taşlarının arasından türbesinin güzel 
çinilerinin parılıısı görünebiliyor. 

Zira asıl dikkati çeken. Yeşil Cami'in 
yanı başındaki türbenin çinileridir. 
Cami uzaktan beyaz bır leke gibi gö­
rünüyor. Aslında yeşil olmayan çini­
ler sadece içerisini süslüyor. Osman­
lıların XIV. Louls'sl diye bilinen 1. 
Mehmed tara[ından inşa edilen Yeşil 

Cami. bu hükümdarın Versailles'ı ol­
muştur. Bu anıtın mükemmel bir hal 
alması için hiçbir fedakarlıktan kaçı­
nılmamış. Duvarlarında en kıymetli 
mermer kullanılmış. Adını veren tez­
yinat ise Doğu sanatının bize sundu­
ğu en mükemmel örneği oluşturur. 

Yeşil Camı'den ayrılırken, modern 
mahallelere ulaşmadan önce Gök 



Dere'ye doğru dik bir şekilde inen 
daracık sokaklarda bir gezıntı yap­
mak şartıır. işte buralarda eski 
usullere göre, acele etmeden. nal[ 
bır şekilde süslenm;ş dukkanlarında 
çalışan esnafı yakalamak gerekir. 
NcFis bir ranre1iyle inşa edilmiş ev­

lerin bulunduğu bu sokaklarda. 
nehrin üzerinde yükselen ve a·,gın 
sulara dayanabilmiş son kemerli 

köprunün Lizerinde gcçmışln rndına 
varmak gerekır. 

Bursa'nın cazibesı bu gcçmışıen. ta­
bıaıın bollugundan, gölgelı bahçele­
rinden, mırıldanan kaynak suların­
dan. harıka binalarından ve yeşilli­
ğın içinden kubbeleriyle mınarelerı 
yükselen sonsuz sayıdaki camilerin­
den kaynaklanmakrndır. 

Bitınya'nın eski başkenti kadar çok 
sayıda camiye sahip başka bir lslam 
kenti bulunmuyor. Bazı yazarlara 
göre üç yüz. bazılarına göre yüz alt­
mış veya iki yiiz. Her ne ise, bu ca­
mılerde guLellige ve nadır şeylere 

meraklı turist için tükenmez bir sa­

nat kaynağı ve ilginç gezintiler yat­

maktadır 

Butün Dogu'daki gibi Bursa'da da 
mezarlıklar her yerde canlıların 
dunyasına tecavüz etmektedir. Fa­
kat aslında bu ülkelerde ölüm. biz­
deki gibı akla hüzün getirmiyor. Ha­
yaıın hareketliliğinden sonra yem­
ycşıl ve çıçcklere bürünmüş topra­
gın altında huzurlu bir uyku sadece. 

Bu kadar Doğululara özgü olan bu. 
ulumü "hissetme" şeklini sıhırll ka­
lt•mıyle Pıerrc loti'dcn daha ıyı kim 

ıınlatabilirdı? 

Rutun bu mezarları görüp de lo­
ıı·nın bır bahar akşamı Bursa'da şa­
lın oldugu cenazeyi düşünmemek 
ıııumkun değil: "Alay Yeşil Cami'in 
ıınunde durdu. imamlar, kcndıleri· 
"" daha bir şey söylenmeden. uzun 
ı ııppelerlylc ağır agır ayaga kalkıp 
ıhııı etmek üzere ölünün etra[ında 
ılıııldiler. Dualar okunduktan ve 
•l.1y ayrıldıktan sonra gülümseme­
lı·rlııe geri dönüp, kırmız halılarının 
1111 rinde tekrar akşam düşünceleri­
ııı• ıJ,ıldılar. 

- Onu nereye götürdüler? diye sor­
du loıı. 

- Oraya, yukarıya, diye cevap ver­
dılcr. hiila gülümseyerek. sanki bu 

yok oluşta nihaı ve karanlık hiçbir 
şey yokmuş gibi. 'Dağa uyumaya git­
ti.'" 

Kim bilir kaç kişi uyuyordur bu dag­
dal 

Bursa konusundaki nerıs kitabında 
Regis Delbeur şöyle der: "Epik sa­
vaşların bütün savaşçıları, bürün 
vezirler, Fetihlerin bütün çalışanla­
rı. hepsi yaşlı servilerin gölgesinde. 
kutsal camllerin dibinde. tepelerin 

yamaçlarında, Çekirge'nin uzak 
semtlerinden Emir Sulıan·ın girile­
meyen sıgınagına kadar olan yerler­
de uyuyorlar." 

Hepsi Olympos'un kutsal adını taşı­
yan ve ersanelerle dolu bir geçmışi 
hatırlatan Uludağ'da uyuyorlar. Şen 
Fransız dağcılarının kazmaları ne-

den bu ersanevı dağa kadar uzanmı­
yor? Öyle bir şey olsa. ölülerin hid­
detlenmeyeceğl kesındir; canlılarsa 
dostlukla karşılarlar bu güzel dağ 

aşıklarını, zira bu nerıs şehirde çok­
tandır Müslümanlarla Fransızlar 
birbirlerini tanımayı ve sevmeyi öğ· 
rendiler. 

UludaJ'ın 

eteklerinde 
bir Bursa 
m�rhğı. 

Şam'da 

Hırtstlyan 

kadınlar. 

1 
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�� .. . -:-:..::.�;J ASRA' DA , , KAR YAGDI , 

BÖYLE OLDU ! . .  " ( 1 85 1 ) 
Oöma n l ı " n ı n  ekvatora en yakı n  vilayetleri nden biriöi o lan  Baua 'ya 

yağa n kar. Baöra M u tawrrıbı eö-Seyid İömô i l  Ma ·�uk 'u pek �a� ırtır. 

Bu duru m u  öaraya bi ldirmek için ka leme öarı l a n  m utaöarrıb ın renkli 

a n latı m ıyla,  
.. 
E:ğerçi i�it i lmi�  iöe de bu  havcil ice görü / m ü� neöne o lmadığı ndan  

aha l in in  m ucib-i taaccübleri olarak zikr ol u n a n  kara m ô H  r u m  deyü. " 

iö im verdiği bu üç öaatl ik kar yağı�ı kar�ıö ında ya�adığı �a�kı n l ığı 

ar�iv belgeleri nden izlemeye ne derö in iz?  

K.alip 
Çelebi"nin 

Ohannama 
adlı eserindeki 

�Ta ve 
çevresini 

JÖSıeren 

bir harita. 

Tlirkl,Jt' D()O'nrı �o.kJı /!Jdm 
.\rı4ıklcp.-dı.ıı. Cılı > 

Osmanlı imparatorluğu, üç kıta 
üzerine ve eskilerın özgün deyi­
miyle. ·yedi iklime· yayılmış, uçsuz 
bucaksıı geniş topraklar üzerıne 
kurulmuştu. 19. yüzyıla gelındiğin­
de. günümüzde dünyanın en sorun­
lu yerlerı sayılmakta olan Ortado­
gu ve Balkanlar tümüyle Osmanlı 
egemenliği altında yaşamaktaydı. 
imparatorluğun kuzeyinde kış ay­
ları olanca haşmetiyle hüküm sü­
rer. kar ve tipiden göz gözü gör­
mezken. güneyde, Arap Yarımada­
sı'nın en ucunda yer alan Ye­
men"de insanlar kuraklıkla karşı 
karşıya kalabilmekteydl. Üç kııaya 

yayılmış böylesıne geniş bır impa­
ratorluğun her vilayeti ister iste­
mez kendi içinde ve kendi koşulla­
rıyla yaşamak, kendı sorunlarıyla 
boğuşmak durumundaydı. 

Günün bırinde, Osmanlı lmparator­
lugu'nun ekvatora en yakın vilayet­
lerinden birisi olan Basra'da birkaç 
saat kar yagıverirse neler olur? işte, 
Arşivden Bir Belge dizimizin bu sayı­
sında. ı3 Kanunıevvel ıı66 (4 Ocak 
1851) ıarıhınde Basra kazasında kar 
yağması üzerine. Basra halkının ve 
kendisinin şaşkınlığını lstanbul'a 
yazdıgı küçük bir not (şukka) ile ile-

ten Basra Mutasarrırı es-Seyid lsma­
i l  Ma'şük"un kaleme aldığı belgeyi 
sunuyoruı.1 

Basra'ya kar yağmış olduğunu sara­
ya bildirmek için kaleme sarılan 
ama olayı, ta 638 yılında ikincı hali­
rc Hz. Ömer devırinde Basra şehri­
nin askeri bir karargah olarak nere­

de ve nasıl kurulmuş olduğunu ve 
Basra·nın kısa ınrihini ağdalı bir Os­
manlıca ile anlatmakla başlayan 
Muıasarrır es-Seyyid lsmilil 
Ma'ş(ık'un sadede gelinceye kadar 
bin dereden su getirmeye bayılan­
lardan biri olduğu anlaşılıyor. Ter­
mometrede -4 dereceyi gören ve 
gözlerine inanamayan Basra Muta­
sarrıffnın renkli anlatımıyla. "Eger­
çi işitilmiş ise de bu havalice görül­
muş nesne olmadıgından ahiılınin 
mücib-i taaccüblerl olarak zikr olu­
nan kara miıl-i rilm deyü." isim ver­
digı bu üç saatlik kar yagışı karşısın­
da yaşadığı şaşkınlığı arşiv belgele­
rinden izlemeye ne dersiniz? 

DİPNOT 

YAVUZ SELİM KAIAICIŞLA 

BOÔAIIÇI ÜNIVERSln:sl, 

TARiH BÖLÜMÜ 

ı BOA. lradt>ltr lri<St-l IWulıye. Sını No ıJ69ı. 
Aded. ı. u RA 1267 



Atil�etıu e�endim 
haıretleri 
Ma·ıum-ı ılm-ı ı\li·I munnım<'lnclcrı 
olduğu ütrc mcbdc-i tUlü Ce7llyır-ı 
11..ılıdiiı'dan l'ubar olunmak Uzre seksen 
dörı derece tül ve owz derece arı- ı 
şımltltnde vaki' Basra'dn beher sene 
sayhnda oldu�u misilllı sHl-i hfıl sayhnda 
g('("en Temmuı ve A�ustos Aylarında bazı 
gtmlerl kırk altı dereceye taksim 
olunmuş ne.td·I aciLancmdc bulundn 
sennomcıre yani mi1iıntl'l-hararenın 
şemse mukltbil olarak maslübunda ilerü 
mnhallı olsa behemehal daha ıiyndc urüc 
edecegı dcrkt.ır ısc de olmddıgından 
dCrt>fC·i iil i-.ıne viısıl olub dayanmış ve 
Basra'nın ebnıyesı duvarlan bır buçuk 
ı.ıra· ·I arız olarnk bir ncv'ı kcrpiçdcn 
masnu· oldu�una ve u1rr1 dahı 
Anadolu'nun bazı mahallerinde olduğu 
mıslllü ıoprAk dam bulunduğuna mcbnı 
bu mokUlc cbnıyc gölgesinde dahı vi1kı 
olan harcm•t nılıiiyet otu1 sekız buçuk 
drrKeye kadar vasıl olmuş ve 
ınüstagnı-ı arl u ınha bulunmuş oldugu 
türe Sasrn ka!tllhası mlne'l-kadim bu 
rnuhalde olmayub medAln-ı kisraya 
karşılık olmak uıre hazret-ı 
Oıneru'l -Farük'un vakı-ı mütcyemmlnc-i 
.ıli-ı hllfıfotlcrınde şımdikı Zübeyr 
kaıı;abasının bulundugu mahalden ıkı 
buçuk sAaı öte taraf da çölde viıkı Ons 
bin Millik haıreılcrınin ıurlıc·i 
�·nMerıne vannca diiıren-madar sür 
ulmrık üzre Basra namıyla Uıba bın 
(ıcuvan nam klmcsncye bir beldc-i 

lt.'simc binc.ı cıdirilmiş vt.� belde-i 
ml'ıkUrun ınşitsından sonra yalnız bır 
k.ıbıleden yeımış bjn adam iskiın 
t'ldırtlmlş olduğu ar.:ıbiyu'l· ıb.'.irc 
ıt·v<ırıh-i mPvcUdede muharrer ve 
mıırakkam ve VAk"a-ı Cemel dahı mevkı'-i 
ıııı•ıkUrda vukU' buldugu ruade-i lş'<1r ve 
rııkam olub billtharc yani hicreı-i 
nt.•lx-vıyedt•n S{'kiz yü1 sene sonra 
bt• ldl�-i mezklırede kesreı Uıre veba 
hıı'italı�ı mhUı ederek yedı sene mOıutt"t.I 
oldu�undan mutebalo knlmış olan 
kr�nın herbtrı bır rnrafo Sdvuşmu� ve 
hllilhare 1ıkr olunan belde pek çok 
rhnıyesı ve süku harab olub kalanları 
•I hı mutemayıl-1 ıur.ib oldugu csntıda 
mın tJrarılloh ıuhUr edPn afaı-ı 
ruı\;.ırdan kusuru munhf'dim olub kitlfesı 
ı ,ırak altında kalarak bayagı belde·ı 

AtilbetLU etendim 
haıretleri 

.ı·da guıeritn eden Şthr-ı 
ruevvel'ın yirmi uçuncu gUnU 

lıırk ı� saat kadar kar yJğub on:ıl<1.rda hiç 
01 ıılmrmiş �l'Y oldutıu dhl'lle ahalisı ne 

Uı ' ıaaccub pylemış oldukları 
ıfılıiı ını muıaıammın Basra eyaJeu 
111uı.1 ,ırrıfı saadeılü Ma'şl.ık Paşa'nın 
ıı \' .-J eden bir kıt'a şuUası müccrred 

<ili buyurulma� ıçUn ıakdim 

mctklırc cscr·I cbniy(•dı•rı bırşey 
miış3hade olunmamak rutbelerde ÇOI 
olmak ve ahali-! mcvcudcsinden 
mütebilkı kalub mukaddema rırar 
ederek şurada burada pek çoJıu şimdiki 
Basra'nın Civilnnda 1'.ik.An eylemekde 
bulunmakdA oldukları halde (o) ıarıhden 
üç yüz ycımi� altı sen� akdt>m Sasra-i 
cedid teşkil olunmuş ıse de suru 
olmadıgından yine kablh.>-1 Arab"dcm ve 
devlet-1 alıyye vuzerAsından Siyclbz.:lde 
Hüseyin Paşa'ya Hassa. Koıift• Vl' 
Bahreyn'in ılhiıkıyla Basra eyAletl ıevcıh 
olundu_ğundan bcldc-ı mcı:kılrc etrafında 
olan şimdıkl suru müıt>verfii-yı 
muşarunıleyhe ıkı yUl elli bir sene 
evvel bımı ı..·ylcmış vt:' ıla t-liın Basra ve 
Zubeyr ahalısine degırmentaşı ve 
o misilllı htıccr·i kebir lüıümu takdirındf' 
marru'z-ııkr Basra-ı atıkın oldu�u 
mahallın hnfrıyla bınaları esasından 
ihr<ic ederek ısfimill l'ylemekde 
bulunmuş olub ancak bu 
mukaddemüıdan malr<sad-ı çAkerAnem şu 
oluyor ki Basra-ı aıfk ve cedıdln 
keyfiycı·i c.ıhviiliTJi mü1t•kker tevArlh-1 
mevcUde teıebbU' olundukda g<>rulmemış 
ve sinni yetmiş be� ve seksene yeılşmiş 

kımesnelerden sual olundukda 
lşidilmemiş olmak ülcrc mah-i hlılin 
�urresi ve Kanünıevvel'ln yirmi uçuncu 
cumaerıesı gLınü Basru'ya hır yağmış 
olub şCıylC' kı 7.ıkr olunan K8nünıevvel'in 
ıbııdasından yevm�ı mezkUra gclıncc 
geceleri scrmomeıre n�ro yanı sırır 
dereceden ıkı ıkı buçuk derece aş.Jğı 
tcncııül etmek ve ol \'f't clcr sabcıhları 
erkenden sulann saıhı cUz'ı mertebe 
muncemıd görulmekdc ıdiysc de 
salirü'l-bey8n rumaerıesı gunu ruzgltr 
Baıı-Karayel olduğu ve mııanu'l-harilrc 
dahi iki derece bulundu�u hcilde sftaı 
uçde becr ıle evvela yarım saat mık.dan 
ufuk ufak ve muuhhart•n ad<•th kuşbaşı 
ta'bir olundugu vechıle saat ahıyı çeyrek 
geçesiyc bdar kz.:ır yagmı� olub dt•rkar 
olan rutübetden yarım parmak ve duvar 
kenarları llt kuytu yerlerde bir parmak 
mıkd<in tutmak ve sonruc:ı.ı hava 
açılarak erımış ıse de ol gece 
marrO'l-beyan sennomcırc ıcrodan dun 
derece \'C ferdası �e dahı dön buçuk 
derece aşagt ındıgınden ve vucudlar dahı 
cyyam-ı sayrda anifen 11kr olunduğu 
üzere sıcak ile oıret edup mLiddeı-ı 
medlde dahi sıtma ılc u<ı;ruşılarak vü<iıd 

kılındıtıı beyanıyla ıe1kere-ı senaveri 
ıerkimıne ıbudar kılındı erendim 

n ıı Rebtyyıllôhır sene 1267 Cı ı Şubaı 1R51) 

Ma'ıi.ıı-ı çiiker-ı kemınelerıdır kı 

Zıver·I enmıle-ı ıa'zım olan ışbu 
leıkerc-i sılmiyc-i asafı1m•lerlyll) şukka-1 
mezkUrf' manzür-ı aıH hazret-! şahane 
buyurulmuş ve yine savb·ı SCJmi·i 
sad<iret-penilhilerine ıAdl' kılınmış 
oldugu muhı\ı-ı ılm·ı itli-1 asafilerı buyu 
ruldukda ol b;Jbda emr o rerman ha1ret-i 
velıyU'J-emrındır 

ve asabda kuvveı bulunmadı�ından 
gcrcgi gibi üşOlmcmi� ve <.>ğerçı işııılmış 
ise de bu havalıce görulmuş nesne 
olmadığından ahillinın nıOclb-1 
toacctiblcrl olarak zikr olunan 
kara mal-i rüm deyü ıesmlye 
eyledıklertnden başka ıahdıd·t hudıid ı 
lrdnlyyc'yc �J<lctlü Dcrvi� Pa�a 
hazreılermln rerakatıyle bu tarara 
gelmış olan bır tabur asakır-ı nıııımıyc·I 
şahane müşarünileyhin 83gdaı'ı ıeşrifıne 
mcbnı bu cftnıhde ıerk olunduguna ve 
çAkerlerı ıle tevitbuh-ı kemteranem ve 
bahriye Lakımı Ocrsai.Jdcı'drn gcldigırw 
bınıien ceniıb-ı hayy-ı kadir bu mısıllU 
mevlode dahı memleketlerine eylechklcrl 
ıhsan ve ınayaıın muşithcdesiylc 
kcndüh:rıni ıahifi ıakdir eyledi 
demekden başka canıb-1 ahaliden 
manalar verilerek ve l.Ju keyfiyet lwvuli-1 

mcrkiım<'<.:e agrt>b-1 gariiıbden bulunmuş 
olmakla arı u beyAnına ıbudar 
olunmuşdur Ol b.lbda cmr ü irJ<lc 

lıdtl'Cl-i ııı�rı lchü'I cııırirıt..lir 

fi ı Rebıyyulevvel sene ız67 (6 Ocak 1851) 
Mutasarrır-ı Basra 
(mühür) 
es-Seyyid lsmıiıl Maşiık 
BOA. lrAdeltt, lrAde-1 DAhillye, 
Sıra No: 116<µ. Aded: ı. il RA ll67, 
Vesika: ı. 

7'.:::-::;�,:--m---.::..: .... _ ,. �- ; ,t ,1 ., .. -.. __ ... ""-oa.-.... ./r t r,,1 ("......,.. 
. �-; ... /' /�"/ ·�"� <"t r 

fi ıı Rebıyyul.lhır sene 1267 (14 Şubat 

1851) 

BOA, lrAdeler, lrılde-i Dıihtliye, 

Sıra No: 13692, Aded: ı. il RA u67, 
VHika: z. 
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KADINI iÇERMEYEN SiYASET 
PROF. DR. AYŞEGÜL YARAMAN 

Kad ın  h a reketi. bilindiği gibi Otım a n / ı 'da 1 9 .  yüzyı l ın  ikinci yamında ba�l a m ı�tı r. 

Miratı ve eğitim a l a n l a rı n d a  kadı n lar  lehine geli�en deği�im tıü recini: önce 

kad ın ların  örgütle n m eleri. tıava�/arı n  da  etkitıiyle erkek n übuwn a landan  

çeki lmelıine m ü teakip ça l ı �ma ya�a m ı n a  girmeleri. Kurt u lu�  Sava�ı tı ü recinde 

cephede yer a l m a l a rı izler. Dolayılılyla bu h a reketin temel h edebi o lan "de j u re"  

e�illik. t üm d ü nyada olduğu gibi modernizatıyonun b ir  parçatıı d ı r. 

Siyatıal hakları n  kad ın lara da erkeklerle e�it o larak tan ı n m atıı  topl umtıal  

dönü � ü m ü n  zoru n lu lu kl a rı n da n d ı r: retımi  ta rihin iddia ettiği gibi kadın lara 

veri lmi� bir "bağ ı� "  o larak  nitelendirilem ez. 

Türk Kadınlar 
Blrliği'nin 
lstanbul'da 
dü:ıenledlt;I 
sösterı. 

1 Ara1ık 1914 

Hnkan Akçayll Arpvt 

Tılm �l rıutllffn<' 
Ktıdın Eserlcrı 
KOtüphımeslve Rılgı 
Mtrknı VRJı 
Aflıvfndro ahıımıJllr 

Resmi ıarih, Türkiye'de 5 Aralık 1934 
tarihinde yasalaşan kadınların ge­
nel seçimlerde seçme ve seçilme 
hakkını, özellikle Fransa ve lsviç-

re'ye• aıırıa bulunarak, "dünya ka­

dınlarından çok önce elde edilmiş" 
bir "bagış" olarak niteler. Oysa 1863 
yılında lsveç'te kadınların oy hakkı-

nı kazanmasıyla• başlayan bu süreç, 
1893'ıe Yeni Zelanda'da kadınların 

seçme ve seçilme hakkının yasalaş­
masının ardından dünya geneline 



yayılmıştır. Bu eşitlikçi yasal dönü­
şüm, örneğin Macaristan'da ı9ıo. 
Moğolistan'da 1924 yılında gerçek­
leşmiştir. 

Öte yandan, Türkiye'nin kendi tari­
hi açısından da yasalardaki bu deği­
şikliğin "erken kazanılmış bir hak" 
ve/veya "bağış" olarak değerlendi-

azından seçme hakkının verilmesini 
talep etmiş, ancak tepkiyle sustu­
rulmuştur. 1924 Anayasa tartışmala­
rı sırasında da konu açılmış, ancak 
tekrar reddedilmiştir. Yine de bu 
tartışmaları izleyen seçimlerde Ha­
lide Edip ve Latife Hanım lzmir'de 
ı '  er, Halide Edip Şark-i Karahisar'da 
2, Konya'da 39 oy almıştır.s 

tılmıştır. Kadınlar Hal k  Fırkası'nın 
devamı ni teliğindeki Kadın Birli­
ği'nin nizamnamesinin üçüncü 
maddesinde, "Birliğin siyasetle ala­
kası yoktur."' diye belirtilse de, bir­
liğin 1925'ten itibaren yayımlanan 
kendi gazetesi Türk Kadın .Yolu'nun 
ilk sayısından itibaren siyasal hak­
lar gündemde kalmıştır. 1926'dan 

Nezihe Muhiddin ba�kan l ısındaki Kadın lar  Halk Fırkatıı tıiyatıal hakları gün dem e 

getirmi�tir. Ancak meclitı tartı�m a l a rı tı ı ratı ında Kad ı n  Birl@ 'nin ko n uyla ilgili 

tutu m u n a  o n ay verilmemi�tir. [ylül 1 92 7 'de Nezihe Muhiddin ve yönetim kuru l u  

görevden uzakla�t ırı l m ı�. poliö dernek merkezinde ra m a  ya pmı�t ı r. 

Bir öüre öonra,  talepleri ve iktidarla Ui�kiler· 

Latite Bekir birlik ba�ka n l ısı n a  getiri /mi� r. 

rilmesinin kuşkuyla karşılanmasına 
neden olacak veriler mevcuttur: 1 5  
Mayıs 19ı9'da lzmir'in işgal ini  izle­
yen günlerde tertiplenen, en ünlüsü 
23 Mayıs 1919'da Sultanahmet Mey­
danı'nda gerçekleşen mitinglerin 
ateşli konuşmacısı Halide Edip, yine 
uynı yıl yapılan seçimlerde, erkek 
seçmenlerden Beyşehir'de ıo, Bey­
pazarı'nda 20, Giresun'da 8, Erzu­
rum'da 3, lstanbul'da bir oy almış­
tır.l Bu oy teveccühünün kamu­
oyuyla i l işkisini göstermesi bakı­
mından, Halide Edip'in yazarı oldu­
�u Vakit gazetesinin konuya dair 
yorumu da önemlidir: "Muhterem 
rdibemizi (. .. ) bu muvaffakiyeıinden 
dolayı tebrik eder ve kendisini bun­
dan sonraki intihabın mebusları 
lirasında görmek temennisini izhar 
ı•dcriz."• Zaten seçim öncesinde de 
ııynı gazetede kadınların siyasal 
hnkları üzerine Halide Edip ve Naki­
yı• (Elgün) hanımlarla görüşme ya­
pılmıştır. Halide Edip, 20 yaşındaki 
ııım kadınların seçmen ve 30 yaşın­
dııkı tüm kadınların milletvekili 
ııılayı olabi leceğini, Mi ll et Mecli­
'''nın bu amaçla, bir sonraki seçim­
ı . . rdcn önce yasal değişikliği ger­
t 4'klcşıirmesi gerektiğini belirtmiş­
ıır Nitekim bu öngörü/öneri doğ-
1 1 1\ıusunda, bir sonraki seçimler ön­
' ""nde konu mecliste gündeme 
�ı·lııııştir. Nisan 1923'ıe Bolu millet­
Yt'klll Tunalı Hilmi Bey kadınlara en 

Öte yandan, Vakit gazetesinde ya­
yımlanan ve yukarda sözü geçen 
görüşmede Halide Edip kadınların 
adaylıklarını mevcut siyasal parti­
ler içinden koyabilecekleri gibi, "bir 
halk fırkası da teşkil edebilecekle­
ri"ni öngörmüştür. Nitekim ı923 yıl ı  
Haziran ayında Nezihe Muhiddin 
başkanlığında Kadınlar Halk Fırkası 
kurulmuştur. Ancak toplumsal ve 
siyasal yaşamda kadınların hak et­
tikleri yeri almasını amaçlayan, ka­
mu yaşamına katıl ımın hareket 
noktası olarak kadınlara oy ve se­
çilme hakkı talep eden bu parti, 
Mustafa Kemal ve arkadaşlarının 
Eylül 1923'te kuracakları partiyle 
aynı adı taşıdığı gerekçesiyle kapa-

ç ıö ından ı l ım l ı  bir ta v ır  izleyen 

itibaren kadınların siyasal haklarıy­
la ilgili olarak lstanbul'la sınırlı kal­
mayan kampanyalar yürütülmüş, 
1927 Mart'ında yapılan Kadın Birliği 
Kongresi'nin ana gündem maddesi­
ni de bu konu teşkil etmiştir. Bu ge­
lişmeye bağlı olarak, birlik tüzüğü­
nün değişmesi talebi lstanbul Vali­
liği tararından reddedilmiş, ancak 
hükümet bu değişikliğin onaylan­
masını istemiştir. Haziran 192]'de 
yinelenen talepler karşılık bulma­
mış; bunun üzerine Nezihe Muhid­
din yaptığı açıklamada, "Biz seçim 
haklarımızı elde etmeye dayalı olan 
idealimizden vazgeçmiş değiliz. Zira 
bundan vazgeçersek derneğimizin 
hiçbir varoluş nedeni kalmaz,"1 der-

ErLurumıu Kara 

Fatma �e silah 

arkadaştan. 
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ken, Kadınlar Halk Fırkası olarak 
kuruldugunda temel alınan sıyasal 
amaçları. dernege dönüşüm süre­
cinde en atından nızamnamesinde 
reddeden Kadın Bırlıgı'nin o dö­
nemde belli zorunluluklarla bu yolu 

seçııgini hıssettirmektedır. Niıeklm 
meclis tartışmaları sırasında Kadın 
Birliği'nın konuyla i lgili tuıum ve 

rak. Eylül 19ıide Nezihe Muhiddin 
ve yönetim kurulu üyelerı yöneıım­
den uzaklaştırılmış, polis dernek 
merkezinde arama yaparak idari 
usulsü1lük gerekçesiyle kayıtları 
mühurlemiş. bir süre sonra ıaleple­

rı ve iktıdarla ilişkileri açısından 
ılımlı bir ıavır içınde olan Latife Be­
kir birlik başkanlıgına geıirilmiştir, 

gerçekleşıirilen ve yukarda anılan 
gorüşmede. o ıarıhlerde köylerde 
kadın muhıarların varlıgıyla ilgıli 
bılgl bulunmaktadır. s Aralık 
1934'te kadınlara genel seçimler 
için tanınan haklarsa, öncelikle, 
Türkiye'de genel oy ılkesinin yasa­
laşması açısından önem taşır. Bu 
yasal degişiklik, meclisteki 317 mil-

1 935. 1 939  ve 1 943 öeçi m lerinde  azı m w n a m ayacak öayıda kad ı n  m ecliöe 

girm i�tir. Ancak öiyaöal  ikt idarı n  "a t a n a n ·· kad ı n  mi l let veki l leri n i n  öeçi m in de 

kul landığı kri leri n mücadelecilik değil. uyum l u l u k  o /maöı nedeniyle, kend i le rin i  

"a tayan l a ra "  m uhateueı yapma değil �ükra n d uyma pota nöiyeli yüköek kad ı n  

müttebikler kazan mı�tı r. Bu  durum.  iktidarı n  a taerkil yapıö ın ı n  öorgu lan madan 

erkek egemenl iği n i n  ö iyaöette yeniden ü re t i /meö in i  beölemi�tir. 

Türk Kadınlar 
Blrlljl'nln 
yöneıım kun.ılu 
toplant1sı. 

Kadınlar Halk 
Fırkası Başkam 
Ncılhe 
MuhJddln. 

davranışlarına onay verilmemiş, 
basında da derneğe, sıyasal talep­
lerl kasıedılerek ılımlı bır yol izle­
mesi önerilmışıir Sıyasal iktıdar ve 
basının bu tutumunun uzantısı ola-

J Nisan 193o'a kadar Kadın Bırli­
gi'nin bu konuda herhangi bir eyle­
mine rastlanmaz. Adeta sessızlıgin 
mükıifatı olarak bu tarihle yürürlü­
ğe giren. kadınlara belediye meclis­
lerirıc seçme ve seçilme hakkını ta­
nıyan yeni Belediye Kanunu'ndan 
sonra, ıı Nisan 193o'da Sulıanahmeı 
Meydanı'nda bir ıeşekkür miıingi 
düzenlenmiştir. Bu yasal degişikli­
gın ardından. başta Nezıhe Muhid­
din olmak üzere, Kadın Birligl'nin 
eski yöneticileri Cumhuriyet Halk 
Fırkası'na üyelik için başvurmuş, 
ancak bu talepleri reddedilmişılr. 
Buna karşılık. bir anlamda aıanmış 
sayılabilecek olan Latife Bekir baş­
kanlığındaki yeni yönetıciler lstan­
bul ve lzmir'de şehir meclisi üyelik­
lerini kazanmışlardır. 

Tüm bu sürecın bir devamı olarak. 
ı6 Ekım 1933'ıe kadınların köy 
muhtar heyetlerıne katılma hakkı 
yasallaşmıştır ki. Halide Edip ile 
daha 1919'da Vakıf gazetesınde 

leıvekillnden ı58'inin olumlu, 

53'ünün çekimser. 6'sının boş 
oyuyla kabul edilmişıir. Bu baglam­
da. Teşkilat-ı Esasiye Kanunu'nun 

ıı ve 12. maddeleri şöyle düzenlen­
miştır: "n yaşını bilıren kadın. er­
kek her Türk mebus seçmek hakkı­
nı haizdir". "30 yaşını bitiren kadın. 
erkek Türk mebus seçilebılir." 

Sıyasal mücadele sınırları içinde ele 
aldıgımız yukardakı süreci öncele­
yen ve onun da içinde bulundugu 
birinci dalga kadın hareketi ve bu­
nunla doğrudan bağlantılı olan ka­
dın har�ketindeki gelişmeler, bilin­
diği gıbi Osmanlı lmparatorlugu'nda 
19. yüzyılın ikinci yarısında başla­

mıştır. Mıras ve egıtim alanlarında 
kadınlar lehine gelişen degişım sü­
recini; önce kadınların örgütlenme­
leri, dergi ve gazetelerde sorunları­
nı ıarıışmaları. sürekli savaşların da 
etkisiyle erkek nüfusun alandan çe­
kilmesine müteakip çalışma yaşamı­
na girmeleri, Kurtuluş Savaşı süre­
cinde bizzat cephede yer almaları 
izler. Dolayısıyla birinci dalga kadın 
hareketinin temel hedefi olan -de 
jure" eşitlik, tüm dünyada olduğu 

gibi modernizasyon projesinin te­
mel bileşenlerinden biri olarak Tür­
kiye' de de. medeni ve siyasal haklar 
çerçevesinde büyük ölçüde gerçek­
leşır.8 Bir başka deyişle. siyasal hak­
ların kadınlara da erkeklerle eşiı 



olarak tanınması toplumsal dönüşü­
mün zorunluluklarından biridir: 
'hagış" dıye nitelenemez. Aynı ıop­
lıımsal dönüşümün hem nesnesi, 
hem de öznesi olan kadınlar ve mü­
r.ıdeleleri de bu "bağış" nitelemesi­
ııın. yukarda özetlenen etkinlikleri 
ı erçevesinde. reddiyesidir. Öte 
yandan, kadınların siyasal haklarını 

o tarihte yasalaştırmanın, Türki­
ye'nin dünyada aynı yıllarda ivme 
k111anan totaliter rejimlerden farklı 
olduğunu göstermek gibi pragmatik 
lıır ışlevi olduğu da anlamlı bir tez­
clır,' ama yine de söz konusu kaza­
nırnı "bağış"a indirgemeye yetmez. 

Dolayısıyla, Türkiye'de kadınların 
"yasal haklarının yasalaşması bi­
rınci dalga kadın hareketi ve onun 
lıır parçası olduğu modernizasyon 
'ureciyle doğrudan ilişkilidir: ayrıca 
�erek dünya geneli, gerek Türki­
ye'nin "özel" modernizasyon projesi 
çerçevesinde değerlendirildiğinde 
t'rken kazanılmış değil. bilakis geç 
kalınmış bir haktır. 

<.ENEL SEÇİMLERDE 
KADIN TEMSİLCİLER 

Kadınla erkeğin birebir eşitliğinin 
.ıınaçlandığı birinci dalga kadın ha­
l <'keti ve/veya mutlak doğru olarak 
ı•rkeği yücelterek kadının da onu 
h<'defleyip erkeksileştiği modern­
lı•şme sürecinin•• sağladığı yasal 
IJ,ıklar sayesinde olanak bulan ka­
ılıııların siyasal temsilciliği süreci 
ı ıırkiye'de dört ana dönemde ger­
\ l'kleşir: 

ı .  Örtük kota uygulaması: 

1')15, 1939, 1943 seçimleri 
ıli Aralık 1934 tarihli Zaman gazete­
'""' göre. "Seçilecek umum mebus 
ollll'dinin yüzde beşi kadın azadan 
ıı ı ı ırckkep olacaktır. Bu taktirde 
""" lıste 18 kadın saylav bulunacak 
ılı·ıııektir." Açıkça aktarıldığı gibi, 
� oıılııı milletvekili sayısı kadınların 
� o l l ıl;ıcağı ilk seçimden yaklaşık bir 
lııııuk ay önce belirlenmiştir. Res-
1111 olmasa da bır kota söz konusu­
ılııı Ancak bu kotanın ne denli 
o ılııııılu ayrımcılık göstergesi oldu­
�ııııu anlamak, günümüzde ıarıışı­
lıııı kotanın da olası sakıncalarını 
Mliı ıııek açısından önemlidir. 1935 

seçimlerınde, tabir-i caizse, "görev­
lendirilen" 18 kadın içinde, Osman­
lı lmparatorluğu'nun son dönemin­
den beri kadın harekeli saflarında 
etkin olan kadınlardan yalnızca Na­
kiye Hanım'ın (Elgün) adına rast­
lanmaktadır. Nitekim lstanbul için 
öngörülen bir adet "müstakil me­
busluk" için başvuran 18 adaydan 

birı olup seçilemeyen Kadın Birli­
gı·nın sabık başkanı Nezihe Muhid­
din de Nakiye Hanım'ın bu göreve 
en layık aday olduğunu belirtmiş­
tir." Bu ilk ve resmi olmayan kota, 
Nezihe Muhiddin"in seçilememesin­
de de görüldüğü üzere, belki sayıca 
daha fazla ve iktidarın kontrolü dı­
şında kalabilecek kadınların mecli­
se girmesini engellemiş olma ihti­
mali taşır. Dolayısıyla olumlu bir 
ayrımcılıktan söz edilemez. 1935, 
1939 ve 1943 seçimlerinde, azımsa­
namayacak sayıda, sırasıyla 18. 15 

ve 16 kadın meclise girmiştir." An­
cak siyasal iktidar bir yandan bu 
durumu kendi bağışı olarak tarihe 
kaydetme gibi bir propaganda ola­
nağına kavuşmuş: diğer yandan da, 
"atanan" kadın milletvekillerinin 
seçiminde kullanılan kriter müca-

delecilik değil, uyumluluk olduğu 
için, kendilerini "atayanlara" mu­
halefet yapma değil şükran duyma 
potansiyeli yüksek kadın müııefik­
ler kazanmıştır. Bu tespit, birinci 
dalga kadın hareketinin erkekle bi­
rebir eşitliği hedefleyerek onu yü­
celten ıçerigıne eklemlendiğinde, 
iktidarın ataerkil yapısının sorgu-

!anmadan erkek egemenliğinin si­
yasette yeniden üretilmesi sonucu­
nu beslemiştir. Ancak anakronizme 
düşülmediğinde, yasalardaki eşit­
likçi düzenlemenin. hatta yalnızca 
sayısal vnrlığın bıle kadınlar ve de­
mokrasi lehine önemli bir kazanım 
olduğu reddedilemez. 

2. Siyasette serbest rekabet: 
1946, 1950, 1954, 1957 seçimleri 
1 1 .  Dünya Savaşı ertesinde, konumu­
zun dışında kalan iç ve dış dinamik­
lerin etkisiyle Türkiye' de siyasal ha­
yatın yeni bir demokrasi göstergesi 
kazandığı bilinmektedir. CHF'nin 
tek parti yönetimi, DP'nin kurulu­
şuyla birlikte yerini çokparti alter­
natifine bırakmış, kadınların en 
azından siyaset vitrininde demokra­
siyi simgeleme işlevi eski önemini 

Atatürk. 
lznılc'te kadın 

kuruluşları 

temsilcileri ile, 

4 Haziran 19z8. 

Kadınların senel 

seçimlerde 

seçme ve 

seçilme hakkı > 
Arahk 1934 

yılında yasalaştı. 
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ı Haziran ıcns'te 
kurulan IKD 
(ilerici Kadınlar 
DemeJI), 
kadınlan. 
kendileri ve 
toplumun 
kurtuluşu için 
mücadeleye 
ça91nyordu. 

yilirmiştir. Oysa 4 Temmuz 1946 ıa­
rihli Ak�am gazetesinin haberine 
göre, örneğin lstanbul'da kadın seç­
men sayısı (266 bin 574) erkeklerin­
kinden (254 bin 212) fazladır ama ka­
dınların yine kadınlar ıarafından 
temsili gibi bir tartışma zaten gün­
demde değildir. Nitekim demokrasi­
nin yeni simgesi Demokrat Partl'nin 

lstanbul aday listesinde hiç kadın 
bulunmamaktadır.•ı Dünyadaki ka­
dın hareketiyle paralellikler göste­
ren bu "gerilemeyi" yalnızca ulusal 
açıklamalara indirgemek hatalıdır. 
Seçme ve seçilme hakkının elde 
edilmesiyle tamamlanan yasal hak­
ların kazanılması sürecinin ertesin­
de yalnızca Türkiye'de değil, bu 
hakların elde edildiği tüm ülkeler­
de, aşağı yukarı eşzamanlı bir bi-

boyuta indirgenmesini ve ye­
rel/özelmiş gibi yorumlanmasını ge­
rektirmez. Nitekim Türkiye'den çok 
farklı ve yoğun bir mücadele ve ka­
zanım geçmişine sahip olan ve ka­
dın-siyaset açısından farklılığını ha­
la koruyan bir başka ülkeden, 
1915'1e bu yasal değişikligi gerçek­
leştiren Danimarka'dan verilebile-

cek örnek, durumun "özgün" olma­

dığını göstermektedir: "Seçme ve 
seçilme hakkı kazanıldığında bazı 
kişiler tüm feminist sorunların çö­
züldüğüne hükmettiler.(.._) Eski Da­
nimarka Başbakanı l.D.Christensen. 
kadınlara bir kez seçim hakkı veril­
diğinde tüm kadın örgütleri lağvol­
malıdır, diye açıklamışu. Bazı kadın 
örgütleri aynı fikirdeydiler ve ka­
pandılar:•� � 

ram olduğunun göstergelerinden 
biridir. 

Türkiye'nin siyasal tarihinde reji­
min demokratikleşmesi açısından 
en önemli dönüm noktalarından bi­

ri olarak değerlendirilebilecek 14 
Mayıs 1950 genel seçimleri, kadınla­
rın, resmiyete dökülmemiş de olsa 
·yararlandıkları" kotadan sonra ser­
best rekabete maruz kaldıkları ilk 
belirgin siyasal dönemdir. Kadınla­
rın siyasal temsilciliği konusunda 
aynı başlık altında toplanabilecek 
1950-1951 seçimlerinde 3, 1954 se­
çimlerinde 4, muhaliflerin iktidarın 
anli-demokratlk nitelikleriyle ilgili 
olarak seslerini duyurmaya başla­
dıkları 1957 seçimlerinde ise 8 kadın 
milletvekili parlamentoya girmiştir. 

3. Sorunlarının çözümünde 
ideolojilere bağlı kadınlar: 
1961, 1965, 1969, 1973, 1977 
seçimleri 
z7 Mayıs 196o'ta kesinılye uğrayan 
parlamenter yaşam, genel seçimle­
rin tarihinde bir gecikmeye neden 
olmamıştır. 1961 Anayasası'nın ka­
bulünün ardından 15 Ekim'de ger­
çekleşen seçimler, dünya ve Türkiye 
kamuoyunda başlı başına bir "de­
mokrasi" göstergesi sayıldığı ve ka­
dınlık durumunu söylemine dahil 

ı 980 'e dek b irçok ö ın ıu  ve katma n d a n  kadın ı  iç inde barınd ıra n  öol h a reket ve 

i lgi l i  öiyaöal  eylemlerde kad ı n l a r, "erkek değerlerin de e<ıi t l i k" i l keö in i  

"cinöiyetlerüötü " top lumcu görü{>lerle h a rman la mı<ı lard ır. Gerek dı<ı 

görün ü{>leri nde, gerek toplu mw llöiyaöa l  konu l a rda kadmlık/arı n ı  bir ek6iklik ya 

da öuçlu /uk gibi ta{>ıyan bu kadı n ların  kimi  kez geldikleri/geti ri ld ikleri ö iyawl 

kadrolarda kad ın l ıkları n ı  u n u ttukl a rı görü l m ü{>tür. 

çimde kadın konusunun toplumsal 
ve siyasal gündemden düştüğü gö­
rülür. Tüm diğer ülkelerde olduğu 
gibi, Turkiye'de de kadınlar söz ko­
nusu yasal kazanımların gerekli 
toplumsal dönüşüm için de yeterli 
olacağı inancıyla bir bekleme döne­
minin suskunluğuna çekilmişlerdir. 
ôzel olarak Türkiye ve başka ülke­
lerde siyasal iktidarın bu suskunlu­
�u desteklemiş olması. durumun bu 

ôzel olarak eklenebilecek olan, o 
zamana kadarki seçkinci harekete 
bir alternatif gibi doğan, daha geniş 
kitleleri taban alan ve taşıdığı ad 
nedeniyle en azından söz konusu 
dönemde demokrasiyle özdeşleşti­
rilen Demokrat Parti'nin kadınlara 
teveccüh göstermemesidir. Bu du­
rum, kadınlar onun mücadelesini 
vermedikçe Türklye'de de demok­
rasinın erkekler için geçerli bir kav-

etmeyen toplumsal ve siyasal bir 
muhalefetin mücadelesi sonucunda 
yapıldığı için. kadın milletvekili sa­
yısı 3'te kalır. 

1961 Anayasası'nı izleyen dönemde­
ki görece özgürlük ortamında, siya­
sal ve toplumsal örgütlenmeler 
bağlamında kamuoyu gündemine 
giren sol hareket içinde bulunan 

kadınların durumu ideolojik açıdan 



kadın bakışından uzak oldugu gibi, rarları alan ise, "demokratik merke- kampanyası; 1989'da kurulan Kadın 
bıçımsel açıdan da kadınsılıktan ziyetçilik" adına parıınln erkekleri Eserleri Kütüphanesi Vakfı; 198J'de-
uzaktır. 198o'e dek birçok sınıf ve yahut derneğin erkeksileşmiş kadın ki dayağı meşrulaştıran bir mahke-
katmandan kadını içinde barındı- yöneticileri olmuştur. me kararından çıkarak başlayan 
ran bu hareket ve ilgili siyasal ey- protesto eylemlerinin bir sonucu 
lemlerde, kadınlar aslında birinci Cinsiyellerüstü ldeolojılerin siyasal olarak 199o'da kurulan Mor Çatı Ka-
dalga feminist hareketin erkek de- söylem ve alandaki egemenliği al- dın Sığınağı Vakfı; 199o'da, önceleri 
gerlerinde eşlılik olarak özetlene- tında olan bu dönemde. 1965-1966- başbakanlıga baglı olan ve sonra bir 
bilecek ilkesini "cinsiyetlerüstüw 1968 seçimlerinde 8, 1969 seçimle- devlet bakanlığına aktarılan Kadı-

Bo darbeö in in  a rd ından  Türkiye 'de öeö in i  i lk  duyura n  m u h alebet h a reketleri nden 

biri n i  kadı n l a r  olu�turm u�tur. 1 982 'deJAZKO 'n u n  düzenled iği. ueminizmin 

kitleöel tartı � m a  olarak  i lk kez gündeme geldiği topla n tı :  1 983 'te Somut den(;_ö inde 

.vayı m l a n a n  beminiöt  öayua. 1 989 'da  kuru lan  Kad ı n  Cöerleri Kütüpha neöi  Jakbı:  

1 9 9 o 'da kuru l a n  Mor Çatı Kad ı n  Sığın ağı Vakbı ve 1 99 ide ku ru l a n  KA-Dt:R. \ 
Türkiye 'de iki nci da lga kad ı n  h a reket in in  öOmut  eylem/erindendir. 

toplumcu görüşlerle harmanlamış­
lardır. Gerek dış görünüşlerinde. 

�erek toplumsal/siyasal konularda 
kadınlıklarını bir eksiklik ya da suç­
luluk gibi taşıyan bu kadınların kimi 

keı geldikleri/getirildikleri siyasal 
kadrolarda kadınlıklarını unuttuk­
ları. ha ıra erkek değerleriyle özdeş­

il·şerek erkekslleştiklerl ya da siya­
'"' bağlamda ııpkı düzen parıileri­
nın kadın kollarında yer alan hem­
ı ınsleri gibi, geleneksel ataerkil 
rolleri üstlendikleri görülmüştür. 
1 iP Genel Başkanı ve milleıvekili 
olarak Behice Boran'ın mecliste di­

lı• �etirdiğl çok çeşitli konuların. za­
ıı•n emekçi kadınlarla sınırlı kadın­
lı� durumuyla ilgili konuşmalar kar­
)1\ındakl açık farklı yoğunluğu bi­
rıııcı duruma anlamlı bir örnektir.•• 
1•17o'lerin ikinci yarısında kurulan 

lll'vrımcl Kadınlar Dernegi ve lleri­
ı I Kadınlar Derneği, bir yandan 
lı,ı�lı bulundukları ve üstdüzey yö­

ııı•ıırlleri erkeklerden oluşan yasa­
ılı)ı orgutlerin/parlilerin yasal mü­
ı ıııl�leslne aracı olurken. diğer 

yıııul,ın da bu örı:ütlerdeki erkekle-

1 111 ı·ş ve yakınlarının sınanma ve 
ı·Qlıılme alanı işlevini görmüşlerdir. 
l ı h•klerln giremedikleri özel alana 
ll'ııılılerıne özgü iletişim yöntemle­
ı ıylı• ulaşan kadınlar, "cinsiyetlera­
ı ıı" ı•ınıe ve ezilmenin de kendili­

ııııll'n yok olacagı işçi sınıfı iktida-
ıı ıı 111 mucadele vermişlerdir. Ka-

rinde 5, 1973-1975'te 6, 19n-1979'da 
4 kadın milletvekili parlamentoya 

girmiştir. 

4. İkinci dalga kadın hareketi; 
1983, 1987, 1995, 1999 seçimleri 
ıı Eylül 1980 darbesiyle toplumsal 
ve siyasal örgütlenmelerin kesinti­
ye ugradıgı, yasaklandığı, kovuşıu­
ruldugu Türkiye'de sesini ilk duyu­
ran muhalefet hareketlerinden biri-

BiRtNİ ' 
MUŞT 

ni kadınlar oluşturmuştur. 1982'de 
YAZKO'nun düzenlediği. feminizmin 
kitlesel tartışma olarak ilk kez gün­

deme geldiği toplantı; 1983'te So­
m uı Dergi6i'nde yayımlanan femi­
nist sayfa; 1984'te lstanbul'da kuru­
lan Kadın Çevresi Kitap Kulübü; 
1986'da Türkiye'nin de onayladığı 
Kadınlara Karşı Her Türlü Ayrımcılı­
ga Karşı Uluslararası Sözleşme'nin 

uygulamaya konması için dilekçe 

nın Statüsü ve Sorunları Genel Mü­
dürlüğü; ilki lstanbul Üniversite­
si'nde olmak üzere. 1996'da Marma­
ra ve diğer pek çok üniversitede ku­
rulan kadın araştırmaları merkezle­

ri ve 199ide kurulan KA-DER, Türki­
ye' de ikinci dalga kadın hareketinin 
somut eylemleridir. Yine 198o'li yıl­
larda !(adınca derı:lsi ve onun ge­
nel yayın yönetmeni Duygu Ase­
na'nın başta Kadının Adı Yok olmak 

üzere. yazdığı diger kitapları kadın­
lık bilincinin entelektüel ve seçkin 
bir kesimin sınırlarını aşarak kitle­
selleşmesini sağladı. 

Türkiye'de Batılılaşma-modernleş­
me sorunsalının birinci dalga kadın 

hareketiyle kesişme noktasında, ka­
dınlar lehine "Erken Cumhuriyet 
Dönemi Reformları· çerçevesinde 
kazanılan siyasal haklar ertesinde 

YAZKO 
KooperatiO'nin 
düzenledlli ses 
getiren bir diı.i 
konferansta 
atırhkh olarak 
kadut sorununa 
yer '1erild1. 
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kadın milletvekili sayısındaki göre­
ce anlamlı sayıya benzer hır dönü­
şüm. demokrasi kültürü sorunsalı­
"'" ikinci dalga kadın hareketiyle 
kesiştiği 198o'ler ve 199o'larda siya­
setin cinsiyetinin tartışılması biçi­
minde tezahür ermiştir. Bu bağlam­
da. kadın milletvekili sayısında 
önemli bir degişiklik görülmese de. 

!erini kadın üzerinden oluşturmuş­
tur. Bu nesnelik durumu, ı8 Şubat 
1997 müdahalesinden itibaren sıya­
setın temel bileşenlerinden biridır. 
Bu edilgen konumda kadınlar, bir 
kez daha. seçim yarışında iktidar 
hesaplarının gölgesinde kalmışlar­
dır. Kamuoyu yoklamalarının ve 
medyanın yönlendirmesiyle adeta 

lam 52) çıkaran partidir. Onu AKP 
(14) ve DSP (13) izlemektedir. Ancak 
gerek AKP. gerek DSP iktidarda ol­
dukları dönemde kadın bakanlara 
az ve genellikle kadınla ilgili alanda 
yer verirken: DYP başkanlığını kaza­
nan Tansu Çiller başbakanlık yap­

mış ve yine DYP'nln bulunduğu ka­
binelerde ekonomi. içişleri ve dışiş-

Kad ı n  mi l letvekil leri n i n  doğum yerleri aç ı6 ından yapı lacak  bir  6 t n ı b lamada. 

tüm dönem lerde ·f6ta n b u /  egemen (42) olmak üzere. kad ı n  mi l letveki l leri n i n  

Marm a ra Bölge6i (57) doğum l u l a rdan  6eçi ldiği görü lm ektedir. Ankara ağırl ıkl ı  (ı ı )  
olmak üzere iç Anadolu Bölge6i 'ni .  lzm i r  ağırl ıkl ı  o lmak üzere Cge Bölge6i ve 

Ka radeniz Bölge6i izlemektedir. 1 983-2002 yı l lan a ra6 ındaki 6eçim dönemleri n e  

dek Doğu Anadolu v e  G ü n eydoğu Anadolu Bö/ge6i 'nde  doğmu� o t a n  hiçbir  kadın ı n  

mi l letveki l i  6eçi lm i�  o lmama6ı  dikkat çekici bir verid ir. 

kadınlar bakanlar kurullarında, üs­
telik ekonomi. içişleri, dışişlerl gibi 
önemli karar mekanizmalarında yer 
almaya başladılar. 1993'te Dogru Yol 
Partisi Genel Başkanlığı'na gelen 
Tansu Çiller Türkiye'nin ilk kadın 
başbakanı oldu. 1983'te 12. 198ide 
6. 1991'de 8, 1995'te 13, 1999'da ı4 
kadın mil letvekili seçildi. 

Öte yandan, 1980 darbesinden iti­
baren entelektüel. toplumsal ve si­
yasal tartışma zemininde giderek 
daha fazla yer bulan lslamcı hareket 

kimi durumlarda kadın mücadele­
siyle de iç içe geçmiştir. Diğer bir 
deyişle. ikinci dalga kadın hareketi 
laik kesimle sınırlı kalmamıştır. Tür­
ban konusu çerçevesinde düğüm­

lense ve söz konusu kadın talep ve 
eylemlerinde kadınların nesneli­
ği/özneliği tartışılsa da lslamcı ka­
dınların mücadelesi söz konusudur. 
Üstelik bu mücadelenin de moder­
nitenin eleştirisi üzerinden kadın 
özgürlüğüyle ilişkilendirilebildiği 
görülmektedir.'' 

2002 seçimleri arifesinde ise. gerek 
lslamcı hareket, gerekse ona karşı 
mevcut Kemalist kazanımları koru­
ma kimliğinde vücut bulan laikçi ha­
reket, Türkiye'nin siyasal tarihinde 
hem iktidar hem de muhalefette sık 
rastlandığı üzere, söylem ve eylem-

iki turlu bir seçim gibi gerçekleşen 
2002 seçim süreci CHP-AKP müca­
delesine indirgenmiştir. Böyle bir 
yöntemle parlamentoya girme ola­
sılıklarını daha baştan yitiren siya­
sal partiler (belki de bu nedenlell 
sayı ve listelerdeki konum açısın­
dan kadın adaylara daha özenli dav­
ranmışlardır.•• Sonuç olarak 
AKP'den 14. CHP'den ıo. toplam 24 
kadın milletvekili seçilmiştir. 

72 YILIN İÇİNDEN 
KADIN MİLLETVEKiLLERİNİN 
GENEL NİTELİKLERİ 

Değerlendirme. seçilmiş 130 kadın 
mllleıvekilinln TBMM kayııları baz 
alınarak yapılmıştır.•• Aşağıda. kro­

nolojik bir sıra izlese de nitelik yö­
nünden farklılıklar gösterdiğini yu­
karda açıklamaya çalıştığımız genel 
seçimlerin, kadınların temsilciliği 
açısından dörı farklı dönemi içinde. 
bu veriler üzerinden yorum ve karşı­
laştırması yapılmaya çalışılacaktır. 

Cumhuriyet tarihinde. 1980 darbesi 
ertesindeki iki seçim döneminde ya­
saklılıgına karşın süreklili!lini en 
çok koruyan parti olması. örtük ko­
ta uygulamasının yürürlükte olduğu 
üç seçim döneminde tek parti ola­
rak seçimlere katılması nedeniyle 
CHP en çok kadın milletvekili (top-

leri gibi dünyada kadınlara pek bı­
rakılmayan bakanlıklarda kadınlar 
görev almışlardır. 

Kadınların milletvekili seçilme yaşı 
ortalama olarak 40-50 yaş dilimıne 

denk gelmektedir (53 kişi). ilk dö­
nemde seçilenler daha çok 30-40 
yaş dilimindeyken. seçilme yaşı gi­
derek yükselmiştir. 

Doğum yerleri açısından yapılacak 
bir sınıflamada ise. kadın milletvekil­
lerinin, tüm dönemlerde lstanbul 
egemen (42) olmak üzere Marmara 
Bölgesi (57) doğumlulardan seçildigi 
görülmektedir. Ankara agırlıklı (ıı) 
olmak üzere iç Anadolu Bölgesi'ni 
(21). lzmir agırlıklı (ıo) olmak üzere 
Ege Bölgesi (18) ve Karadeniz Bölgesi 
(13) izlemektedir. 1983-2002 yılları 
arasında yer alan seçim dönemlerine 
dek DO!lu Anadolu ve Güneydoğu 

Anadolu Bölgesi'nde doıımuş olan 
hiçbir kadının mllleıvekili seçilmiş 
olmaması dikkat çekici bir veridir. 

Seçim bölgeleri açısından degerlen­
dirildlğlnde ise. Türkiye'ye nispe­
ten daha çok yayılmış bir sonuç or­
taya çıkmaktadır. Örtük bir kotanın 

söz konusu oldugu 1935-1946 yılları 
arasında milletvekillerinin doğum 
yeri ağırlıklı olarak lstanbul (ıı) ol­
dugu halde. seçim bölgesi lstanbul 



olan kadın mil letvekili yalnızca 
ı'dır. ikinci dalga kadın hareketine 
paralel dönemdeki 1983-2002 yılları 
,ırasında ise, söz konusu hareketin 
yaratııgı dönüşüm ve beklenti ön­
tclikle ve ayrıcalıkla büyük kentleri 
ırerdigi için, seçim bölgesi açısın­
dan kadın mil letveki llerinin, seçil­
ıııe şanslarının daha çok oldugu iki 
huyuk kentte yogunlaştıkları görül­
ıııckıedir: lstanbul'da dogan kadın 
ıı ı ı l letvekili sayısı 16 oldugu halde, 
, ıynı dönem lstanbul'dan seçilen 
kadın mil letvekili  sayısı 23; lzmir'de 
doğan kadın milletvekili sayısı 3 ol­
dugu halde, lzmir'den seçilen kadın 
mılleıvekili sayısı ıo'dur. Dogum 
yeri, seçim bölgesi ve dönemler 
arasında farklılaşan ilişki, kadınla­
rın siyasal haklarını elde ettikleri 
ılk dönemde resmi olmayan bir ko­
ta uygulamasını ıeyid eden bir veri­
dir; zira o dönemde tek partinin 
"atadıgı" adayın cinsiyelinin seçim 
bölgesinin hedef kitlesinin nitelik­
lerine uydurulması gibi bir kaygı 
görülmemektedir. Oysa daha son­
rakı dönemlerde kadın adayların. 

seçilme ve partiye olumlu bir imaj 
sııglama olanaklarının daha fazla 
olduğu modern bölgelere kaydırıl­
dıkları söylenebilir. 

öıc yandan, tüm seçim dönemle­
rınde kadın mi lletveki llerinin açık 
forkla üniversite ve üniversite üstü 
<'ğıtimden geldikleri görülmektedir 
(%69). 1935-1939 arasındaki seçim 
dönemlerinde bu sayı 14 (o yı l larda­
ki tüm kadın mi l le tvekillerinin 
:so'si) iken, 1983-2002 arasındaki 
seçim dönemlerinde 27 kadın mil­
lt1tvekili üniversite mezunudur: an­
< ak söz konusu son dönemde lisan­
susıü egilim alan kadın mtl leıvekil­
l<•rinin sayısı 26'dır, ayrıca 6'sı da 
ıııılisans diplomalıdır. Diğer bir de­
yişle, ikinci dalga kadın hareketi 
p.ıralelindeki seçim dönemlerinde 
k.ıdın mil letveki llerinin %8o'i üni­
vı•rstıe ve üniversite üstü egilim­
ıl«n yararlanmışlardır. Oysa 2000 
yılı "ıaıistiklerine göre, 25 yaş üze­
ı ı kadın nüfusunun ancak %5.39'u 
1 1 1 1 1versite ve üniversite üstü eğitim 
ulınıştır.ıo 

�.ıılın mi lletvekilleri meslekler açı­
""diln degerlendirildiginde, genel 

olarak en büyük kitleyi eğitimcile­
rin oluşturduğu görülür. Resmi ol­
mayan kotanın uygulandıgı 1935, 
1939, 1943 ve 1946 seçimlerinde eği­
timcilerin büyük çoğunlugunu (zo 
kişi) ögreımenler oluşturmaktay­
ken; ikinci dalga kadın hareketine 
paralel 1983, 1987, 1991,  •995. 1999, 
2002 seçimlerinde söz konusu kitle-

nin daha çok (ıı kişi) öğretim üyele­
rini içerdigi görülmektedir. 19. yüz­

yılın ikinci yarısından itibaren eği­

lim olanaklarından yararlanan ka­
dınlar için ilk açılan okullardan biri 
Dar-ül Muallimaı (1870). yani kız 
öğretmen okuludur. Yeni açılan kız 
okullarında buradan mezun olacak 
öğretmenlerin eğilim vermesi ön­
görülmüştür. Ayrıca, birinci dalga 
kadın hareketinin en önemli özel­
liklerinden biri, ulus-devlet için ya­
ratılan yurııaşa kadını eklemlemek­
lir: bu süreçte kadının rolü ev içi 
görevlerinin bir uzantısı olarak top­
lumun anneliğidır ve bu gerekçeyle 
öğretmenlik kadınlar için ayrıcalık­
lı meslekler grubundadır. Osmanlı 
l mparaıorluğu'nun son döneminde 
hakları doğrultusunda mücadele 
veren kadınların önemli bir kısmı 
da ögretmendir. Nitekim 1935 se­
çimlerinde mil letvekili olan Nakiye 
Elgün de dönemin Muallimler Der­
neği başkanıdır. 

ögreıim üyeligi kategorisi ise. ser­
best rekabete dayalı olarak tanım­
ladığımız dönemden i tibaren kadın 
milletvekilleri arasında yer almak­
tadır. Ancak son dönemlerde artışı-

lardan oluşm sıyla doğrudan ilişkisi 
vardır. 

Kadın milletvekillerinin genel de­
gerlendirmesinde ev kadını katego­
risinin sayısal düşüklügü de dikkat 
çekicidir. Kadınların. büyük ideolo­
jik mücadeleler egemenl iğindeki 
dönemde (1961-1979 arasındaki ge-

nel seçimler) 3 ev kadınını parla­
mentoya soktukları görülmektedir. 
Tüm seçim dönemlerinde parla­

menıoya giren ev kadını sayısı ise, 
zaten 4'ıür. 

iktisatçı, hekim ve hukukçularsa, 
çiftçiden kimyagere dek uzanan çe­
şitli likteki meslekler içinde kadın 
milletveki llerinin yoğunlukla ait ol­
dukları diger gruplardır. Öte yan­
dan, kadın mil letvekillerinin %84'ü 
yabancı dll bilmektedir." 

Formasyon açısından yapılan genel 
değerlendirme, seçkin kadınların 
mil letvekili seçilebildiği gibi bir izle­
nim uyandırmaktadır. Oysa W. 
Milis. "iktidar seçkinleri, durumun, 
sıradan erkek ue kadınların sıra­
dan ortamını aşabilmesine izin ver­
digi erkeklerden oluşur. (vurgular 
bana aittir. A. Y.)"u tespitinde bulu­
nurken. iklidar seçkinleri arasında 
kadının yer alabi leceğini öngörme­
miştir. Zaten siyasal temsilciliğe se­
çilen kadınların. nüfus kagıılarında­
ki cinsiyet deklarasyonu dışında ne 
denli kadın özellikleri taşıdıkları ay­
rı bir tartışmanın konusudur. 

nın, kadınların eğitim düzeylerinin Medeni durum açısından yapılan bir 
yükselmesi. üniversite öğretim üye- değerlendirme, tüm dönemlerde se-
lerinin yaklaşık üçte birinin kadın- çilen kadın mil letvekil lerinin 

"Bedenimiz 

Bizimdir, Cinsel 

Tactı.e Hayır!" 
kampanyası 

kapsamında 

vapurda yapılan 

bir basın 

açıklamasının 

ardından 
kadınlara mor 

iğne satışı 

yapılmıştı. 

ı Kasım 1989. 
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Kadın grubunun 

çağrısıyla 

yapılan 

"kadınlar artık 

örgüdü" 
yürüyüşü ve 

mitingine 10 bin 
kadın karıldı. 

8 Mart 1997. 

%64'ünün (83) evli oldugunu göster- bir kadın adayın, en azından büyük 
mektedir. Bekar (12) ve dul kadınlar kentlerde tepki çekmeyecegi kadar 
(6) her dönemde varlıklarını sür- kırılmıştır. 
dürse de, boşanmış kadınların (3) 
ancak ikinci dalga kadın hareketinin 
etkin olduğu 1983-2002 döneminde 
TBMM'de yer alabildikleri göze 
çarpmaktadır. Toplumun genelinde 
de kuşkusuz seçilme yaşındaki ka-

dınların çogu evlidir; dolayısıyla sa­
yısal temsil açısından bu veriler 
temsiliyet sorunsalına aykırı degil­
dir. Ancak her dönemde toplumda 
varlık gösterseler de boşanmış ka­
dınların oranı 198o'ler ve özellikle 
199o'lardan itibaren manidar bir bi­
çimde artmış ve daha da önemlisi, 
"boşanmış bir kadın" daha az yadır­
ganır olmuş. bu konudaki olumsuz 

Çocuk sayısı açısından yapılan bir 
degerlendirme ise. milletvekili ka­
dınların %3o'unun hiç çocugu olma­
dıgını göstermektedir. Milleıvekil­
ligine seçilme yaşı göı önüne alın­
dıgında, Türkiye'deki çocuksuz ka­
dın sayısının bu boyutta olmadığı 
bilinmektedir. 30 yaş üstü genel ka­
dın nüfusunda bu oran %5.5'tir.'' 
Mi l letvekili seçilmiş kadınlarda 
tespit edilen bu durum, milletvekil­
liğinin kadınlıgın annelik durumuy­
la çok örıüşmedigini göstermesi 
bakımından anlamlıdır. Kadınlar 
özellikle zaman kullanımı açısın­
dan annelik rolüne fırsat bıraka­
cak. hatta öncelik verecek meslek­
lerde etkinlik göstermektedirler. 
Siyaset ise zaman kullanımı açısın­
dan b u  önceliğe tahammülsüz bir 
alandır.'• Ayrıca. kadın milletvekil­
lerinin çoğu Ankara doğumlu olma­
dıgına göre. biraz zorlama bir çı­
karsamayla çogunluğun asıl ika­
metgahının başkent dışında oldu­
ğu. dolayısıyla günlük zaman kulla­
nımının ötesinde bir sorundan söz 
edilebileceği düşünülebilir. Bu du­
rumda, annelik sorumluluğu tehdit 
altına girecek kadınlardan ziyade, 
ataerkil toplumda çocuklu bir erke­
gın ancak meşru olarak sahip olabi-

değer yargıları listedeki boşanmış leceği zaman ve mekan kullanımına 
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seçılme hakkı yasıılaşmı.ştıı 

ı lsveç'ıe kadınların erkeklerle bırebir C$11 sıyasal 
hailan 1919'da yasalaşmışıır 
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Kadın Tarilıint. S.ıglam Yayınl.ın, lsıanbu1, ıooı 
(ı 8a�ı Mllllycı Yayınları, lsıanbul, 199ı.) 
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,o Yıldönumilnde Bınbır Çılenln. Attnın, 
Envtın lçınden". Saçok. sayı ıı. lsııuıbul, 
Aralıkı')84, s ıı 

8 Aynnuh bır �wme için bla. 
A Yıırıı.man; age 

9 Ş. Ttkcll; l'adınlar tıt Slyaaal TopıumMJI llu,yar. 

Rırıkirn Yııymlım. lstaııbul. 198ı. s. ı')b. 

ıo Aynnıılı bir defcrlr.ndınne için bkı. A. Yaraman, 
ioplu ınsal Değişme ve Kadında Erkclcsılrk". 
p.,uanallıJa:ılan. lsı.ınbul, Sunbaha.r, ıooz. 
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12 Bu seçımler iki der�lidır. Resmi olm11yan bir 
kota ltlemmı vtten. �hnda bu seçım sısıemıdlr 
1kl �h bu seçimlerde h11lk milletvd::llını � 
ct"k kışilttl �iş. ıkind seçmenler de ıclc par· 
rın ın behr�lti adaylar arasıoct.ın seçım 
yapmışlardır. Bôyl<' btr seçim siStM'lınde yalnız 
kadınlann deiıl. erteklmn de ·atandıtını• ıddıa 
eımdtolanııklıdır. 

11 Al:�am. 18 Tcmmuı 1946. 
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PuJıllca/ W'ortd oı Mtn lçtndt!. Transnıı!l(lllal 
Pubhstıers, Ncw York. 1984. s 64. 

15 Nıu�ım, Türkıyc'de de 19. yüzyılın ik!nd yıırmnrlıın 
hlb.ıN!fl ı:den V<' k.1dın statüsOnlın detişmesl 
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haiz çocuksuz kadınların siyasal 
ıemsilcilige soyundugu iddia edile­
bilir. Yine de. pek tabiidir ki kadın 
milletvekillerinin, genel nüfusa uy­
gun olarak çogunlugu çocuk sahibi­
dir. %36'sının 2. %2ı'inin ı ,  %6'sının 
), %3'ünün 4, %ı'fnin 5 çocuğu bu­
lunmaktadır. 

Türkiye'de kadınların genel seçim­
lerde seçme seçilme hakkı 5 Aralık 
19ı5'te yasalara geçmişlir. Bu kaza­
nım, kadınların Osmanlı lmparaıor­
lugu'nun son yüzyılında verdiği mü­
cadele, Batılılaşma biçiminde top­
lumsal dönüşümü belirleyen mo­
dernleşme süreci ve siyasal iktida­
rın çıkarı gibi dinamiklerle doğru­
dan i l işkilidir. Bu ve benzeri hakla­
rın yasalaşmasının ertesinde ger­
çekleşmesi beklenen "kadın erkek 
eşitliğinin" topluma yansıması olgu­
su ise. siyasal temsil parametresi 
açısından ortaya konulmaya çalışıl­
dıgı üzere, gerçekleşmemiştir. Ka­
dın milletvekillerinin sayısal yeter­
slzliginin ötesinde. "seçkinliği" de 
genel kadın nüfusunun ve kadın çı­
karlarının temsiliyeti açısından bir 
demokrasi sorunu olarak varlığını. 
ikinci dalga kadın hareketinin açtığı 
cinsiyetçi degerlerin tartışılması sü­
recine ve bu amaçla kurulan örgüt­
lere karşın sürdürmektedir. 
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EVLİYA ÇELEBi 'NİN SEYAHATNAMESİ 
. .  

1 6  VE 1 7. YUZYILLARDA 
KÜRDİSTAN* 
DR. MARTIN VAN BRUINESSEN 

Evliya Çelebi Seyahatname 'öi bi l inen herha ngi bir t ü re gi rmez ve 20 .  yüzyıla kadar 

aöla pop üler o lma mı�t ır. Çağda�ları onun eöeri n i  köt ü  p la n lamı�  olduğu n u  

dü�ü n üyorlardı. tvliya, meden ile�mi� zevklere uymayan �eylere 

gö6terdiği i lgiden dolayı bu  ele� l i ri leri dikka te  a lmadı .  Oö m a n l ı  yaza rları 

a ra6lnda tvliya 'yı geç dönem 20. yy oku rları iç in i lginç kı l a n. m u h a kkak ki 

o n u n  bu "kötü zevki " idi. Poöt moderniötler. o n u n  öneml iyi önemöizden 

keökin bir �eki lde  ayı rm aya n. heterojen öğeleri ya n ya na  koymaöındaki 

ruh ha l in i  kolayca �ark edeceklerdir. 

Seyahatname. 
Evliya Çelebl'nin 
çaJdaşı 
seyyahlardan 
farklılık 
!6Srere.n ilgl 
alanlan 
sayesinde 
günUmO� 
araştınnacılanna 
zenıtn bir 
malıeme 
sunuyor. 

hup.11- moKUW· 
cnmHrulhiSıoryıhıım. 
M>lctıriebı'ındtxhıml 

ÇEVİRİ: AHMET AKŞİT 

Şeref Han Bitlisi'nin Şerebname'slnl 
tamamlamasından yaklaşık 60 yıl 
sonra, ünlü Türk seyyahı Evliya Çe­
lebi Kürdistan'a uzun bir gezi yaptı. 

eşsiz bir çalışmadır. Bu ciltlerin ba­
sılmış nüshaları ilk kez piyasaya çık­
tığında orijinal (sonraki yazmaların 
onun üzerinden kopya edildigl düşü­
nülen, Evliya'nın kendisinin yazdığı 
veya bir kaııbe dikte eııirdiği elyaz­
ması) nüshalar henüz kitabın editör­
leri Necib Asım Bey ve büyük tarihçi 
Ahmed Cevdeı'in eline geçmemişti. 
Bundan başka, Sultan il. Abdülha­
mid'in sansürcüleri (ya da sansürcü­
lerden korkan editör) basım aşama­
sında metin üzerinde bazı değişiklik­
ler yapmışlardı. Evliya'nın Kürdistan 
notlarının yalnızca bazı bölümleri­
nin nispeten tatmin edici bir nüsha­
sı basılmış,• önemli bir bölümü hiç 
basılmamıştır ve bunun için ciddi bir 
çalışma gerekmektedir. 

zevki" idi. Postmodernistler. onun 
önemliyi önemsizden keskin bir şe­
kilde ayırmayan. heterojen ögeleri 
yan yana koymasındaki ruh halini 
kolayca fark edeceklerdir. Seyahat­
namede resmi evraklarla uygunsuz 
fıkraları, cami mimarisi tarineriyle 
yerel yiyecek ve giyim alışkanlıkla­
rını. kutsal efsanelerle politik olay­
lar hakkındaki dedikoduları yan ya­
na buluruz; bütün bunlar, Evliya'nın 
kendi maceraları ve başkaları hak­
kındaki şüpheci yorumlarıyla daha 
da lezzetlenir. 

EVLİYA'NIN KÖRDİSTAN°DAXİ 
GE'ZİLERİ 

24 Çelebi'nın ıo ciltlik seyahatnamesi. 
gezi edebiyatında pek rastlanmayan 

Esasen seyahatname, bilinen her­
hangi bir türe girmez ve bu yüzyıla 
kadar asla popüler olmamıştır. Çag­
daşları hem bu çalışmanın kötü 
planlanmış olduğunu hem de muh­
temelen onun medenileşmiş zevkle­
re uymayan şeylere ilgi gösterdiginl 
düşünüyorlardı. bu nedenle Evliya 
bu eleştirileri dikkate almadı. Os­
manlı yazarları arasında Evliya'yı 
geç dönem ıo. yy okurları lçın ilginç 
kılan. muhakkak kı onun bu "kötü 

Evliya Kürdistan'da üç büyük gezi 
yapmıştır.' Seyahatnamenin ikinci 
cildinde konu edilen birinci seyahat, 
Kürdistan'ın kuzey sınırlarını sadece 
sıyırarak geçer. Bu gezi, Evliya Çele­
bi'nin 1646 yılında Erzurum valisi ve 
başkomutan olan Defterzade Meh­
med Paşa'nın yanına gümrük katibi 
ve başmüezzın olarak atanmasıyla 
başlar. Kuzey Anadolu yoluyla Ke­
mah ve Erzincan'dan geçerek Erzu­
rum'a varır, omdan. Erzincan üze­
rinden batıya dönmeden Azerbay­
can ve Gürcistan'a da bir gezi yapar. 



1649 165o'dekı ıkınci gezı onu Şam 
ve Halep'ten Urfa'ya, Maraş, Kayse­
rı. Aksaray ve Sivas'a ve buradan 
Arapkir, Harput, Pertek. Palu. Genç. 
Muş ve Bıngöl daglarına sürükler. 
Uçuncü cildin ilgili bölümlerini iyi 
bır edisyonla ve Almanca çevirisiyle 
pıyasada bulmak mümkün. 

1655 ve 1656'daki üçüncü seyahat, 
dördüncü cildin büyük kısmını ve be­
�ıncı cildin ilk bölümünü kapsar. Ev­
lıya Çelebi'nin Van'a gitme sebebi, 

da olması vesilesiyle Şerebname'den 
bır kere bahseder. 

Van'da bulundugu müddetçe seya­
hat için hlçbır fırsatı kaçırmaz. böy­
lece Hakkari hakkında önemli göz­
lemlere sahip olmam11a vesile olur 
(bu bölümler halen doyurucu bir şe­
kilde çalışılmamıştır).• Melek Ahmed 
Paşa. kendisine barı lran'ın uwn fa­
kat içinden çıkılmaz anlatımını yaz­
ması için (ki açıkça yanlış olan bö­
lümleri insanı lran'ı gördüğü konu-

sunda şüpheye duşurur) diplomatık 
bır görev verır. Bu notlar 1656 yılının 
ilk aylarında son bulur ve ayrıntılı 
anlatımları kesinlikle orada oldugu­
nu, daha sonra güneye de bir gezi 
yaptığını kanıtlar. Bunu, basılı nüs­
halarda olmadığı içın varlıgı uzun sü­
re bil inmeyen bir bölüm takip eder. 
Evliya Bağdat' tan kuzeye yönelir. gü­
ney Kürdistan'da Diyarbakır. Ci1re 
ve Hasankeyf yoluyla bır tur atarak 
Musul üzerinden Bağdat'a döner. Bu 
bölüm hiç bitmemiştir ve anlaşıldığı 

2. c t ltte kon u  edilen i lk gezi. E:vliya 'n ı n  1 64 6 'da  E:rz u ru m  Va liöi Deuterzade 

Meh med Pa�a ·n ın  ya n ı n a  g ü m rü k  katibi ve ba�müezzin olarak  a ıa n maö ıyla 

ba�lar. Kemah ve E:rzincan 'da n  E:rz u ru m ·a varı r. b u radan  da Azerbayca n ve 

G ü rciöta n ·a gider. 1 649- 165o 'deki 2. gezi .  onu Şam ve Halep 'ten Urta 'ya, M a ra�.  

Kayöeri. Aköaray ve Sivaö 'a. b u ra d a n  Arapkir. Harp u t. Pertek. Pa l u. Genç. Mu� ve 

Bingöl  dağl a rı n a  ö ürükler. 

valı olarak atanan Melek Ahmed Pa­
şa' ya katılmaktır. Van'a, Diyarbakır 
ve Bıtlis üzerinden gider ve bu şehir­
lerde ayrıntılı ve canlı tarifler yap­
maya yetecek kadar zaman geçirir.J 
Dıyarbakır Valisi Firarı Mustafa Pa­
şanın Sincar daglarında savaşan 
Arap ve Yezidi aşiretleri sakinleştir­
mek için bir sefer sebebiyle şehir dı­
şında oldugunu �renince. bu baha­
neyle gezisini uzatarak Sincar'a gi­
der.• llitlls'te. pek methettiği serbest 
fıkirli Kürt yönetici Abdal Han'a mi­
safır olur. Sonra Van'dan Abdal 
Han'a karşı düzenlenen cezai nitelik­
li bir sefere katılır ve hanın halledil­
mesine. zengin kütüphanesinin yağ­
malanmasına ve yerine Oğlunun se­
ı·ıimesine şahit olur. Bir yıl sonra, 
l·vlıya Çelebi Bitlis'ten üçüncü defo 
�eçer, Abdal Han'ı tekrar emirliğin 
başında bulur ve rehin olarak hanla 
hır süre geçirir. Büyük bir Kürt emir­
lıgınde yaşanan bu tecrübeler. başka 
lıır kaynakta bulabileceğimizden da­
lın canlı bir günlük yaşam anlatımı 
'unar. Evliya Çelebi, Şerebna me'yi 
duymuş olmalıdır ve içeriği hakkında 
kulaktan dolma bilgisi olması muhte­
nıeldlr fakat bizzat okumamış olduğu 
,ınlaşıimakıadır. Bitlis notlarında, 
hanın yağmalanmış kitapları arasın-

Kün rarlhlyle 

ilgili 

en önemli ve 

tek kaynak olan 

Şeretname'nin 
yaun 

Şeref Han Blrllsl 

<ı>o-16o1). 
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Evliya 

Künlist·an'da 

üç büyilk ged 
yapmışar. 
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kadarıyla Evliya ölene dek bu bölü­
mü yazmaya devam etmiştir. Evli­
yanın yazmaya niyetlendiği tümüyle 
boş ya da sadece başlığı olan sayfa­
lar vardır. Yer yer bölgelerin coğrafi 
düzeni hakkında. Evliya'nın da çö­
zümleyemediğini belirttiği hatalar 
vardır. Ancak. aynı döneme aiı diğer 
Osmanlı ve lran çalışmaları ve dokü-

manlarıyla beraber Kürdistan'ın az 
bilinen 15-17. yüzyıllarına ışık tutacak 
nitelikle olan dördüncü cildin nere­
deyse üçte birini oluşturan bu gezi­
nin notları ciddi bir edisyon gerek­
tirmektedir. 

Evliya Çelebi, gezileri sırasında Kür­
distan'da geçtiği yerler hakkında 
notlar alır: Havar. Sine, Kızılca, Er­
bil, Kerkük ve Şahrazur eyaletleri: 
Ninova, Akra, Diyarbakır. Cizre, Ha­
sankeyf. Nizip, Eski Musul, Tikrlt ve 
Baguuı şehir merkezlerini kaydeder. 
ilerde. vakit bulduğunda seyahat­
nameyi yazarken kullanacağı, ge­
zerken gördüğü her şey hakkında 
bol miktarda not tutar. Ayrıca diğer 
kaynaklardan, resmi dokümanlar­
dan, gezerken veya sonradan oku­
duğu çeşitli kitaplardan serbestçe 
faydalanır.• Gezilerle kitabın fiilen 
yazılması arasına hatırı sayılır bir 
zaman glrdiginden, gezi notlarını 
her zaman doğru bir coğrafi düzene 
yerleştiremez. Bazı tanımları öylesi­
ne bulanık ve karışıktır ki. anlattığı 
yerleri fillen gezip gezmedlğlnden 
şüphe duyulur. Buna örnek olarak. 
lran gezisinde çok daha eski bir coğ­
rafya eseri olan Kazvini'nin Nuzhaı 

al-k u l u b'unu tekrarladığı aşikar 
olan bölümler verilebilir. Yine de 
bu, kötü düzenlenmiş bile olsa kula-

ğa doğru gelen Kürdistan notları 
için geçerli değildir. 

DİGER KAYNAKLARLA 
MUKAYESE EDİLDİGİNDE 
SEYAHATNAMENİN DOGASI 

Seyahatname, Şereuname gibi siste­
matik bir çalışma degildir. ancak di-

ger kaynakların ihmal ettiği Kürdis­
tan'ın sosyal ve politik hayatı açısın­
dan zengin bir kaynaktır. Dönemin 
kadınlarının durumları (Bruinessen 
1993), yaygın dini ritüeller. sufi tari­
katlar ve din ulularına saygı (Bru­
inessen (i Boeschoten 1988, Bruines­
sen 1990) gibi konularla etnik ve dini 
azınlıklar, diller ve edebiyat üzerine 
bilgi veren az sayıda kaynaktan biri­
dir. Çelebi'nin Kürdlsran'a atanmış 
yüksek rütbeli Osmanlı görevlileri 
içindeki pozisyonu. ona devletin 
Kürt aşiret ve emirliklerle ilişkileri­
nin pratikte nasıl yürüdüğünü ilk el­
den gözlemleme fırsatı vermiştir.' 

Seyahatnamenin mukayese edilebi­
leceği diğer mühim bir eser de impa-

ratorluğun Kürı eyaletleriyle ilgili 
uzun bölümler de içeren, büyük bir 
Osmanlı c�rafi çalışması olan Katib 
Çelebi'nln Cihannüma'sıdır. Ta­
mamlanması Evliya Çelebi'nin Kür­
disıan gezilerinden birkaç sene ön­
cesine. 1648'e rastlar. Yazar sadece 
kendisinden önceki çok sayıda eser­
den bilgi toplamakla yetinmez. kendi 

deneyimlerini de temel aldığı bölüm­
leri kaleme alır: lran'ın ikinci işgalin­
den sonra lrak'ı geri almak için sefe­
re çıkan Hüsrev Paşa'nın yanında 
bulunur (1629).8 Cihannüma'da bü­
yük kervan yolları üzerinde bulunan. 
haklarında pek çok ilginç bilginin ve­
rildiği yerlerin bahsi geçer. Şere�na­

me'yl tercüme eden Charmoy, yazdı­
ğı önsöıde Cihannüma'dan çokça 
bahseder. Gerçekten de onun etn�­
rafik ve c�rafı sunumu Katib Çele­
bi'nin eserinin ilgili bölümlerinin çe­
virisinden ibarettir. Evliya'nın dagı­
nık notlarını düzene sokmakta hiç 
şüphesiz Cihannüma yararlı bir re­
ferans olacaktır.• Ancak Cilıannu­

ma'nın seyahatnamenin olmadığı 
kadar sistematik olmasına karşılık. 
seyahatname gerçek insanların ha­
yatı hakkında daha bilgilendiricidir. 

Son olarak, Kürdisıan hakkında de­
ğerli bilgiler içeren daha sonraki 
dönemlere ait bir başka seyahatna­
meye, Mehmed Hurşid Paşa'nın Se­
yahaıname-1 Hudud'una degine­
lim. Yazarı 1848-52 yıllarında lran 
ile Osmanlı imparatorluğu arasında 
Basra'dan Beyazıd'a hududu belirle­
yen sınır komisyonunun bir görevli­
si olan bu eser. köylerde ve aşiret­
lerdeki nüfus bilgilerini içeren. pek 
çok ayrıntılı isıaıısliki bilgiye de yer 



veren, cograrı referanslardan olu­
).ın Onemlı bir çalışmadır. 

ı vlıya'nın daha sistematik ıarihçi­
lerdcn ve coğrafyacılardan farkı. 
lıurokraıik detaylara ve idari bölün­
nıelere aldırmayışından ileri gelir. 
o. ıek tek eyaleı veya idari bölge 
olnrak şehri ıartışmaz fakat harita-

yinde bu küh-ı bülendler içre altı bin 
ader aşii'lr ü kab1i'il-i Ekrlid sedd-1 se­
did olmasa kavm-1 Acem diyiir-ı 
Rüm'a istila etmeleri emr-1 sehl idi. 

lnşiiallah mahallıyle alıi bin aded 
mihr-1 aşıl'irleri dahi tahrir etmeğe 
destime hame-i cev1ihir-güy1imı al­
mışım. ammii bu Kürdisıiın'ın ar-ll. 

namedeki diger pasajlardan) anlaşıl­
dıgına göre. aralarında sadece pek 
çok Yezidi d�il ama Kürdıstan'dakı 
çeşitli hetcrodoks mezheplerin ıy 
raharları oldugunu biliyoruz." 

Evliya Çelebi'nın erken Kürt ıarihi 
konusunda en sık alıntı yaptığı kişi, 
şimdiye kadar kim olduğu anlaşıla-

rvliya Va n 'dan  Bitli6 ·e geçer ve Abdal Han ·a ka r� ı  düzenlenen 6euere ka t ı l ı r, 

i lan ·ın hal l ine. zengin kütüpha ne6in i n  yağmalanma6 ına  ve oğl u n u n  6eçi lme6 i n e  

>ahi t  o lur. B i r  y ı l  60nra Bitl i6 'ten ü ç ü n c ü  de�a geçtiğ inde. Abdal  Ha n 'ı tekra r 

emirl iği n ba� ı nda b u l u r  ve reh i n  olarak  han la  bir 6 ü re geçi ri r. B i r  Kü rt 

emirl iğinde  ya�a n a n  bu tecrübeler. ca n l ı  b ir  gü n lük  ya�am a n lat ım ı  6 u n a r. 

ııın bir ucundan öbür ucuna atlaya­
rnk mukayeseler yapar. Hiç şüphe­
siz. çağdaşları da bölgelerdeki eınik 
karmaşanın farkındaydı ama onlar. 
çeşitlilikle ilgilenen ve gururla düzi­
nelerce farklı dilden ve lehçeden 
ornekler ve bir sürü heterodoks 
mezhepten anekdotlar yazan Evliya 
kadar açık konuşmazlar. 

KÜRDİSTAN VE KÜRTLER.İN 
KÖKENLERİ ÜZERİNE 

Bilindiği gibi, o yıllardaki resmi ya­
ıışmalarda Kürdistan idari birim 
ulan bır eyalet adıydı. Evliyaya göre, 
ııol ıtik ve idari sınırlara bakmaksızın. 
lıu terim Kürtler için öncelikle etnik 
hlr kategoriye lşareı ediyordu ve bu­
ııu çok çeşitli  şekillerde kullanır. Mi­
,;ıfir sevmez bir bölgeyi anlatacak ol­
tlugunda. eğitim görmüş bir şehirli­
nın kaba ve korkutucu kırsal nüfus 
ıçın yukardan bakan "Kürdistan. 
1 urkmenistan ve sengisıan· ıfadesinl 
kullanır ki. bunun belki de en iyi ıer­
ı ıımesi. "Kürtlerin, Türkmenlerin ve 
k.ıyaların memleketi"dir. 

�ımdi şu paragrafa bakalım: "Mema­
lik ı azimdir, bir ucu canib-i şimalde 
ılıyar-ı Erzurum'dan dlyiir-ı Van'dan 
ılıyar-ı Hakkari ve Cizre ve lmiidiyye 
vı· Musul ve Şehrezül ve Harir ve Ar­
d,ılan ve Bağdlid ve Derne ve Derteng 
vı• ıa Basra'ya varınca yetmiş konak 
yN Kürdistan u sengistan add olunur 
kıın lrak-ı Arab ile Al-1 Osman mabe-

rıilu gibi vasi degildir. Ciinib-i şarki­
sinde Acem hududunda Harir ve ve 
Ardalan'dan hiik-i Şam ve hôk-i Irak­
' Arab ki hak-1 Haleb'dir. ol hak-i pa­
keyne varınca Kürdistiln'ın arzı yigir­
mi ve yigirmi beş konak ve ednası on 
beş konak yerlerdir. Amma bu kadar 
ülkeler içre beş kere yüz bin tüfeng­
endaz ümmeı-i Muhammed Şiifi'iy­
yü'l-mezhcb vardır. Ve cümle yedi 
yüz yetmiş altı pare kal'a add olunur 
kim cümle lmardır."00 

Bu paragrafta Evliya, Osmanlı impa­
ratorluğu için koruyucu bir tampon 
işlevi olan Kürdistan'ın özel önemini 
vurgulamaktadır. Evliya'nın. idris 
Bitlisi'de, geç dönem Osmanlı tarih­
çilerinde ve Şerebname'de de kulla­
nılan, Kürt emirlikleri ve aşiretleri­
nin nispeten bağımsız olmalarının 
imparatorlugun güvenlik çıkarlarına 
daha uygun olduğu yolundaki argü­
manı tekrarladığı görülür. Bu argü­
manı en bariz şekilde Aziz Efendi 
(Murphey 1985) NaMharııame'sinde 
kullanmıştır. Kürtlerin sıkı Şafi huku­
kuna bağlı ıyl Sünni Müslümanlar ol­
dukları d�erlendirmesi, onları Şii 
Safevi lran'a karşı güvenilir müttefik 
olarak orıaya koydugu için bu argü­
manın en hayati kısmıdır. ldrisi Bitli­
si ve Şeref Han, esasen dost Kürtle­
rin Sünni yakınlığına o kadar çok 
vurgu yaparlar ki. insan onların sa­
dakatini kanıtlayan Osmanlı usulü 
resmi bir görüşme istediklerini düşü­
nür. Diğer kaynaklardan (ve seyahaı-

mayan Miğdişl (Mighdisi) adını ver­
diği bir Ermeni ıarihçidir." Evliya 
Çelebi'nin Miğdişi'ye dayandırdığı 
bu efsaneler. erken Kürt tarihini iki 
ayrı efsane grubuna, peygamberle­
rin hikayelerine (Kısasü'l-Enbiya) 
ve Şahna me'nin lran geleneğine 
bağlar. Evliya'nın Migdişi'si. "Tu­
fan"dan sonra konuşulan en eski 
dil(ierden) olduğunu belirterek 
Kürtçenin saygın bir döneminden 
şöyle bahseder: "Müverrih Mığdısi 
kavli üzre ba'de't-tüfiin-ı Nüh. imar 
olan şehr-1 Cüdi'dir. andan kal'a-1 

19. yüxyıJda bir 

Kürt silvarisi. 
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yetecek kadar 

zaman ıetlrir. 

Lehrrwuı Haupı C V  
• Armcnıen �ınsı und 
jem", rqıo Bcrhn· 
l.f'IJf/J�. 

Sincar'dır. andan bu kaJ'a-i MeFari- Yine de bunlar bize Evliya Çelebi za-
kin'dir amma şehr-ı Cüdi sahibi Haz- manında Kürtlerin kendilerini nasıl 
ret-i Nüh ümmetinden Melik Kür- algıladıkları ve elbette komşuları 
dim altı yüz sene mu'ammer olup 
Kürdistan diyarların geşt lül güzar 
ederek bu MeFarikin'e gelüp iıb lul 
hevasından hazz edüp bu zeminde 
sakin olup evlad lu l ensiibı gayet 
çok olup lisan-ı lbri'den indiyyiit bir 

gayrı lisan-ı ıurrehat peyda etdi kim 
ne lbri'dir ne Arabi ve ne Piırisi ve 
ne lisan-ı Deri'dir ve lisiin-ı Pehle­
vi'dir, ana halıi lisan-ı Kürdim der­
ler. Bu diyar-ı MeFiirikin'de peyda 
olup hala diyar-ı Kürdistan'da is­
ti'mal olunan lisan-ı Kürd Hazreı-i 
Nuh ümmetinden Melik Kürdim'den 
kalmışdır. amma viliıyet-i Kürdistiın 
dağistan u sengisıan bilıid-ı bipayan 
olmağile on iki güne lisan-ı Ekrad 
vardır kim birbirlerine elFiizları ve 
lelıçe-i ınahsüsaları mugayirdir kim 
niçesi birbirlerinin kelimiitların ter­
cüman ile anlarlar. "1J 

Gezileri boyunca Evliya bu lehçeler­
den kısa örnekler verir. Bunlar So­
rani lehçesinde (MiFariqin yakınla­
rında konuşulan) bir kelime listesi. 
Cezire lehçesinde bir şarkı, Rojikl 
lehçesinde uzun bir şiir (esasında 
gramer olarak Türkçe ve yüksek 
oranda Ermenice kelimeler barın­
dırmaktadır). Hakkari lehçesinde 
birkaç deyim ve Diyarbakır lehçe­
sinde bir kasidedir. '' 

Tabii ki Miğdişi (ve Evliya'nın erken 
dönem diğer kaynakları) uzak geç­
mişte gerçekte ne oldugunu anla­
mamıza (kurmamıza) müsaade ede­
cek türden kaynaklardan degildir. 

taraFından nasıl algılandıkları konu­
sunda Fikir verirler. 

Mesela. Evliya Çelebi lslam öncesi dö­
nemde Kürdisıan'da egemen olan çe­
şitli lranlı hanedanlardan bahseder. 

Kürdistan'ın bütün bölgeleri söz ko­
nusu hanedanlara aynı derecede bağ­
lı değildir; bu hanedanların bazıları 
daha olumlu bir dille takdim edilir­
ken. diğerleri hakkında olumsuz bir 
dil kullanılır. Yine. Migdişi'ye dayana­
rak Shahrazur ismini; lranlı. ersanevi 
ejderha kral Zahhak'ın oğlu Zur'la ve 
Kerkuk'u; Zahhak'ın torunlarından 
Umayyad'u Marwan Himar'ın elinden 
geri alan Mugul Karkuk ile il işkilendi­
rir. Zahhak'ı yenen Demirci Kawa. 
Shahrazur sancağından bir isimle 
(Merkawe) yer alır.'' Sadece eFsane­
nin Şah11ame versiyonunda ayaklan­
madan sonra kral olan Feridun'un is­
mi Kürdistan'da herhangi bir yerle 
ilişkilendirilmez. Zahhak ve Kawa eF­
saneleri nin bugünkü Kürtçe versiyon­
larında da Feridun'un bahsi geçmez. 

lslamın Kürdistan'ı Fethi, değişik şe­
killerde HaliFe Umar ibn ai-Haııab. 
Ali ve Umayyad ve güney Kürdis­
tan'da belirgin bir tercih ile, Hz. Ali 
ile ilişkilendirilir. 

Çelebi'nin dedigine göre, Diyarbakır 
(Amadiya) Ali tarafından halifeliği 
zamanında Fethedilmiştir. Buna rağ­
men ismini,  daha önceki hakimi 
Anuşirvan'ın (Sasani 1 .  Hüsrev) ogiu 
lmdan'dan almıştır. Ali, 17. yüzyılda 

bır kuzenini. amcası Abbas'ın oğlunu 
Amadiye -Cizre, Hakkari ve Bitlis'te 
oldugu gibi- bey olarak atar, onlar da 
kendilerine Abbasiler derler.•• Bir 
başka yerde ise. Sultan Evhedullah'ın 
adını ilk Kürt Abbasi olarak, yani Bit­
lis Abdal Han'ın ve diğer Kürt beyle­
rinin atası olarak verir.11 

EVl.İYA'NIN ZİYARET ETTİGİ 
KÜRT EMİRLİKLERİ 

Evliya Çelebi, bir iki emirlikten daha 
Fazlasını ziyaret eden çok az sayıda­
ki Osmanlıdan biri olsa gerektir. Za­
manının çoğunu Bitlis'te geçirmiş ve 
dönemin edebi temayülüne uyarak 
(idris Bitlisi, ŞereF Han Bitlisi. Şükrü 
Bitlisi ve kimi başka yazarlar gibi) 
Bitlis hakkında yazarak. Bitlis'in en 
medenileşmiş emirlik olduğunu be­
lirtmiştir. Fakat Evliya Çelebi Diyar­
bakır, Cizre, Hakkari ve Hasankeyr 
gibi diğer büyük emirlikleri de ziya­
ret eder ve Kürdistan'ın kuzey sını­
rındaki daha küçük emirliklerden. 
yani Çemişkezek, Sagman. Pertek, 
Palu, Çermik, Gene ve Atak'tan da 
geçer. i lk üçü (Osmanlılarla ilişkile­
rıni değiştiren emirlikler hakkında 
Şerebname ilginç bir rakam verir) 
artık Kürtlerde değildir ama normal 
bir Osmanlı sancağı statüsündedir. 
Güney Kürdistan hakkında, Şereb­

ııame ve diğer kaynaklarda pek az 
bilgi bulunur. Evliya, oradaki bazı 
Kürt bölgelerinin özerkliğini tespit 
eder. Örneğin başkenti Kerkük olan 
Şehrezur eyaletinin 18 normal san­
cağın yanı sıra iki tane de tümüyle 
bağımsız kazası (Gaziyan ve Mehre­
van) olduğundan bahseder.•• 

Emirliklerin önemli kasabalarını anla­
tırken herhangi bir yerde gördüğü ka­
saba ve şehir anlatım kalıbını tekrar­
lamasına rağmen ayrıntıların derece­
si bir yerden diğerine değişir. Genel­
likle şehrin Osmanlı egemenliğine ge­
çişiyle neticelenen tarihi bir giriş ya­
par. Bunu, hükümet ve idareyle ilgili 
bilgiler ve resmi makamların bir liste­
si takip eder. Ardından önemli yapılar 
daima aynı düzende anlatılır: Kale ve 
şehir surları. camiler. medreseler, 
derviş tekkeleri. çeşmeler. özel kona­
klar. çarşılar. .. Her anlatı nüFus. yerel 
gelenekler ve kültür hakkında bilgi kı­
rıntılarıyla son bulur. 



1.vliya Çelebi'nin en tafsilatlı anlat­
tığı Kürt emirliği. Köhler'in ve Saki­
"iıan'ın özet çevirilerinden nispeten 
ıyı bilinen Bitlis Emirliği'dir. Küçük 
('mırliklerden bir tanesine örnek ol­
ması için, Palu anlatımını burada 
oıetliyorum, 

"( .) sene 921 tarihinde Selim Han ve· 
11rı Bıyıklı Mehemmed Paşaya hakl­
ını muti' olup yine kendüye mülkiy· 
yeı üzre vilayeti ihsan olunup h.'ila 
llıyarbekir eyaletinde mü 'ebbed hü· 
kumetdir. Evliid-ı evliıda mutasarrıf 
olurlar. Evamirlerinde bunlara dahi 
ı em cenab yazılır. Eyaleti mahsulü 
l.endülere hass-ı hümayun ifraz 
olunmuşdur. Taht-ı hükumetinde !i­
mar ve ze'ameı ve alaybegi ve çeri­
başı yokdur. Hin-ı gazada hakimi iki 
bin asker süvar olur ( . . .  ) Ve asitane 
ıarafından yüz elli akçe kazadır.•• 
Müftisi ve nakibü'l-eşriifı ve kethü­
dayeri ve yeniçeri serdarı ve dizdarı 
ve neferatları yokdur. Amma muhte­
�ıbı ve şehir voyvodası vardır."' 

( ... ) Palu'nun garbında Ergani ve Eğil 
birer konakdır. Şimalinde Harput bir 
menzildir. Kıblesinde Diyarbekir iki 
menzildir ( ... ) Andan bu kal'a-i Palu 
ensesinde Bağın nam bagı !rem-misal 
bir köydür. Kürdistan içre meşhür-ı 
afiik bir mesiregah lul teferrücgah hı­
yab<in·ı kuyahdır. Kim Palu beğlerinin 
hassıdır. Andan bir nehr-i zülal bir ka-

EVLİYA AMADİYA'DA 

Amadiya, Kürt emirlikleri arasında 
en özerk ve en güçlü emirlik olarak 
öne çıkar. Evliya Çelebi, diğer her­
hangi bir Osmanlı eyaletinde olduğu 
gibi buranın da bir dizi sancağa ay­
rıldıgını gözler, fakat memurluklara 
yapılan atamalar sulıan tarafından 

:-ieyahatnamenin  m ukayeöe edilebi leceği diğer b ir  et;er de i mparatorluğun 

rn rt eyaletleriyle i lg i l i  b i lgiler içe ren. b üyük b ir  Oöm a n lı coğrahi ça l ı�maöı  o lan 

Ka tib Çeleb i ' n in  Cihannüma 't; ı d ı r. Evliya  'nm dağın ık  notl a rı n ı  düzene wkmakta 

fı iç �ü pheöiz Cihannüma yara rl ı  bir retera n 6 L ı r. Cihannüma. t;eyah a tnamen in  

aköine öiMematikt i r. b u n a  kar�ı l ık öeya hatname gerçek i n w n l a rı n  h ayatı 

hakkında daha bi lgi lendiricidir. 

C ) Der-eşkal-i kal'a-i Palu' Murad 
ııchri kenarında hakka ki manend-i 
�ahkahiı eflake ser çekmiş bir seng­
lıına bir küçük kal'adır. Amma bir ta­
rııfdan havalesi olmamağıla bir vec­
lııle zafer mümkin değildir. Hatta Ti­
ıııur görüp asla mukayyed olamayup 
ıılıur etmişdir. Derün-ı kal'ada ibra­
hım Beğ'den gayri askeriyle sakin 
olıır bir ferd-i iiferide yokdur. Ve sa­
� ııı olmak da mümkin değildir zira 
hı•r bar kal'aya urüc etmede usret 

yadan tulü' eder ab-ı hayatdan nişan 
verir. Şattü'I Arab'ın üç başı vardır. 
lbtidası budur kim edim-i arzda la na· 
zir bir nehri iib-ı hayvandır."" 

Bu satırlar tek başına ilginç olmaya­
bilir ama diğer kaynaklardaki bilgi­
lerle i l işkilendirildiğinde, Evliya Çe­
lebi'nin gözlemleri arşiv belgelerine 
renk ve yaşam katar. Seyahatname­
nin tamamında emirlikler üzerine 
yapııgı bütün gözlemler sistematik 

\t 'kerler. Derün-ı kal'ada bir cami' ve bir analize tabi tutulduğunda emir-
' l'lıehane ve mahzenler ve su sarnıç· likler arasındaki farklar hakkında da-
1.ırı vardır. Nehr-i Muriid'a nüzül ha iyi bir fikir edinilebilir. Evliya Çe-
ı•tlt•r kayalar içre mestur bir su yolu 
v,ırdır ( ... ) Nehr-i Murad sahilinde 
( ) bın aded türab ile mestur ( ... ) lı 
lııınc-i ma'mürlardır. 

lebi tarafından sunulan zengin de­
taylı malzemeye başka bir örnek de. 
aşağıda ele alınan Diyarbakır ile (ya­
yımlanmamış) ilgili bölümlerdir. 

veya lrak'taki uygulamanın tersine 
Bağdat valisi tarafından değil, Ama­
diya hanı tarafından yapılmaktadır. 
Sipahi ordusunu besleyecek Osman­
lı tımar, zeamet sistemi veya yeni­
çeri birlikleri ya da eyalette başkaca 
Osmanlı askeri görevlisi yoktur. 
önemli politik müzakerelerde (di­
van) Amadiya hanı, atanmış biri 
olan Şahrazur valisinin hemen altın­
da oturmaktadır, yani statüsü vali­
den çok az düşüktür. Osmanlı'nın 
lrak'taki askeri operasyonlarına 
-lrak'ın. lran kontrolüne geçmesin­
den sonra geri alınması için yapılan 
operasyonlar- han, silahlı adamla­
rıyla beraber katılmak durumunda­
dır; Amadiya ve Şahrazur öncü kuv­
vetleri oluşturmaktadırlar ve birlik-

Evliya Çelebi 
Bitlls'te, pek 
methettiği 

serbest OkirU 
Kürt yönetici 
Abdal Han'a 
lki kere 
mısanr olur. 

Globus 1876, 
llr:ıunschweJg&ıntl xxx 
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Celali 
Aşireli'nden 
Kün k11.ları. 

Globı.Kı� 
Braunschwt!l!!: llanrl 
l.Xll 

Urfalı 

bir Kürt derviş. 

� ..... lYll 

fer Dıyarbakır eyaleıinden geçerken Zaho beyinden resmi ıanınma bek-
de artçı kuvveıleri oluştururlar. lediklerinden de bahsediyor -" 

Amadiya eyaletınln (Bahadinan) 
sancakları da -Evliya Çelebi. bunlar 
arasında Akra. Şihoyi, Zaho, Duhok, 
Muzuri and Zibari'yi sayıyor- özerk, 
babadan kalan unvanları şekilsel 
olarak Amadiya hanı tarafından 

Evliya Çelebf'nin biraz vakii geçir­
diği Amadıya vılayetinin -ki zama­
nın vılayeı yöneticisi Seyyid Han 
onu Musul kapısı yakınlarındaki 
Muzuri beyinin sarayına yerleştir­
mişıir- başkentinde tipik şehirli bir 
nüfusu vardır. En göze çarpan un­
surlar, hanın kullarından (nöker) 
oluşan ve giysilerinden ıanınan da­
ımi ordudur (Aşireı ordularından 
farklı olarak sadece savaş zamanı 
ıoplanmıyorlardı). Ayrıca tüccarlar 
vardır. Bunlar mütevazı tüccarlardı 
ve Diyarbakır, Musul ve Bağdat'ta­
kilerden farklı olarak uzun mesafe 
ticaretiyle ugraşmıyor, Bagdat ve 
Kürdlsıan'ın kasabalarıyla ticareı 
yapıyorlardı. Üçüncü grup ise Evli­
ya'nın pek az bilgi verdiği zanaat­
karlar ve esnafıır (bunlardan bazı­
ları çizgili şal u şapik giyiyorlardı). 
Evliya Çelebi'yl en çok etkileyen ve 
kalabalık bir grup oluşturan, ule­
maydı. Bunlar, hepsi silahlı, kemer­
lerinde enli hançerler taşıyan, sa­
vaşçılıklarıyla övünen ve savaş için 
tutuşan adamlardı. 

Ulemadan biri. Evliya'nın kültürel ha­
yatla ilgili bilgi aldığı Molla Şirwi'ydl. 
Evliya, Amadiya'nın Kürı kültürünün 
önemli bir merkezi olduğunun farkın­
daydı. Kürt lehçeleri üzerine uzunca 
bir girişin ardından, diğerlerine göre 
en rafine ve kibar lehçelerin Cizre ve 
Şirvan lehçeleri olduğunu bellrtrikten 
sonra, (günümüz Türkçesiyle) ·en 
edebi Kürtçe Amadiya Kürtlerinin ko­
nuştuğu Kürıçedir," der. 

Amadiya Kürtçesine örnek olarak, 
yerel ulemadan Molla Ramazan 
Kürdiki'nin aşagıda birkaç beylılni 
verdiğimiz kasidesini alıntılar: 

Reyi i l  Asef dlken-­
walih ü heyrane 'işq 

Derse Aresto diden 
serxweş ü sekrane 'işq 

'Eqle kul er bete niv 
onaylanan beylerin yönetimindey- mektebe 'işqi demek 
di. Ayrıca büyük aşiret reislerinin 
pozisyonları resmileşmişti; Çelebi, De blbitin mezheki 
Sindi ve Selvane aşiret reislerınin tine hewesxwane 'işq•ı 

Evliya'nın ıranskrıpsiyonunu yaptığı 
bu kaside, muhtemelen mevcut en 
eski Kürtçe şiirdir. çünkü benim bil­
dığım erken döneme aiı Kürtçe el­
yazması şiirler çok daha sonraki ta­
rihlere aittir. Evliya'ya göre, onun 
Amadiya'da karşılaştığı zengin Kürt 
şiirinden yalnızca bir örnektir. Belli 
ki, bölgenin kargaşa içindeki tarihi 
boyunca büyük kısmı kaybolmuştur. 
Evliya'ya dayanarak, Melaye Cezi­
ri'nin ıek Kürtçe tasavvufi şair değil, 
fakaı sadece daha geniş ve uzunca 
bir dönem parlayan bir edebi çevre­
nin en iyi hatırlanan ve belki en 
nadir şahslyeıl olduğunu bilim. 

KÜRT TARİHİ ÇALIŞM.ALAlllNDA 

NASIL İLERLEME SAÖLANABİLİR? 

Şerebname, Kürt tarihiyle ilgili en 
önemli ve tek kaynaktır ama tam 
olarak anlaşılabilmesi için bulabil­
diğimiz çağdaşı diğer tarihleri bil­
mek gerekir. Katib Çelebi'nln Ci­

hannüma 'sı ve Musıafa Kazvini'nin 
daha eski tarihli Nuzhal a l  kulub'u 
c<>grafi referanslar olarak vazgeçil­
mez kaynaklardır; tarihi bağlamda 
Şerebname'nin aynı dönemle ve 
bölgeyle ilgilenen büyük lran ve Os­
manlı tarihi çalışmalarıyla mukaye­
se edilmesi gerekir. ôzelllkle Tihra­
ni'nin Kitab-ı Viyarbekriyya'sı, Ha­
san Rumlu'nun Ah•an ü/-tevarih'i. 

lskender Münşi'nin Tarih i ·aıam­

a ra-yi 'Abba•/ 'si ve Na'ima Tarihi. 

Cvliya Çelebi Seyahatname•i'nin 

sistematik analizi -güçlükle başla­
nan- Şerebname'deki bilgileri des­
ıeklemekıe yararlı olacaktır. 

Yine de geriye yapılacak iş kalır. As­
lında Şerebname Kürt halkının de­
ğil, Kürt hanedanlarının tarihidir. 
Yukarıdan bır bakışı vardır ve er­
keklerin ve özellikle kadınların sıra­
dan hayatları hakkında değerli ola­
bilecek pek az şey söyler. Aynı şey, 
Osmanlı ve lran kronikleri için de 
geçerlidir. Sosyal ve ekonomik tarih 
için başka kaynaklar bulmalıyız. Ev­
liya'nın seyahatnamesi ise pek çok 
Osmanlı çalışmasına kıyasla daha az 
seçkincidir (elitlst) ve 17. yüzyılın 
günlük yaşamı içın kaynak olarak 
kullanılabileceği uzun zamandır bi­
linmektedir. Elbette, şimdiye kadar 
ortaya çıkarılmamış ya da az tanı-



ıı;ın başka zengın kaynaklar da var­
dır. Osmanlı arşivleri demografi ve 
ı•konomik tarih üstüne zengin mal­
ıemeler ihtiva eder ki, bunlardan 
bazıları son zamanlarda basıldı 
<bk1 Bınark. Göyünç, Hütteroth. il­
han, Sevgen, Ünal, Yınanç). Kürt ıa­
rıhçilerinln kullanmakta zorlandık­
l;ırı bır başka kaynak kategorisi de 

DiPNOTU.il 
\ty1ıhat�tn Ok Oç cildi bölümler hallndt E.J. 
Bnll wahndan �·cıa bılsdrNŞtır. Bwı.Jar, 
hhy• run Kurdötan ım� ıçev· Martın qn 
Bn.oocıscn G fl('ndnlı: 80(!5ChoH!n (ed), Evliya 
Cr� ın Dlylt'btlclr (1988). Robttt Daı\koH (ed}, 
Evlıy1ı Ç�ebl in Bıtlıs (1990), Korlı:uı M Butdiıy 
led). Evlıya Çdebıs AnatolM!ıfttse (1996) 
Fvhyı'nın gumphı, Dankoff liKrMscr 1992 
11ınıfından iyi btr � 6ıtdmm�tlr 

Blılı: varı Bruint'SSM G Bocschoten 1988. Dankoff 
t'1}0- �llya·nın Bıtlls ıuılaıımı ve Kürt beyı Abdal 
ilanı duydu�u Mımırni hayranlık gıbı lı:onulı:ır 
Ktıhltt (19ıR), Saktsıan (1917) "" van Bruınessm 
h99.t>tarafınct.nçılıjılmıj11. 

4 hlıya'nın sınar Yeııdılerlnl ve flrari Mustafa 
u.rahndao rnıı!up tdılmtlt'nnl arıla�. ilk 
basımdan sonra MMzcl (1911) ıırafmdao çnrtlmipi 
�I Yıyınohlı:'ın�lınınruncsını kutlıınan 
IJılr Yıılçın Hcckmann (1991 ı;6) Şt<rd Han ve 
St�'ın (1908"7•> yayımladıiJ Osmanlı 
dokumanlanrun ttrSH'M', )'\'ffl pohıtb ve llalı:lı:in 
•)ll'f!fimytc ı�h tlgtl"I(" anıropnlojlk b•'!llcr vctir 

h Mı•skure Erm {ı9(>o). [Yliya'nın llk eilnc 
tsıanburla n�ıu kullandtfJ (ok sayıda yazılı 
� beUrltr 8&ndi ona bır Hınstıywı tuapeı 
ıanfından okooan Yunanaı bynaldar da vardw 
Dljff rılılN" l{tn bcnıcr araşıırma1ar hcntlt 
yapılmadı amı Ettn'ln çah�. Ev liyı'nan 
Kurt wituy� lljdj kıllı.ndtt:ı k.aynaklar� 
tyı hır p;;ıerıedır 

1 Bu ılışkı�n prımlı:ıe (resmı kurallann ıcrslnc) 
nasıl yünldütüne dair tabii ki s.yısız Osmanlı 
btl� vardır flıbt IM\lann C'6ıUmü ı:Q(� 
bl.şlaımıııır EYlıyı nm gôllt:mlmm dotrulayan 
ilgınç bir çııhşma, Kunı'un (1991) Dlyarb.ıkır 
vıııuıeı hesap dchM analltldlr 
Ounaniılaıil olan bu savaş çtyrft asır sonra dl 

kAYNAKUlt YI Ç!VlıtMEHIN HOTLU:l 
tııuınt'Sstn. M.vtll'I van. "Onre<llnd yfrıyılda 

Kılrıler ve dılleri Kurt ınıçeten 111enne 
Evltyı Ctltbfnln notları·. Srı.ıd/a (urdlcu ı·J 
h985). ıı T1 
"The Naqshbandi order ın 11ıh-a:tııury 
kuntısıan·. uı Marc Gaboritau, AIC'xandrf 
Popnvtc r:ı Thımy b� (tek). Noq!.l\bandı.ı., 
C'htmıntmıınl• ti <Mluaııon acıut/lt d'un ordrr 
m,y•flqut mu•ı.ılman. lstanbul·Paris. EdıtJons 
ım. 1990, m )6o 

.\'Jlto 61ıaltl'ı and .ıaır ıtıt 60Ctal and 
pNılltol •FrvC'furt• ot l"Un:tl•ıan London 
ltd Bonks, ıC)Iµ (novısed Vi!mOO of 1978 dorıoral 
dıssen.aıkin). 
·MaıNniıy ın Kurdh:ıan"> W()m(!n Nln's in 
h.urduiı hısıor(, 11ıt lnıtmaııonal )oumal oı 
Kıırdl•h Sıud/H (Brooklyn NY) vol 6 no ı·ı 
{t�ıl. l'JJ9 
· .Wuıı ınUr � har.1rrudtdlrl. lhe dtoblıe on 
ıtır tıhnıc klenlltr of tht Kurtlısh AJevls", in 
Krmııro Kchl Rodrogı, Bıırbııra Kc11ncr Hctnkl'lc 
ıuıd Anki! Otıer·lktıujtım (ttls), SyncrtlıA/jc 

,,u111rout <"Ommunlrfr• ln lht Ntor Cotı Ltidet'ı: 
l\nll, 19'17, pp ' l} 

il umr-;wn, Martın vıın li l�mdnk Rncschoım (Nls ). 
fuh.)'G (rlebl in Dı.vo�klr '-'iden· Brlll. 1988 

1 iay. Korb.11 M tvllJfl (rltbf4 Anatolıenrtl.+t. 
ou• drm dnnf'n 8and det t.fo)oharnamt 
ll'k'ltn· Brt11, ı996 

11-•loff Roben, "Mıgdı� an Arı'M.nuın soum- ror ınc 

Voyolhatnatnc" �ımtr Ztır.mrrır tfir dtt tundt 
• Morgtnlondtt 76 (1986). n·79 

komşu Hırisriyan halkların yazdıkla­
rıdır. Müslüman kaynaklarda olma­
yan siyasi bir itaati yansıtan Hıristi­
yan yazarlar, o dönemin aşağıdan 
bakışını yansıtırlar. Seher (ı910) ve 
Sanjian ( 1969) Arami ve Ermeni kro­
niklerinde Kürı tarihiyle ilgili ne ka­
dar çok malzeme bulunabllccegını 
göstermiştir. Bu dillerin uzmanla-

uraıtul1Mm1Şllt'" ve Evliyaı, S.lıvı ışpl dcJnernındM 
sonra kasııbalıınn il� PnJi'ya boyun ttmelmnı 
luu.ıııla lltşkllcndırir O donemddtl oLıytann Ozttl 
i(ın bb. Lonsfi!l 191Ç. s. c;b 68  

9 Maaı.cs.ef hl!nüz Ol'ıannllma'nın '6zümlcmrsınl 

yapan bir basb yolı:ıur lbrahlm HOıcftrrlU 
ıarıfıodlın bas11M yar11hdır fı1Jıı bllimsellltldltl 
�ıentıdır Ostnanh·S.ltvı ihşlulm ıD•üne yapııtı 
ÇAlışınltllnyla lamn4lr1 bır ı.anh\.ı olan jNn·louıs 
Bacqui-Gl1HMn'l1. bu {alışma USIÜM hır knıık 
yaı:mayı �utıınü hl-hnmı,tt 

IO Bıt!dtd K.JOS. Volrllk.U9i1 
11 Ev\ıyı bırçok yerdeki Ymdıkrden s61 tdct, 
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Ye Evttyı·run aktM'dlf.;t hiU� büyOk Ermeni 
kronikıtrlnden hethant:I birlM uymn. Baıı 
�amlırda Evllyı'nın Mi�işl'yl Ermeııf 
Mblnwı � lltb olar•k kullitndıtt .ıına.ş.hyur 
a_ DriolT .,et.. 

ıJ Uıdı, Kuran'• ıtıtt Nuh'un senısmın karaya 
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ıctıtıter. Wllhf.tm.. Oft turdmtıadr Bılll• natfı drm 
türt16clıtn lltltotllltrt dt.\ tlol()d fUlıtltbi. 
Münchcn. dlsscn.ıııon. 1928 

Kunt, Meun, Dır Oamanlı ııalıaının yıllıfc 5dıl'-!Jıden. 
D\)'orbu.br, 1670-71. liı.nbul 9ot1ıUçi 
Unıv�\tsl Yıyınlan, 1981 
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rıyla yapılacak işbirligi Kürt tarihçi­
liğine ciddi katkı sağlayacak gibi gö­
rünüyor. 

MARTIN YAN BRUINESSEN 
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BALKAN HARBİ YILLARI 
. . 

RUM YERLEŞiMLERiNE 
• • A 

MUHACiR iSKANI 
TUNCAY BİLECEN 

Balkan 6ava�ları 6onra6 lnda Anadolu ·ya doğru ba�layan yoğun  m uhacir  akı n ı  

ka r� ıö ında. gelenlerin  b i r  a n  önce yerle� ik h ayata geçebil meleri için pek çok proje 

ü reti ldi .  Ancak kıöa b i r  6 ü re 60nra çıka n / .  Dünya Sava�ı n edeniyle bu projelerin  

neredeyöe hiçbiri ta m o larak h aya ta geçiri lemedi .  İT yöneti mi . bat ı  Anadoıu ·daki 

M üölü ma n  n ü uu6u a rt ırmak a m acıyla Trakya 'da n  Çanakka le Boğazı 'na ve 

[ge kıyı ları n a  kadar. buralarda ya�ayan Rumları korkuta rak kaçırm aya ve 

yerlerin e  de. Balkanla r'dan  göç eden m u hacirleri iökd n etmeye çal ı� t ı .  

Kaçış. Atalardan 

kalma 

kağrulann 
ardından, 

Trakya 

ovalanndan 

Anadolu'ya göç. 

//hı4fnılı<rn. 11 IUl\tm lfJIJ 

Osmanlı Devleıi gibi 600 yıldan 
uzun bir süre ayakta kalan ve üç kı­
ıada egemenlik kuran bir devleı 
için göç olgusu şüphesiz çok önem­
lıdir. Kuruluşundan lılbarcn hızla 
genişleyen devleı topraklarında 
egemenligin tam anlamıyla sağlan­
ması ıçın bilinçli bır iskan politika­
sına gereksinim vardı. Osmanlı 
Devleıi'nde ıleriye dönük olarak 
yapılan bu iskan çalışmalarına. bu 
toprakları "şenlendirmek" adı veri­
liyordu. Bu toprakları şenlendirip 
yüzyıllar boyunca burada kök sa­
lanlar, toprak kayıplarının ardın­
dan tekrar yollara düşerek ilk gel­
dikleri yere. Anadolu'ya döndüler. 
Ve bu dönüş 200 yıl boyunca ardı 
arkası kesilmeden devam eıti. 

Osmanlı Devleıi'nin 1906-1907 yıl­
ları arasında Balkanlar'da (Edirne, 
Selanik, Yanya, Manastır. lşkodra 
ve Kosova vilayetleri) 4 milyon 158 
bin 250 olan nürusunun 2 milyon 52 
bin 919'u Müslümanlardan, kalanı 
ise gayrimüslimlerden oluşuyor­
du.• Balkan savaşları sonunda bu 6 
vilayeııen 5'! elden çıkmış. 
McCarıy'ye göre buradaki Müslü­
man nürus, göç edenler ve hastalık 
ve çeşitli nedenlerle ölenler dahil 



'!,6ı oranında eksilmişti. Bu sayı 
ıı ınde. 3 13  bin 9ı2 kişi (kayıtlara 
�eçmiş  sığınmacı sayısı), Balkan sa­
vaşları sırasında ve sonrasında 
(1912-192o'de) Türkiye'ye göç etti; 
l98 bin 849'u, çoğunlugu Yunan­
ı urk nüfus değişiminin bir parçası 
olarak. 1921'den 1926'ya uzanan dö­
nemde geldi.' 

Emiriye ve Hapishaneler Müdüriyeti 
tarafından, "Devlet dahiline vurud 
eden muhacirler hakkında saglam 
bir istatisıık yapılması gerekliği ve 
bu örnek istatistik cetveline göre 
bunların iş'arı lüzumu."• hakkında 
karar alınmıştı. Bu da devletin. mu­
hacirlerle ilgili saglam bilgiler edin­
mek istediğini ve iskan işlemlerini 

çal ışıyordu. Göçmenlerin bir kısmı 
jeostratejik açıdan önemli noktalar­
da iskan edilmeye çalışılmıştır. Me­
sela. Çanakkale Bogazı çevresindeki 
Müslüman köyleri zamanla harap 
olup dağıldığı için, bölgenin nüfusu 
neredeyse tamamen Rumlardan 
müteşekkildi .  Boğazın savunması 
açısından bölgenin Türkleşmesi ve-

Ha lkan 6ava� ları 6on ra6ı ndaki m uhacir  akı n ı  ewa6ı n d a. 6ava�  o lmayan 

ver/erden gelmek i6teyen m uhacirlerin kab u lleri geçici olarak durd u ru l m u �  ve 

peri�an d u ru m da olan diğer m u h a cirleri n  yerle�tiri lme6 ine  öncelik veril mi�tir. 

20 Eyl ü l  1 9 1 3  'te Saraybo6 na  ve Tu na  Neh ri üzeri nde b ir  ada ola n Adakale 'den 

m u hacir.. kabu l  edi lmeme6i iç in de b i rtakım kara rlar  a l ı n mı�t ır. 

HTİHA T VE TERAKKİ İLE 

DEGİŞEN İSKAN SİYASETİ 

1913 yılındaki Babıali baskınıyla ikti­
darı ele geçiren ittihat ve Terakki, 
ı:eleneksel Osmanlı politikasının dı­
�ında bir çizgi izliyordu. Bu dönem­

dı• devletin nüfus bilgilerini derle­
me şekli de değişmiştir. O zamana 
kadar millet sisteminin gereği ola­
r,ık nüfus sayımı dinsel inanış esas 
.ılınarak yapıl ıyordu, ittihat ve Te­
r,ıkki ile birlikte Türklerin dışındaki 
Muslüman unsurlar da kendi milli­
yetleriyle tasnif edilmeye başlandı. 
Balkan Savaşı'ndan gelen muhacir­
lı•r arasındaki Boşnaklar ve Arna­
vutlar. alınan karar gereğince iskan 
lıolgelerine %ıo'u geçmeyecek nis­
pette taksim ediliyorlardı. Yogun 
�oç hareketi karşısında iskana iliş­
kııı yeni bir düzenlemeye gitme ge­
r!'gi duyuldu. Dahiliye nezareılnin 
yııkumlülüğü alıında. 13 Mayıs 1913 
ı ,ırlhinde lskan-ı Muhacirin Nizam­
ırnmesi kabul edildi. 

ıqıs ıarihinde Talat Paşa tüm vilayet 
vı• mutasarrıflıklardan. köylere va­
ı ınrnya kadar mülki teşkilatı göste­
ı ır lıir harita ile köy ve kasabalarda­
� ı ahalinin "milliyet esasına göre· 
ı·vvelce ve şimdi mevcut olan mik-
ı, ırlarını içeren cetvelleri bir an ön- de buna göre düzenleyeceğini gös-
' ı• �ondermelerini istiyordu.ı termektedir. 

ya en azından Rumlarla Türkler ara­
sında bir nüfus dengesinin oluştu­
rulması gerekiyordu. Bu nedenle, 

ll11ha Balkan Savaşı başlamadan bir Devlet, Türk nüfusunun azaldığı söz konusu bölgeye göçmen iskan 
yıl once, Dahiliye Nezareti Mebani-i yerleri muhacirlerle takviye etmeye edilmeye çalışılmıştır.• Vcnizelos'un 

Ayasof'ya 
Camil'ne sığınan 
'93 muhacirleri. 

lllu.Hrıf'rte 
üıtuns Lrıpzı,. 
ı Mart ı878 
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İstanbul 

surlannın önüne 

çadır kunnuş 

Balkan 

göçmenleri 

(ll!u6fMfron. 23Kasım 19ız.) 

1 9 13 yı l ı nda Babıal i  baökı n ı  i le ikti darı e l e  geçiren İT, geleneköel Oöm a nlı 

polit ikaöı n ın  d ı� ında b i r  çizgi izliyordu .  Bu dönemde devletin n ü buö bilgilerin i  

derleme �ekli de deği�m i�tir. O zamana kada r m i l let 6i6tem i n i n  gereği olarak 

n übuö öayım ı  dinöel  inan ı� eöaö a l ın a rak yapılıyordu. İT i le bi rlikte Türklerin 

dwndaki Müöl ü m a n  u nö u rl a r  ken di m i l l iyetleriyle taön ib edi lmeye ba�landı .  

gözünü nicedir b u  bölgeye dikliği 
bilindiği için, gelen muhacirlerin is­
kanı için özellikle batı Anadolu kıyı­
ları seçilerek bu bölgede bir güven­
lik kordonu oluşturul maya çalışıl­
mıştır. Çanakkale Boğazı çevresine 
muhacir isktm etme siyasetinin ne 
kadar önemli oldugu 1915 Çanakkale 
Savaşı'nda bir kez daha ortaya çık­
mıştır. 

Balkan savaşları sonrasındaki mu­
hacir akını esnasında, savaş olma­
yan yerlerden gelmek isteyen mu­
hacirlerin kabulleri geçici olarak 
durdurulmuş ve perişan durumda 
olan diğer muhacirlerin yerleştiril­
mesine öncelik verilmiştir. 20 Eylül 
1913'te Saraybosna ve Tuna Nehri 
üzerinde bir ada olan Adakale'den 
muhacir kabul edilmemesi için de 
birtakım kararlar alınmıştır. Yine 
hükümet, mali durumunun kötü ol­
dugu zamanlarda da bazen geçici 
olarak muhacir kabulünü durdur­
maktaydı. Ayrıca Bulgaristan'ın Ro­
doplar bölgesinden Ağustos 1913 yı-

lında gelmek isteyen muhacirlere 
şimdilik yerlerinde kalmalarının da­
ha uygun oldugu cevabı gönderil­
miştir.• "Batı Trakya"dan gelen mu­
hacirlerin kabul edilmesinin takib 
edilmekte olan siyasete aykırı oldu­
ğu"' ve "Batı Trakya dan hicret eden 
Müslüman ve Hıristiyanların kabul 
edilmemelerine dair" Kalem-i Mah­
sus"dan Edirne Vilayeti'ne çekilen 
telgraflarda da' görüleceği gibi, ar­
şivlerde bu siyasete ilişkin belgeler 
bulmak mümkündür. Bu belgeler­
den de anlaşıldığı üzere: batı Trakya 
bölgesindeki Türk/Müslüman nüfu­
su yerinde tutmak için Anadolu'ya 
göç etmelerine izin verilmediği dö­
nemler olmuştur. 

RUMLARIN YAŞADIÖI YERLERE 
MUHACİR İSKANI 

Balkan savaşları sonrasında, ittihat 
ve Terakki, iç siyaseııe yaşanan 
olayların, azınlıkları temsil eden 
mebusların muhalefetinin ve hıya­
netlerinin de etkisiyle Müslü-

man/Türk unsurun nüfusunu ço­
ğaltmaya yönelik politikalar geliş­
tirmeye başladı. Bunun için Osman­
l ı  Devleti sınırları içinde yer alan 
azınlıklar göç ettirilmeye çalışıla­
rak. onlardan boşalan yerlere Müs­
lüman muhacirler iskan edildi. 

Arşiv belgeleri arasında bulunan, 
"Makedonyalı Müslümanlarla Ay­
dın Vilayeti'ndekı Rumların müba­
delesi için komisyon kurulması za­
man alacağından, gelmekte olan 
Makedonyalı Müslüman muhacirle­
rin Rum köylerine misafir edilmele­
ri ve asayişin de jandarma marife­
tiyle temin edilmesine dair"• Emni­
yet-i Umumiye Müdürlügü'nden 
Aydın Vilayeti'ne çekilen telgrafta 
da görüldüğü gibi. devlet Müslü­
man muhacirleri Rumların yaşadığı 
bölgelere iskan etmeye kararlıdır. 
Zor şartlar altında sığınacak bir yer 
arayan göçmenler mümkün olan en 
kısa zaman diliminde iskiın edilme­
ye çalışılmıştır. Rum köylerine mi­
safir edilmelerinin bir nedeni de 



devletin Rumları korkutarak göçe tazyik ve tecavüzlere müdahale edil-
ıeşvik etmek istemesidir. mesi ve mütecasirlerin cezalandırıl-

masına dair Kalem-i Mahsus'dan 
Talat Paşa'nın. hıyanetleri görülen Edirne Vilayeti ile Çatalca ve Kalem-
unsurlardan memleketi temizleme i Sultaniye Mutasarrıflığı'na telgraf"" 
meselesinde zikrettiği Rum göçünü çekilmiş. ancak "Yunanistan'a girmek 
ıse Halil Menteşe anılarında şöyle 
rtnlatmaktaydı: 

"Sıra Trakya'daki Rumlara gelmişti. 
1 akat bu çok ihtıyat isteyen bir işti. 
/ıra yeni bir harbi doğurabilirdi. Alı­
nan tedbir şu oldu; Valiler ve diğer 
memurin resmen işe müdahale eder 
�<ırunmeyerek Cemiyet'in teşkilatı 
ı�ı ıdare edecek bir vaka ihdas edil­
ıı ıeyerek yalnız Rumlar ürkütülecek. 
hu talimat dahilinde hareket başladı. 
Balkan Harbi'ndeki hıyanetlerinin 
tl'pkisiyle maneviyatı bozulmuş olan 
Rum halkı gitmek üzere ayaklandı. 
ıuo.ooo'e yakın Rum kimsenin burnu 
lanamaksızın Yunanistan'a çekilip 
�ittiler. Bundan sonra aynı tarzda iz­
mır civarında teşebbüs ele alındı. Ur­
lıı ve Çeşme' de hicret başladı. Berga­
ma. Dikili ve Menemen Rumları da 
.ıyııklandılar. Bu defa Venizelos pro­
ıı•\loda bulundu. Harp tedarikatı 
lı,ışladı Bıib-ı-iili bu işte hükümetin 
hır müdahalesi olmadıgı, Balkan Har­
hı·ııın tepkisi olarak halkın manevi­
y.ııının bozuldugu ve kendi arzula­
ııyla hicret etmekte olduklarını ileri 
•ıırt·rek mahallinde Dahiliye Nazırı 
ılı• birlikte tedkikat yapmak üzere bi­
ıı·r murahhas tayin edilmesi için sü­
lı·raya notalar gönderildi. Sefirler 
11. ıb Hill'nin teklifini kabul ettiler. 
llıı�ıcrcümanlarını Dahiliye Nazırının 
ııı.ııyeıinde bera-yı tetkik lzmir'e git­
llll'k üzere murahhas tayin ettiler. 
V<111yetı mahallinde gördüler Kimse­
ıı ı ı ı  burnu kanamamış. Dahil iye Nazı­
' '  vl' lzmir valisi halkı durdurmak için 
ı.ılıaladıkiarı halde halk durmuyor 
w vngonların üzerine ve aralarına 
.ıı lıyor ve gidiyor. Hal ve vaziyeti se­
l i ı  l«r hukümetlerine onlar da sefirle­
' '  v.ı'1tasıyia Yunan Hükümeti'ne bil­
ıllı di ler. Harp önlendi. lzmir civarın-
11. 1 1 1  ıoo.ooo'e yakın Rum Yunanis­
ı.ırı ,, �ıtti. .."to 

Oıl'llıkle Trakya ve Ege bölgesindeki 
Hıııııl.ırın korkutularak göç etıirilme-

üzere Kumbag'ında toplanan Naih 
Karyesi ahalisinin köylerine dönme­
lerinin temini mümkün degilse git­
melerine engel olunmamasına dair 
Edirne Valisı ile muhaberat"" yapıl­
mıştır. "Çatalca ve Uzunköprü'den 
hicret eden Rum ve Bulgarlardan ka­
lan evlere Rumeli' den gelmekte olan 
Müslüman muhacirlerin iskan1"1J ka­
rarlaştırılmıştır. 

Rum muhacirlerin göçlerinin teşviki 
ise Yunanistan ile Osmanlı  Devleti 
arasındaki ilişkilerin gerginligine 
veya yumuşamasına göre bazen ar­
tıyor, bazen de durduruluyor ve 
böylece diplomatik sahada Yunanis­
tan'a karşı bir tehdit unsuru olarak 
kullanıl ıyordu. Aslında Rumların 

•lııı· ılışkin bilgileri arşiv belgeleri göç ettirilerek yerlerine Müslüman 
ı11ııdr de buluyoruz: "Rumları hicret muhacirleri iskan politikası. artarak 

yıiarına diken Yunan büyümesine 
karşı alınmış mecburu bir tedbirdi. 

--­
Yunanistan'ın ele geçirdiği Mak 
donya topraklarında yaptıgı meza­
lim ise. Mart 1914'te son haddine 

varmıştı. Bunun üzerine Osmanlı 
hükümeti yuk;ı rrl;ı geçtiği üzere 
Rumları el altından ürküterek göç 
etıirmeye başlamıştı. Ayrıca Os­
manlı'daki Rum tüccarlara karşı uy­
gulanan gayri resmi boykotla Rum 
göçünün artması. ltıihat ve Terak­
ki'nin bu meseledeki kararlılıgını 
göstermekteydi. Fakat işin içine 
Rum Patrikhanesi dahil olmuş ve 
boykota karşılık, Haman 191 4'te 
matem gösterisi olmak üzere Rum 
kilise ve okulları kapatılıp, Rum 
muhtarların da grev yapması sag­
lanmıştır.14 

TALAT PAŞA'NIN 
BÖLGEYİ ZİYARETİ 

Talat Paşa'nın ziyaretinin öncesin­
de bölgede geri limin tırmandığını 

l' l l irıııek maksadıyla yapılmakta olan devam eden ve gözünü Anadolu kı- görüyoruz. "Venizelos ile başlayan 

katkanlar'ın 

keftdine özgü 

S()ğuğunda, 

kadın, yaşh, 

çocuk demeden 

yollara düşen 
muhacirler çelin 
doğa şartlarıyla 

mücadele elnıek 

ıonında 

kaldılar. 

www.halgoc on: ır 

Azınlıklar söç 

ettirilmeye 

çalışılarak, 

onlardan 

boşalan yerlere 

Müslüman 

muhacirler 

iskan edildi . 

Ahlla Or,11 ArŞivi'nden. 
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müzakereler neticesinde intizaren 
Yunan idaresi altında bulunan ma­
hal lerden hicret etmemiş olan Is­
lam muhacirlerinin Rum köylerine 
yerleştirılmemesi için Emnlyeı-ı 
Umumiye Müdürlüğü'nden Aydın 
Vilayeıi'ne telgraf"" çekilmiş. an­
cak bundan sonra da Rumların ya­
şadığı yerlere Müslüman muhacir 

gili gerekli  tahkıkaıın yapılmasına 
dair Emniyet-i Umumıye Müdürlü­
ğü'nden Aydın Vilayetı'ne"•1 ve 
"Çeşme'ye bağlı Hırisliyan köyleri 
ahalisine yapılan tecavüzlere dair 
Kalem i Mahsus'da Dahiliye Nazırı 
Talat Bey'e"•• çekilen telgraflarda 
ve yine "Çeşme'ye baglı Hırisllyan 
köyleri ahalisinin mal ve canlarına 

Dahiliye Nazırı Talat Paşa. Avrupalı 
devletlerin müdahalesinden önce 
davranıp. ha1iran ayı sonunda yanı­
na elçilik görevlilerini de alarak Ege 
Bölgesl'ne bir inceleme gezisi yap· 
mışrır. Rumların göçünün zorla de­
ğil, kendi istekleriyle yapıldığına 
Avrupalı devletleri de inandırmış ve 
bu devletlerin Yunanistan nezdinde 

"Sıra Trakya 'daki Rumlara sel mi�ti. Bu i h t iyat iö leyen b ir  i�ti .  zira yeni 

b ir  h a rbi doğurabi l irdi. Al ı n a n  tedbir �u  oldu: val i ler ve diğer m e m u ri n  reömen 

i�e ka rı�mayarak. Cemiyet' in ıe�ki la t ı  i� i  i d a re edecek bir vaka ihdaö 

edi lmeyerek. ya l n ız Rumlar ü rkütülecek: bu ta l imat  dahi l i nde h a reket ba�ladı .  

Balka n  Ha rbi 'ndeki h ıya n etleri n i n  tepkiöiyle m a neviyatı bozu /mu�  

Rumlar  gi tmek üzere ayaklandı . " 

19u'de Alina 
Belediyesi 
Tiyatrosu 

teşebbüslerde bulunmalarıyla savaş 
engellenmiştir. 

- localarına 

iskan edilmiş ve Rumlara yönelik 
tahriklere ilişkin şikayetlerin ardı 
arkası kesilmemiştır: "Karaağaçta 
Hıristiyanlara mezalim yapıldığı ve 
memleketlerinden kovulduklarına 
dair yapılan şikayetlerden bit-tah­
kik gerekenin icrasıyla ilgili Emni­
yel-1 Umumiye MiidürlüğO'nden 
Karesi Mutasarrıflığı'na,"•0 "bazı Hı· 
ristlyan köylerinin tahrip edilerek 
ev ve mağazalarının yağma edildiği. 
kiliselere ve ahaliye tecavüzlerde 
bulunulduğu. bazı köylere muhacir 
yerleştirilerek Hırlstiyanların göçe 
hazırlandıkları gibi şikayetlerle il-

Müslümanlar tarafından yapıldığı 
iddia olunan ıaaruzlar hakkında 
gerekenin ıfasına daır Kalem-! 
Mahsus'dan Aydın Vilayeti' ne"•• çe­
kilen telgrafta da görüldüğü gibi. 
özellikle Ege'de Rumların yaşadığı 
bölgelere Müslüman muhacirlerin 
iskan edilmeye çalışılması bölgede­
ki gerilimi tırmandırmış, iki ülke 
arasında diplomatik bir krize yol 
açmıştır. 

Göç ettirme konusunda. Rumlarla 
Bulgarlara zaman zaman farklı dav­
ranıldığı da görülmektedir. Mesela 
Erdek'e bağlı Kllik Köyü Bulgarları 
göçün harman sonuna kadar erte­
lenmesini istemiş, fakat kaymakam 
tarafından üç gün ıçinde göç etme­
leri emredilmiştir. Daha sonra köy­
lülerin Bulgar degil, Rum oldukları­
nı ifade etmeleri üzerine göç ettiril­
melerinden vazgeçilmiştir. Bandır­
ma'ya bağlı Mandıra Köyü'nde de ıo 
hane Rum bulunduğu, oraya gönde­
rilen Müslüman muhacirlerin hepsi­
nin Bulgarların terk ettikleri evlere 
yerleştirilmesi ve Rum evlerine mu­
hacir yerleştirilmemesi 4 Haziran 
1914 tarihli telgrafla istenmişti. Yu· 
nanlılar ile mübadele meselesinin 
görüşülme zamanına denk düştü­
ğünden. burada Rum unsura iyi ni­
yetle yaklaşıldı�ını görmekteyiz. 
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yerleşlfrUmiş 
Rum göçmenler. 

K1Ji,-uk ASy11 EnsıııLbıl Ar$IVI, AUl\I 

Rum göçünün çoğalması ve savaş 
tehlikesi belirmesi üzerine iki ülke 
arasındaki ılışkiler yine gerilmişti. 

16 Haziran 1914'te Hüdavendigar Vi­
layeti'ne gönderilen bir başka tel­
grafta ise, Rum göçünün zorla ön­
lenmesi için birtakım tedbirler dev­
reye sokuluyordu. Bu telgrafta. liva­
lardan jandarma toplanarak Rum 
göçünün kesinlikle ve zorla önlen­
mesi, Rumları hicrete zorlayan şa­
hısların yakalanıp adliyeye gönderi­
lerek memurların görevlerinden az-



!edilmeleri isteniyordu. Bu tedbir, 
Dahilıye Nazırı Talat Paşa'nın Avru­
palı elçilik temsilcilerini davet edip 
lzmir'e Rum göçünü engellemek için 
inceleme gezisine hazırlandığı bir 
zamana denk düşmesi sebebiyle uy­
gulandı,'0 Bu dönemde, "Mudanya 
sahillerine göçmekte olan Bursa ve 
Karacabey Rumlarının Muhaceretle­
rinin önlenmesi ve onları hicrete 
zorlayanların cezalandırılması"" ve 
"Yalova Kazasındaki Rum köylerine 
Müslüman muhacirlerin iskanına 
izin verilmemesine"u ilişkin olarak 
önlemler al ındığını görüyoruz. 

Talat Paşanın bu gezisinin ardın­
dan. "Hicret eden Rumlardan kalan 
malların muhaFazasına dair Muha­
berat- ı Umumiye Müdürlüğünden 
Rumların terk enikleri yerlerdeki 
vilayetlere telgrar çekilmi ş"•ı ve 
"Rum ve Bulgarların terk ettikleri 
evlere ne kadar muhacir iskan edil­
diği ve boş olan evlerin miktarının 
lskan-ı Aşayir ve Muhacirin Müdür­
lüğü'ne bildirilmesi"" istenmiştir. 

Her ne kadar o dönemde Osmanlı 
hükümeti Anadolu Rumlarına ey­
lemsel olarak saldırmadıysa da. bir 
korku havası yaratmıştır. Osmanlı 
Devleti'nde iktidarda bulunan itti­
hat ve Terakki Fırkası. güneybatı kı· 
yı bölgesinde Rum tacir ve esnarına 
karşı bir boykot örgütledi. Kıyı böl­
gesinin Rumları, Avrupa'da Yunan­
lı/Rumlar taraFından Balkan savaş­
larında yapılmış eylemler dolayısıy­
la kendilerine karşı öç alma eylem­
lerine girişi leceğinden korkuyordu. 
Bu. özellikle yöreye Türk sığınmacı­
ların yerleşlirilmesınden sonrası 
için doğrudur. Diğer yandan, Rum 
gençleri Osmanlı ordusu için askere 
yazılmak istemiyordu. Bunun sonu­
cu olarak, ıoo binden Fazla Rum, ba­
tı Anadolu'dan kaçıp Yunanistan'a 
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geçti. Bunun sonrasında. yine çok 
sayıda Rum, 1 .  Dünya Savaşı'nda 
düşmanla işbirliği edebilecek kişiler 
olarak görülüp Anadolu'nun iç bö­
ltimlerine sürüldü. Bunların çoğu, 
anlaşılıyor ki. 1. Dünya Savaşı'nın 
sonuna sag salim ulaşmış ve 1918 ile 
ı919 arasında evlerine geri dönmüş­
lerdir.ıs 

Rumeli'den gelen göçmenler sadece 
Rumların yaşadığı bölgelere yerleşti­
rilmedi. 19ı3-1918 yıllarında milyon­
larca muhacir ve mültecinin konut 

sorunu yeni inşa edilecek köylerle 
değil, daha çok metruk köylerle gide­
rilecekti. 30 Mayıs ıgı5'te toplanan 
Bakanlar Kurulu. Ermenilerin savaş 
alanından uzaklaştırılması sonrası 
boşaltılan bölgelerdeki Ermenilere 
ait emval-i metrukelerin muhacirlere 
dağıtılması kararı almıştı. 

1 .  Dünya Savaşı sonunda Osmanlı 
Devletl'nln işgal edilmesiyle birlikte. 
yeni hayatlarına alışmaya çalışan 
muhacirler tekrar zor duruma düş· 
müşlerdi. "lzmir'in işgal i  meselesin­
den dolayı Uzunköprü metropolidi­
nin Hıristiyan köylüleri galeyana ge­
tirdiği ve lslam muhacirlerine korku 
saldığına"'° dair arşiv belgesinde de 
görüldüğü gibi. Osmanlı Devleti'nin 
içinde bulunduğu kötü durumdan da 

6 H. Yıldırım Ag;moglu. 06monlı'dan 
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istiFade ederek daha önce Yunan 
adalarına kaçmış yahut batı Anado­
lu'nun başka b<ilgelerine sürülmüş 
olan Rum sığınmacılar evlerine dön­
düler. işgal gücü durumundaki bağla­
şıklar, onların evlerine yerleştirilmiş 
olan Balkan göçmenleri çıkararak 
mülklerini Rumlara geri verdiler ve 
Türkler bir kez daha barınaksız kaldı. 

Batı Anadolu'nun artık kendilerini 
ulus olarak Türk saymaya başlayan 
Müslümanları. Anadolu için yapıla­

cak savaşın kendileri için son dire­
niş mevzii olduğunu biliyorlardı. iç­
lerinden birçoğu Balkanlar'dan gel­
mişti. Bir kısmı KaFkasya'dan ya da 
Kırım'dan sürülüp çıkarılmış sığın­
macıların çocukları yahut torunla­
rıydı, bir kısmı da son savaşta Rus­
ların zaptenigi doğu Anadolu bölge­
lerinden gelme sığınmacılardı. 

Bil iyorlardı ki, Anadolu elden çıkın­
ca artık barınabilecekleri hir ülke 
yoktu. Başkenti bağlaşıkların işgali 
altında bulunan Osmanlı Devleti 
onları savunmilktan acizdi. Bu ne­
denle Türk Kuva-ı Mil liyesi'nin bay­
rağı altında birleştiler ve kendileri· 
ni savundular." 
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ERMENİCE KONUŞAN RUMLAR. 

HA Y-HURUMLAR 
YORGOS 1. ANASTASIADIS"" 

Nikiuorotı Motıhopulotı ·a göre E:rm eni  tıoyu n u n  kurucutıu. eutıaneye göre iapetotı 'un 

(j!aueth 'in Yu n a n la�tı rı lm ı� ı) netıl inden olan Hayk 'tı r. Hayk, MÖ 24 'te 

yarat ı lm ı�t ır  ve [rmen icede önder. l ider a n l a m ı n a  gelir. Motıhopu lotı 'a göre. 

[rmenicede Ruma (Romal ı  a n l a m ı n da) "Hu ru m "  denir. o nedenle [rmenice 

konu�an lar. ya n i  [rmeni-Ru mlar  "Hay- h u ru m "  olarak ad land ırı l ı rdı. 

Hay-hurumlann 

kullandı�ı bir 
kilise perdesi. 

Figürün iki 

tarafına. 
Yunan 
harfleriyle 

Hı. fsa'nm ismi 
yazılmış. 

� Mfittsl. Atıoa 

Mı.l:nHıaıı.ı:a Hronıl:P. alı ı. ııu8. 5 J7·•6 
y� Hay hwum iOldttLI. Ermmk:t!<k 
Hay·horom şet.Jtndt> �-nld.ıtdır M<ıkaledt: 

\.�tl"I t.rmcıııce sfücWı.le-r koousund<t bııe 

y.-dırnc'I olan Pmf Dr l.rYon Botr>s Zd..iyan ve 
MrMs $M)py.ln'a ı� rdcnz 

YUNANCADAN ÇEVİRENLER: 

FRANGO KARAOGLAN 

ELÇİN MACAR 

1924 yılında. Lozan Anılaşması'nın 
mubadeleye mahküm ettiği çeşitli 
Anadolu Rumları ile beraber Fırat'ın 
Eğin• bölgesinden de 70 aile Yuna­
nistan'a ulaştı ve Eğriboz'un kuze­
yindeki Kastnniotisa çiftllgine yer­
leşerek Yenı Eğin'! kurdu. iki yıl geç­
meden Rusya uzerınden, aynı böl­
geden 50 aile daha Selanik yakınla­
rındaki Diavata'ya yerleşti. 

Bu 120 aile Hay-hurum olarak adlan­
dırılanlardan. y,ıni "Ermeni-Rum­
lar"dan oluşuyordu. Burada meşgul 
olacağımız konuyu, bize bir gün 
şans eseri. iyilik timsali bir insan 
olan matbaacı Llimitris Papadopu­
los tanıtmıştı. Hay-hurum ailesine 
ait oldugu bilgisini veren duygu do­
lu notuna şunları da eklemişti: 

"Mikraöıatlka Hronika'nın (Küçük 
Asya Kronigi) saygıdeğer yayın kuru­
lu üyelerinin arıusu ve saygıdeğer 
başkanın itibarı ve vatan sevgisi. ba­
na bölgenin ve sakinlerinin tarihinin 
mükemmel bir araştırmasının yapıla­
cagı inancını veriyor ki bu, bana oku­
ma yazma öğreten saygıdeğer baba­
mın aziz hatırasına borcumdur.· 

Şöyle başlayalım: Hay-hurumlar 
kimdir ve kökenleri nedir? Sanırım 



bu soruyu bilimsel kanıtlarla yanıt­
lamak mümkün de!lil, güvenilir yazı­
lı kaynaklar eksik. En azından ben 
hiçbir yerde bu konuda bilgiye rast­
layamadım. Bu naçiz satırlarım ko­
nuyla başkalarının da ilgilenmesine 
yol açarsa. kendimi şanslı addede­
ce!lim. Nikiforos Moshopulos'a gö­
re• Ermeni soyunun kurucusu, efsa­
neye göre lapetos'unı (Yafeıh'in Yu­
nanlaşıırılmışı) neslinden olan 
Hayk'tır. Hayk, MÖ 24'te yaratılmış­
tır• ve Ermenicede önder. lider an­
lamına gelir. Moshopulos'a göre Er­
menicede Ruma, Romalı anlamında 
"Hurum" denir. o nedenle Ermenice 
konuşanlar. yani Ermeni-Rumlar 
"Hay-hurum" olarak adlandırılırlar. 

Belirtmeliyiz ki, Hay-hurumlar Bi­
tinya'da da vardı. Yıllar önce Yuna-

Hasköy' de 

Aksi bel ıllmedl� ıakdird�� ıun fototr<lfl 
Ahınc!'t . , 
tarafından Çııfr:ılmlştir 

"Öyle görü n üyor ki, Ermenice kon u�a n R u m la rı n  i lk ortaya çıkt ı kla rı merkez. 

Sivatı 'ı n Eğin Köyü 'ydü ve bun lar. Patrik Fotiotı za man ı nda  iV. Evrentıel 

Ko ntıi l ' i n  (Kadı köy) kara rları n ı  ka bul  etmeyen monobizit Erm e n i  hareketinden 

a rta ka lan lard ı. Rum l a r  ve Ermeni ler  a ratı ındaki ayrı l ı kta. Hay-h u ru m l a r  Kad ıköy 

kan un ları n ı  kabu l  ettiler ve B üyük Antakya Patrikh a netıi 'n in  Diya rbakır  

Metropol itliği 'ne tôbi  o ldular  .
.. 

nistan'a yerleşmiş Bitinya kökenli 
merhum Yeorgios Pashalidis, mer­
hum Damvergis'in çıkardı!lı l:udo­

mada< dergisinde bu konuda bilgi 
veren yazılar yazmıştı. Pashalidis. 
anlatıya göre; Hudi. Ortaköy ve Fın­
dıklı adlı üç köyün ilk sakinlerinin 
E!lin'den 250 yıl önce gelip yerleş­
tiklerini yazıyor. Göçün nedenleri 
her ne kadar bilinmese de, bu ilk sa­
kinlerin E!lin'den geldikleri kuşku 

yorgo& Ana&ta&iadi& 

(ı874-ı97ı)" 
lzmir kökenli bir ailenin <>glu olan 
Anastash:ı<lis, Midilli'de doğdu. 
lstanbul'du Fener Rum Lisesl'ni 
(Mcgali tou Genous Sholl) bitirdi. l1mlr'e 
yerleşerek Jmen15ia gatctcsinde 

başyazarlık yaptı. ı9(>8'dcn sonra çıkardığı 
Kopana� {Aptal) adlı hiciv dergısındekl 
yazılar nedeniyle Osmanlı yöneticilerinin 

götürmez, çünkü Fırat'ın Eğin bölge­
sinde de Hudi ve yaşlıların yakın za­
manlara kadar Al-perak• dediği, bu­
gün Ortaköy adlı iki köy var. 

Yukarda sözü edilen üç köyün ilk yer­
leşiklerinin kökenlerine dair bir diğer 
kanıt. Aziz Yeorgios adlı ayazmanın 
"ag" olarak adlandırılması, bunun da 
Ermenicede kaynak anlamına gelme­
si. Ayrıca, "ag" kelimesinin sonuna 

hışmına uğradı, çeşıtlı cezalara çarpıınldı 
ve hapis yatıı. Yunan işgalinde de 
duruın pek de�iştirmedi; bu kez 
Yunan Yüksek Komiseri Stcrgiadis'ın 
tchdiılerine maruz kaldı. ·Anadolu 

Felaketi• sonrasında Aıina'ya yerleşti. 
lzmirlller Birlıgi'nln kurucuları arasında 
yer aldı ve Mikra6ia tıka HronU:a 
(Anadolu Kroniği) adlı dergide yazılar 

yazdı. Gerek Ermeniler gerekse Yunanlar. 
Ermenicede Hay-horom. Yunancada 
Hay-hurum şeklinde adlandırılan. 

"in"1 arıikelinin eklenmesiyle şehrin 
adı "Agin" haline geldi ve Türklerin te­
laffuzuyla "Eğin" şeklini aldı. Bunun 
üzerinde daha sonra rluracağız. 

Hay-hurumların kökenine dair dile 
getirilen üç görüş vardır: 

ı)  Do!lu Ortodoks Kilisesi'nden ayrı­
lan Gregoryen soydaşlarının çoğun­
luğunu izlemeyerek• lstanbul Patri-

Anadolu'nun gf'(lllışte ürettiği bu 
ılginç grubun ·kendilerinden· olduğunu 
savunagelmişlerdir. 
Anasıasiadis'in Hay-hurum adlı makalesi, 
her ne kadar amatörce kalem� alınmış 
olsa da. Yunanlar tarafından ortaya 
atılmış cezlerl derli toplu bir şeklide 
sergilemesi ve ilginç detaylar vermesi 
açısından, üzerinde pek kalem 
oynaulmamış bu konuda bilgilendirici 
bir işleve sahipur. 
Elçin Macar 
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ği'ni tanımaya devam eden. böylece 
Ortodoks kalan ve Rum ruhbana ta­
bi olan Ermeniler. zamanla kökenle­
riyle bağlarını tamamen kaybedip 
kendilerini Rum olarak kabul etti­
ler. Giriı'teki Müslümanlaştırılmış 
Rumların en fanatik Türkler olması 
örneğindeki gibi, bu olayın da tarih­
te çok sayıda örneği vardır.• 

bu ülkelerde dini ayrılıgın Rumluga 
karşı milli tepkiyle birleşmesiydi. Bu 
ülkelerin halkları nezdinde. bugüne 
kadar süregeldiği gibı ayrılıkçı kilise­
ler. etnik kökene dayanan milli kıli­
selerdi. Bu tepki ve ayrılıgın üzerine 
Ortodoks Kilisesi de katıksız milli bir 
karakter kazandı ve Ermenistan ha­
riç, yukarda sözü edilen ülkelerde 

piskoposla birlikte Erzurum'a gide­
rek uzlaşma örnegı veren ilk insan 
oldu. iV. Konsil'in resmi kayıtlarını 
ısıedl ve bllınçli olarak daha önce 
1 1 .  Nerses tarafından öne sürülen 
yenilikleri. dolayısıyla düşüncesiz 
bir ihtirasla yeni olarak gösterilmek 
istenenleri reddetti ve bu Evrensel 
Konsili kabul ederek. dogmaların 

/. D ü nya Sa va�ı ·nda Rutılar  Erzincan ve Erzurum ·a kadar  i lerlediklerinde. 

Hogutı 'un tıakin leri on ları co�kuyla ka r� ı la mı�tı :  Rutı ordutıu geri çeki l irken 

korkuya kap ı l ıp  on ları n  pe�i tı ı ra Rutıya 'ya kadar  giden bu  intıan lar. M übadele 

Komitıyon u  on ları yun a nitıtan ·a gönderene  kadar  orada ka ld ı lar. w n radan  

Selan ik 'te Dia vata 'ya (etıki Dudu/ar) yerle�1iri ldi ler. 

Aya ParaskeYI 
Kllisesi'nln 
bahçesinde 
Ennenlce yaı.ıh 
Hay-hurum 
me1.arlan. 

Hacı Vasıl A�a 
Yankoyan'ın 
mezar taşı. 

ilk kısmı 
Ermenice olan 
çift dilli bir 
mezar taşı. 

istefanos otlu 
SOSOS'un 
meıar taşı 
(Ol. 1868 Van). 

ı) Ksenofon'un "Onbinler"inden olan 
Yunanlar oldukları . Bunlara daha 
sonra Büyük lskendcr'in askerleri de 
eklenmiş. Ermeni kadınlarla evlene­
rek belli bölgelere yerleşmış. ana dıl­
lerini tamamen unutmuşlardır. 

3) Egina'dan•0 gelen koloni sakinleri 
olmalarıdır ki, Egin adı da oradan 
gelmektedir. 

Bu son görüşü dikkate almak pek 
mümkün değil, ancak ikinci görüşün 
dogruluğuna dair belki kanıt bulu­
nabilir. P. Karolldis. Paparlgopu­
los'un Yunan Ulu6unun TarihJ'ne" 
düştüğü dipnotta şöyle diyor: 

kalan Ortodokslar rafıziler tarafın­
dan 'Melkit' olarak adlandırıldılar. 
yani lstanbul'daki imparatora tabi 
anlamında, yani Rum. Çünkü sözü 
edilen ülkelerde Rum olmayanlar ra­
fızi olurken. yalnız Rum kökenliler 
Ortodoks olarak kaldı. Dün olduğu 
gibi Suriye, Filistin. Mezopotamya. 
Mısır ve Ermenistan Ortodoksları bu­
gün de Rumdur." 

Bunlar Karolidls'Jn söyledikleri.. 
Benim naçiz fikrim odur ki, Patrik 1 .  
Konstanıios d a  meseleye dikkate 
değer eleştirel bir bakış gelirlyor: 

"Fakat 6ı8'de Katholikos Esdras 
(Ezr)." Perslerle yaptığı savaştan 

"Suriye, Mezopotamya ve Ermenis- muzaffer olarak dönen imparator 
ıan'da rafızilige ortam sağlayan şey. lraklios'un daveti üzerine. pek çok 

doğru olanına samimiyetle iman et­
ti. O günden sonra Roma imparator­
luğu sınırları etrafında yaşayan bin­
lerce Ermeni. Ortodoks Killsesi'nin 
ayin. gelenek. bayram ve oruçlarını 
kabul ettiler ... Bu Ortodoks Ermeni­
lerden günümüze kadar gelenler. 
Anadolu'da Sivas Satraplığı tarafın­
da. Fıraı'ın batısında ve Fırat'a hiç 
de uzak olmayan bir mesafede. mer­
kezi Egin olan ıı'den fazla köyde 
toplandılar. Bu Ortodokslar, Hay­
hurum olarak bilinirler (Ermeni­
Rumlar). ruhani olarak Antakya Pat­
rikhanesi' ne bağlı Erzurum Metro­
politllgJ'ne tiibidlrler."•ı 

ikinci görüşte dedlgimiz gibi. belki 
bir miktar doğruluk payı vardır. Mer­
hum Pashalldis de der ki; Hay-hu-



rumlar lslama geçmek istemeyip de, 
oralardaki Ermeni nüfusa kaulan 
Rumlardı. Bu bölge Türkler için çok 
önemli olduğundan, lslama geçmek 

konusunda baskıya maruz kalmadı­
lar; fakat zamanla dil açısından Er­
meniler tarafından asimile edildiler. 
Ancak bana vermiş olduğu bir notta, 
daha doğru olarak şunu yazıyor: 

-öyle görünüyor ki. Ermenice konu­
şan Rumların ilk ortaya çıktıkları 
merkez Sivas'ın Eğin Köyü'ydü ve 
bunlar, Patrik Fotios zamanında iV. 
Evrensel Konsil'in (Kadıköy) karar­
larını kabul etmeyen monofiziı Er­
meni hareketinden arta kalanlardı. 
Rumlar ve Ermeniler arasındaki ay­
rılıkta, Hay-hurumlar Kadıköy ka­
nunlarını kabul eııiler ve Büyük An­
takya Patrikhanesi'nin Diyarbakır 
Metropolitliği'ne tabi oldular." 

Dolayısıyla, birinci yorumdaki gibi 
Hay-hurumların Ermeni kökenli ol­
duğunu kabul etmek daha mantıklı 
ve bilimsel olacnktır ama bu onların 
kökeninin "Onbinler"den geldiğine 
sarsılmaz bir şekilde inanan Papa­
dopulos ve hemşehrilerini tatmin 
ermemektedir. insan, doğası gereği 
romantizme meyillidir, bu da onları 
her şeyi "Yunan· görme takıntısına 
sürüklüyor. Zaten Napolyon'a Kali­
merisleri" ara olarak yakıştırıp, kö­
tü şöhretli Küba diktatörü Batista'yı 
da "Yunan kökenli" ilan etmedik mi? 

Papadopulos yukarda sözü edilen 
notunda şöyle diyor: 

"Ben ıo yaşındayken babam beni ls­
tanbul'a yolladı. Orada az Yunanca 
bilmesine karşın iyi düzeyde Türkçe 
ve Ermenice bilen amcamın evinde 

kaldım. Amcam varlıklı bir adamdı. 
1903'te kendisine romatizma teşhisi 
konulunca Aidipsos'a gitti. Kaplıca­

lardan döndüğünde bana söylediği 
ilk söz şu olmuştu: Dimitro, Aidip­
sos'ıa kim olduğumuzu öğrendim. 
Otelin birinde bir generalle tanış­
tım, ona memleketimizden bahset-

"Amca ve yeğen olarak tatmin ol­
muştuk ve bunu hemşehrilerimize 
yayıyorduk. Dört beş yıl sonra da, 
okulda eski Yunancamı ilerletip 
'Onbinlerin Dönüşü'nün ilgili bölü­
münü okudum. Ksenofon'un dev gi­
bi adamların kayaları yuvarlayarak 
'Onbinlerin' geçitlerden geçişini na­
sıl engellediğini anlatuğı bu bölümü 
okurken gözümde memleketimin 

dağları v e  kayalıkları canlandı. Bu 

bölümü amcama anlattığımda çok 
mutlu olmuştu." 

Anlaşıldığı üzere. Hay-hurumların 
kökeni meselesinin daha derinleme­
sine araştırılması bilimsel merak ko­
nusu olabilir ama pratikte boşuna bir 
çaba olacaktır. Kökenleri nereden 

gelirse gelsin, bunlar kendilerini 
Rum kabul eden, saf milli hislere sa­
hip insanlar olup, güçlü milli bilinç­

lerinin -ki asıl göz önünde bulundu­
rulması gereken şey budur- ispatla­
dığı Rumluklarını ayrıca belgeyle ka­
nıılamaya ihtiyaçları yoktur. Ayrıca. 
ırklar konusunda öne sürülen dog­
maların yanlışlıkları, seçkin Fransız 

filozof jean Fineau tarafından birkaç 
yıl önce kanıtlanmıştır. 

Hay-hurumların eski köyleri b taney­
di: Vag, Zorak. Musaga, Sirzu, Hogus 
ve Mamsa. Bunlardan ilk 4'ü Eğin'e, 

Hogus Kemah'a ve Mamsa Çemişke­
zek'e bağlıydı. Bu sonuncu köyün sa­
kinleri Kilkis'e bağlı Zaharatu Mahal­
lesi'ne yerleştirildiler. Hogus ise di­
ğer 4 köyden epeyce uzak, Türk-Rus 
sınırı yakınındaydı. 1 .  Dünya Savaşı 
sırasında Ruslar Erıincan ve Enu­
rum' a kadar ilerlediklerinde. Ho­
gus'un sakinleri onları coşkuyla kar­
şılamıştı; o yüzden, Rus ordusu geri 
çekilirken korkuya kapılıp onların 
peşi sıra Rusya'ya kadar giden bu in­
sanlar. Mübadele Komisyonu onları 
Yunanistan'a gönderene kadar orada 
kaldılar. Daha önce söylediğimiz gibi, 
bunlar Selanik'te Diavata'ya (eski 
Dudular) yerleştirildiler. 

tim ve o bana dedi ki, siz Büyük Is- Vag Köyü, Eğin'in karşısında ve Fı-
kender'in güzergahların güvenliği rat'ın sol kıyısında bulunuyordu. 
için bıraktığı askerlerden gelen eski Vag'ın tam arkasında, zaptedilemez 
Yunanlarsınız." bir kale türünden göklere uzanan 

kayalığın yüksekliği ünlü Alman ge-
Papadopulos naifçe şunları da ekli- neral Moltke tarafından 1400 metre 
yor: olarak hesaplanmıştı. Köyün kurul-

duğu yer o kadar güzeldi ki, Moltk 
o güne kadar gördüğü en güzel yerin 
burası oldugunu yazacaktı. 

Kaya erişi lmez olmasına rağmen, ef­
saneye göre orada eski Yunanlar 
yaşar ve kayanın bir yanına spiral 
şeklinde oymuş oldukları patikadan 
inip çıkarlarmış. Dört yakın köyün 

sakinleri cüppelerini giymiş din 
adamlarıyla birlikte Aziz Yeorgios 
yortusunda kayaya tırmanırlar ve 

kayanın üzerinde düzenlenen pana­
yırda eğlenirlermiş. Zamanla oyuk 
patika bozulunca bir öncü gönderil­
miş ve o halat bağlayarak panayıra 
gidenlerin güvenli bir şekilde tır­
manmalarını sağlamaya başlamış. 
Zirvede son yıllara kadar bazı evle­
rin ve Bizans öncesi bir kilisenin ha­
rabeleri bulunurdu. 

Orada ağaçlar. çiçekler ve yeşillik­
ler çok büyük ve gürdü. Öyle ki, en-

Kilisenin bahçe 
duvarına 
dayalı, özenli 
mermer 
iş\:lll!lyle 

bir başka 
Hay-hurum 
mezar taşı. 
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ginar büyüklüğünde laleler ve gelin- orada kalmalarına dair bir anlaşma. 
cikler•s görülebilirdi. Efsaneye göre, yakın zamana kadar adını hala ko-
sözü edilen bu evlerde Büyük isken- ruyan Gamargap Kôyü'nde imzalan-
der'in ordusunun yaşlıca ve hasta dı, zaten köyün adı Ermenicede "an-
olan mensupları yaşar ve avlanma laşma" anlamına gelmektedir.•6 
dışında kayalarını terk etmezlermiş. 
Ararat ve lran Ermenilerinin Ana- Bu dönem boyunca bugünkü Hay-
dolu'ya yayıldıkları dönemde bun- hurumların ataları "fethedilemez 
ların bir kısmı Fırat boyunca ilerle- kalelerinde" yaşamaya devam elli-

üzerine kilisenin inşa edildiği bu 
taş-tabağın yüksekliği ıoo metredir 
ve sakinler oraya toprak taşıyıp çı­
nar ekerler. Çınarlar kilisenin avlu­
sundaki kaynak suyuyla sulanmak­
tadır, kökleri nehre kadar ulaşan bu 
çınarların yaşının 400 yıldan fazla 
olduğu söylenir. 

Ararat ve ira n  frmen i lerin i n  An adol u 'ya yayı ld ıkları dönem de. b ir  grup 

Fı ra t boyu nca i lerleyerek, etratı nda çok verim l i  topraklar olduğu 

ööylenen nehrin  kaynağı n ı  a ramı� lar. i lerlerken ö ü rekli . "kaynağa doğru " 

diyorl a rmı�. böylece o n l a r  tarat ından kuru l a n  �eh rin  ad ı  "Agin "  o lmu� 

(E.:rmenice g=kaynağalkaynağı). 

yerek, etrafında çok verimli toprak­
lar olduğu söylenen nehrin kaynağı­
nı aramışlar. ilerlerken de sürekli. 
"kaynağa doğru" diyorlarmış, böyle­
ce onlar tarafından kurulan şehrin 
adı "Agin" olmuş (Ermenice ag•kay­
naga/kaynağı). Konstanlinopolis'in 
Türkler tarafından adlandırılış şekli 
de bu şekilde açıklanmıyor mu? Ya­
ni, sürekli işittikleri "is tin poli" 
(şehre), lstanbul olmuş. 

Göçmen Ermeniler Fırat boyunca 
ilerleyip "kaya-kale"nin karşı kıyısı­
na vardıklarında, nehrin kaynağına 
ulaştıklarını sanmışlar ve manzara­
nın güzelliğinden de büyülenerek, 
Eğin şehrinin temellerini atmışlar. 
Yanılıyorlarmış ama ... Sözünü eui­
gimiz kaya, daire biçimindeki bir ka­
yalık sıradağın en yüksek noktasıy­
mış. Fırat'ın suları kayalık sıradağı 
iki noktada kesiyor, sular bu nokta­
ların birinden girip diğerinden çıkı­
yor, lran Körfezi'ne doğru akmaya 
devam ediyormuş. Kayaların dar ge­
çidinden sular çok şiddetli akıyor­
muş. Ermeniler buraya vardığı za­
man, suların kayaların arasından 
geçiş şiddetini görünce. buranın 
nehrin kaynağı olduğunu sanarak 
köylerini buraya inşa etmişler. 

Zamanla bölgede türdeş bir unsur 
teşkil eden bu yeni yerleşimciler, 
Bizanslılar için bir rahatsızlık nede­
ni oldular. Sonunda, Ermenilerin 

ler. çoğalarak ovada tarlalar yarat­
tılar. Bu arada olaylar gelişiyor, ta­
rih akışına devam ediyordu. Efsane­
ye göre, yaklaşık 500 yıl önce. Sul­
tan 1. Murat oradan geçerken o ka­
ya-kaleyi görür ve sakinleri hakkın­
da bilgi ister. Onların eşkıyaların 
korkusundan orada yaşadıklarını 
öğrenince de. eşkıyaların yok edil­
mesi ve aynı zamanda kayanın sa­
kinleri Ci nivizlerin'' aşağıya inmesi 
için emir verir. Bu şekilde sığınakla­
rını terk edip, köylerini nehrin kıyı­
sında inşa etmeye mecbur kalırlar. 
Ama o dönemde Fırat taşar ve aşağı 
inmiş olanlar, kayanın birinde kalın 
bir keresteden yapılmış. demirle 
kaplı ve üzerinde bir haç olan büyük 
bir kapı bulurlar. Suların bir kilise 
kapısını oraya kadar sürüklediği 
açıktır. Bu olayı kesinlikle iyi bir 
alamet ve bir bakıma Tanrı'nın bir 
işareti olarak kabul edip, zaman 
kaybetmeden Vag Köyü' nün kilisesi­
nin temelini atarlar. Kapının bulun­
duğu kayaya, taş-tabak anlamına 
gelen, "Karbınan"•• adını verirler 
çünkü gerçekten de şekli büyük bir 
tabağı andırmaktadır. "Tabağın" ya­
rısı karaya çakılmıştır adeta, diğer 
yarısı ise suyun içinde bir çıkıntı 
oluşturmaktadır. Ortasında oluşan 
geçitte, suyun akıntısına kapılan 
her şey gibi bu kapı da kayaya doğ­
ru sürüklenmiştir. Kapı, Aziz Yeorgi­
os'a adanmış yeni kilisenin kadınlar 
kısmına yerleştirilir. 

Geçen yüzyıllar boyunca Hay-hu­
rumlar bir kelime bile Yunanca bil­
memelerine rağmen Rumluklarına 
olan sarsılmaz inançlarını muharaza 
ederler. Anadilleri öncellikle Erme­
nice, sonra da Türkçedir. Ermeniceyi 
okulda öğrenirler. Kilisedeki ayinleri 
daha çok Türkçe ve Ermenice ve da­
ha az Yunanca ilahilerin karışımıdır. 
Cemaat Yunanca ilahileri anlamaz. 
Her halukarda altı çizilmesi gereken 
şey odur ki, Ermenice okunan ilahi­
lerin Ermeni kilisesininkilerle hiçbir 
ilgisi yoktur, bizim kilisemizin ilahile­
rinin çevirisidir ve bizim kilise müzi­
ğimizin makamıyla okunur. 1896 yı­
lında. Ermenice ilahilerin yerini daha 
çok Karamanlıca ilahiler alır. 

Geriye, Bitinya'ya yerleşmiş olan 
Hay-hurumların acıklı hikayesini 
eklemek kalıyor. Doktor Venediktos 
Adamantiadis, 19ı3'teki 1. Tüm Göç­
menler Konferansı'na sunduğu 
önemli tebliğinde bu konuya şöyle 
değiniyor: 

"Ticareııe ve sanayide gelişmiş, 
zengin, 15 bin ve daha fazla sakiniy­
le Geyve-Orıaköy-Burhaniye-Şaşlı­
Hudi-Küpi köylerini içeren Geyve­
Ortaköy Rumları. Haziran ı9zo'nin 
sonlarına doğru Sakarya-Karaçay 
civarındaki hanlara toplanıp kapa­
ıılmışlar ve bir gün aşırı dinci ve 
. . . . . . . . . .  '• kana susamışlar tararından 
kılıçtan geçirilmişlerdir. Bu kıyım-



dan kurtulanlar da, kaçtıkları dağ­
larda av köpekleriyle kovalanmış ve 
hunharca katledilmişlerdir. Ağustos 
ı<Jm sonlarında bölgede bir tane bi­
le Rum kalmamıştır. Sadece. tem­
kınli davranıp topraklarını kıyım­
dan önce terk etmiş birkaç yüz kişi 
kurtulabilmiştir." 

Hay-hurumlar arasından sivrilmiş 
doktorlar. öğretmenler. yazarlar 
çıkmıştır. Hristos Papadopulos. 
Markos Kleovulos, Yeorgios Pahli­
kos, türkü derlemecisi Moisiadis, 
Pashalidis, Samos Adası'nın yöneti­
cısı Konstantinos Vayianls, Kerkira 
cskı Metropoliti Aleksandros ve 
Kozanı Metropoliti loaklm Hay-hu­
rumlardan geliyorlar. loakım, bu­
rada tartışılan konuyu derın bilgi­
sıyle. bugünkü çalkantılı ortam"' 
yumuşadığında ele alabilecek en 
yetkin kışidir. Bir süre önce fıkrini 
almak istedik ama ortamın uygun­
suzlugu nedeniyle arzumuıa yanıt 
veremedi. Bana bu konudaki araş­
ıırmasıyla ilgili olarak yazdıkları 
aynen şöyledir: 

"Ermenice konuşan Yunanlar. 'Akri­
taslar'dır." Kökenleri Büyük isken­
der dönemı öncesi ve sonrasında 
Ermenlstan'a yerleştirilen Yunan 
askerlere (bazen aileleriyle birlik­
te), Bızans döneminde Blzans-Erme­
nı sınırındaki askeri karargahlarda 
bulunan saf Yunanlara ve Ermenile­
rin Ortodoks K llisesi'yle birleşme 
girişimleri sırasında Yunanlığa ge­
çen unsurlara dayanır. 

Ciddi Alman kilise ıarihçilerlnin gô­
rüşlerını dikkate alacak olursak, 

DIPNOTL4R 
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uçsuz bucaksız Ônasya toprakların­
da yalnız Yunan kôkenlı Hıristiyan 
Ortodokslar ana kalmıştır. Farklı 
ırklardan olanlar ise. çeşitli dini 
mezhep isimleri altında Bizans-Yu­
nan yapısından farklı bir kavim 
olarak ayrılmıştır. Bir taraftan. yu­
karda sözü edilen kıliselerarası bir­
leşme girişimlerinin verlmsi7. olma­
dığını düşünüyoruz, diğer taraftan 
ise bunların -yukarıda anılan Al­
man teorisine göre- dil açısından 
Ermenileşlirilmiş Yunanlar veya 
karma evliliklerin ürünü olduğunu 
düşünüyoruz. Gördüğünüz gibi, kan 
çekiyor . . .  

Yukarda söylenenlerin kanıtını Hay­
hurumların Ermeniceden değişik 
olan dillerinde de buluyoruz. Dille­
rindeki birçok kelimenin kökenleri­
nin Yunanca olduğu aşikar. Mesela. 
Hay-hurumlar çatala 'trlena'" derler 
ve genel olarak iki grubun dilsel açı­
dan anlaşması zordur. Her yerde 
aralarında çatışma oldugu gibi, ma­
hallelerde de çocuklar arasında bir­
birini taşlama eksik olmaz." 

Genel olarak söylemek gerekirse, 
muhterem metropolitin ifade ettiği 
gibi; Bizans imparatorluğu ve Erme­
nistan ilişkileri, Fransa'nın Belçika 
ile yüzyıllar boyunca siyasi. askeri 
ve ırksal çatışmasına benziyordu. 
Ermenistan, Bizans için doğudan ge­
len tehlikelere karşı kalkan görevi 
görüyordu. Bu yüzdendir ki, Bi­
zans'ın son yüzyıllarda güttü�ü kötü 
siyasetten dolayı, Ermenlstan lran­
lıların hakimiyeti altına girdi ve Bl­
zans'ın çift başlı kartalı doguda or­
tadan kayboldu. Ayrıca. lsavrlar•ı 
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(veya Ermeniler) hanedanı ve büyük 
işler başarmış diğer imparatorlar 
(genellıkle ıslahatçılar), Tsimiskis ve 
diğerleri bu ilerici, vatansever ve 
idealist unsurdan gelıyor. 

Hay-hurumlar artık ıarıhte kaldı, 
çünkü kurtulanlar ve Yunanistan'a 
yerleşenler baştan itibaren ateşli 

Yunan bilincine sahip oldukların­
dan. Yunan dilini de konuşur oldu­
lar. Hay-hurumların köklerinin da­
yandığı topraklarda Eğin şehrini 
arayacak bir seyyah boş yere dola­
nacaktır; Mustafa Kemal'in onuru­
na adı, Kemaliye olarak değiştiril­
miştir. 
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insanoğlu yazıyı bulduktan sonra. 
önce yazılanları saklama, daha son­
ra da çoğaltıp yayma gereksinimi 
duydu. Eski uygarlıklarda ilk olarak 
elle oyulmuş levhalarla basım ve 
çoğaltma yöntemine başvuruldu. 
Mezopotamya'da Sümer ve Elam 
uygarlıklarında ise silindir şeklinde 
kalıp ve damgalara rastlanır. Doğu 
Asya'da bulunan kemik, bronz. se· 
ramik ve rahıa kalıntı lardan anla­
şıldı�ına göre, yazı milaııan yakla­
şık 5000 yıl önce Çin'de bılınmekıe 
ve kullanılmaktaydı. Çınlilerın mi­
laııan 200 yıl kadar önce kağıdı 
bulması sonucu. metinlerin geniş 
bır yüzeye yazılması ve dolayısıyla 
kolaylıkla çoğaltılması mümkün ol­
du. Çin'de klasik edebi eserlerin 
tahta levhalar üzerine hakkedilmesi 
ve binlerce kopya olarak üretılmesi 
175 yılında gerçekleştirildi. 7. yüz­
yılda da hururaıın tek tek tahra 
bloklar halinde yontulup kullanıl­
masına başlandı. Özellikle Song sü­
lalesi döneminde (960-1269) bu 
yöntemle sayısız kitap, ansiklopedi, 
edebiyat külliyatı basıldı. Yaklaşık 
1040 yılında Bı Sheng adlı bir Çinli, 
seramikten yonııugu ve demir bır 
plakaya dızerek yapıştırdığı tekrar 
kullanılabilir hurufatla yeni bir çığır 



açtı. Ne var ki, Çin al[abesinde bin­
lerce harr bulunmasının yaraıugı 
güçlükler yüıünden daha uygun gö­
rülen levha-blok basımının kulla­
nılmasına devam edildi. 1444 yılın­
da, hemen hemen Gutenberg'in 
matbaacılığıyla örtüşen bir dönem­
de, Koreliler doğu a l fabesini 
Han'gul adını verdikleri ı4 harrlik 
bir rormata indirgemek suretiyle 
hareketli basımı gerçekleştirdiler.' 
Alpay Kabaralı, dizgi sırasında yer 
değiştirebilen harflerin ıı. yy orta­
larında Çin Türkistanı'nda yaşayan 

yılında, ünlü 42 Mtırl•Ülunlu /ıı­
ci/"i yaklaşık 180 adet basan Guıcn­
berg, böylece uygarlığın gelişmesi 
yolunda matbaacı lığa yeni bir ivme 
kazandırdı. 

i lk  Yahudi basımevi 1444 yılında, 
Fransa'nın güneyindeki Avignon'da 
David de Caderousse taraFından ku­
ruldu. lbranice ilk eserin basımı ise, 
1475 yılında lıalya'nın Reggio di Ca­
labria kentinde gerçekleştirildi.• is­
panyada ilk lbranice klıap, 1482 yı­
lında Kastilya'nın Guadalajara ken-

tinde basıldı ise de matbaa 1485'te 
Aragon bölgesindeki Hijar (lxar) 
kentine taşındı.• Portekiı'in ilk lb­

rani matbaası ise. 1487 yılında Faro 
kentinde Faaliyete geçli.7 

Kral Ferdinand ile Kraliçe lsabel­
la'nın, krallıkta yaşayan tüm Yahu­
dilerin ya Katolikliği kabul etmeleri­
ni veya bir daha dönmemek üzere 
ülkeyi terk etmelerini emreden 31  
Mart 1492 tarihli Fermanı sonrasında 
ise ülkedeki lbranice yazmalar ve 
kitaplar yakıldı, yok edildi. 

l lkJahudi  baMmevi 1444 y ı l ında Frantıa 'da. Avignon 'da David de CaderouMe 

ı a rat ından kuru ldu. İbra n ice i lk  etıeri n baö ımı  1 4 75 'te İ talya Ca labria 'da 

gerçekle�tiri ldi .  İöpanya 'da ilk İbra n ice kitap 1482  y ı l ında .  Kalıti/ya 'n ı n  

Guada lajara kentinde baöı ldıy60 d a  matbaa 1 4 85 ' Le  Aragon bölgeö in deki H ijar 

kentine taQı nd ı .  Portekiz 'deki i lk İbra n i  m a tbaaöı ,  1 487 'de Fa ro 'da taal iyete geçti. 

Uygur Türkleri taraFından kullanıl­
dığını. Mısırda ise 1300 yıllarında, 

Türk Memluk döneminde Kuran ba­
sıldığını !Fade eder.' 

Avrupa'da, harrıerl ayrı ayrı oyarak 
baskıdan sonra tekrar kullanabilme 
Flkrı ancak 15. yüzyılda gelişti. Bir sa­
va göre. Hollanda'da Haarlem kenti 
büyük kilisesi ayin eşyası muhaFızı 
Laurens janszoon K(C)oster (d. ı370-
ö. 1440?), torununu eglendirmek için 
ağaç dallarından yonttuğu harflerin 
yere düşüp kum üzerinde iz bırakma­
sının verdiği ilhamlaı yaklaşık 1430 
yılında kurduğu matbaada, alfabeyi 
ve pazar duası ile bazı dini metinleri 
içeren. iki yüzü de baskılı 8 sayfalık 
bır kitap bastı. Almanya'nın Mainz 
şehrinde dökümcülük ve altın işçiliği 
yapan ve Kabacalı'nın• ifadesiyle, 
basımcılığı Koster'in çırağından öğ­
renen johann Gensfleich Gutenberg 
(d. 1394-1399 arası, ö. 1468), kurşun­
dan dökülmüş tek tek harfleri bir 
araya getirip presle basarak hareket­
li huruFat sistemini geliştirdi ve böy­
lece, o zamana kadar ancak elle yazı­
lan eserlerin hızla çoğaltılabilmesi 
mümkün oldu. Denemelerini 1436'da 
Strazburg'da (Strasbourg) yapan Gu­
tenberg'Jn ilk bastığı kitap, Specu­
lum Humanae Saluationi6llr. 1456 

johann 
Gensneich 

Gatenbel'!­
kurşundan 
dök61nıüş tek 
tek harneri bir 
araya getirip 
presle basarak 
hareketli 
hurufat sistemini 
gelişti.rdi ve 
böylece, o 
z.amana kadar 
ancak elle 
yazılan eserlerin 
hızla 
çOğaltılabUmesi 
mümkün oldu. 
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1456 yılından ı Ocak 1501 tarihine 
kadar basılan kııaplar, 17. yy bibll­
yograrya uzmanları tararından, La­
tincede "beşikte" anlamına gelen 
"incunabulum" sözcüğünün çoğulu 
olan "incunabula" deyimiyle tanım­
lanmaya başlandı.• Anılan dönem­
de. Avrupa'da değişik dillerde yak­
laşık 40 bin eserin yayımlandığı ve 

pa'nın değişik ülkelerine. hana kııa­
lara dağılmış Yahudiler arasındaki 
ıletışime yeni bir boyut getirdi ve 
uzak mesafelerde de olsa. Tevrat 
öğrenimiyle dini yorumların ve ge­
leneklerin paylaşılmasına, dolayı­
sıyla birlikteliğın gelişip devamına 
olanak sağladı. Matbaacılık Yahudi 
bilgeleri tarafından "avodat hako-

den, 1493 yılında David ve Samuel 
ibn Nahmias Kardeşler•ı tarafından 
lstanbul'da kurulmuş olup, basılan 
ilk kitap Toledolu din bilgini Yaakov 
ben Asher'ın kısaca i\rbooh Turim 
olarak anılan Seber Aıurım le Ribi 

Jaakov ben Aro6h adlı eseridir." 
Umumiyetle kabul edilen bu görüşe'> 
mukabil, bazı araştırmacılar değişik 

Matbaan ın  icadı. özellikle İôpanya ve Portekiz çıkı� ından wnra Avrupa 'n ın  deği�ik 

ülkelerine. hatta kıta lara dağıl m ı�. Yah u diler araö ındaki i leti�ime  yen i bir boyut 

getirmi� ve Tevrat öğren i m iyle dini yorum ları n  ve geleneklerin payla� ı lmaöına .  

dolayıöLyla birlikteliğin geli�ip devamına  olanak öağlam ı � ı ı r. Matbaacı l ıkJa h udi 

bi lgeleri tarabı n d a n  "avodat  hakodeöh ". yani  kutöal  uğra� olarak addedildi. 

Gutenberg'den 
yüzlerce yıl 
evvel Çln'de 
matba.a. kemik. 
bronz, seramik 
ve taş 
malıemeler 
üzerine oyulan 
harnerln 
kullanımıyla 
hayata 
geçirilmişti. 

;;;-;�� hom 

bunlardan 130 ila 160 kadarının Ya­
hudi matbaalarında basılmış lbrani­
ce eserler olduğu sanılmaktadır.• 

Başlangıçta basımcılık. adeta günü­
müzün bilişim teknikleri gibi, insan­
lık tarihinin devrımci bir gelişmesı 
olarak karşılandı. Dönemin bazı lb­
ranice meıinlerinde bu yeni meslek 
ilahi sanat olarak anılmaktadır. i lk  
lbranice basımcılardan biri  olan 
Abraham Conat adındaki l talyan 
Yahudi tıp doktoru ise yeni tekno­
lojiyi "mucize olmadan birçok ka­
lemle yazmak" şeklinde ifade et· 
mektedir. •0 

desh·. yani "kutsal uğraş· olarak ad· 
dedildi." 

Musevi toplumlarında baskı hiçbir za­
man tümüyle el yazısının yerini tut­
madı. Nitekim, Musevi dini gelenegi­
ne göre Tevrat (Tora) ve Ester'in Öy­
küsü (Megilla Ester) dini açıdan yeni­
lebilir bir hayvanın derisinden hazır­
lanmış parşömen üzerine "sofer" adı 
verilen ve özel olarak egitilmiş kişiler 
tarafından elle yazılır. Bu bakımdan 
el yazma !arının tezhibi sanatı ve güzel 
yazı (hüsnü hat) zamanla çok gelişti. 
Diğer taraftan, basımevlerinin bir ba­
kıma kısıtlı sayıda oldugu lran, Ye­
men, ku1Py Afrika gibi ülkelerde el 
yazması eserler ıo. yy başına kadar 
sürdürüldü. Gelişmiş basımevierinin 
bulunduğu bazı ülkelerde dahi kimi 
mistik ve ezoterik konular için el yaz­
ması yeglendigi gibı, bazen çok uzun 
olabılen yorumlar ve notlar basılı kı· 
tabın kenarına elle yazılmaya ve ço­
galtıimaya devam edildi." 

Osmanlı lmparatorlugu'nda ilk bası­
mevinin Yahudiler tarafından Kuş­
ta'da, yani lstanbul'da kurulduğu 
tüm araştırmacılar tarafından kabul 
edildiği halde, ilk basılan kitabın adı 
ve basım tarihi tartışmalıdır. 

Avram Galanıe'ye göre Osmanlı'da 
ilk matbaa. Sefarad Yahudilerinin Is-

iddialarda bulunmaktadır. Alpay Ka­
bacalı'nın işarer ettiği gibi,•• M.A. 
Ubicini, '' johann Christoph Wolb ·un 

Bibliotheea Hebraea•8 adlı eserine 
dayanarak lsıanbul'da basılan ilk ki­
tabın Lecon6 de6 Cııbaııl6 (Çocuk 
Dersleri) başlıklı küçük bir lbranice 
sözlük olduğunu belirtmekte, A.L. 
Castellan•• ve Toderıni"' de bu görü­
şe katılmaktadır. Mistakidis Efen­
di'ye göre ise i lk basılan kitap, 
149o'da josef ben Goriom'a ait ibra· 

ni Ta rıhı adlı eserdir." George lo­
nescu da aynı görüşte olup, anılan 
basımevinin Haham Gerson tararın­
dan kurulduğunu eklemektedir." 
Mustafa Nihat Ôzön de basılan ilk ki­
tabın /branl Tarihi olduğunda bir­
leşmekte, ancak yazarını Yaser bin 
Avriyo ve basım tarihini de 1490 ola­
rak vermektedir.'J 

Diger taraftan, Arbaah Turım'in ya­
yın tarihi de tartışmalıdır. Adri K. 
Offenberg, basım tarihinin kitabın 
künyesinde • 4 Tevet 52544 Cuma· 
olarak belirtildiginl ve cbced hesa­
bıyla lbrani harflerle ifade edilen 
bu tarihin julyen takvimindeki kar­
şılığının ıı Aralık 1493 olduğunu ifa­
de ederken.'• ınrihçl Rosanes'e göre 
kitap 5264, yani miladi 1503/1504 yı­
lında basılmıştır.'6 A. Ya'ari de 1504 
yılının doğru tarih oiduguna hük­
metmektedir." jewlsh Encyclopedia 

Matbaanın ıcadı, özellikle ispanya panya'dan Osmanlı ıopraklarına gö- da kitabın basım tarihini 1503 olarak 
ve Portekiz çıkışından sonra Avru- çünün üzerınden bir yıl dahi geçme- belirtmektedir.'• Modern Yahudı 
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bıbliyografyasının babası addedilen la matbaaların hızla çoğalmasına ve dı: Zevah Pe6ah (Abravanel'in yo-
Moritz Sıeınschneidcr ( 18 16-1907) İbranice kitapların serbestçe ve ra- rumlarını içeren Pesah Agadası), Na 

5254 ila 5264 yılları arasındaki ıo yıl· hatça basılıp satılabilmesine olanak lıo/oı Avor ve Ro6h Ama nah. 

lık dönemde Kuşta'da. yani lstan· sağlayan başlıca sebeplerdirY 1506'da. Rabi Davit ibn Yahya'nın 
bul'da herhangi bir başka eserin izi- Leöhon Limudinı ve Shekel Ako 

ne rastlanmadığını da dikkate ala- lspanya'dan çıkış tarihi olan 9 Av deöh. 1509 yılında !sak Alfassi'nin 
rak 5264-1504 tarihinin kabul edil- 5252 (Julyen takvimine göre 2 Agus- Halakhoı. Maınıonidis-Moses lbn 
mesi gerekliği görüşündedir.•• Sul- ıos1492) ile 4 Tevet 5254 (julyen tak- Maimon'un Mlöhne Tora ve Rabi 
tan 1 1 .  Bayezld'in (hük: 1481-1 512). vimine göre ıı Aralık 1493) arasında· Ovadya'nın Alahoı Kodeöh Ahode6h 

1 483 'te, ltalya Sonö ino 'da Dr. hrael  Natan Soncino ve oğlu.  o g ü n ü n  aydı n  

keö im in in  özlemi  o lan matbaacı l ığa e l  a ttı l a r  ve kuzey İ la lya 'da İbra n ice 

h u rubatla b ir  matbaa kurdu lar. Halen çok kulla n ı l a n  b ir  yazı tü rü o lan ital ik 

h a rbler, dini yayın l a rda öayba düzeni ,  tıayba tı ı raö ın ı  izlemeye ya rayan balya 

i�aretleme tekn iği gibi bulu� lar  Son ci n o 'lara a i ttir . .  

oğlu Yavuz Sultan Selim (hük: 1512· 
1520) tarafından da tekid edildiği 
eklenen bir fermanıyla bu gibi işler· 
le (basımcılık) uğraşılmasının ya· 
saklandığı ve aksine hareket edecek 
olanların idam cezası ile tehdit edil· 
dikleri iddlasıı• bu iki hükümdar dö­
neminde alenen basılan ve satılan 
kııap sayısı dikkate alındığında pek 
ınandırıcı gelmemekteyse de. acaba 
1 494-1504 yılları arasında kısa bir 
sure uygulanabilmiş böyle bir ya­
saklama. anılan dönemdekı basılı 
ürün yokluğunun sebebi olabilir mi. 
sorusunu düşündürmektedir. 

Nıteklm. David Nahmlas basımevinde 
1512 yılında basılan ve ı-ıı8'e kadar 
Mezmurlar'ın (Psalms) yorumunu içe­
ren Mldraöh Teilim-Vesam Nikra: 
Midraöh Shahar Tov Yakar Mipeni· 

ııım (Teillm'in Yorumu-iyi Sabahlar: 
incilerden de değerli) eserinin oriji­
nal bır nüshası 500. Yıl Vakfı Türk Mu­
•evıleri Müzesl'ndeı• sergilenmekte· 
dır. Kitap. ebced hesabıyla 9'72 (•1512) 
ıarihini ve "Efendimiz Kral Sultan Ba· 
yezıd hükümranlığı ahında basılmış­
ıır. Tanrı krallığını ve kendisini yü· 
celtsin," ibaresini taşımaktadır. 

Yasakçı bir yaklaşımın aksine, ülke­
de din özgürlüğü ve hoşgörüsü olma­
sı. Hıristiyan ülkelerdeki gibi kilise 
baskısının bulunmaması, lslam dini 
ve sarayın huzuru ve emniyetiyle il· 
gılı konular dışında kalmak koşuluy-

ki yalnızca 16 aylık kısa sürede bir 
basımevinln kurularak donanımının 
hazırlanmasının ve bu çapta bir ki­
ıabın basılabilmesinln güç oldugu A. 
Ya'iri'nin ileri sürdüğü gerekçeler­
den biridir. 

Nahmias'ların düzeltmeni ve editö· 
rü, Blzans'ta yerleşik Romaniot Ha­
hamlar sülalesinden Rabi Binyamln 
Allevi'nin oglu Rabi Eliyahu Ailevi 
idi. 800 sayfayı aşkın bu eserin bir 
nüshası halen Bodleian Kütüphane­
si'nin Oppenheim Koleksyonu'nda 
(No. 521F) bulunmakıadır. 11 

Nahmias matbaasında basılan ve 
1505 tarihini taşıyanı• ikinci kitap 
olan Torah. Megilloı ve Habra­
rot'un içeriği epey zengindir: Raşi 
harflerle Penıateuch (Kltab-ı Mu­
kaddesin ilk 5 kitabı). David Kim­
hi'nin yorumlarını içeren Ha fıarot, 
Abraham ıbn Ezra'nın metni dahil 5 
Kitap. Eserin son sözü. Sefaradların 
bilge kişisi Rabi Avraam ben Yaser 
Yaesh'e air olup. yokluk ve zorluk­
larla geçen lspanya'dan göçün ve 
Tora'nın basımının önemi anlatıl· 
maktadır. Nisan ısos'te tamamlanan 
kitabın basımı. iki tüccar kardeş 
olan Yeshua ben Saadla ve !sak ben 
Saadia Kaspoıa'nın desteğiyle ger­
çekleştirilebilmişıir.ıs 

Nahmias basımevinde 1505'ıe. Don 
lsak Abravanel'lnJ6 3 kitabı da basıl-
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le HaRambam adlı eserleri de Nah­
mias basımevlnin kitaplarındandır. 

Nahmias ailesi matbaacılık mesle�i­
ni 1518 yılına kadar sürdürdü. Kar­
deş Samuel Nahmias'ın 1509 yılında­
ki vefatından sonra. halk arasında 
Azaken ve Ayashish"· olarak anılan 
David ve oglu Samuel iki yıl bazen 
beraberce, bazen Fransa'nın Toulon 
kentinden göç eden Astruc de To­
ulon ile ortaklaşa olarak çalıştılar. 
15ı ı'de David'in de ölümünü takiben 
Samuel önce tek başına, 1515 1517 

Rav lsrael 
Kimhi'nin lımlr 

1717 ydı baskl!!il 
"AvO<tat ısrael" 
adb eseri 
500 Yıl Vakfı TUr� 
Mu�ilttfMuı�t 
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yılları arasında da Haham Yuda Sa­

son ile ortaklaşa, işi 1516 yılına ka­

dar sürdürdü ve nihayet matbaayı 

devretti.Jll 

Nahmlas basımevinin lstanbul'da ku­
rulması gencide ispanya göçünün 

doğal bir sonucu olarak görülmekte­

dir. Bu matbaada basılan kitapların 

kileri olduğu, Kovma Fermanı'ndan 

sonra devlet adamı lsak Abravanel 

önderliğinde bazı varlıklı Sefarad­

laria beraber Valcncia'dan Napo­
li'ye geçlikleri ve beraberlerinde 

bazı tipografya malzemesini götür­
dükleri, ancak Napoli'de başgöste­

ren veba salgını sonucu orayı terk 

ederek Napolili bazı matbaa ustala-

gum Araui Uparoi'dir (Çok Lisanlı 

Tevraı). Anılan eserde. aynı sayfa­

da: a) lbranice melin. b) Aramca 

Onkelus meınl, c) Saadia ha-Ga­

on'un Arapça metni ve d) Dr. Moşe 

Hammon'un lran'dan getirdiği Ya­
hudi bilgini Yaakov ben Yosef Ta­

vus'un•• Farsça çevirisi gayeı düzen­

li ve okunaklı bir şekilde iç içe yer 

İöta nbul  r 6 . yüzyı l ın  ba� ından 1 8. yüzyıl öonuna  kadar  fbra n ice m a tbaacı l ığ ın 

en öneml i  merkezleri nden b iri o lma h ü viyeti n i  koruduyM da.  o ta rihten 60n ra 

Yah udi yayı ncı l a rı n  tekelleri n i  yava�  ya va<ı Ermen i  m a tbaacı l a r  l eh i n e  

yiti rdikleri .  b irçok Jahud i  yazarı n  eöerlerin i  Ermeni  matbaaları nda 

baötıkları gözlenmektedir. 

MUll"Qf Telli• 
(Teillm'ln 
Yonuou) 
kltabtndo şu 
ibare yıwJıchr, 
"iyi Sabahlar. 
lndlenlende 
ıı.tmi­
lsıanbul, Yıl §Z72 
<•s111ıs12>. 
Efendhıdı Kral 
Sultan Bayazıd 
hüldboranııtı 
........... 
bıısıhıuştır. 
Tann Knlhpru 
ve Kendisini 
Yüce.itsin. .. 
500. Yıl VMfı TOric 
HUSC'tllen Mıhtsi 

fiziki tetkikinden fasıl, bölüm ve pa­

ragraf başlarındaki ilk harf için kulla­

nılan geniş, dört köşe hurufaan, Eli­

ezer ben Abraham Alanıansi tarafın­

dan 1465-1490 yıllarında lspanya'nın 

Hijar (lxar) kentindeki basımevinde 

kullanılan hurufatla aynı olduğu fark 

edilir. 

Buna mukabil, metin hurufaıı Jos­

hua Salamon Sonsino'nun 1490-1491 
yıl larında Napoli'deki basımevinde 

kullandıklarının aynıdır. Kullanılan 

Chancery tipi kağıt da aynı yıllarda 

kuzey ltalya'da kullanılan kağııur. 

Bu gözlemler. Nahmias'ların lspan­

ya'dayken Hijar'daki matbaa ile iliş-

rını ve Sonsino'lardan sağladıkları 

bir miktar matbaa donanımını da 

alarak lstanbul'a geçtikleri izlenimi­

ni vermektedir.J9 

146}'1e, ltalya'nın Sonsino kentinde, 

Dr. lsrael Natan Sonclno (Sonsino) 

ve oğlu Yeşua Solomon. o günün ay­
dın kesiminin özlemi olan matbaacı­
lık mesleğine el attılar ve kuzey lıal­

ya'da lbranlce hurufatla bir matbaa 

kurdular. Günümüzde halen çok 
kullanılan bir yazı türü olan italik 

harfler. dini yayınlarda sayfa düze­

ni, cilıçlye sayfa sırasını izleme im­

kanı veren folyo işaretleme ıeknıgı 

vb. Sonsino'ların matbaacılığa ka­
zandırdıkları buluşlardır. Talmud 

basımlarında ana metnin yanına yo­

rumları ilave eden Sonsino'lar. daha 

sonra tüm Talmud basımlarına ör­

nek olacak bir geleneği de başlatmış 
oldular. 

Aile mesleğine katılan lsrael Na­

tan'ın torunu Gershom ben Moşe 

1526'da lıalya'dan ayrılarak önce 
Selanlk'e yerleşll ve 153o'da lstan­

bul'a gelerek oğlu Eliezer ile bera­

ber yayıncılığa başladı. 1469-1534 

döneminde yayınladıkları eserler 
arasında Latince. Yunanca ve lıal­

yanca olanlarına da rastlanmakta­

dır ... Sonslno basımevinin yayınla­

dığı eserler arasında en ünlüsü. bir 

basım başyapıtı olan, 1547 tarihli Se­

jerAtora Tirgum Onkelo& ue Tir-

almaktadır ... Dr. Yakup Alkabes'in 

lspanyolca romanı Amadi& de Ga­
ula'nın ladino (Yahudi lspanyolca­
sı) çevirisi de aynı dönemin ünlü ya­

yınlarındandır.o 

Karayların ilk basılı kitabı. 6aşya­
zı'nın Addereı E:liyahu eseri de 

153ı'de Gershon Sonsino matbaası­

nın eseridir." 1504-1530 döneminde 

lstanbul'da basılan eser sayısı ıoo'ü 

aşmaktadır." 

16. yüzyılda, Krakov'da (Polonya) 

Hıristiyanlığı zorla kabul ettikten 

sonra lstanbul'a sığınarak Musevili­

ğe dönen ünlü Polonyalı matbaacı 
Samuel Halicz'in•• ve ispanya göç­

menlerinden lsak jabez'in oğulları 
Salamon ve Yosef jabez'in" lstan­

bul. Selanik ve Edlrne'deki matba­
aları ünlüdür. jabes'ler, 1562-1569 

yılları arasında Talmud'un önemli 

bir kısmını yayınladılar. Don Sala­

mon Abenyaeş'in•• (ibn Ya'ish) des­
teğiyle yayınlanabilen "Yoma· bölü­

mü Klpur (Kefaret Günü) ritüelinin 

ayrıntılı anlaıısını, deyimler, ata­
sözleri ve paraboller içerir.•• 

Özel likle lstanbul'da ve genellikle 
Osmanlı imparatorluğu sınırları 

içinde mevcut basımevlerinln ve 

basılan eserlerin dökümünü sunup 
analizini yapmak, ülkede matbaacı­

lığın başlangıcını irdeleyen bir ma­

kale niteliğinde olan bu yazımızın 



kapsamını çok aşan özel bir etüt ko­
nusudur. Yine de sunuşumuzu, özel 
önemleri itibariyle belirtilmesini 
uygun gördüğümüz birkaç notu sıra­
lamadan bitirmek istemeyiz. 

1579-1595 yılları arasında faaliyette 
bulunan, ürün kapasitesi bakımın­
dan çok önemli olmamakla beraber 
kurucusu dolayısıyla ünlü olan bir 
basımevi de Don jozef Nasi'nin<• 
Ortaköy Belveder mevkiindeki ko­
nağında kurduğu ve ölümünden 
sonra karısı Reyna tarafından de­
vam ettirilmeye çalışılan matbaadır. 
jozef Nasi'nin bilinen tek kitabı, 
Ben Porat Joooeb 1573 (kimine göre 
ısnl yılında bu matbaada basılmış­
t ır. Nasi matbaasında 7 kitap yayım­
lanmış olup, 16. yüzyılın başında 
Edirne'de doğan ve zamanının ka­
bala merkezlerinden Safed'e yerle­
şen Mois Alshech'in, Tevrat'ın "Tek­
vin" (Genese) bölümüne taalluk 
eden cumartesi vaazlarından oluşan 
yorumlarını içeren ve yaklaşık 1593 
yılında basılan Toraı Moöheh baş­
lıklı eseri bunlardan biridi.•• 

Selanik'te ilk matbaa, Lizbon'da Eli­
ezer Toledano Alanıasi'nin basıme­
vlni yürüten ve Portekiz Çıkış Fer­
manı ( 1496) sonrası ülkeyi terk et­
mek ıorunda kalan Don Yehuda Ge-

aliyeıinin yeniden canlanması ancak 
19. yüzyıl başında mümkün olduY 

lzmir'de ilk matbaa. ancak 1658'de 
Abraham ben Yididya Gabay tara­
fından kuruldu. Basılan ilk kitap, 
jozef Eskapa'nın Roöh Joöeb adlı 
eseridir. Bu matbaada lbranice ki­
taplardan ayrı olarak Latin harfler­
le iki lspanyolca kitap da basıldı: 
Menase ben lsrael'in Mikveh Jiö­

rael ile Eduardo Nlcholas 'ın R. Me­
nase tarafından lngilizceden lspan­
yolcaya çevrilen Apologia para la 

noble nacion de loö cudioö eser­
leri.Si lzmir'in bu gelişimi, kendini 
Mesih ilan eden Sabctay Sevi hare­
ketinin oluşıurdu�u kararsızlık ve 
beklenti döneminde ( 1 665-1670) 
durakladı. 

Karay Musevilerinin Kırım'da kitap 
basımı ancak 18. yüzyılda, Çıfıt-Kale 
olarak bilinen kenııe başladı. lsıan­
bul'dan Kırım'a göç eden matbaacı 
Afdah ve Sabetay Yeraka kardeşle­
rin kurduğu basımevinin ilk ürünü, 
1737'de basılan Seder ha Tebilot le­

minhag kehilot ha- Karai m  başlıklı 
dua kitabıdır." 

ilk Ermeni basımevinin 1567'de, i lk 
Rum matbaanın 1627'de kurulduğu 
Osmanlı lmparatorluğu'nda ilk Türk 

gördüğü bu yenilik hareketini en­
gellememek için "Tefsir, hadis, fıkıh 
ve kelam kitapları basılmama�ı ko­
şuluyla"" fetva verdiği bu ilk bası­
mevinin 1'uru.fuları, lslamiyeti kabul 
etmişbir Macar olan lbrahim Müte­
errika (1674-1745) ile Osmanlı lmpa­

ratorluğu'nun Fransa Büyükelçisi 
Yirmisekiz Çelebi Mehmet Efen­
di'nin oğlu ve kethüdası Sait Efen­
di'dir. ilk basılan kitap ise, ICitab-i 

lughat-i Vankuli diye bilinen ve 
Arapçadan Türkçeye bir lugat olan 
Tercüme-i Sihah-ı Cevheri olup, 
ıooo adet basıldı. 

Bu matbaanın Arapça hurufatının 
hattat ve dökümcüsü ise Ribi Yona 
(jonah) ben Yakov Eskenazi'dir.sb 
Kul landığı hurufatın dizaynını ken­
disi çizen, geliştiren ve onları dö­
ken, bu meslekte yüzyılının en say­
gıdeğer simalarından biri olan Ribi 
Yona, Ortaköy'deki kendi matba­
asında bir aralık elliye yakın işçi ça­
lıştırmaktaydı. Matbaa 1747 yangı­
nında tamamen harap olmuşsa da 
babalarının ölümünden sonra mü­
esseseyi oğulları Ruben ve Nesim 
devam ettirdiler. Kendisi hakkak 
olan Ruben, bastığı eserleri resim 
ve kompozisyonlarla süslerdi. Ka­
pandığı ım yılına kadar bu matba­
ada basılan 188 eser arasında Zo 

Yakob ben Meir Kuli ,  Sabetay Sevi olay ın d a n  tı0n ra içine kapa n a rak  ta m bir  

ka ra n l ığa göm ülen 06manl ı Ja h u d i leri n e  yeni b ir  dü�ü nce yapı. L a n m a6 ı  

getirebilm ek iç in  d in i  akide ve  geleneklerin ba6 i t  b ir  d i l l e  i zah  edil m e6 i  gerektiğin e  

in a n ıyordu.  Kuli .  1 73 o 'da İ6ta n b u / 'da yayı n la n a n  i l k  ci l t  Tekvin 'in  (Gene6e) 

ön6özünde a m ac ı n ı, "(. . . )  6okaktaki ada m a  en iyi a n lad ığı  d i l  ve düzeyde okum a  

malzeme6i Mğlam a k. " o larak  özetler. 

daliyah (lbn Gedalya) tarafından 
kuruldu. 

Edirne' deki ilk matbaa da, 1 554'te Se­
lanik'te faaliyet gösterirken veba 
'algım sonucu Edirne'ye göç eden 
Salamon ve Yosef jabez kardeşler ta­
rafından kuruldu. jabez'ler beraber­
lerinde getirdikleri donanımla 3 ki­
tap bastıktan sonra ı556'da tekrar 
Selanik'e dönünce, kentte basım fa-

matbaası, Padişah i l i .  Ahmed ve 
Sadrazam Nevşehirli Damat lbrahim 
Paşa döneminde, 16 Aralık ı1ı7 tari­
hinde çalışmaya başladı. Matbaa 
esasen temmuz ayında hazır olması­
na rağmen, kurucuları şeyhülisla­
mın fetvasını beklemeyi tercih etti­
ler. Şeyhülislam Abdullah E fen­
dl'nin de, hem matbaaya karşı çıkan 
ulemayı tatmin ederek bir anlaş­
mazlığı önlemek hem de çok önemli 

har. Henıdat Jamim'in ilk baskısı 
ve lbraniceye çevrilmiş bir Tevrat 
özellikle belirtilmelidir." 

Matbaanın geniş Yahudi kitlelere en 
yaygın etkisi ise, 18. yüzyılın ilk ya­
rısında yazılarak yayınlanmaya baş­
lanan Me-am Lo ·ı:z adlı yapıttır. 

171fde Kudüs'ten lstanbul'a gelen 
Yakob ben Meir Kuli, Sabetay Sevi 
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olayından sonra içine kapanarak 
tam bir karanlığa gömülen Osmanlı 
Yahudilerine yeni bir düşünce yapı­
lanması getirebilmek için dini akide 
ve geleneklerin basit bir dille izah 
edilmesi gerektiğine inanıyordu. Ku­
li. 173o'da lstanbul'da yayınlanan ilk 
cilt Tekvin'in (Genese) önsözünde 
amacını. "(...) sokaktaki adama en iyi 
anladığı dil ve düzeyde okuma mal­
zemesi sağlamak," olarak özetler. /b­

ran ice Anlamıyanlamı Kitabı. Vo­

gu Sebaradlarınm Anoiklopedioi gi­
bi adlarla da anılan Me-am Lo'l:Z-in 
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OSMANLI İMPARATORLUGU'NDA 

KARAY MATBAASI 
DR. DAN SHAPIRA 

Karay n übu6U Konöta n tinopoliö 'te y üzyıl lar  boyu ikamet etmi� o lmakla beraber. 

�eh rin  teth i n den öOnra öayt ları daha  da a rtm ı�t ır. Oöm a n lt lar. Edirne ve 

Provato 'da b u l u n a n  Rom a nyot-Kara.y ları 1455 'te İötan bu l 'a geti rmi�. b uraya 

yerle�en Karaylar "Edirne qaa l ı "  diye ad landmlmı� lar  ve h a h a m ba� ı l ığı.n etkiöi 

a l tı nda ka l m ı� lard ır. Karay cema a ti n i n  i lk kitabı 1530- 1  tarih inde baö ı lm ı�t ır  ve 

15.  yy İöta nbul  Karay/arı n d a n  [Uya Ba�yazı. 'ya a ittir. yazar. cem a a ti n  önde 

gele n  üyeleri ndendi .  Ka ray yazı m ı n d a  b ir  klaöik hal ine gelen bu  eöer aö ırlar  

boyu e�öizl iğin i  korudu. 

ÇEVİRİ: OJl(UR ŞAR 

Osmanlı lmparatorluğu'nun Türkçe 
ve Yunanca konuşulan bölgelerin­
deki Karaylar üzerine kapsamlı bir 
araştırma yapılmamıştır şimdiye ka­
dar. Bizans dönemi lstanbul'unda 
yüzyıllar boyu ikamet etmiş olmakla 
beraber, anlaşılan o ki şehrin fet­
hinden sonra buradaki Karay nüfu­
su daha da artmıştır. Osmanlılar, 
sürgün adı verilen uygulamayla 
Edirne ve Provato'da bulunan Ro­
manyot-Karayları 1455'te (Guten­
berg'in matbaayı bulduğu yıl) lstan­
bul'a getirmiştir. lstanbul'a yerle­
şen Karaylar "Edirne qaalı" olarak 
adlandırılmışlar ve hahambaşılığın 
etkisi altında kalmışlardır. 

Gutenberg'in dünya tarihini ciddi bi­
çimde etkileyen buluşunu yapmasın­
dan 14 yıl sonra, ilk lbranice kitap 
olan Rashi'nin Pentateuch tefsiri Ro­
ma'da basıldı.' Bununla birlikte. kesin 
tarihlemesini yapabildiğimiz ilk ibra­
nice kitap Reggio di Calabria'da 
1475'te basıldı. 1483'te Gershom ben 

Kımı tslmlerln transkripsiyonunda ve bazı kavramların 

açıklamasında yardımını esirgemeyen Denis Ojalvo'ya 

ı�cklı:Qrederlı. 

Bir KJtab-ı 
Mukaddes 

sözlütü de 
l'.\,"\>;IONN, i\"'I ' \l,\:\ I .SC:tll hazırlayan 
ll'.\ 1111.\R.\\I •'IRKOW U:Z Avraham 

Firkowicz 
önemli bir 
yayıma ve 
Karay 
cemaatinin 
llderlertnden 
biriydi. 
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Moşe Soncino. sırasıyla önce Soncl­
no'da. sonra Manıua. Napoli, Bres­
cia, Fano. Pesaro. Orıana ve Riml­
ni'de kitap yayımlamaya başladı. 
1526'ya kadar ltalya'da çalışııkıan 
sonra Osmanlı topraklarına geldi. 
1527 ve 1529 senelerinde Selanik'te iki 
kilap bastı. 153o'da isıanbul'a geldi. 
Burada basıığı ilk kitap. RaDaQ'ın ile 

üyelerindendi. Karay yazımında bir 
klasik haline gelen bu eser asırlar bo­
yu eşsizligini korudu. Bu durum. Da­
vid ben Mordehay Kokizov'un 1834 
(Gözleve) ve Yitzhak Baym'ın ı86o'ıa­
kl (Odesa) yeni basımlarına kadar de­
vam eıti. Gershom Soncino'nun 
1534'te vefat etmesinden sonra. oglu 
Eliezer işin başına geçti ve son dere-

bu ilk Karay kitabı. yarım yüzyıl bo­
yunca basılmış ıek kitap olarak kal­
dı. Bunun nedeni oldukça basiııir 
aslında; cemaat uFakıı ve basılacak 
kitabı sarın alacak kişi sayısı azdı. 
Karay kitapları basmak ticari bir 
olaydan ziyade cemaat için bir pres­
tij niteliğindeydi. 

htanbul  ve Kırım Karayları n ı n  kendi  baöım evlerin i  ku rma 5iri�imleri 1 8. yüzyıl.da 

ba�la r. Kı rım l ı  Muöevilerin l ideri Jitzhak Çelebi b. Mo�e. S inani  Aueda ve Şabtay b. 

Avraham Yeraka karde�Lerle Venedik dua kitab ın ı  baömaya kara r  verdi. 1 73 2-33 'te. 

ki tabı n b irkaç 6ayua6ı  hta nbul 'da Raba nit matbaacı lar ta rau ından baöıldı .  

[rte6i yı l  matbaa Kırım ·a ta� ınd ı  ve Bahçeöaray'da. Çıu ı tkale 'de yeniden kuruldu. 

BirGn.ıp 

Karay 

erkt!lnl 

gösteren 

çizim. 

www ıurthııbtro rg/lwny ııırıhl 

leq hoDiqduq'u" oldu. Dörı sene zar­
rında burada toplam 14 kitap basıı. Bu 
ilk klıaplar arasında bizi bu yazı çer­
çevesinde ilgilendiren, 15. yy lsıanbul 
Karaylarından Eliya Başyazı'ya alı 
olan Seber hamitıvoı ha nikra Ade­

reı Cliyahu'dur.w Kitap, 1530-1 yılın­
da lsıanbul Karay cemaati adına ba­
sıldı ve yazarı cemaatin önde gelen 

ce faal bir basımcı oldu. 1534-1537 yıl­
ları arasına 298 kiıap sığdırdı. 155ide 
Mısır'a giııi ve basım işlerine orada 
devam etmek için bir matbaa kurdu. 

Daha önceki paragrafta bahsedlldigi 
gibi, ilk Karay kitabı Karay cemaati­
nin isteği ve maddi destegiyle basıl­
mışıı. Osmanlı başkentinde basılan 

Başyazı'nın Addereth Cllyahu'su 

dünyada ilk basılan Karay kitabı de­
ğildi. 1528-29 yılının ıyyar ayında Ve­
nedik'te dörı ciltlik bir dua kiıabı ba­
sılmışıı, Seder tebilor keminhag ke­

hal ha Karaim." Bu klıabın basım 
maliyeti de siparişi veren lstanbul 
cemaati tarafından karşılandı. Hıris­
tlyan bir baskıcı olan Cornelius Adel­
kind ıarafından, yine bir Hırisıiyan 
olan Hollandalı Danlel Bomberg'in 
matbaasında basıldı. Çok kaliteli bir 
kiigıda basılan bu kilabın siparişi 
1503 senesine kadar uzanıyordu. Bu 
ıarlhıe Osmanlı toprakları üzerinde 
lbranice basımın yapılmadıgı veya ilk 
matbaanın henüz kurulmuş olduğu 
göz önünde bulundurulmalıdır. 

lsıanbul'un ilk matbaacıları David ve 
Şemuel Nahmias kadeşlerdir. 1493'te 
d�udakl ilk matbaayı kurdular. ls­
ıanbul'da basılan ilk kitabın Yaakov 
ben Aşer'in Arbaa Turim (Dörı Sıra) 
adlı eseri olduğu bilinen bir olgudur. 
ikinci kiıap ise bir derlemeydi: Ras­

hi'nin Pentateuch'ü, RaDaQ'ın A�ta­

rot'u.• Abraham lbn Ezra'nın five 

Scroll6'u (Beş dua rulosu) ve Antakya 

Scroll'undan• oluşan bir derleme. 
1509 yılına kadar kardeşi David'le be­
raber çalışan Shemuel ben David, 
1518'den sonra dönem dönem yalnız 
ya da bir arkadaşıyla çalıştı. Bununla 
birlikte. 1528 senesine gelindiğinde ls­
ıanbul'da lbranice kitap basan mat­
baa kalmamıştı, Venedik'ıeki Bom­
berg'ln büyük bir prestiji vardı.• 



Seforad Musevilerinin 152ı 'den beri 
Selanik'te basım yapııklarına baka­
rak. bu şehirde bir Karay kitabının 
basıldığı iddia edilebilir ama kesin 
olarak bilinmeyen bazı nedenlerden 
dolayı, Karaylar Selanik'teki bu 
matbaayı kullanmayı tercih etme­
mişlerdir. Muhtemelen maliyet.ler 
çok yüksekti ve basımevi Rabanit 

hediye edilmiş ve cemaatin dini ihti­
yaçları için kullanılmıştır. Diğer kop­
yalar Rus Mil l i  Kütüphanesi. Sankt­
Petersburgı ve Gershom Scholem 
Kütüphanesi'nde bulunmaktadır. 
Görünüşe göre lstanbul'da Karay ki­
tapları için bir pazar yoktu. zaten 
daha önce vurgulandığı gibi cemaat 
son derece ufoktı. Diğer yandan. Hı-

kitap ve (kayıp olan) Zot hi-lhuda 

(özelligl budur veya anlamı budur) 
yasak cinsel i l işkileri konu alır. Ya­
zar 158o'de öldüğünde. kitabı baskı­
daydı. Kitabın ön okumasını. yaza­
rın damadı Eliyahu ben Yehuda Ma­
ruli yapmıştır. Kitap. yazarın oğlu 
Yitzhak ve ağabeyi Moşe Fuqi tara­
[ından sipariş edilmiş ve onların 

iki nci kitap. İ6 tanbu l lu  b ir  Ka ray yaza rı ve E:liyah Ba6hia6i 'n i n  o lan toru n u  

Yeh uda b .  E:liyezer Çelebi Fuci tarab ından kaleme a l ı nm ı� t ı r. Zot hi- lhuda i6e 

ya6ak cinMl iU�kileri kon u  a l ı r. Ki ta b ı n. ön oku ma6ın ı . yazarı n damad ı  

E:liyah u  ben Yeh uda M a rul i  yapmı� t ı r  ve a ncak ya�aya n  d in  o toritelerinden 

onay al ı nd ıktan 6onra ba6ı labi. lmi�t ir. 

Musevi kitaplarını basmakla [azla­
sıyla meşguldü. Bu dönemlerin ibra­
nice matbaanın kuruluş yılları oldu­
ğunu ve Venedik'in lbranice kitapla­
rın basım merkezi olduğunu akılda 
tutmak gerekiyor (1520'de Bom­
berg'in bütün Talmud'u bastığı yer). 

Venedik'te basılan dua kitabının ba­
sımının neredeyse bir nesil sürme­
sinin nedeni (1503, siparişin verildi­
ği yıl; 1528. basımın yapıldığı yıl) 
açık değildir. Bu dua kitabı, lstan­
bul'daki Karay cemaatinin lideri 
olan ve Türkçe metinlerde Sinan 
Çelebi diye de anılan Rabbi Yose[ 
Moşe ben Kalev'in isteği üzerine ba­
sılmıştır.' Sinan Çelebi. Kalev Ap­
hendopulo'nun (1430-1499) torunu­
dur. Edirne. Akkirman ve lsıan­
bul'un ünlü lideri ve yazarı olan Ap­
hendopulo aynı zamanda daha önce 
bahsettiğimiz bilge R. Eliyah Bash­
yasi (ölümü c. 1490) ile de akraba­
dır. Sinan Çelebi. ünlü Rabanit bil­
ginleri olan Rabbi Hanoh. Rabbi Ya­
bes ve Rabbi Mordehay Komti­
no'nun da öğrencisiydi. 

rıstiyan basımcılar böyle nadir ki­
taplara meraklıydı. Yine de Vene­
dik'te dua kitabının basıldığı yılı ta­
kip eden sene ve Soncino lstanbul'a 
geldikten sonra Karaylar. klasik ha­
line gelen Uook ob Preceptöi (Kural­
lar Kitabı) bastılar. Bununla birlikte, 
diğer iki Karay kitabı lstanbul'da sa­
dece 50 yıl sonra. 158ı'de Sultan 3. 
Murad döneminde basılabildi. Seber 

hokmaı dikduk /a�on hakode� ha 

nikra Keli/ Jophi (Clul 534 ı)'" ve 
Şaar Yehuda al inyan ha arayoı 

(Kislev 5342). '"' 

ilk kitap, kutsal dil olan lbranicenin 
dilbilgisi üzerineydi. Bu tür dilbigisi 
kitapları önemliydi zira İbranice öğ­
renmek Karaylar için dini bir zorun­
l uluktu. Kitap. Aharon (Yaşlı) ben 
Yoser (ölümü 1294) tararında yazıl­
mıştır. Konstantinopolis'te çok [aal 
olan ama 1279'da kısa bir dönem Kı­
rım Sulhat'ta bulunan Aharon Karay 
dua kitabını yeniden düzenledi ve 
Kitab-ı Mukaddes'le ilgili iki te[sir 
kaleme aldı: Seber Ha Miuhar ve 
Mlvhar Ye�arim." Keli/ Yobi ise 
(Mutlak Güzellik) yazar tara[ından 

maddi desteğiyle basılmıştır. Raba­
nil Musevilerde olduğu gibi, kitap, 
yaşayan din otoritelerinden (Moşe 
Fasi. Moşe Begi. Moşe Masorandi. 
Yehuda Tişbi, El iyezer Tzadik, Şmuel 

Söz konusu dua kitabının birçok bitirilememiştir. Basılı olan versiyon Ramati ben Şlomo, Eliyahu ben Ye-
kopyası, bu makalenin yazarı tara- yazarın elyazmalarına ve Yitzhak Tiş- huda Maruli) onay aldıktan sonra 
[ından bizzat görülmüştür. Kudüs bi'nin katkılarına dayanmaktadır. basılabilmiştir. 
Shocken Kütüphanesi'ndekl kopya 
Çı[ıtkale'den (Çu[ut-Gal'eh) gelmiş- ikinci kitap, lstanbullu bir Karay ya- iki kitabın da bir Rabanit matbaada 
tir. Bu kopya 1632'de Rabbi Yaakov zarı ve Eliyah Bashiasi'nin torunu 
Selamo'nun dul eşi Hannah bat Ye- olan Yehuda ben El iyezer Çelebi Fu-
hudah Sarrac tara[ından cemaate el tara[ından kaleme alınmışıır. Bu 

basıldığı anlaşılıyor. Matbaa sahibi 
Yoser ben Yitzhak Yabes (Jabes). 
adının bir Karay kitabının üzerinde 

Bir grup yaşlı 
Karay. 
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bulunmasını istememiş olmalı zira matbaacı Menaşe ben lsrael'e öner- suz etkilediginde: Şehirdeki bir yan-
bu Karayca kitapların yazı karakteri 
aynı yıl (1581) basılan bir başka kita­
bın karakteriyle aynıdır ("Rabbani 
Yitzhak Onkenira the Rabbanite". 
Ayuma ka Nid5alot). 

Karayca bir eserin bir sonraki basım 
yeri, Hollanda oldu. Hizuk ı:muna 

miş, ne var ki Mcnaşe sansür korku­
sundan olsa gerek. eseri basmayı 
kabul etmemiştir. i lginçtir, aynı Me· 
naşe 1642-43'te Amsterdam'da Tro­
kili Yosef ben Mordehay Malinows­
ki'nin mistik bir şiirini basmakta sa­
kınca görmemiştir. 

gın veya Valide Sultan Camii'nin ya­
pımı için eski Karay mahallesi yok 
edildiginde.s 

Kırım'daki bu matbaada basılan i lk  
kitap, Mekabetı nidhey hraet• ve­
ya Seder ha Attarot u Şaar ha 

Dvarim ha Meguba�im mi po u mi 

Bir  "nouveau ri che"  ola n S imhah Babowicz f 82. (ıe Kı rı m Karay/a rı n ı n  L ideri oldu. 

Ka rayları n merkezi n i  Çı t ıtka le 'den. bir  li m a n  kenti o lan Gözleve 'ye ta�ıdı .  1 825 

tıene6 inde Gözleve 'de batıı m evi kuru lmatııyla. Avra h a m  Firkowicz ' in  de öneml i  rol 

oyn ad ığı batıım taal iyetleri hız kaza ndı . 1 83 0 '/arı n  ba� ında bu baal iyetler 

ketı i n l iye uğradı zi ra Firkowicz ftıtanbu l  cema a ti n i n  l iderl iğiyle i lgil iydi. 

Kiev'dekl Karay. 
Sineıog:u 
(Kenasa). 

www.yurthtnko.orı 

lbranlce ve 
Latince olarak 
Hamburg'da 1721 
yılında basılmış 
bir Karay 
kitabının ön 
sayfası. 

Oarı Shaplra, Avraham 
Fir\owteı in lıtanbul, Ankara lOOJ. 
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A. MDCOIXL 

<inancın Kuvvetlendirilmesi) adlı bu 
kitabı Trokil i  Yltzhak ben Avraham 
kaleme almıştır. Hıristiyanlık karşıtı 
olan bu kitap yazar tarafından biti· 
rilmiş, asistanı olan Troki li Yosef 
ben Mordehay Malinowski tarafın­
dan üzerinde çalışılmış ve gerekli 
düzeltmeler yapılmış, bir ônsöz ve 
indeks eklenmiştir. 1629 civarında 
Karay bilgini Troki 'l i  Zerah ben Na­
tan bu eseri basmayı Amsterdamlı 

lstanbul ve Kırım Karaylarının kendi 
basımevlerini kurma girişimleri an­
cak 18. yüzyılda başlamıştır. Kırımlı 
bütün Musevilerin lideri (Rabanit ve 
Karait) Yitzhak Çelebi ben Moşe, Si­
nani Afeda ve Şabtay ben Avraham 
Yeraka kardeşlerle birlikte Venedik 
dua kitabını yeniden basmaya karar 
verdi. 1732-33'te, kitabın birkaç sayfa 
lstanbul'da Rabanit basımcılar Ye­
huda ben Şemual Rozanes ve Avra­
ham ben Moşe Yathom tarafından 
basıldı. Takip eden yılda matbaa ls­
tanbul'dan Kırım'a taşındı ve Bahçe­
saray'daki Musevi mahal lesi olan 
Çıfıtkale'de yeniden kuruldu. Os­
manlı Karay cemaatinin merkezinin 
lstanbul'dan Kırım'a kayması Karay­
ların yerleşme özelliklerine paralel­
di. Kırım'a Bizans lstanbul'undan 13. 
yüzyılın ortalarındaki Moğol fethin­
den sonra gelen Karayların Yunanca 
konuştukları açıktır. Yunanca konu­
şan Karayların göçü lsıanbul, Edir­
ne. Anadolu ve Balkanlar'dan Kı­
rım'a hep devam etti.• Yine de, iki 
tepe noktası saptanabilir: 

ı)- Geç 15. yy/erken 16. yy, lstanbul 
Bizans egemenliğinden Osmanlı 
egemenliğine geçtikten ve yeni baş­
kent ilan edildikten sonra, Kırım'da 
Hacı Giray ve Mengll Giray hüküm­
darlığında yeni ekonomik imkanlar 
oluşıugunda, 

ı)- 17. yüzyılın ortalarında, bir dizi 
felaket lstanbul Karaylarını olum-

po" idi. Baskıyla ilgilenen firma ay­
nı lstanbullu firmaydı, Menahem 
Tzadik Yeruşalmi ise basım işine 
yardımcı oluyordu. ilk bölüm "Afta­
rot"u, ikinci bölümse "Piyyutim, Az· 
harot" ( i lahiler. Dualar). bazı du­
alar. 5495-5500 yılları için "Maladoı" 
(Doğumlar) ve bir Luck yazmasından 
alınmış, "Selihoı"un (özür ve bagış­
lanma talep eden dualar) Türkçe çe­
virisini içermekteydi.• 

1735'te, Kırım matbaasında tüm Kırım 
Musevilerinin (ki çoğunlukla Qarasu­
bazar. Kelle ve Çıfıtkale'de yerleşik­
tiler) nasi'si'" gibi davranan Yitıhak 
Çelebi ben Moşe Sinani'nin himaye­
sinde bir "Kırımçak""" Rabanlt sldur 
(dua kitabı) basıldı. Bu dua kitabı "Pi­
yutim" (Ezgiler Ezgisi) ve 'Ruth" ile 
bunların Tatarca çevirilerini içer­
mekteydi. Bu sidur'un farklı tarihler­
de basılmış versiyonları olduğu dü­
şünülmektedir.' 

1736-37'de aynı lstanbul firması. 
Çıfıtkale'de Venedik dua kitabını ye­
niden basma işine girişti. Görünen o 
ki, birden fazla baskı yapılmıştır zira 
farklı kütüphanelerdeki kopyaların 
kullanılan kagıt, yazı karakteri ve 
format itibariyle aynı olmadıkları gö­
rülmektedir. Seder Berahoth 'un'" 
1741'deki basımı 18. yy Çıfıtkale'sin­
deki matbaacılıgın son ürünüdür. 

Rus egemenliği altında ÇıFıtkale mat­
baası yeniden faaliyete geçmiş ve 



dört kitap basılmıştır: 1804'te Seder­

Berakhoth le Hol Ha•h•hana liymey 

ha Hol u le Şabatot u le yom Tol!'"' 

(174ı 'deklnin yeniden tıpkı basımı); 
1804-05 senesini içeren bir Karay 
takvimi; Venedlk dua kitabından bazı 
forklılıklarla ve üç cilt olarak dua ki­
tabı ve Yitzhak ben Şlomo'nun Mola­

dot adlı kitabı (1805-06). 

Bir "nouveau riche" olan Simhah Ba­
bowicı, 1824'te Kırım Karaylarının li­
deri oldu. Karayların merkezini 
Çıfııkale'den, yeni gelişen bir liman 
kenti olan Gözleve/Eupathoria/jev­
paıorija'ya taşıdı. 1825 senesinde 
Gözleve'de bir basımevinin kurulma­
sıyla, Avraham Firkowicz'in de 
önemli rol oynadığı basım foaliyetle­
ri hız kazandı. Bununla birlikte, 
183o'ların başında bu faaliyetler ke­
sintiye ugradı zira Firkowicı lstanbul 
cemaatinin liderliğine gelmeye çalış­
maktaydı. Bu dönemde (1831) lstan­
bul'da, ünlü bir lbranice dilbilgisi ki­
tabının Türkçe-Tatarca hazırlanmış 
şekli olan. Yosef Şlomo Kutzki tara­
fından ya2ılan Seber Hinuh le Pet­

hah ntcua. o Zekher Ra 11"' adlı kita­
bı bastı. Biraz Türkçeleştirilmiş ve 
Tatarcalaştırılmış Karayca dua çevi­
rıleri ve Firkowicı'in düzenledigi bir 
Kitab-ı Mukaddes sözlüğü ile hacmi 
arıırılmış bir kitap oldu bu. 1832 ve 
1835 yılları arasında Ortaköy'de. A. 
Firkowicz'in hazırlayıp Türkçe konu­
şan bir lstanbul Karayı olan Yltshaq 
Kohen tarafından gözden geçirilen 
Türkçe Pentateuch çevirisi basıldı. 

DIPNOTlAR 
t ilk Aşktoat d� kitabi ISJflf', Prfj'da Gershofl 

Cohen ımıfından basılmışur 

J Klr.y mııhal� olMı Hasköy.drid bir �ın 
be� burw p!ınnt'k mGrnkUndUr. Hım 931 
yılında y'J)Unlan �lt- !lıili cıa.r.t Osmanlı 
-- .. ....... -­
"Dolcuı-yQz-ocw-l*de � bma edrn 
YasefYritd·IHuıa 'l'tled-l Kkl." 

AÇl..u.HJJ.Aa 
ı Ton. � veyml.uın ıopWNo&arak 

bıklıtimıı. Y.tıudııntn kutsal k.itM:ıı Ttvrat'ın 
Ydece 'rOI'•' bOIOmOnOn ilk bt'f kit•bıllll venlen 
addır. Bu bet klmp· Yaraulış, Mısır'dan Çıkı,, 
t.ev1·1ı�.COldcSayım veYasaklt.tpl'1'U'ı<Wı 
olu�r 

11 Radaq bir kmluna olup, muhtemelen "rabbı david 
qtmhi* anlamına sflit. "Hell'k Nı dlqd11<( ıse 
1tameı1t iljıll kısım veya imla kıtabı dcmclı:ılr 

111 "Seftr hamll-ıvoı ha nlkra ıdereı ellyahu. • Mtcreı 
tliyahu namı ile maruf dini emlrler-sev•plar 
klıabı. Adtttt �. EUyahu'nun pe:IMnl 
Pflenn k.l'limtıını. btr � kapl•yan ono eibl 
anllmlt� 

Basılmak üzere hazırlanmış birçok 
eser vardı ama Kohen ve Firkowlcı 
arasındaki kişisel kavga, basım faali­
yetlerini engelledi. iki kitap da Erme­
ni matbaacı Arapoğlu Bogos-Pavlus 
tarafından basıldı. 

En büyük Türkçe-Musevi projesi 
1841'de uygulamaya geçti; bu, "Chro-

nicles" bölümü dışında ıüm Kitab-ı 
Mukaddes'ın çevirisiydi. Bu kitap üç 
cilııen oluşacak ve maliyeti Gôzle­
veli zengin tüccar Mordehay Tırış­
kan tarafından karşılanacaktı. Res­
mi açıklama, bu basımın geleceğin 
muhtemel Rus Çarı i l .  Aleksandır 
adına yapıldıgıydı. Gerçek nedeni 

ı ikisi de GOı�'dt, 1814 \it ı8JS yıllMında 
basılmıııır. 1844'1e {>len Y<r.ı<eph·Şlomo Lurskl'nln 
ıclMri dt btrıbtr brısılmq;tır 

4 Mezar ı.ap.nodl bulunıın Yunımca kbdın Yt al� 
blmlmnden ... �ım.lcılldır 

'i 8b; Baıer, ,_ CirMI Fırr of '66o lnd tM 
b&arniuılJOrl of Cnsıı.ı and jcwlstı Spııce in 
lstanbtır. lnıemaııona/ }oumal ot Mlddlt Ca.r 

Sıudıu. "j6 Uoo4>. s ıw-ı&. 

ıv "'5edeı- ıdlioc k.tm.lnhee k.thlıl hol Kar•ım" olarak 
okwım.ıh Anlama. 'Klt•y cemaaıının � 
uyıun dua klıabı"dır 

v "Afıaroı". •ftara kellmesının çotuludur 
Sln�lırdakl dualırd•n sonra a'cunan bir 
blılrme bOICımüdilr. 

vı Arnakya'da bulunan btr ruloya ver11tn bir ad. 

lbranl SJ.41 yılının elul ayında yanlmıl. Cstftt 
hohmaı dıkduk "'°" hakodc<ş h• nlkta ktUI yofl) 
adı KelllJoJI (Mutlak GOıelltk) olan, kutuıl liwının 
g;ramer manutıkUabı 

vm Şaar ,)'ıthııda al lf\YOn hO On2,,YOt (khlev SW). 
"lına'yı Konıı Alan Ythudl'mn Kapısı· adlı tıtt 
(lbrani sw yılının kıslev ayında yaıılmıJ) 

ise. Slmhah Babowicı'in başarılı li­
derliği sayesinde Kırım Karaylarına 
bahşedilen idari ve dini bağımsızlığı 
ölümsüzleştirmekti. 

Bu, Osmanlı ile ilgili Karay matbaacı­
lığının sonuydu. Sonraki yıllarda ya­
pılan işler farklı coğrafyaları ilgilendi­
riyordu. lstanbul'da basılan son Ka· 

ray eseri, 1844'te Kırımlı genç Karay 
Yitzhak Tırışqan'ın bir Sefarad bası­
mevinde yayımladığı. hocası Avraham 
Firkowicı'in uydurduğu Meja li• Bel­

se•i adlı eserin Tatarca çevirisiydi. 

DAN SHAPIRA 
OPEN UNIVERSITY OF ISRAEL, 

TEL AVIV 

6 llb. D. Shapıra. '1hr Turbc Lanıuaıes and 
UlenırturtS ol ılıe f.asl<'m European Kanııtei", 
Caroııe Judaı&m. A Guldf ro rht Urtror) SourttA 
ot Medıeval and Modtrn Karolft Judaı.m. td. M, 
Pollladc. Lddm Brtl l .ıooı s. 6s'na1 

7 19-A. A. Danan, t�ıs IW"O de la lkble ti 
de:ı Dcuı�·.Jouma/ Mıarıquf' 
ormtınt Writ'. xvıı. no ı.Ocak-M.ln (Pam ıcµı), 
s.98-ıu. 

... � Kit.abl�Durust�Se(nı<'� 
x Dıılanmtş lsraıl otullmnı ıop.ırtay.an. 

xı Oradatı buradan ıoparlanmış Afıarı duası ve: sa�r 
�yler. 
Prens vt!ya remaaı başkanı anlamında kullıntl•n 
bir unvandır. 

xıu Kınmlı Yahuchlert verilen ad. 
ıov Kutsamalar Knabt. �.· aynı zamaOO. duım 

demek.lir 

Buıün scoe için hafıanın gilnleri Şabaı pnım ve 
bayram günleri itin (Şabat ı;ilnü Cuma gun 
batımında �Jar ve Cumartesi ıün baumınd;ı 
biter) 

xvı BOyOk. Hauralanıı lhşkln Et.ııım Kıtabt 

Türk Karaim 

Cemaati 

Kabrtstan'ından 
Karay meıan. 

WWW �ntl 

.. o 
o N 
"' 
::; 
;:ı .. 
.. .... � 
"' 
;;; 
� .... 
ı\ ,. "' .... 
.. 
o 
.... 



-

,.... 

İSTANBUL1DA, 12 EKİM 1 91 31TE ÇİFTE JÜBİLE 
. . . 

ERMENi ALFABESiNiN 1 5 00,  
MATBAANIN 
400. YILI KUTLAMALARI* 
SACİT KUTLU 

"Çibte j ü bi le/.er 4 1 2- 1 9 1 2  ve 1 5 1 2- 1 9 1 2 "  kutl a m a l a rı Eri va n 'da.  1 1 - 1 .4 Eki m 1 9 1 2 'de 

yapt lm ı�tı .  itıta. nbu l  törenleri A rna vutluk itıyan ı . Balka n  Harbi vb. nedenlerl.e b ir  

yı l  60n ra. 1 2  Eki m 1 9 13 ta rih inde yapı labi lmi�ti .  Ta�nakları n  ve Hı nçakları n  

baaUyetleri ni  takip eden takat Ermeni ler/.e iyi i l i�ki/er iç inde o ldukları 

görüntüöünü  de koru m ak itıteyen i t ti h a t  ve Terakki 'n in. Ermeni  jü bilelerin i  bu 

amaca uygun olarak  değerlendirdiği a n l a� t l ıyor. 1 9 13 'te yapılan törenlere 

ittiha tçı l iderleri n ütıt d üzeyde katı lma ları, ö iyaöeten kendileri n i  zayıb gördükleri 

dönemde ba�vurd ukla rı b ir  taktik miydi, yoköa b ir  uzla�m a  denemeöi  miyd i ?  

ili. Tlridates 

Hrlsliyanlt!t 
Ennenlstan'ın 

tek dini ilan etti. 

Vf'l\f'dık .. ıttJ Hıhll.rı\I 
lı�Wytıf\\I 

Gt-ttkkayrıaklara u� � Ermtnıce 
tt'f'rumelerdt t0stt'f'dı!:i yardı�ttlik. tn"HU ve 
"ı;elctM1ıtı ıle bC!nl kendısıoe mlnrM"nar bırıık.ln 

A1iOf gateıesı El'rMfı��ıt6ril sııyınSariUs 

Sttopyaı1a IOfUW ıeşftkür" ederlnt 

Kafkasya'da ve Doğu Anadolu'da 
yaşayan Ermenilerin MS 4-5. yüzyıl­
larda gerçekleştirdikleri üç önemli 
olay, Ermeni kimliğinin oluşmasın­
da ve pekişmesinde büyük rol oy­
nadı. Bunların ilki, MS 301 yılında. 
Roma 1 mparaıorlugu'ndan önce Hı­
ristiyanlıgı resmen kabul eden ilk 
devlet olmalarıydı. Ermenilerin bu 
tutumlarında. Surp Krikor Lasavo­
riç'in (Greguar llluminateur) çalış­
maları kadar, kimliklerini PerslPrin 
anan kültürel etkisinden koruma 
arzusunun da önemli payı vardı 
(Seropyan, s. 27).• Kimi zaman ileri 
boyutlara varan Pers baskısına rağ­
men Zerdüşt veya Mezdeki inancı 
yerine Hıristiyan dinini benimse­
yen Ermeniler. bu tarihten sonra 
başıanrı Aramatz'ın kızı, insan nes­
lini ya ratan ana tanrıça ve "Altın 
ilahe Anahit" tapınakları başta ol­
mak üzere paganisı döneme ait 
tüm mabetleri yakıp yıktılar (Se­
ropyan, s. 33). 

Masıs Dagı'ndan (Ağrı-Ararat) kopa­
rılan 8 yontulmamış kaya üzerinde 
Eçmlyadzin Kilisesi inşa edilmiş (Se­
ropyan. s. 29) ve "gatoglgos"luk 
(başpa trik) ihdas edilmişti. Fakat 
Hıristlyanlık başlangıçta halk dini 

olmaktan çok. aristokratik bir din 
konumunda kalmıştı. Eski pagan hi­
yerarşisinin muazzam mal varlıgına 
el koyan büyük feodal beyler olan 
bu dönemin gatoğigosları, episko­
posları ve kilise prensleri ancak ko­
ruma müfrezeleri eşliğinde ülkeyi 
gezebilen "militan din adamları· gö­
rünümündeydiler (AUya, s. 350). 

Hıristiyan dini literatürü. alfabesi 
olmadığı için Ermenice yerine Grek 
veya Süryani dilinde yazılmak zo­
rundaydı. Bu iki dili de bilmeyen 
halk bunları anlamadığından, eski 
putperest batıl inançlar okuma yaz­
ma bilmeyen Ermeniler arasında 
varlığını uzun süre korumuştu. Ya­
bancı bir dille okunan litürjlnln ve 
duaların anlaşılabilmesi amacıyla 
kilisede kendine özgü iki sınıf oluş­
muştu. Kil iselerde 'verdzanogh" 
(okuyan-yorumlayan) adıyla anılan­
lar Kitab-ı Mukaddes'i ve diğer me­
tinleri okuyor. "thargmaniç" (müter­
cim) denilen kişiler de bunları ce­
maat için Ermenice anlatıyorlardı 
(Atiya, s. 353). 

Aziz Sahak'ın gaıoğigosluğu döne­
minde Kltab-ı Mukaddes'i Ermeni­
ceye çevirebilmek için Mesrop Maş-



Ovin'in merkezi. 
Ana katedral, 
sa:t tarafta bir 
bazilika var 
(6. yy). 

G. Kvchoyan·ın 
skc>çlerı u7.l'rıneA. 
t>trrl: ıarahndan 
'iLılmıştir 

Ermeniler MS 3 0 1 'de Hıritıtiyanl ığı retımen kabul eden i lk devlet oldu. [rmen ilerin 

bu tutumları nda. Surp Krikor Latıavoriç 'in  çal ı�mal.arı kadar, kimliklerin i  

Pertılerin artan kültürel etkitıinden korumak arzutıun u n  da  öneml i  payı vardı .  Pen 

batıkıtı ına rağmen Zerdü�t veya Mezdeki ina ncı yerine Htritıtiyanl ığı benimtıeyen 

[rmeni ler. bu ta rih ten tıonra paganitıt dönemin  tüm m abetleri n i  yıkt ı lar. 

dots'un 402-412 yı l ları arasında Ba­
lohovit'te (Palu) yaptığı yoğun çalış­

maların ardından (Seropyan s. 36) 
icat ettiği 36 harfli Ermeni alfabesi­
nin kullanı lmaya başlanması. Erme­
ni devletinin attığı ikinci önemli 
adım oldu. 12. yüzyılda 2 har[ ilave 
edilen bu al[abe günümüzde de kul­
lanılmaktadır (Atiya, s. 353). 

552 yılında Nahcıvan civarında topla­
nan Dıvln Konsili'nde Ermenilerin 
batı Hıristiyanları ile yollarını ayır­
maları. Ermeni Kil isesi'nin ve kimli­
ginin gelişmesinde rol oynayan 
üçüncü önemli olaydı. Ermeniler. 
449'da yapılan 1 1 .  Eres Konsili'ni ka­
nonik (kurallara uygun) olarak tanı­
mışlardı. 451 yılında toplanan ve Ro­
ma Kil isesi ile lskenderiye Kil isesi 
arasında bir mücadele halinde geçen 

Kalkedon (Kadıköy) Ekümenik Konsi­
li'ne Ermeniler çağrılmadı veya ken­
dileri katılmadılar (Atiya, s. 355-356). 

Roma Kilisesi'nin üstünlüğüyle so­
nuçlanan Kalkedon Konsili 'nde. 
lsa'nın niteliği konusunda Eres'te 
alınan kararları ters yüz eden tez 
benimsenmişti. Ermeniler. lskende-

Böylece Ermeniler Doğu MonoFizit­
leri arasında yerler ini aldılar. 

Mısır'daki Koptlar ile pek çok ortak 
noktası olan Doğu Ortodoks Ermeni 
Apostolik Kilisesi (Gregoryen mez­
hebi) daha çok lskenderiye teoloji­
sinin ilkelerine bağlı kaldı (Atiya, s. 
ıı7). Ermeniler. kil iseleri gibi bir sü-

riye Patriği Cyril'in rormülasyonuna re sonra takvimlerini de batılılar-
uygun olarak isa'nın tek doğada vü­
cut buldugu tezine sahip çıkıyorlar­
dı. Kalkedon Konsili 'ndeyse. lsa'nın 
kesintisiz ve bölüntüsüz iki doğada 
vücut buldugu tezi kabul edilmişti. 
Kalkedon Konsili'nde başlayan ayrı­

lık 55z'de Dıvin'de resmileşti. Erme­
niler. Kalkedon kararlarının Nastu­
rilik'e yakın olduğunu ve kendileri­
nin Eres'ıe ilan edilen iman şartları­
na baglı olduklarını aç ıkladı lar. 

dan ayırdılar. Yeğivartlı Movses Ga­
toğigos'un hazırladığı ve 3o'ar gün­
lük 12 aydan ve 5 günlük ek bir ay­
dan oluşan takvimi kabul etti ler. 
Buna göre, Ermeni miladı IS 552 yı­
lında başlıyordu (Seropyan s. 109). 

Fakat ı ocak tarihinin karşılığı ağus­
tos ayının ortasına (Navasart) denk 
geldi!li için, miladi takvimde karşılı­
ğını bulmak üzere, bir olayın ağus­

tostan önce veya sonra meydana 
61 
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Sivaslı Mekhttar, 
1717 yıhnda 
Papa'nm daveti 

ile Venedik'e 
geldi. San 
la:zaro Adası'na 
çekilerek 
kendisini takip 
edenlerle 
birlikte 
Mekhitarist 
Tarikatı'run 
çek.inlejini 
olUŞturdu. ) 
http://m..wılcıpedıa.lK -; sfwiki/lınage:Vcnlce-5 
an_la:nanulegll.Arm 
enl.Jpg 

Aziz Sahak' ın gatoğigotı l uğu döneminde. Kitab-ı M u kaddetı 'i [rmeniceye 

çevi rebil mek için Metırop Ma�dottı 'un 4 0 2 -4 1 2  y ı l lan a ratıı nda Balohovit 'te 

(Palu) yaptığ ı  yoğun ça l ı � mala n n  a rdından icat ettiği 36 h a rtli [rmen i  a ltabetıi 

ku l lan ı lmaya ba� land ı .  1 2. yüzyı lda 2 h a rt i lave edilen bu a l tabe g ü n ü m üzde de 

kul lan ı lm aktad ır. 

gelmesine bağlı olarak bazen 551. 
bazen de 552 eklemek gerekiyordu 
(Seropyan'ia görüşme: Ekim 2006). 

lspanya'dan gelen Yahudilerin 1493 
yılında lsıanbul'da ve daha sonra Se­
lanik'ıe matbaa açmalarını takiben 
Osmanlı lmparatorluğu'nda basım ve 
matbaa işleriyle uğraşan ikinci top­
lum, Ermeniler olmuşıu. 1512 yılında 
Hagop Meğabard, Venedik'ıeki mat­
baalarda kendi yazdığı Ermenice ki­
ıapları bastırdı. Tokatlı Apkar Tıbir, 
1567 yılında Venedik'ten getirdiği hu­
rufat ve matbaa aksamı ile Kefeli Ma­
hailesi'nde Surp Nigoğayos Kilise­
si'nde Ermenice kitaplar basmaya 
başladı (Seropyan, s. 114). 

Osmanlı lmparatorluğu'nda Ermeni­
lerle Müslüman Türkler arasında 

pek çok ortak değer mevcuttu. Tan­
zimat uygulamaları bir yandan Os­
manlı şehir ve kasabalarındaki Er­
meni nüfusun bir "Rönesans" yaşa­
masını sağlamış. diğer yandan ulu­
sal değerleri besleyen bir eğitim sis­
temini yaşama geçirmenin yolunu 
açmıştı. Aynı dönemde Ermeniler 
arasında yılbaşını ağustos değil de ı 
ocak olarak kabul edenlerin ve çağ­
daş takvimi benimseyenlerin sayısı 
da giderek arttı (Seropyan'la görüş­
me: Ekim, 2006). 

Fransızların 18. yüzyılda Ermeniler 
arasında Katolik mezhebini yayma 
çabalarına bir süre sonra Papa ve 
onun aracısı olarak Venedik de ka­
tıldı. Venedikliler, Ermenilere 
Fransızlar gibi hırçın yöntemler ye­
rine, barışçıl yaklaştılar. Teolojik, 

tarihi ve külıürel çalışmalar yap­
maları için aydın Ermeni din adam­
larını Venedik'e davet ettiler. Er­
menilerin eğitimini geliştirmek için 
yeni bir manastır tarikatı kurmak 
isteyen Sivaslı Mekhitar, 1717 yıl ın­
da Papa'nın daveti ile Venedik'e 
geldi. San Lazaro Adası'na çekile­
rek kendisini takip edenlerle birlik­
te Mekhitarist Tarikatı'nın çekirde­
ğini oluşturdu. Ermeni edebiyatı ve 
filolojisi üzerine çalışmalar yaptı. 
San Lazaro Adası'nda büyük bir 
matbaa kurdu. 

23 Temmuz 1908'de il. Meşrutiyet' in 
ilanını sağlayan ittihat ve Terakki 
Cemiyeti, halkta tabanı olmadığı 
için ancak gizli örgüt yapısını koru­
yarak başarılı olacağına inanıyor­
du. Meclis-i Mebusan seçimleri ön-



cesi Anadolu'da Taşnaksuryun (Er- Dar (Baskı ve Harf) isimli bir kitap nın ekim ayında yapılmayan törenler 
meni Devrimci Federasyonu) ile iş- yayınladı.• bir yıl gecikmeli olarak ı2 Ekim ı9ı3 
birliği yapmayı tercih etmişti. itti- Cumartesi günü yapılmıştı.• 
hatçılar. gerek ı894-ı896 olaylarını, Dib u Dar'ın önsözünde, Ermenile-
gerekse 1905'te Ermeni örgütlerin rin ı9ıı yılında, alfabelerinin icadı- Balkan Harbi'ndc Osmanlı ordusu-
padişaha yönelik başarısız suikast nın ı500. yılını ve matbaa kurmala- nun içine düştüğü durum ve hükü-
girişimlerini Abdülhamid'in kötü rının (aslında kullanmaya başlama- metin Çatalca Mütarekesi'nl imzala-
yönetimine bağladıklarından ve !arının) 400. yılını lstanbul'da. Tif- mak zorunda kalışı Ermeni partileri-
Taşnaklar da H ınçak Partisi karşı- lis'te ve Boston'da büyük törenlerle nin bu kez büyük devletlerin yardı-

Setarad Ja h udi leri n i n  matbaa açmaları n ı  takiben. 06 manl ı  fmpara torl uğu 'nda 
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f-lagop Meğabard. Venedik 'teki m a tba a l a rda kendi  yazdığı [rmenice kitap ları 

ba6tırdı .  Tokatlı  Apkar Tı b ir. 1 567  .Y ı l ı nda Venedik 'ten getirdiği h u rutat ve 

matbaa akM m ı  i le  Keteli Mahal le6i 'nde S u rp Nigoğayo6 Ki l i6e6 i 'n d e  frm en ice 

kitaplar ba6m aya ba�ladı .  

sında güç kazanmak v e  Ermenilerin 
tek temsilcisi olmak istediğinden. 
gizli örgüt olarak yola çıkan iki gru­
bun anlaşmaları güç olmadı. iki ör­
gütün de dine karşı mesafeli poziti­
vist fikirleri savunması, birbirlerine 
anlayışla yaklaşmalarını kolaylaş­
tırdı (Avagyan, s. 47). Taşnaksut­
yun'un cemaatlere tanınan dini ay­
rıcalıkların kaldırılması önerisi 
Rumları kızdırmakla birlikte, itti­
hatçılara cazip geliyordu.• 

ı3 Nisan ı909'da (3ı Mart ı325) lstan­
bul'da, "3ı Mart Yakası" olarak tari­
he geçen askeri isyan başlamış, er­
tesi gün Adana'da da Müslümanlar­
la Ermeniler arasında ölümle so­
nuçlanan karışıklıklar görülmüştü. 
Adana Vilayeti sınırları içinde deği­
şik yerleşim bölgelerinde günlerce 
süren olaylarda 20 bine yakın Erme­
ni ve ı5oo'e yakın Müslüman Türk 
yaşamını yitirdi. Buna rağmen, itti­
hat ve Terakki-Taşnaksutyun işbirli­
ği devam etti.J 

"Teotik" mahlasıyla tanınan Teodo­
ros lapcinciyan ( ı873-ı928), 20. yüz­
yılın ilk çeyreğinde lstanbul'da fa­
al iyet gösteren bir yayıncı ve Erme­
ni entelektüeliydi.• 19ı2 yılında. Er­
meni alfabesinin icadının ı500. ve 
Ermeni matbaacılığının 400. çifte 
Jübileleri vesilesiyle Ermeni matba­
acı-yayıncılarına adanmış Dib u 

kutlayacakları bildiriliyor.• Bazı 
kaynaklarda Ermeni alfabesinin icat 
edildiği tarih olarak 404, 405 ve 406 
yılları da verilmekle birlikte (Atiya, 
s. 354), ı9ı2'yi jübile yılı olarak be­
nimseyen lstanbul Ermenilerinin, 
alfabe yapmanın bir süreç olduğu 
ve bu sürecin 4ı2 yılında tamamlan­
dığını kabul ettikleri anlaşılıyor (Se­
ropyan, şahsi görüşme). Avagyan, 
ittihatçı önderlerin de katılımıyla 
kutlama törenlerinin lstanbul'da 11 
Ekim ı9ı2'de (Avagyan, s. 127), Mi­
nasyan ise törenlerin Taşnaklarla 
Hınçakların işbirliğiyle 11 Ekim 
ı9ı3'te gerçekleştiğini ve lstan­
bul'da "iktidar tarafından Ermeni 
halkının birliğinin ifadesi olarak al­
gılanan" büyük gösteriler yapıldığı­
nı  yazıyor (Mlnasyan, s. ı93). 

iki araştırmacının gerek kutlama ta­
rihlerinde, gerekse kutlamaların ni­
telenmesinde sergiledikleri farkın 
nedenini, Herke6in Salname4fnin 
ı9ı4 yıll ığında (Teorik ı9ı4, s. 248-
249) yer alan "Çifte jübileler 412-ı9ı2 
ve ı5ı2-ı9ı2" isimli yazı aydınlatıyor. 
Buna göre, kutlamalar 1 1- ı4 Ekim 
ı9ı2'de Vağarşabat'da (Eçmiyadzin) 
Gatoğigos V. Kevork'un yönetiminde 
her yerden gelen Ermenilerin katılı­
mıyla yapılmıştı. Ancak Arnavutluk 
isyanı, Balkan Harbi' vb. nedenlerle 
siyasi koşullar elvermediği için, ls­
tanbul'da öngörüldüğü gibi 19ı2 yılı-

mıyla Ermenistan'ın kurulacağı ko­
nusunda ümitlenmelerini ve arala­
rındaki husumetleri unutarak güç 
birliği yapmalarını kolaylaştırmıştı.• 
ı9ı3 yılının ağustos ayında Taşnak­
lar 7. kongrelerini Cenevre'de, Hın­
çaklar Köstence'de toplamış ve geç­
mişteki anlaşmazlıkları bir yana bı­
rakarak milletlerinin geleceği için 
ortak eylem kararı almışlardı (Avag­
yan, s. 1 18, ı2o). Örgütler. kongrele­
rinde aldıkları kararlar doğrultu­
sunda Ermeni halkını silahlandır­
maya başladılar. Trabzon'daki Al­
man konsolosu, Trabzon ve Iğdır 
üzerinden Vilayiit-ı sitte (6 vilayet: 
Van, Bitlis, Erzurum, Diyarbakır. 
Mamürat-ül Aziz- Elazığ ve Sivas) 
bölgesinde yaşayan Ermenilere dü­
zenli olarak kaçak silah geldiğini ra­
por etti (Avagyan. s. 1 15). Venize-
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los'un yardımıyla Kil ikya'daki Erme­
ni lere silah ve cephane götüren ge­
mi bir Alman kruvazörü tarafından 
engellendi (Avagyan, s. 1 1 5). 

30 Eylül 1913'te Bulgaristan ile Babıali 
arasında imzalanan lstanbul Anlaş­
ması ile Edirne Osmanlılarda kalmış 
ve Osmanlıların Rumeli'nin büyük 

ıo Ekim 1913 tarihli (17 Teşrinevvel 
1 329) Servet- i fünün dergisinde bu 
kutlamaları konu alan haberlere yer 
verilmiş. 591. sayfada, Defter-i Ha­
kani Nazırı Mahmud Esad Bey'in "Er­
meni hurufu" isimli tam sayfa maka­
lesi yayınlanmış. 596 ve 597. sayfa­
larda, "Ermeni Vatandaşlarımızın 
Şenlikleri" isimli habere ve "]ama-

Bazı kaynaklarda E:rmeni  altabeö in in  icat edildiği 

tarih o larak 4 04 .  4 05 ve 4 06 yı l ları da veri lmekle 

b irlikte, 1 9 1 2 'yi jübi le  yılı ola rak benimöeyen 

İôtanbu l  E:rmeni lerin in .  a ttabe yapman ın  b ir  ö ü reç 

olduğu ve bu ö ü recin 4 1 2  y ı l ında tamamland ığı n ı  

kabu l  ettikleri an la� ı l ıyor. 
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(191:ı). 
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kısmını kaybettikleri Balkan Harbi 
nihayet bitmişti. ittihat ve Terakki 
Cemiyeti gizli kongrelerden vazgeç­
miş, eylül ayında açık kongresini 
yapmış, kısa süre önce (12 Haziran 
1913) bir suikasta kurban giden Sad­
razam Mahmud Şevket Paşanın ön­
gördüğü gibi, barış içinde geçecek 
birkaç yıl kazanmak ve büyük güçle­
rin yardımıyla ülkeyi güçlendirmek 
hayalinin peşine düşmüştü. Taşnak­
ların ve Hınçakların faaliyetlerini ta­
kip eden fakat Ermenilerle iyi ilişki­
ler içinde oldukları görüntüsünü ko­
rumak isteyen ittihat ve Terakki Ce­
miyeti'nin, bir yıl önce ertelenen Er­
meni jübilelerini bu amaca uygun 
olarak değerlendirdiği anlaşılıyor. 

nak refikimizin klişesinden" ibare­
siyle Aziz Sahak ile Mesrop Maş­
dot.z'un temsili resimlerine yer ve­
rilmiş. 

"Ermeni Vatandaşlarımızın Şenlikleri" 
başlıklı haberde, "Ermeni vatandaşla­
rımız bu hafta içinde. gerek lstan­
bul'da ve gerek Memalik-i Osmani­
ye'nin sair taranarında ve Avrupa ve 
Amerika'nın bulundukları yerlerinde 
Ermeni hurufatının 1500. sene-i devri­
ye-i icadı ve Ermenice huruf ile 
tab'ının (basımının) 400. sene-i devri­
ye-i ihdası münasebetiyle şenlikler ic­
ra etmişler ve Ermenice hurufaıının 
mucid ve muhtere-i (ihtira eden-kul­
lanan) olan ve eazzeden (azizlerden) 

görülüp takdis edilen Katogikos Sa­
hak ve Rahip Mesrop namlarını ke­
maH ihtiram ve tazim ile yad ederek 
ala eylemişlerdir." deniyor. 

Kutlamalarla ilgili haberin devamın­
da, "Dahiliye Nazırı Talat Bey ve ls­
tanbul Muhafızı Cemal Bey gibi ze­
vat-ı muhtereme lsıanbul'da tertip 
olunan merasime iştirak ve Ermeni 
vatandaşlarımızın hasföl-i şükrgüza­
rane (hasletlerine övgü) ve kadrda­
nilerini (kadirbilirliklcrini) takdir 
ile, tekemmülü fikrlyelerine ve te­
ali-i irfanlarına vasıta olan icad-ı 
mühimmin hatırasını tebcilde va­
tandaşlarımızın hissiyatına iştirak 
eylemişlerdir,· deniyor. 

Ayrıca. "Sabah ser muharrir-i muh­
teremi Diran Kelekyan Efendi'nin 
Ermeni huruf ve tab'asına (basımcı­
lığına) ve edebiyatına dair makale-i 
müdekkik-anelerinden de (en ince 
noktasına kadar araştıran makale­
lerinin) birkaç fıkrasını ber-vech-i 
zir (aşağıda olduğu gibi) iktibas edi­
yoruz," denildikten sonra, Kelek­

yan'ın Sabah gazetesinde yazdığı 
konunun tarihçesi özetleniyor. 

12 Ekim 1913'te, bir yıl gecikmeli ola­
rak yapılan törenlere ittihatçı lider­
lerin üst düzeyde katılmaları, siya­
seten kendilerini zayıf gördükleri 
dönemde başvurdukları bir taktik 
miydi? Yoksa eski müttefikleri Taş­
naksutyun (Ermeni Devrimci Fede­
rasyonu) ile tekrar bir uzlaşma de­
nemesi miydi? 

Talat ve Cemal Beylerin törenlere 
katılımını Hınçakyan ve Taşnaksut­
yan gibi, Teotik de fazla önemseme­
miş olmalı ki, "Türkiye Ermenileri­
nin merkezi sayılan Konstanti­
nopl'daki" kutlamaların, 19ıide si­
yasi koşullar elvermediği için bir yıl 
gecikmeli olarak, 12 Ekim 1913 Cu­
martesi günü Kumkapı'daki tarihi 
Anakilise'de (Marlyam Astvadzad­
zin-Meryem Ana Kil isesi) lstanbullu 
aydınların. matbaacıların, ticaret 
erbabının vb. katılımıyla yapıldığını 
yazdığı halde, ittihatçı önderlerin 
katılımından bahsetmiyor (Teotik, 
1914, s. 248-249). 00 
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dwunın dtvtetW: tıaııc •asaııclıiıll ıelı: manc"(j t»t1f11 
okıJunn ·ıiiam cırdusu· lı.lvnntm.ı 
- - """"""""'""" 
...,. _ bi< boıl  .. _ 
HllSliltMnllr da mutlu dftaldı 

Bllllr.an "-hı Osmanlı Hıtistı)'1tılı1nnı açnıatdl 
btl'Mmt$tı. R.alkarı milııtlill«ı Osmanlı 

&mtnıl«wn. ortalc .uclatdl bırif1;ııkltrt t,,'tf\tl 

muııtlıkl«ı ol.atak �  Osmıııntı oniusu 
tarafından llSkcn lllınlf'I AMdolu kOkenli 8 bın 
bdar Emırnı � Balbrı llllrbı"ndt' �ııkhU•n 
birlıklerırıdc MDslümıınTurlı:lrrlr yıwıyanı 

sava1ıılnr lfarblye Namı NAnm Pnfll, onlıırm 
Osmıınlı Dcvlcırnın savunmn�ındn ııösterdıklerı 

Ct'Sareli ve 6ıVfflyi Ovdu (Avıııvtın. s 110) 

Buna k.ıır$dık, &ı.lprısıarı'd.llı:ı T11Ş011klN 
Şt-bınUtahıwtı Ckıırıhııar ı $811d) Anlnımk VC" 
Kamun Nı)dttı komulHlnd.ıı BAUtlıınllt'd.ı .. ı 
TapW: tMafıarlanndtn sM\1110 ıabutW 

°'UŞtvrdullr G6nülhi&nıcnt 1Abuti.ln 
ıs Knm dan S<WV11 l!uipı1ann wılLlnndııı 
� bııktdlr CHmasyan. s tqt) ('.at&la 

on��BulprfMTtkl'ı.rdltını 
(Rodosıo-Tri.!rdat) ışpl t'tııkltnnde Crmrru 
gOnülltsl« Musluınanlıtrı "8r)ı Bulprlıırdl.n daNı 

koıil davr.ıındılM 

8 KuılMıAWjlbı. Dıb v Dorın )'.1yını.nm.tt.ı da 

1911 yılının tlımayınamf'lenmcŞt1 Omb O.b u 
Dar ın ilk s.ıyfnında yayın yılı obırlll. rnnenı 

Jaıkviml ılt ıj6ı (.59) yaımalJı btrhkır kııabın 
:ırbısına tklenen farklı UC.d.ı b.Hılml'j: ciı;ıe. 

kitabın bıtsımının teknik stbt:plt-rl(I 1911 yılının 

nısanayın11 kaldıgını yaııyor(Tı'011k, 19u) 

9 lllJnilkSUlyun illi! ltıth<ıl vt' Tt'rakki Ct!miyrr!'nin 

yoll.1n S.IUn Harbı'nden sonrıı �Ilı! J(>nllilr 

�ldc11Y"lm1y11b.1$ladı T�ıyun'uny�ın 
arpwu o&an T�s pıtınl ıı Nıan 19ıfıe lttlhlı 
Vfl' Ttnıü.I Cemıyen"Nn dıOn yıldır Tıışn;ıklnnn 

�ttlllttru Ye pıbalam,ı •SISttt'Mlık � bo)a 

(1brdıtını. � .Abıdulh.MUd'dtn brı� daha 
.., Uan*> � ıl'hlll.tlıt �yadı 

(HNS)'.-ı, s MJ.z} 
Taşnak. H� � RampvM ıemııkilM �ıJ 

yılının niwn ayında S8dranım1 pWl'dlklen 

m0$ıttft mektupla. Yıı.y•ı·ı snır bOl�nde 

önpıılen rdomlann y� lf('lrtlrntllnı ı..ılcp 
nu...- AvnJPa'dıı reıomı.ı. lnnusmu S(lırtdtrne 

t:"tı.ınnd. VC" Ennenltfor lehırw lr.ıımuoyu yiralmıııL 
amacıyLll P.vts'e gidtrı 8otfıs Nutı.t' P1$A. 

Kaptaş, Robrr: iroıig'I Arnm,şrkrn", Aı;o.t-. 
ll EylUl ıoob 

Minassıan, Gııldı F ·aınnd Otlnyıı Savaşı Once�ındt 
lmhtıı Yf TtraW �IYt'll Ut Ernwnı Oewtınd 
fcdcraıyonu Ar�ndakJ IUPJı.r-. Crmmıı� ııt 
lttıtıar w Tm1ktı·l�r11Sındtrt ('aıı•mQ,)'O 
Av� Anm· Wktı. F HınıısMan 
lsıanbul ..ıoos. 

Sm:ıt)ylln. s.tıs. ransQ/linı .vı.tııı ..,.. kaıben. 
l� zonJ 

=c::::y:,::: 
yapılmasını iMf!dılJmnı. �hl pt1lndt 
�arım "'-hryonlu (Hın&Spn_ s 194) 

Baıdı SlyasttÇi Vt!pfttıttilerit � 
Enntni ttmSıktltr. Vılaf;ı ı Siıtt b61psındr 

rrionn ıa� pnı srıa �·dtn 

Akdena•t WM'lklll w Ahnan. tıktwıın 

�lrusımn onilndt b9I' mıd otuııurkal m.t'rk 
bir [mıcniSıan ın Rusyanm oktutu UdAr 
1ngılıere'nın � Fnınsa·mn da mcnfıwııloe 
olduğunu ıın1ııtmllyıı çıılıftılar (Avngyan, s. uj) 
lıtılıaı�ı hdcrlcr f11şnak Orıdtt gclcnlcrint, 

"Aile ıçı 50l'Un1Mt• ytblılCI suçlcrin mOdahlltsırw 
j'tf'tk. lcal� btr Mlidıı 1art.ışarat ('6ımeyt 

tınerd.ılet llınçMlar ıabi. Avrupa'da � 
lfllSI yapmaklit olan f!O!oS Nubar Pııışa da bı.ı 
konuda lıutıaıpı.vta t(ır'Qşmtyı �ıı 

CHınasy� s  ıW 

ta Aynı � bıılarnlWU bırhlır tfun )'d bu)"unca 
surK'tiı: '* ttbtmı � aokfıtı. r.uı 
Rus EnnenılenrWı blr yıkan beı ıop&aıdıkiarı 
rMbl.lta t'nsıntnln btldrnmcdıtt yaayor llllllın 
kampanyaya b11hmını lf1vik ttınec trtn 
kanposı.alLvtn. rouıı..nn � mc,hur Gonud.H 
Yanitbecfın s6yl@dıtı ·0v mtUSMnç N ınu· 
Uıııhtsının bydtdıkbCj plaklann da Yllfll 
sunWdutu bl�hyor CT�uk �ı._ " ul·"9l 
Kopı�. Asat-lllı yuısmda. ieotdrı ın unJU 
yılhtmın t907'dcld lll s.ıym. yuıünctı ylljını 
kuıl0>mıık Oıtrt oldutıJ btı günlerde, Hı111ı·ı�k1 
Gillkya yayınevınln girişimi ve Lııbon'dnkl 
Kalusı Gülbt'nkyan Vakrı'nın dcstt'lJylt ytıııdt'n 
b.ısıldı"�nı duyurdukııın soora, H.ıılt!ph 
araşt&rmaO Lc\lon �ıufm zoo6'dAki 
tıplıbiasınuı yaıd� omoıdm yapıı� ll!ınııtıri.ı, 
Ttotlk in tı)ıfını sonraki r1$mruylit ı}Jıh blltl 
venyor Bun.-. p-t, Teodoros �ndylln, 
llntt.Wrt Solnamr.w'nın 19ıo; yıll� yrr aı..n 
VC" � Rus ordusoodıı p1!'V yapan Erınrl'M 
� llslll yazı ntdttuylt 191ii "'"" .. ,., 
ayında lu� � DfvAl'H tuıt:ıı Orfı 
tarafından 1 .,.ı � mahkum  olmuş, 1916 ,ııınwı 
nısan ayında tahlıye edıldıkıcn sonr. surıunr 
JOndtrilinıf. Pounu dan JÜOeYe lftmt"YI •ıttılılelı 
bulan· B.ltditı dtnı�u yapuıwıdol amrit 
ıaburtamıda çalıpı Etmeni Jt'nÇltt tarafından 
bçwılmq: Vf' Vahan Ntkdııtylln 8dıı-. duıtnlenmış 
sıılııe bir klmfııklf dto-mıryı::ıtu lr'lşutındll pılqmıf 

ı918'dt lsı.anbul'• dont'n Teoıik. burada oncto 
Hu•anıan Abnl 11 (11·.14 Nısan Anuı) ldıyl• .t-4 
Nis.1n 19ıs·ıe ıuıuldanıın vt ç<>gu Olen trmml 
aydınların yıış.ım OykOltrlni, Zulumı yeıı mtr 
llOl'J)rn (Zulum ve Yf!llmltrimıt.l vc_ 191ı; yıhndıı 
ölm din adamlaruıın anısına A.'ogtota HQ.Y 

Hotnıora5anvı)On tEnntnl RuhbMlılnnın 

GolJoıhaSI} IStmJI klıapl.ln yayınlamış... 

� � ı9J..l'dt IMçrt'dt bu" 
sarıııuıryu.mdt olm Teoııt. Htrice.t-ın 

Salnamut'nJ. 1916-ıq.ıo )"llaınnıı ırit tılt o&.ıır-.lc, 
ICJlı'• kadar- lsı.1hııırda pyınlamllya drv;am 
tunıŞ.. Turtı: ordusunun Wm im.'ı'tM Loun 
_., ,... .. � ......... .........,. 
�ı....ı.: Pans'f! sıtmlf Hntt.t-ın t.aına111urm 
ıl).l.t'te Panı:'ıt', ım·ıt Yıyana'da. dahli sontı 
19.?6. •9Z7'1t J9ı8 yılında.610mUnu:n lf't!ını:l.1n 
dmtlan Pans'ıt' yayınlamış. SeYf!nlm, aynı 
>riJldt anun 1nıwı1 t92CJ 'f')andıı � ıe 
Hntt"n Salnanıt'.t-fnl Nışıın Beşaı.,iıyM ın 

tdo� son ktt yayınlaınış.lar 

Stn.ıtı-ı fıJnıln. 17 TtŞrtrıevvt!l 1µ9, }O lllkadre 
ıJJI (jo Ekim 191\), tsıaııbul, No'. ırbq, 
s. 591. s96·m 

Tanin. 21 Atustos ıµy (J Cylul 191J). 
lsıanbul 

Tenıık; Antırn.urı Dam:V.)ftı. Jstanbu.I. 191� 
Tt<Ollk; Di.b v Dar_ lslMlbul 19u (19ıı) 
YttllS1mos,. Stdanuı. •Binnd Dl.w'ıy• S.vlJI ve ErmtN 

Sonınu·. Tiım,1(' Jdınılrr .Akadmı!,fl AkGdntıı 
forvınıı B. Ank.w&. JOOL 
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1 9. YY SELANİK 
. . 

SOSYAL HAYAT, GIYIM KUŞAM 
TARZI VE KADINLAR 
DR. ULVİ KESER 

Giy6i ler. kul la n ı l a n  kuma� ın  çe� id ine. be6 in  gen i� l iği ne. d u ru�una .  elbiMleri n  

yaka6 1na .  yelek t ip ine. pi l i leri ne. nakı� ları na. d üğmelerine. pü6kül leri ne, ön lük. 

ya�mak, peçe. toz luk. dizl ik. ayakkabı ve çora pları n  özel l iklerine  göre barklı 

i n a n ı� ların  ve barklı katman ları n  ekonomik ve kü l türel özel l ikleri n i  de yanlılt ır. 

Mahal l i  giy6i le rin  b ir  tü r ki ml ik  o larak kendi6 in i  göôterdiği vilayetlerden bi ri6iy6e. 

1 9 1 2  y ı l ına  kadar  06m a n lı idare6i nde b u l u n a n  Sela n ik'l ir. 

Sokaga 
çıkıldığında 
sadece gCrılerl 

açıkta bırakacak 

şekilde 
tasarlanmış 
peçeler 

saydamlaşır ve 
şekil değiştirir. 

Buıün pw! malttmrit'r' Ulvl KrK-r Afllvl'ndcn alınmı$1ır 

Osmanlı imparatorluğu ıle ilgili ola­
rak yapılacak ayrıntılı bir çalışma, 
özellikle kadın giysileri konusunun 
devamlı olarak gelişen ve en ince 
ayrıntılara kadar inen mimari ve 

sanatsal bir eser olduğunu ortaya 
koyar.' Zamanın gereği olarak, so­
kağa çıkıldığında sadece gözleri 
açıkta bırakacak şekilde tasarlan­
mış peçeler bile modernleşmenin 

ve çağın gereklerine uygun olarak 
değişime uğrar, saydamlaşır ve şe­
kil degiştirir; ancak bütün bunların 

ötesinde. razlasıyia estetik bir kaygı 
görmek mümkündür. Osmanlı top­
raklarında Türk, Musevi. Bulgar. 
Rum kadınlarıyla Yörükler ve Türk­
menlerin kıyafetleri daha ilk bakış­
ta birbirlerinden ayrılır. Rum ka­
dınları daha çok Avrupai kıyafetleri 
tercih ederken, Bulgar kadınları na­
diren çorap giyer, hiç şalvar giy­
mezler. Hoca yalnızca beyaz sarık 
giyebilirken, haham renkli kıyafet­
ler içinde görülebilir. Böylece. giy­
siler kullanılan kumaşın çeşidine, 
resin genişliğine, duruşuna. elbise­
lerin yakasına. yelek tipine, pilileri­
ne, nakışlarına, düğmelerine. püs­
küllerine, önlük. yaşmak, peçe. toz­
luk. dizlik. ayakkabı ve çorapların 
özelliklerine göre rarklı inanış ve 
katmanların ekonomik ve kültürel 
özelliklerini de yansıtır.' Dolayısıy­
la mahalli giysiler Osmanlı'da kim­
lik kartı gibi bir görev de üstlenir. 
Mahalli giysilerin bir tür kimlik ola 
rak kendisıni gösterdiği vilayet ler­
den biri de Sclanik'tir. 1912 yılına 
kadar Osmanlı idaresinde bulunan 
ve bu tarihten sonra hızla Helen leş· 
ıirilmeye çalışılan Selanik şehri 
esasında Osmanlı tarafından yeni 
lenme projesinin hayata geçirilmesi 



-- .../ 

Se lan ik 'te. 19 .  yüzyılda int.anlar  teke�l i  a i le  model in i  öeçmi�lerdir. Bu 

yüzyı lda. �eh i rde iki ka rl6L  olan b ir  ki�i  b u l u n maktad ı r. o da iki ka mı 

ve bir oğluyla ya�ayan Şerin adl.ı zencid ir. Teke�li l iğin belki de en 

büyük öebebi, i nt.anları n  dar bir bü tçeyle kı t ka naat geçi n eb i lmeöidir. 

içın bir ıür laboratuvar olarak kul­
lanılan, özellikle 1840 sonrasında 
Avrupa ile ilişkilerin güçlenmesi ve 
modernleşmenin etkisi altında da­
ha da büyümeye aday olarak kabul 
edilen lzmir, Beyrut, lstanbul, ls­
kenderiye ve Trabzon şehrıyle be­
rauer büyümenin adını adını kendi­
ni gösterdiği bir şehirdir. Söz konu­
su Helenleştirnıe faaliyetleri 1917 
yangını sonrasında ve i l .  Dünya Sa­
vaşı Alman işgali döneminde Nazi­
ler Yahudi nü[usu tasfiye edince 
ıyıden lyıye hızlanır ve etkisini kısa 
sürede gösterir. Kentte yaşayan in­
sanların da sürüklemesi sonucu 
"yeni kentlilik"• anlayışının hakim 
olmaya başladıgı Selanik şehri. adı­
nı Makedonya Kralı Kassandros'un 
karısı ve Büyük lskcnder'in kız kar­
deşi Thessalonikı'den alır. 1374 tari­
hınde 1. Murat zamanında alınan 
)ehir birkaç kez el dejtiştirdikten 
'onra. 1 394 yılında bu kez Yıldırım 

Bayezid tara[ından fothedilir. Şeh­
rin Osmanlı eline bir kere daha geç­
mesiyse 1430 yılında, i l .  Murat za­
manında gerçekleşir ve şehrin ismi 
Selanik olarak anılmaya başlanır. 
Osmanlı lnıparatorlugu'nun lstan­
bul'dan sonraki en büyük ikinci 
şehrinde 482 yıl devam edecek olan 
Osmanlı hükümranlığı da böylece 
başlar. Şehrin bu dönemdeki en 
önemli özelliği, 1492 yılında lspan­
ya'dan gelen Se[arad Yahudilerine 
ev sahipliği yapmasıdır.• 

1430- 1912 döneminin ardından Bal­
kan Harbı sonrasında Yunanlıların 
eline geçen ve yangın başladıgında 
Yunan idaresınde daha beşınci yı­
l ında bulunan Selanik kenti, dönem 
içinde 1. Dünya Savaşı'nın bütün sı­
kıntılarını çok yakından hissetmek­
tedir. Osmanlı, Alman ve Bulgarlara 
karşı harekat hazırlığında bulunan 
lngilter� ve Fransa ise bölgeye de-

vanıl ı  tahkimat yapmaktadır. lsııh­
barat ve karşı ıstihbarat baglamında 
çok yoğun bir dönem yaşayan şehir­
de kralcılarla Venııelosçular iktidar 
kavgası içindeyken• Bulgar. Alman 
ve Avusturya ajanları da cirit at­
maktadır. Osmanlı idaresinden çık­
mış Türkler. dönmeler ve Se[arad 
Yahudileri de bu görüntünün içinde 
yeni duruma alışmaya çalışmakta­
dır. Şehirde ayrıca Sırp, Makedon, 
Arnavut, Ermeni, Bulgar ve Macar­
lar da yaşamaktadır. Özellikle 19. 
yüzyılın ilk dönenıınden itibaren şe­
hirde Yahudi egemen ligi özellikle ti· 
caret ve ekonomi hayatında kendıni 
bütün gücüyle hisseıılrmcye başlar. 
Bütün bunlara rağmen, şehrin özel­
likle yukarı mahallelerinde görüntü 
modern değildir:• 

"(...) Çıplak ayaklı çocukların oyna­
dıgı engebeli dar sokaklar, eski ah­
şap evler. meydan çeşmelerinin 

Selanikli 
bir grup Yahudi 

hamal. 

Bir seyyar 

şerbetçi. 
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Se.lanlk'te bir 
sokak: Çocuklar 

bir Fransı2 

askerinin 

etrafım sarmış. 

KOylO kadınlar. 

Foıovar bölse 

Yunanistan'ın 

kontrolüne 

!eçtlkten sonra 
çekilmiş. 

Selanikli Muöevi bir kad ı n ı n  kentwylu ya(>ama bağl ı l ığı 

kıyatetine de yan6 Lr. Kürklü yakaöıyla yerlere kadar 

uzanan manto, b u n u n  için de öade bir kuma(>ta n  yapL lmt(> 

bir elbiöe. boynunu  6Üöleyen birkaç ö ıra kolye ve ba(> ı n ı n  

üöt kı ömında n  ku(>akla çene altı nda bağlan m ı(> küçük 

örtüö üyle öade. ancak (>Lktı r. 

önünde kuyruk olmuş ev kadınları, 
eşek sırtındaki sakalar, dükkanları­
nın önüne oturmuş esnaf, bir tekke­
rlen çıkarken objektife yakalanan 
uzun sakall ı  dervişler (...)" 

Bütün bu tezat görüntüye ragmen. 
yine de büyük tüccarlar, fabrikatör­
ler. Allatini. Madiano. Fernandez 
gibi aileler. yalılar. mal ikaneler, 
Fransız. ltalyan, lsviçre tarzında 
yapılmış evler şehre hakimdir.1 1912 
yılına gelindlginde, şehirde JJ sana­
yi işletmesi bulunmaktadır. Bu iş­
letmelerden üç tanesi pamuk ipliği 
üretimi, 7 tanesi pamuklu. yünlü ve 
jüt dokumacılığı, 6 tanesi besin, un 
ve içki, 5 tanesi de demir dökümcü­
lüğü üzerine faaliyette bulunmakta­
dır.• Büyük sanayi işletmelerinin 
faaliyete geçmesiyle beraber bugün 
de oldugu üzere bunlarla rekabet 
eıme gücü bulunmayan bazı eski 
zanaat ve ıicareı merkezleriyle kü-

çük işyerlerl kapanmak zorunda ka­
lır, ancak karşımıza "artık ihtiyaçla­
rını geleneksel pazarlardan karşıla­
yamayan bir müşteri tabakasına yö­
nelik"• olarak faaliyette bulunan. 
büyük Avrupa başkentlerindeki gibi 
son derece lüks mağazalar çıkar. 
Bütün bu görüntü içinde kendini 
Avrupa'ya kabul ettırmek isteyen 
Selanik'te altyapı ciddi ölçülerde 
değişmeye başlar ve içme suyu, ula­
şım. havagazı ve aydınlatma gibi te­
mel sorunlar halledilir. Baulılaşma­
yı getiren asıl unsursa, Selanik

.
in 

Avrupa başkentleriyle yakınlaşma­
sını sağlayan demiryolu inşaatının 
tamamlanması olur. Böylece Rume­
li' de. lsıanbul'dan hemen sonra 
Balkanlar'ın Ege·ye açılan en geliş­
miş ve en kozmopolit  şehri de ona­
ya çıkmaya başlar. Bu dönemde şe­
hir, Selanlkli muhalif öğrenciler. 
içerdeki sürgünler ve liberal lerin 
koşup geldikleri "Kabe-i Hürriyet" 

haline gelir.•• Bu arada halkın çöp­
lerini sokaklara değil belirlenene 
yerlere koyması, han, medrese. 
okul, camı gibi yerlerdeki tuvaletle­
rin her gün temizlenmesi istenir; 
ancak bu bir süre daha beyhude bir 
çaba olacaktır. Osmanlı'nın son dö­
neminde şehrin demografik yapısı 
degişlrken Çingene. Yahudi, Bulgar. 
Ermeni. Eflak, Türk. Rum. Suriyeli 
ve Latinler 9B bin 938 kişilik nüfusu 
oluştururlar." Şehirde en çok karşı­
laşılan tesisler. lüks otellerin yanı 
sıra otel, lokanta, cafe ve biraha­
nelerdir. Bütün bu lüks mağazalar 
ve eğlence merkezleri ise Selanikli 
Müslüman kadınlara hitap eden 
yerler değildir. Bu dönemde sanaıçı 
Burhaneddin Tepsi Selanik·e gele 
rek bazı oyunlardan parçalar oynar 
ve beraberınde getirdigi "çok güzel 
vücutlu bir kadın. boyunca uzanan 
bir örtü ile sahneye girip, sonra Or 
tüyü açıp. alımdan boydan boya in 



ce mayolu vücudunu göstermıştir." 
Bu durum gösterıyı izlemeye gelen 
Selanikliler tarafından pek de hoş 
karşılanmaz ve aynı gösteri bir da­
ha tekrarlanmaz." Buna ragmen, 
özellikle mahalli ga1etelerin büyük 
desıek verdigi modernleşme çaba­
ları sırasında kent hayatını yakın­
dan i lgilendıren bürün yenilikçi gi­
rişimler tararıar bulur ve toplumun 
bütün kesimlerıne yavaş yavaş da 
olsa yayılmaya başlar.ıı Bu dönem­
de ayrıca şehirde ham giysi satan 
Tıring ve Stein gibi büyük mağaza­
lar da açılmaya ve "(. . .) sıcak kos­
tümler. paltolar, pardösüler. pele­
rınler. hepsi de yünlü kumaşran, 
güzel ve saglam, kibar kesime ve 
çok ııtiz dikime rağmen tüm reka­
bete meydan okuyan riyatlarla. Ha· 

rıyla mütevazı bir hayat yaşamakta­
dırlar. Ôrnegin Yamakzade Mehmed 
Ağa öldügünde. geride bıraktıkları 
bir yorganla dört tane köhne basma 
yastık yüzünden ibarettir. Giysileri 
ise son derece sıradandır ve şalvar. 
gömlek ve yelekten oluşan günlük 
kıyafetlerdir. Evde ayrıca bir cüppe­
si ve "libade" denilen keçe paltosu 
bulunmaktadır.•• 

-Tarihi açıdan Yunan. siyasi olarak 
Türk. cografı olarak Bulgar ve etnik 
olarak da Yahudi"•ı olduğu ifade 
edilen Selanik şehri genel görüntü­
süyle tipik bir Balkan vılayell hava­
sı vermektedir. ôrnegin Bosna vila­
yetinde yaşayan Mostarlı bir erkek 
kırmızı yünlüden bezemelerle süsle­
nen koyu mavi keçeden kısa bir ce-

meni takar. Selanikli Musevi bir ka­
dın kenısoylu yaşama sıkı sıkıya 
baglı olduğundan. kıyafet konusun­
da çok daha tıtizdir. Kürklü yakasıy­
la yerlere kadar uzanan manto türü 
bir elbise. bunun ıçinde sade bir ku­
maştan yapılmış bir elbise. boynunu 
süsleyen birkaç sıra kolye ve başı­
nın üst kısmından kuşakla çene al­
tında baglanan küçük örtüsüyle sa­
de, ancak şık bir kıyafet içindedir. 
Ayrıca bazen eteklerine kadar inen 
kürküyle de iddiasını ortaya koyar. 
Ôte yandan, Selanikli Müslüman bir 
din adamıyla bir hahambaşının kı­
yafetlerinde ortak özellikler tespit 
etmek mümkündür. Bunlar dikkat 
çekmeyen. sade kıyafetlerdir. Ma­
nastırlı bir kentsoyluysa. tersine 
dikkat çekici ve rahat kıyafetleri 

nımlar ve çocuklar için hazırlanmış ket ve yine kırmızı süslerden yapıl- tercih eder. 

reyonda bol miktarda ceket, pele- mış şalvar giyerken, Bosnalı bir ka- Dönemin sonuna kadar Balkan top-
rın. yaka, zengin biçimde hazırlan- dının giysileri genellikle renkleri ve lumlarında insanların büyük bir kıs-
mış mantolar bulunur."" şeklinde süslemeleriyle bütünlük içindedir. mı topraga ve köylere bağlı bir ha-
ıfade edilen lüks mallarla dolmaya Bosnalı kadınları Selanik'teki Müs- yat yaşamaya devam ederken, bu-
başlar. lüman kadınlardan ayıran en Onem- nun istisnası olarak sadece lstan-

l i  farksa, yüzlerıne peçe takmama la- bul, Atina ve Selanik gösterilebilir.•• 
Selanik'e dair ilginç özelliklerden rıdır. lşkodralı Hırlstlyan bir kadın- Bu dönemde Selanik'ın toplam 90 
bırısl de şehirde tekeşll aile modeli- sa. sokağa çıkarken giydigi altın iş- mahallesinden 45'i Türk. ı6'sı Yahu-
ııın seçilmiş olmasıdır. Bu yüzyılda lemeli kukuletası ve çuhadan yapıl- di. ısı Rum ve Bulgar mahallesi, 14·ü 
şehirde iki karısı olan tek bir kişi mış mantosuyla dikkat çeker. Aynı de Frenk mahallesi olarak da bili-
bulunmaktadır ve o da lk.I karısı ve şekilde. lşkodral ı  Müslüman bir ka- nen Levanten mahal lesidir. Yangın-
lıir oğluyla beraber yaşayan Şerin dın sorguç şeklinde tepeliği bulu- da neredeyse tamamı yok olan Ya-
,ı dlı bır zencidir.•; Tekeşliligln belki nan altın işleme i l  bir başlık kullanır. hudi mahalleleri Malda Cedid. Ro-
de en büyük sebebi, insanların son Söz konusu tepelik. işlemeler ve gos. Fındık. Pulya, Ayasorya. Kadı. 
derece dar bir bütçeyle kıt kanaat nispeten daha abartılı kıyafetiyle. Külhan. Bedaron. Aguda. Baru. Levi-
�eçinebilmesidir. Bu dönemin Sela- lşkodralı Müslüman kadının kıyafet- ye, Kaldırgöç. Tophane, Yeni Havlu. 
nık şehrinde yaşayan Türkler orta- leri daha iddialıdır. Tuna boylarında Salhane ve Etz-Haim mahalleleridir. 
ılırek kabul edilebilecek insanlardır yaşayan Rusçuklu Bulgar kadını ise Selanikll Türklerin rağbet etmedik-
ve genel likle de ekonomik sıkınııla- uçları omuzlarına kadar gelen ye- leri bu mahallelerde şehrin en güzel 

Makedonya'da11 
bir gnıp kadın. 

Geleneksel 
kıyafetler içinde 
bir hanım. 
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yalıları. köşkleri inşa edilmeye baş- larına hükmeder. Selanik'te yaşa-
lanır. Selanikli zenginler böylece yan Müslümanlar için de hayat esa-
yıizlerini ve yönlerini lzmirli Levan- sında son derece sade ve kısadır. 
tenler gibi Avrupa'ya çevirirken, Se- Akşamüzeri işyerlerinden çıkan er-
lanikli Türkler daha içe kapanık bir kekler hiç vakit kaybetmeden oıur-
hayaıı tercih ederler. Bu köşklerin dukları mahallelere gelir ve demir 
en bilineni ise bankerlik ve sanayi kafeslerle örülü pencereler ardın-
ile uğraşan Musevi asıllı Allaıini ai- daki evlerine sığınırlar. Mahallenin 
lesinin yaptırmış oldugu ve kendi ve sosyal yapının katı kuralları çer-

ev kıyafeti olarak da karşımıza çı­
kar. Burada dikkati çeken husus. 
yaşmak yerine aynı kumaştan yapıl­
mış bir örtünün saçları örtmesıdir. 
Ev kıyafetlerinde zaman zaman 
abartı da söz konusudur:" 

"( ... ) Müslüman hanımlar, omuzları, 
göğüsleri kabarık, yakaları dantel 

"( . .  . )  M ü ö l ü m a n  h a n ım l a r  o m uzları . göğü öleri kabarık. yaka ları dantel i� lemeli  

beyaz bluzlar giyerlerdi. Geni� etekleri to puklar ına kadar  inen renk  renk  etekl ikler 

veya açık renkli rop l a r  giydikleri de o lurdu . Bu deği�ik giyöi lerin vazgeçemediği 

bir aköeöuvar  va rdı ki o da gümü� kem erdi .  Saçla rı n ı . a rkadan  yapma ta�larla 

6Üölenm i �  taraklarla b ir  topuz hal inde toplarlard ı ( . .  . ) " 

Arnavut 
erkekleri 

giysileri, 
silahlan ve 
duruşlanyla 
kolayca ayırt 

ediliyordu. 

isimleriyle anılan köşktür.•? Müslü· 
man mahalleleri ise diğer mahalle­
lere göre çok daha harap ve bakım· 
sız bir haldedir. Hemen bütün Os· 
ınanlı şehirlerinde görülen tipik uy· 
gulamayla. burada da Müslümanl;ır 
daha güvenli. daha sağlıklı ve emni· 

yelli olduğu düşüncesiyle şehrin 
nispeten daha yüksek bölgelerinde 
otururlar. Ticaretle uğraşan Yahudi· 
ler deniz kıyısında oturmayı tercih 
ederken, Rumlar daha ziyade ara 
bölgelerde kalmayı arzu eder. An­
cak bu görüntünün aksine, yüksek­
lerde oturanların ve şehre hakim 
konumda olanların. mali anlamda 
şehre hakim olamamalarıdır. Yoksul 
ve sıkıntı içinde yaşamaya çalışan 
insanların bulunduğu bu bölgeler 
doğu kentlerinin eski özelliklerini 
koruyan ·ayrı ve kapalı bir site""' 
görünümündedir. Bu görüntüyü, bir 
caminin çevresindeki mezarlık. çeş­
me. türbe ve çarşıdan oluşan görün· 
tü tamamlar. Çarşının orta yerinde 
genellikle hayvanların da sulandığı 
büyükçe bir çeşme vardır. Çarşının 
beyniyse. devamlı hareket halinde 
olan ıipik bir Osmanlı kahvehanesi· 
dir. Söz konusu bu mahalleler Hıris­
tiyan ve diğer unsurların yaşadığı 
mahallerden farklı olarak kendine 
has bir toplumsal kontrol mekaniz· 
masına da sahiptir. Böylece kimler 
veya hangi eller tarafından idare 
edildiği bilinmeyen bir otokontrol 
mekanizması insanların evlerinde 
veya sokaklardaki bütün davranış-

çevesinde etrafı rahatsız etmemeye 
ve dikkat çekmemeye itina gösteren 
kadınlar ve erkekler. dışardan ba· 
kıldığında hiçbir hareketin görülme­
diği evlerinde sanki ikinci bir hayat 
yaşamaya başlarlar. Selanik'in ne­
redeyse yarısından fazlasını kapla­
yan Türk mahallelerinde yaşayan 
Müslüman kadınlarsa özellikle so· 
kağa çıktıklarında yalnız gözleri 
açıkta bırakan yaşmak takarlar ve 
üzerleri ne de mantoya benzeyen fe­
race giyerler. Böylece kadının kimli­
gi de, feracenin altındaki asıl giysisi 
de gözlerden uzak kalır. Bununla 
beraber. kıyafetin abartısı. iddialı 
süslemeleri Müslüman kadının kim· 
ligi konusunda olmasa da ait olduğu 
sosyal ve ekonomik çevre konusun­
da ipuçları verir. Söz konusu ferace 
türü kıyafet özellikle ekonomik du· 
rumu iyi olan Müslüman ailelerde 

işlemeli beyaz bluzlar giyerlerdi. 
Geniş etekleri topuklarına kadar 
inen renk renk eteklikler veya açık 
renkli roplar giydikleri de olurdu. 
Bu degişik giysilerin vazgeçemediği 
bir aksesuvar vardı ki o da gümüş 
kemerdi. Saçlarını, arkadan yapma 
taşlarla süslenmiş taraklarla bir to­
puz halinde toplarlardı. Ama saçla­
rının bu şekli. yalnız 'ele güne karşı' 
günlük hayatın bir şekliydi. Yoksa 
evinin erkeğini beklediği akşam sa­
atlerinde, o uzun saçlarını uzun 
uzun tararlar, çeşit çeşit biçimlen­
dirdikten sonra ya bir iki örgü halin· 
de toplayıp arkasına bırakırlar veya 
daha duygulu günlerde saçlarını 
omuzlarına dökerlerdi. Bütün doğu 
kentlerinde olduğu gibi Selanik'in 
Müslüman mahallesinde de akşam 
saatleri yaklaşırken her tarafı kapa· 
l ı  evlerinde genç Müslüman kadın­
larının en heyecanlı  meşgaleleri 
başlardı: süslenmek (...)" 

Kadınların sahip oldukları tek ser· 
veıleriyse. ölünceye kadar yanla· 
rından ayırmadıkları çeyiz sandıkla 
rıdır. Böylece zenginlerle fakirlerin 
sosyal hayatları sadelik ve müteva­
zılık gibi asgari müştereklerde ister 
istemez buluşur. Yastık. divan, ta­
bure ve şiltelerden oluşan son de· 
rece basit ve sade Müslüman evleri, 
şehirde olmalarına rağmen esasın· 
da kırsal kesimle ve köyle bağlantı 
larını kesememiş insanların evleri 
dlr. Böyle olunca da şehrin hemen 



cıvarında baglar ve ıarım yapılan 
tarlalarla atlar, eşekler. koyunlar 
karşımıza çıkar. 

Öte yandan, büyük bır çoğunluğu 
asgari eşyalarla donanmış evlerde 
yaşayan ve özellikle 17. yüzyıldan 
lrlb;ıren giyinme konusund;ı çeşitli 
yaptırıml;ırın içine giren Selanlkli 

kadınlarından kalma üç kırmalı ya­
kayı arkadan yerlere kadar uzatan 
mahalli kıyafetlerle birleşerek yeni 
bir moda haline gelir. Bu. özellikle 
18. yüzyılın son çeyreğinden ıtlba­
ren kendini göstermeye başlar ve 
kadınlar sokak giysilerinde olduğu 
gibi, evlerinde giydikleri gündelik 
kıyafetlerinde de klasik giyim tarzı-

ı9ı3 nüfus sayımına göre nüfüsu-ıs;­
bin 889 olan şehir, özellikle tren 
yollarının devreye girmesi ve geçiş 
hanı üstünde olması nedeniyle Bü­
yük Savaş döneminde muazzam bir 
nüfusa ulaşır. lngiliz ve Fransız as­
kerlerinin dışında, nüfus bir and;ı 
ı71 bin 157'ye ulaşır. Küçük ve dar 
sokaklardan meydana gelen şehir 

\ • f 

Basit dokumalar 
satan iki 
Selanikll. 

Giysilerinden, 
nispeten varhkh 
oldugu 
düşünülebilecek 
bir Türk kadıru. 

Surların 
yanında, 
sahile kıyasla 
içe dönük bir 
mahalle hayatı 
sürüyordu. 

Selan ikli Müöl ü m a n  bir d in  adamıyla b ir  h a ha mba� ı n ı n  kıyabetleri nde ortak 

özel l ikler teöpit etmek m ü mkündür. B u n l a r  dikkat çekmeyen. ôade kıyabetlerdir. 

Huna kar�ı l ık m a naötırl ı  bir kentöoylu dikkat çekici ve rahat kıyabetleri tercih eder. 

Muslüman kadınlar yine de özellikle nın dışına çıkmaya çal ışarak a lter- merkezinde ahşap evler çoğunluk-
�ehirde yaşayan ve sosyal yapısı de- natif moda iM yaraımaya çalışır, ye- tadır:x. 
�ışime daha uygun olan kadınlar va- ni begenileri ön plana çıkarırlar. 
sırasıyla modanın da bir ihtiyaç ol- Ancak bu durumun bütün Selanik '( ... ) Yine de ihmalkarlık ve pislik 
dugunu keşfederler. Kadınlar için için geçerli olduğunu söylemek ne- içinde kokuşmuş bir yaşam sürülü-
ıızell iklc Osmanlı başkentinde çok redeyse imkansızıdır. Kişisel zevk yor. Eğri büğrü sokakları çöplerle 
"kı bır şekilde uygulanmakta olan ya da meraka paralel olarak edinil- dolu, evler harap ve bakımsız; etra-
kurallar taşraya veya diğer vilayet- miş, kullanım değeri olmayan ve ta- fa yayılan pis kokular havayı zehir-
l�re geçildiğinde yumuşamaya baş- mamen süs niteliği taşıyan cşyala- !emekte ve atmosferi kirletmekte." 
ladıgından. kıyafetlerdeki çeşitlilik rın neredeyse hiç görülmediği şehir-
ve gösteriş de doğal olarak artar." de, insanların sahip oldukları yal- Bu ortamda sıradan Müslüman Se-
Genel olarak kıyafetler Anadolu'da nızca zorunlu ihtiyaç maddeleri- lanikli kadının özellikle sokaga çık-
ınsanların tercihlerine ve kanunlara dir." Öte yandan, kadınların sokak tığında giydi!li kıyafeti sadece çar-
lıaglı olarak pek değişmeden kal- giysileri konusunda 19. yüzyılda da şafıan ibarettir. Yarak çarşafı gibi 
mışsa da kadın kıyafetleri için blrıa- çeşitli fermanlar çıkarılmasına ve ıek parça olan ve etek uçları keme-
kım istisnalar söz konusudur. Bu- yaptırımlar getirilmesine ragmen, re sokulan çarşafın diger uçları şa-
nun bir sonucu olarak da bütün ya- "kadınların çarşı pazarda bed renk. kaklardan iğnelenir, başa da yeme-
;ıklamalara rağmen Selanik'ıe de topuklarına kadar uzun yakalı fera- ni türünden bir şeyler örıülür. Ge-

pembe, eflatun, gül kurusu, mor, al celer ve köçek başlarla gezmemele- nellikle koyu renkli ipekli kumaştan 
ve fıstıki feraceler görülmeye başla- ri"'> istense de bütün fermanlar ve yapılan çarşaflar sokak gezmeleri 
nır '' Böylece kadınlarda Parıs mo- yasaklamalara ragmen bunlara pek dışında düğünlere. önemli ziyaret-
dasına uygun kıyafetler, Türkmen uyulmadığı görülecektir. lere gidilirken de giyilır. i lk  defa 
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Selanik'te 

Tek.keli adlı 
yerleşim. 

Sı\LONIQUE - (Tekkeli) Costunıe� 

Avrupa 'daki yeni akı m la rd a n  ayrı ka lamay a n  Sel.a n ikli kad ı n l a r, ba�larma 

ört tükleri uzun ya� makl.arın ı n  dantel i� lemelerle 6Ü6 lü  o lma6 ı n a  dikkat ederler. 

bu görü nt üleri n i  zariu b ir  kolye veya alt ı n la  6ü6 lemeyi de ih mal  etmezler. 

Selan ik  dönmel eri de "ka d ı n l a ra ve kendi  cem a a t  üyeleri.ne  açık tutu m ları ve 

eğitimde uygu ladıkları Avru pai metotla r  nedeniyle Müö lümanlar  a raö ında 

m odern likleriyle ü n  6a larla r". 

çarşaF giyecek olan genç bir kıza ise 
daha açık renkte çarşaF giymesi tav­
siye edilir. Yaşlı kadınların �enel­
likle başlarını beyaz bir örtüyle ka­
paıukları görülür. Öte yandan. re­
racelerin düşük omuzlara çok uy­
gun geldiği bir dönemin sonunda, 
Avrupa'yı salgın hastalık gibi saran 
-Art Nouveau- akımının ortaya çık­
masıyla beraber 19. yy başından iti­
baren şehirli ve kültürlü Selanikli 
kadınlarda yeni bir giyim tarzı da 
kendini gösterir. Böylece siyah çar­
şaFlar dışında daha ince kumaşlar, 
ıaFta, saten, saten dö Lyon. saten 
düşes. lahuraki, vigoni, krepdöşin, 
şayak, alpak gibi yünlü, ipekli ku­
maşlardan da istifade edilmeye 
başlanır." Bağdatlı Arap kadınları­
nın giymekte oldukları çarşaFı yeni 
bir düzenleme ile rormata sokan 
kadınlar böylece şapka benzeri 
kepleri ve ince dantel peçeleriyle 

sokaklarda görünmeye başlarlar. 
Avrupa'daki yeni akımlardan ayrı 
kalamayan Selanikli kadınlar bu dö­
nemde başlarına örttükleri uzun 
yaşmaklarının dantel işlemelerle 
süslü olmasına dikkat ederler, bu 
görüntülerini zariF bir kolye veya 
altınla süslemeyi de ihmal etmez­
ler. Bu bağlamda Selanik dönmeleri 
de "kadınlara ve kendi cemaat 
üyelerine açık tutumları ve eğitim­
de uyguladıkları Avrupai metotlar 
nedeniyle Müslümanlar arasında 
modernlikleriyle ün salarlar•• ve 
Farklılıklarını ortaya koyarlar. 

Dönemin ikinci yarısından itibaren 
kadınların sokak kıyaFetlerınde bir 
rahatlama olduğu görülür. KıyaFet­
ler bir renk cümbüşü halini alır. Si­
yah. kahverengi gibi mat ve donuk 
renklerin yerine daha canlı renkler­
den yapılmış kıyaFetler gelir. Bu dö-

nemdeki sokak kıyaFetleri saçları 
zariF bir şekilde örttükten sonra 
omuzlardan aşagıya kadar dökülen 
ve genellikle kıyafetin bir parçası 
konumundaki Ferace ile aynı ku­
maştan bol dökümlü olarak yapıl­
mış ve ayakucuna kadar inen bir kı­
yafettir. Giyilen entari veya Ferace­
nin yapıldığı kumaş, üzerindeki işle­
meler ve takılar kadının sosyal ko­
numu hakkında da bilgi verir. Sela­
nikli kadınlar Feracelerini bazen düz 
bir kumaş şeklinde kestirip giyer­
ken. bazen özellikle de kol ağızları­
na ve yanlarına gelecek şekilde zariF 
dantel işlemeleri tercih ederler. 
Özellikle saçları örten parçayla ilgi­
li olarak Selanikli kadınların hayal 
güçlerini kullandıkları ve Farklı ta­
sarımlar gerçekleştirdikleri de görü­
lür. Dönem içinde saçların yavaş 
yavaş açıldığı ve kısa kollu kıyaFet­
lerin giyildiği de söylenebilir. 



Selanikll kadınların ev giysileri ise 
gömlek, şalvar, üç veya dört etekli 
entariler. muska gibi katlanarak 
arkadan köşelendirilmiş şal kuşak­
lar ve kenarları oyalarla süslenmiş 
kısa cepkenlerden ibarettir. Ayrıca 
sokak kıyafetleri nispeten daha ra­
hat ve kullanışlı şekli evlerde de 
tercih edilir. Gömleginin üst tarafı, 
kolları ve eteginin etrafını tama­
men kanaviçe süslemelerle beze­
yen Selanlkli köylü kadınları, el 
dokuması ipek bir kemerle bu kıya­
fetını tamamlar. Üç veya dört etek­
li entariler bugün bile Anadolu'nun 
farklı köşelerinde ve özellikle 
Türkmen ve Yörük kadınlarında 
son derece yaygındır. Kullanışlı ve 
pratik olması. önemli bir tercih ne­
denıdir. Son derece zarif ve alımlı 
üçeteklerln hemen üstünde ise be­
le bağlanmış bir parça daha bulun­
maktadır. Kıyafetıni gögsüne taktı­
ğı bir kolyeyle tamamlayan kadın­
lar ayrıca başlıklarını da genellikle 
beşi bir yerde gibi ziynet eşyalarıy­
la süslerler. Bu ziynet eşyaları ba­
zen abartılı bir hal de alabilir. Bu 
kıyafet genellikle Selanik'in köyle­
rinde kendini gösterir. Bu kadınla­
rın giydikleri elbiseler. kendi evle­
rinde bulunan ve "ıstar· adı verilen 
dokuma tezgahlarında imece usulü 
çok farklı renk ve desenlerde üre-
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EDİRNE1DE 1 7. YÜZYILDA İNŞA EDİLEN 

AYŞEKADIN KERVANSARAYI 
YRD. DOÇ. DR. RATIP KAZANCIGİL 

Ay�ekadm Kerva n6arayı, [d irne 'de bugü n Ay�ekad ı n  o larak ad land ı rı l a n  6emtte. 

Sultan /. Ahmet dönemin de. Edirnel i  bir 6 ipah i  ola n  Ahmet Pa�a tara tı n d a n  

yaptırı lm ı�tı r. Bu yap ı n ı n  a 6 ı l  a d ı ,  [kmekçioğlu Ahmet Pa�a Kerva n6arayı 'd ı r. 

Çelebi Meh med ' in  kızı ve Fatih 'i n  ha la6ı  o l a n  Ay�ekadm i le  b i r  Ugi6 i  yoktur. 

Ancak. kervan6aray Ay�ekadm Maha l le6 i 'nde ku ru l m u� olduğundan ,  bu  ad ile 

6öylen ip  ü nlen m i�tir. 

Ayşekadın 

Kervansarayı'nın 

girişi. r;�c;tr�nar M. MuratTUjrtıl 
Edirne'de Ayşekadın Kervansarayı 
adıyla bilinen yapının banisi olan 
Ahmet Paşa, Edirneli bir sipahi' 
olup, Ekmekçizade adıyla ünlüdür. 
Edirne' den lsıanbul'a giderek değişik 
mali görevlerde bulunduktan sonra. 
Sulıan 1 .  Ahmet döneminde 18 sene 
boyunca vezirlik rütbesiyle başdef­
ıerdarlık görevini yürütmüştür. 

Kişi olarak içkiye, eğlenceye ve pa­
raya düşkün oldugu bilinir. Bu yüz­
den de, dostları yanında düşmanla­
rı. çekemeyenleri de vardı. Niıekim 
Murat Paşa. serdarlığı döneminde 
onu kaıletrirmek isıemiş, fakat pa­
dişahın ricası üzerine Ahmeı Paşa 
bu ıehlikeyl aılatmıştır. 

Ahmet Paşa, H: 1028/M: 1618 ıari­
hinde vefaı etmiş, Osmanlı gelene­
ğine uyularak serveıt hazineye dev­
redilmiştir. Bu miktarın para olarak 
bin yük akçe ıuıuğu yazılmıştır ki, 
döneminin değerine göre 400 bin 
Osmanlı alıınına karşılık gelmekıe­
dir. Cenaze namazını, Bayeıid Ca­
mii'nde Üsküdarlı Aziz Mahmut 



Ekmekçioğlu 

Ahmet Paşa 

(Ayşekadın) 
Kervansarayı'nın 

bir başka 
bölümü. 

"Ekmekçizade Ahmet Pa�a ·nın yaptırmı� oldusu ta� han ın  duvarı .  h a rem b ahçe6ine 

biti�ik olup, yerle bir o lmu�. iç ve dı� bahçeler birle�mi�lerdir. tutardan öonra 

kı.yam etten ö rnek o lan bu  duru mla kendime gel i nce. hakikaten  kıyamet koptu 

öanarak  ya�amaktan u m ud u m u  ke6ip, Tanrı adın ı  tekrarlayarak kö�kün öütun u n a  

öarı l ıp, ü ç  baöamak m erd ivenle geni� bahçeye inmeyi akıl edemeden öaröıntı 

b iraz h aüiüleyinceye kadar bu  halde etrata bakmam bile kabil o lmadı. .. 

Efendi kıldırmış ve Şchzadebaşı'nda yapılması hakkında Edirne ve civar 
yaptırmış oldugu medrese haziresi- illeri kadılarına ve Edirne Bosıancı-
ne gömülmüştür. başısı'naı gönderilmiş bir ferman• 

bulunmaktadır. Bu ferman. H: ıo ı6-
Ahmeı Paşanın yaptırmış olduğu 1017-1018/ M:  1607-608-1609 tarihli 
hayır kurumları şunlardır: 

ı. lstanbul'da medrese. 
ı. Ereğli'de tamamlanmamış 
bir han. 
3. Edirne'de, yedi yol agzında 
Havlucular Hanı, 
4. Edirne'de, Tunca Nehri 
üzerindeki köprü, 
5. Edirne'de, Ayşekadın 
Kervansarayı, 
6. Edirne'de, köprünün bakımını 
sağlamak amacıyla lbn-i Arap 
Mahallesi'nde ıo evin geliri.' 

Edirne şeri'yesi sicil defterlerinden 
tarih meraklısı bir kişi tarafından 
kopya edi l ip, eski alfabemizle özel 
bir deftere yazılmış olan Edirne'ye 
ait 35 ferman arasında yer almakta­
dır. Adı geçen defter de, T.Ü. Tıp Fa­
kültesi Tıp Tarihi ve Deontoloji Ana­
bil im Dalı, Dr. Ratıp Kazancıgil Kü­
tüphanesi arşivindedir. 

Bu defterde yer alan Ayşekadın Ker­
vansarayı ile ilgili ferman örneğini 
mümkün olduğu kadar aslından 
uzaklaşmamaya çalışarak, günümüz 

ferli protokol hitaplarına yer ver­
meyip, sadece ana metni aktarılmış­
tır. (Sayfa 77'deki 'ferman' başlıklı 
kutu.) 

Osmanlılar döneminde yaptırılan 
han, hamam, kervansaray, yol, köp­
rü, çeşme ve sebil gibi yapıların 
hepsi sosyal yardım amaçlı olarak 
düşünülmekte ve nitelendirilmekte­
dir. Toplum bunlardan yararlansın. 
yaptıranlara dua etsin, onlar da se­
vap kazansınlar diye. Nitekim Ayşe­
kadın Kervansarayı'na konup gö­
çenlerin edecekleri duaların da, 
yaptıran tarafından padişahın se­
vap defterine aktarılacağı şartı ko­
nulmuştur. İşin ucunda ticari amaç 
yoktur. Zaten o dönem vakıf anlayı-

diline ve yazısına çevirip bilginize şında ticaret söz konusu olmayıp, 
H: 1017/M: ı 607 yılında, Sultan sunuyoruz. Bu yapılırken, dönemin Tanrı hoşnutlugunu kazanmak tek 
Ahmet tarafından kervansarayın yazışma usulü olarak kullanılan kül- amaçtır. 
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Ayşekadın 

Kervansarayı'mn 

arka cephesi. 

Urfi Mahmud Ağa'nın H: 1165/M: 1751 
yılında Edirne'yi baştan başa hara­
beye çeviren deprem hakkında gör­
gü tanığı olarak verdiği bilgiler 
sayfa 78'de yer almaktadır. Yazar, o 
korkunç günü güçlü ifadelerle an­
latmış ve adeta canlandırmıştır. Biz, 
o dönem dilini sadeleştirirken ya­
zarın ifade tarzına ve cümle kuru­
luşlarına saygılı olmaya elden gel­
diğince özen gösterdik. Kitap, bu 
deprem sırasında Edirne'nin güneci 
yaşamının dramatik bir tablosunu 
çizmektedir. 

KERVANSARAYIN SATILMASI 
VEYA KİRAYA VERİLMESİ 
KONUSU 

Deprem sonunda yıkılıp harap oldu­
ğunu gördüğümüz kervansaray, üze­
rinden geçen yaklaşık bir asır içer­
sinde iyice dağılmış ve yapı malze­
meleri çalınıp, neredeyse yok ol­
muştur. Bu hali önlemek amacıyla, 

Edirne defterdarlığı hanın esas ya­
pısına uygun olarak ıamir edilmesi 
şartıyla, satılması veya kiraya veril­
mesi yoluna girmiştir. Edirne valisi 
ve Vakıflar Bakanlığı'na yazılmış 
ilgili belge sayfa n"dedir. 

Sunmuş olduğumuz bu belgede imza 
yoktur ve mühür sıvanmış durum­
dadır. Bu yazının müsvedde olduğu, 
düşük cümlelerinden ve yazılışında­
ki kopukluk ve düzensizliğinden de 
anlaşılmaktadır. Belgeyi burada ak­
tarmamızın nedeni, hanın Ta naz oğ-

nılabileceğini göz önünde tutup, ha­

zine tarafından satın alınıncaya ka­
dar kiraya verilmesini, padişahın da 
oluru ile uygun buluyor. 

Depremden sonra kervansaray 
esaslı bir onarım görmemiş, 1858 
yılından günümüze bu haliyle gel­
miştir. Ancak, Balkan Savaşı sıra­
sında bazı bölümleri süvari birlikle­
rinin hayvanları için tavla olarak 
kullanılmış, bir ara da PTT teşkila­
tına depo olarak verilmiştir. Niha­
yet günümüzde, pek yerinde bir 

lu Ohanes'e satılmasının önlenmesi hizmet olarak, hem tarihimize hem 
bakımından önemli olmasıdır. 

Biraz karışık olmakla beraber, bel­
geden de anlaşılacağı gibi, han Edir­
ne Vakıflar Müdürlüğü tarafından 
satışa çıkarılıyor ve hana Tanaz oğ­
lu Ohanes'e satılıyor. Sonra vakıflar 
bakanlığı bunu uygun bulmayıp, 
i lerde demiryolu istasyonu veya as­
keri mühimmat deposu olarak kulla-

de eserlerimize sahip çıkma niye­
tiyle hareket eden ilimiz ve Vakıflar 
Bölge Müdürü Sayın Hasan Çetin­
kaya'nın yoğun çabaları sonunda 
asıl yapısına uygun olarak restore 
edilmektedir. 

RATIP KAZANCIGIL 

T.0. TIP FAK. TIP TARiHi VE DEONTOLOJi 

ANABiL.iM DALı/EDIRNE 

ARAŞTIRHA VE UYGULAMA MERKEZi 
YÖNETiM KURULU VE GENEL KURUL ÜYESi 

evliya Çelebi Ay�elmdın Kenıan&arayı'm anlatıyor 
Ünlü gezginimiz Evliya Çelebi, ı ı, 106]/ M. 
1652 yılında Melek Ahmeı Paşa ıle 
Sofya'dan lstanbul'a giderken. yolları 
üstünde bulunan Edimc'ye de uğrar. Adı 
gecen. ugradıgı öbıir beldelerde oldugu 
gibi, o çarpıcı üslup ve anlatımı ıle 
Edıme'yi de en küçük ayrıntılarıyla 
gözden geçınp, bızlere ulaşıırmışıır. 
işte bu arada, konumuz olan Ayşekadın 
Kervansarayı'nı da ihmal cLmeylp, 
şöyle anlatmıştır; 

�Bu, Ayşekadın Hanı, Sultan Ahmt·t ilan 
zamanında. koçuk bır han ımış Sonra. 
Ekmekçiz<idc Ahmet Pcışa, temelinden 
yıkıp, buyuk han yapmıştır ki. Edime 
şehrinde ve lstanbul 'da benzen yokıur 
Ancak, Tali:lr Paı<.ırcığı kasabasında 
makbul lbrahım Paşa Hanı buna 
benzeyebilir. Bu Eşe kadın hanı, tam i.kı 
yüz ocak (oda) olup, avlusunun bir 
tarafında ıçh·dışlı harem hücrc::lcri var. 
Ahırı bın adet at alır Dışında göge baş 

uzatmış bir guvercinligı var kı. yUı katar 
katır alır. Dört tarafı sofalar olup, dış 
avlusu dahı bın adet deve ve katır olır5 
Güya kale gıbı bir handır 
Cadde üzerinde kuteye bakan bır demir 
kapısının üzerınde yarılı tarih budur: 
Temaşa eyleyup Kısbi dedı tamamına 
ı<irih 
Yapıldı Han·ı Sultcın Ahmed oldu bi bedel 
abild 
Sene H: 1018/M: 16099<>· 



1 
Ferman 
Resmı hııaplann Jrdından, 
"'Havass-ı Mahmut Paşa,7 Kırklarelı ve 
ÇinnPn ve Musıafapaşa kôprü,;;;ü kadıları 
ve EdırnP Bostımc:ıbaşısı; 
Emrım s17P ulı:ışınca bılesınlt ki 
Rumeli Bcylf'rhPyı ve özel hazıncm 
defterdarı olan V(•11r Ahmeı Paşa, 
Edirne'de lsımıbul yolu uzerınde Ayşe 
Hatun M;ıhnllcsl'ndl' Allah ve 
Pey�ı:ımberln rı.uısıB için kerıdı 
kesesinden, sevabını benim tarafıma 

anmıc:an etmek t.ızere bir han yaptırıp, 
gelen vt• �ıdenlerın huzur ve 
mulluluklarını saglamak surNlylc �nım 
saltamıtntıın ylırt>lmesıne dua ılc va�it 
geçırmelcrı için ınşaara başlanması 
yonunde benden inn rica etmektedir_ 
Yapsın. Tanrı yardımcısı olsun Bunun 
ıçin fermanım çıkmışllr. 
Şımdı buyurdum kı 
Bu buymgum sııe ulaşııgında, bır an ve 
bır s.ıaı t;l•nktırmeden ve ıhmal 1•1mf'den 
adı geçen vNirlm. kendı malı ılc dcrıilt'n 
şekılde SCviJbını tx•nım uzerıme bırakmak 
koşuluyla k.:ırnrla�ıırılan yerde hana 
başlanıp, bl1ırllmcsi içın gayreı 

gösterrsinız. lhm.ıl ctmcy('slni1. ve zorluk 
çıkarımayasınız Sizler ki kıtdılarsırnz. 
yöncıimlrm altında bulunan yerlerden 
parası fxJt•m•rt>k gereklı kereste ...... taş 
kestlrmckw Vl' kırf"(' yaktırmakta ihmal 
göstermeycsıniı 
Ve sen kı bostam;ıbaşısın 
Sen de. gerektığindc yardım ıçın görevli 
vcrıp, bınanın tamamlanmasına çaba har� 
cayasın. Ôlt>llıkJe, gelenler vt• �ıdenlenn 
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•""7·ı6o8-ı"°'J 
tarihli ı:dlme 

şerl'yftl 5i<il 
deftf'riorinden 
uıırlh me-rakhSI 

bir kişi 

tilrafmdan 
kopya edilip, 
ö-ıel bir deftere 
yaulmıŞ olan 
rerman örneji. 

"Bu buyruğum tıize uta� L ığ ında . . . .  ihmal  etmeden 

adı geçen vezirim. kendi  ma l ı  i le  denilen �ekilde tıevabın ı  

benim üzerime b ı rakm ak ko�u/uyla kara rla�tın lan yerde 

hana ba�lan ı p. bitiri l metıi için gayret götıteretıin iz . . .  " 

guvenlıiını. hu1urunu saglamak. devle* 
tımın devamı için dua etmelerJne neden 
olur_ Şımdı durmayıp vı• düşunmeyıp, 
marangoz ve gercklı kC'rı-sw. raş ve kıreç 
hcır.;ını deserlerı uıerındcn �ıın alıp 
tamamlaıarak yerıne göndermekte her 

bırınız gayreı g05trrrsınız_ Bu ışte ihmal. 
�f>Cıktırme ve ilglsl1.lil gösıernıeyesınız. 
Şüyle bılesınlz, öte! ıŞilrctc süvenesınrz. 
Ay, Safer 
Sene: Scb'a ışr·ı ve elr:H. ıoı71M ı(lOJ 
Be makam-ı Konsıanunıye� 

tdime vatuine ve Vakı&lar Bakantıgı'na 

f_3���-�-.��::·:�::�:::::· 
Edime vall�lne 
ve Vakıflar 
Bakanbıı'na 
y11.1htt1J olan 
il 1274/M,,858 
/1Bs9 aırlhli 
belııe. 

Mekke ve Medınc ha1ine<;lne bağlı 
Edime vakıflarından Edlmc'drki 
Ayşt>kadın ilanı u1un 1.amandan beri 
hornba yüz nıımuş olup, cnka11 çalınmak 
da ve elden �·ıkmaktadır. Bu nedenle?, 
mü1ayede9 yoluylo ve kesınhkle 
yapısının ötelligını bozmadan tamır 
cımtc>k ve yılhg.ı yUt elli kuruştan, ıkı yük 
kuruŞOJ Tana1 �lu Ohanes uı.erindc 
kalmış olduğu bıldıfilmışıır. 
llam'ın bu şekılde adı g�cnc 'Wlllması . 
veyahut bınilnın hüyükluk \le 
sactlamlıgına gore. ilcrıdC' demıryolu 
mevki·ı {i�la'l'(onu) veya asken 
mühımmaııo deposu olmak uıere devlet 
tararından �tın alınması, l4lbıt 
tutularak cevaplandırılmıştır. 
l lamn kıra geliri olan dürt yü1 yırmı 
kuruşun. bı:•mrrlerıne uyular;:ık l>cş mısli 
cklenıp, muk.tıı;ıa'ytı11 venlmesı ve sonra. 
gereğine �)re ıkl yuk kuruş muaC'ele12 ıle 
devlet hatıncsı ıarafından satın alınarak, 
bir o kadar ve belki daha fa1la onarım 
masrarı yııpılmasını 
�rekılrecekıır 
Ancak adı �en hazinenin şimdihk 
durumundan dolayı. bu yol. pek de 
uygun olmayacakıır Gcrekenın yapılması 
ıçın muhaS<•IJc• meclısi tarafından 
dilienlenen mn1.baw, 1J malıye 

bakanlıgının uygun gOrmt>sı 
dogrulıuc.;unda_ �rek dcmıryolu ve 
gerekse son savJş nt>denıyle, boylesinc 

bir bınanın elden çık..ı rılması uygun 
görulmemişlir Hatta Edlrne'nın iş�alinclt> 
bu hana ıkl alay süvilri asken konulduğu 
bılınmektcdır 
Bundan ıki üç sene Ont.·(' hanın. satın 
alınması i\in verılecek paranın obur 
harcamalar gıbl ohmıyıp, yine saulması 
ıçın viJkıOar mudurlugu Larafından 
yapılan mOı.aycd(•yf' çıkMtılana kadar, 
kiraya verılmesının. bcr11erlenne gore 
yapılması vr tamır edılmesı cevabı 
verHmışıır. 
Bu hanın ılerıde geregıne �rr ir:ahına 
bakmak \IC kahnıılarının ("alınıp, yok 
olmaktan korunmasını, ünlemek uıere, 
vakıOar mücliınınlın alaca�ı gclırın 
vt>nlPrek. hazine lilrafından saun 
alınması hahnde, bır şey sôyh•meye 
gerek kalmayacaktır 
Kararı verılmış olan dt.'g�rinı kı. ıkı yük 
kuruştan, kırk bm kuruşa çıkartılması ile 
kalan yuz altmış bin kuruşun hazıneye 
gelır sa�laması konusu. bakanlık ile 
malıyeye bıldırilmiş ve devlet ıararından 
s;ııın alınmaya çatışılma�ı uyı:un 
gôrulmi.ışıür. 
Han'm ılerıde tamir ('{lıhnceye kadar. 

� -- - -� 
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kalıntılarının komnmasına çalışılması 
gı•rrkmektechr Padiş..ıh iradesı, oluru da 
alınarak, dunım, bakanlık ile vakıflar 
bakanlığına bildirilmiştır. 
ilan kalınıılarının yok olmasına ve 
çalınmasına meydan venneden. 
korunması lçın gereğınin yapılması 
bildirilir.14 
Sene wıS<;S/1859 
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Bu kervansaray. 1751-52 büyük Edime depreıııinde yıkılmışhr. Bu depremi yaşamış olan Edime şehri tarihçesi yaıan 

Urfi Mahmud Ata. •s Edime Tarihi adh eserinde Ayşekadın kenansarayı'nın yılahşım şöyle •nlanyor: 

l;dime'de t75ı depremi 

H ıı<•s/M: ır,ı �nesi Ramaıan'ın 18. Pazar 
g«csı !hardan sonra Allah'ın c·mrıyll' 
şehrın lıaıı yönünden once duman gıbı tm 
�ılkıp. dolu yag,ar gıbi büyük bir çatırtı 
duyuldu Arkm.ından. bır soluk alacak 
kadar bır zaman bıle geçmeden, ac;::ıba 
nedır dl•rkrn birdcnbıre yeryüzü. denl1 
dalgalanması gibi öylr hareket cltı kı. iniş 
ve yukuşlJr kuybolup, her taraf sorun(ir 
oldu. Bırblrlnı 11leyen sarsıntılar sonunda. 
satılanı yapılar bile yerle bır oldu Yer o 
derece o;allandı ki, nasıl ki kuvvetlı bır 
ınsoın t.uc bır fıdanı buıun gucO ıle 
sarsarsa. yeryü1U de öyle sarsılıyordu Bu 
halı ınscınlur ve hayvanlar korku içind(• 
seyrechyorlardı. l larckcıin şıddeunden 

"ianarilk (kı. bu derece yer sarsıntısı 
gorulmemış oldu�undan) yaşamaktan 
umudumu kcsıp. gunahlarıma tôVbe 
ederek ve tanrı tıdını tekrarlayarak 
kO;ıkün suıununa sarılıp, Uç basamak 
merdıvenle �·nı� lMhçcyc inmeyi akıl 
edemeden sarsınıı bıraz hafıfleyınceye 
kadar bu hı.ıldt· t•ırnra bakmam bile kabil 
olnıadı . Gördum ki, buyuk han yıkılmış, 
onca taşlar ve• "iÜtunlar ve kaplama 
kurşunları bahçeye yığılmış VP adı geçen 
ıaş duvar yıkılıp, ıç ve dış bah(elen 
bırbırıne katılarak genış bir arsa olmuş. 
Sarsınu durunlUya k4ıdar hfç kımse bu 
halın nasıl olduğun\ı anlayamamıştı. 
Gece biroı ılcrler ilerlemez. yeraltından 

Bu halden sonra. kımse çaıı ahına 
gırmeye ce<wtrC'ı t-dcmcyıp. kımı avlu. 
kimi bağ ve b.ıhçelerde vo kıml 
mewrlıklurdtı çc�e vc çadır, kımı de 
ınhuı vc hasırdan kululwlrr kurup, 
göçrrlt•r �ibi lçlcrmde OlUrdular 
Bu hal oruç ayına rastladı�ı idn 
sı«aklJn L>uyuk :uıhmeıler çekılmış. 
evlerm duvarları çatlamı� vrya yıkılmış 
oldu�undı.ın hırsıliık olayları da 
görulmeye başlilnmıştır Bunu onlcmek 
lıın, mahalle halkı Mlahlı bekçılrr 
1uıup bekleımişlt"rdır 
On dört ay kadar bu sarsımı devam 

"Herketı o korku lu gecede kendini  kurtarmaya çal ı� ıp, 

Mah�er gününde olacağı gibi 'Neböi neböi ' diyerek babatıı 

oğl u n u. a n aöl kızın ı a ramaz olm u�lardı . . .  kim i  bahçelerde 

ve mezarlıklarda çerge ve çadır. kimi de tahta ve hatı ırdan  

kulübeler kurup. göçerler gibi içlerinde otu rdular. " 

ettı Ve hep yPralıından �urlcmcler 
gdip, ark.ısından yer deprendı. Bu 
deprenışler �·n• ve KündOt 3o'ar. ,.o·ar 
kere tekrarlandı. sonraları �ıdt·rPk 
ıo·ar. 8'er ve ı;'cr kcrcyc duşup 
sakınlendi Bundan sonra. Akl)<I� 
Frt>ndı �dırnc kJdısı oldu Kenchsı vakrı 
(gelırl) olan camıleri vakıOJrından. 
olrruıyanlann kurşunlarını sattırıp. 
kubbelerını kıremıtle ürH'rd;. ı JO kadar 
rami ve mescidın onarılmasında bliyük 
çaba göstE."rdi. Ba11lurırn d.ı hnyır 
stıhipleri tamir eıtlrdl. Lakin kitabın 
yaııldı�ı (H ıı7ıt/M·176ol ınrıhınc kadar 
il.  Sulı...ın Muraı'ın hayırlı eserı olan Üç 
Şerereh camı'ın dörı mınarcsı. harem 
(iç avlu) kubbelerı yeıenekh kı�ilcrin 
gOnulleri ıle başrnn başa haraptır 
Kılıse Camıı ıle Halebiyf' Camıi 

htitün mıruırclcr topra�a secde ederce->fnt> 
yıkılıyor ve ayakta kalanlar, serviler gıbı 
�llanıyorlt.ırdı_ Yalnız. Sulıan Sehm 
camıı·nın dört mınaresi flc lbrahlm Paşa 
V<-' Defterdar camılerının bırer mımm•lt•ri 
sağlam kaldı. Öbür bütün minareler 
yıkıldı Cnml kubbeleri ıse, zıp 11p umclcn 
gıbt ropra�a yuvarfondılar. Nice bınalar 
gôı açıp kapanıncaya kadar yt'rlc bir olup, 
karga ve haykuş yuvası halıne geldı Keza 
nice ıaş yapılar ve dükkanlar dil depremin 
şıddt>tlne dayanamayıp yıkılmaya 
yüt ıuıtular 
Hatta kıyml'lll veıir Ekmekçlz.ide Ahmeı 
Paşa'nın yapt ırmış olduğu Lc1� hc11111116 bittı 
yönundckı taş duvarı, harem bııhç�ınc 
bıtışık olup. o korku dolu gecede yıkılıp, 
yerle bir olmuş, ıç ve dış bahçf'lcr 
bırleşmışlcrdir. 
Bu fakir (Urfi Mahmud Ağa) b.ıhçedcki 
k�ku.• lfıar etmişti. lhardan sonra 
kıyametten örnek olan bu durumla 
kendimt· KClince, hakikaten kıyamet kopıu 

DİPHOTI.Aa 
ı Sıp.'lhı· Tımar sahıbı süvari ask:trl 

ı. Ahmrod s.dı Ef@ndı, lı,yoz·ı ikide ı Cdlmt 
C· ll , g8·ıoo(O dıı t.'wma Tanhfndm almışır) 

l Bosııtnnbaş:ı Sarayın � vt dış giMfllltindm 

sonımlu tışı 

4 tcrmnn· P.ırhşnhın yıııılı enıri. 

ı; Kuşkusu1 bu ölçuler, sadece Evliya Çtlebl 

uırnrından anlıııılırsa hoş luırşıııımr 

6 DMllJIMfl l C11ıh,Y(I' ('rld>t St<yalıaınamtk 
lıdlla'i Danışman Y<ıyını C: 6. 
lsıanbol·ıcno. s. 6 

7 Havas-Mahmut Paşıt· M<lhmuı Paş1 hııslıuı. 
Guııwnuıdt Havsa ı�nc boıtlt lbskoy 

8 ·�ti� 

ıop sesı �ibı korkunç bır ses duyulup, 
hl'mcn arkasından yeryti1U hareket etti 
O �P salı.Jh;.ı kndar bu hal ınsanda 
dt.işunce ve akıl bırakmadı. 
Toprak parça parça ayrıldı Mevsım yaz 
oldugu !çın halkın kimi IJ<ıg ve 
bahc;clerındc ve kımı nehır kenarlarında 
ırıarda ıdılt·r A\·ık yerde olduklarından ve 
ifıardan sonra camilerde 
bulunmadıktanndan falla Olum olmadı 
Ancak, kandıl asmak için mınarclcrdc 
bulunan mü(•ninlerlc, duvar altında 
veya yakınında bulunanlardan 
yuz kadar insan öldü. 

Yıkılan evler kendi dıllerınden· 
Ey med<-'t mımur-ı alem 
Kıl nazar viraneyım. 
DızPSı ıltı (.'Uya yalvanyorlardı 
Herkes o korkulu �ede kl•ndinı 
kunannaya \·alışıp, Mahşer gunünde 
olacağı gıbı 'Nefsi nefsi' diyerek babası 
oglunu ve anası kıtını aramaz olmuşlardı 

9 Hııuy� Açıl artırma 

ıo Hfihlmm;1ı Sı!Mı Ve! 1:tphant 
11 Mubıuı lkvlcıc aıt bır sdınn � ol.arak bir 

haSd karşılıttnda kirayı Vl'rilmcst, ge{ID olarak 
sıııılm:ısı 

ıı. Muııctlc MubıMyıı vmlen mııl ka�l�ında 

pe�ln olarak ıılınan 1><1rn 

harapıır Ulu ltıılrı yakın �manlarda 
boylesı ıbadeı yerlerının uımırını ihsan 
rylt•yf'_ Bunlardan başka. camılenn 
ıumu tamir oldular 
!:ski camı tamır edıhp. yenılendı� 
zaman bu fakınn (Urfi Mahmud Ağa) 
koydugu ıanhı padışah be!:t'ndı�ı ıçın, 
Ctarıhın u1erıne ödinın ıımhı yaııla) 
cmrını verdıgı ıçın camıde yanlan 
tarih bf>nimdir 
Tarıh 
Şehrıy3r-ı hahr u şehlneşch-ı aıı zaler, 
Pc1dişah-ı heh-u kışvcr ko:sr-ı kurb-u 
lıaıd 
Abd-O hal<ir ôrfi'I dfil dedi ıilrıhın 
Yapdı Eskı c.ımı'I Mahmuı ilan kıldı 
C'f"did 
Sene, H ıı66tM ı752 
Bu depr!'mdc Havsa'dakı kervansaray 
ıle Hasköy ımaretlerı de harap 
olmuşıur.17 

duvan dibi� Ahmrı 8Mh tfftldl 1910 
yılında mnar ıaşının k<lyboktutıınu 
'f&ımaktadır Urfi Mahmud Atıı ıanhl� 
Uı;ıll btrçok � yazm,,11r ft'ı.'ft Tanhı aı.ltylı 
basılmış kll(filc bir tdlmt' ı-*ıı de VM'dtr 

Oepırtonı olayını Ahmcı B<ıdı rfmdı, RıyGN 
Di!lde-ı Cdımt lldh esMndr IJrl'i Mnhmııd 

A�a'dıııı akıarmakındır (Rntıp Knmncıgıl, 
ı] Mınh/1111· Rııpor Cdırnr. Alımtd Badi ftendl· R(Yaz ı Rt!ldıı·I 
14 Başbakanlık 05m;ın1ı Arpvı, Furı Kod. A.MKT MUl. Cdıme C.ı, EdimtVallll� Yayınlıın Nf)" ı). 

Tanh. 1 s ı.q;. l>N IOlj VH 6ı.. k.lynh befge. lsıımbul·lOOO, s ıJ) 

ıs Urfl M.ııttmud A� btanCl�ı Hao Ali A�'mn 16 A� kttv.tnW"aYL 

�udur Ediml''dc dotn'ııq:tur rnB yılında yWlt 17 Ratıp IC.ıııW'IC-Sıl, l'6ti Cdlme dl'n 
Edımt'dt 6ltn�ıilr ım 1779 yılbn arasında Rml'./ı iller. Edınw, Tllrit Kllı(}ph.ıntttlf'f" 
Sulıan 111 Mın.uııhı dOntmlndc bGlükb.ıfl Ottnrti Edınw Şubtsi yayınlAn 
'6m'indr bultı:nrmrJIUr Meliln Şeyhi Çe\d;ııl camıll No-l']. 1997. 1' 45·47 



BİR AMERİKAN İSTİHBARAT RAPORU 
.. . 

i l .  DUNYA HARBi YI LLARINDA 
ZSA ZSA GABOR'UN TÜRKİYE 
HAKKINDA GÖRÜŞLERİ 
RIFAT N. BALİ 

Bu makale  i le  takd i m  edi lmekte o lan  Ameri ka n  iötihbara t  belgeöi çevi riöi n i n  

kaynağı .  Hollywood'un ü n l ü  a rtiötlerinden Zöa Zöa Gabor'd u r  (19 1 7-). B u rh a n  

Belge i l e  evle nerek Anka ra 'da s y ı l  ya�ayan Gabor. Belge 'den bo�and ıkta n öonra 

B irle�ik Devletler'e geri dön m ü <ı  ve Amerika n Aökeri İötihbaratı 'na Türkiye 

h a kkı nda bi lgi verm i�tir. Bilgileri n  genell iği ve y üzeyöell iği d ikka t çekicidir. 

Gabor'un ilk eşi , Burhan Belge idi.• 
Gabor. Belge Macaristan'da görev· 
liyken onunla tanışmış ve hemen 
evlenmişti. Burhan Belge Ankara'ya 
tayin olduğunda da Gabor eşiyle 
birlikte Ankara'ya taşınmış ve Bel­
ge'den boşanacagı 1941 yılına kadar 
orada yaşamıştı.• Gabor Burhan 
Belge'den boşandıktan sonra. 1942 
yılında ünlü Hilton oteller zinciri­
nın sahibi Conrad Hilton ile evle­
necek. bu evlilik dört yıl sürecekti. 
Gabor Conrad Hilton ile evliyken 
Amerikan Askeri istihbaratı yetkili­
leri ile görüşmüş ve beş yıl boyun­
ca yaşadığı Türkiye hakkında bil­
diklerini anlatmıştı. Bu makalede 
yayınlanan belge işte bu görüşme­
nin raporudur. Zsa Zsa Gabor'un 
verdlgi bilgiler incelendiğinde, 
bunların oldukça yüzeysel izlenim­
ler oldugu fark edilmekte. Gabor 
izlenim ve kanaatlerini dile getirir­
ken. örneğin Türk Emniyet ve istih­
barat Teşki lau'ndan söz ederken 
son derece genci ifadeler kullan­
mıştır, özgün bilgiye pek rastlan­
maz. Zsa Zsa Gabor'un Ankara'da 
yaşadığı beş yıl zarfında eşi vasıta­
sıyla dahil olduğu kalburüstü çevre 
hakkındaki anılarında çok fazla bil­
gi yer almamakta. ilgi çekici tek bil­
gıyse. Atatürk'le gönül macerası 
yaşadığı iddiasıdır. Gabor'un verdi­
ğı bilgilerin yüzeyselliğinin bir di­
ger nedeni. Burhan Belge ile 15 ya­
şında evlenmiş olmasıdır. 15 yaşın-

da Ankara'ya gelen Gabor. eşinden 
boşanıp Ankara'dan ayrıldıgında 
sadece ıı yaşındaydı. Türkçeye va­
kıf olmayan bu kadar genç bir insa­
nın sunabileceği istihbarat bilgisi­
nin çok yüzeysel olması doğaldır. 
Gabor'un bilgi kaynağı muhteme­
len sadece eşi Burhan Belge idi. 

"MAHREM 
ASKERi iSTiHBARAT BÖLÜMÜ, 
GENELKURMAY HARP DAiRESi 
New York Bürosu Askeri Ataşe 
Raporu: Türkiye 
Konu: Halihazırdaki hadiseler ' 948 
- Muhıelıf bilgiler 
Rapor no: 12360 I ı Ocak 1944 

ısa Zsa Gabor 

Burhan Belge ile 

; yıl evli 

kalmıştı. 
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edilen bilgi" 

kategorisinde 
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"Gabor Türkiye 'de Pan iöla mcı hareketi n  h içb i r  z a m a n  çok b üyük a d ı m lar  kat 

edeceği.n e  inanm a maktadır. Ruöya vakaö ın d a  olduğu gibi. Kemal  Pa�a 

(iktida rı) a l t ında Türkiye i lk önce d in i  yok etmeye bakmı�t ır. 24 öene önce 

ü lken i n  l iderleri. öon derece geri ka lmı�  b i r  h a lkı  m odernle�tirme çareöi o larak  

bir  tek bunu  dikkate a lm ı � lard ır. "  

Kaynak ve güvenirlilik derece­
si: Daha önce Türk Dahiliye Vekale­
ti'nde Matbuat Müdürü olarak vazi· 
leli olan Burhan Belge ile 5 sene 
(1936-ı94ı) evli kalan Bayan Conrad 
Hilton. 

Değerlendirme: B-ıı 

Özet 
ı. Türk Ordusu'nun sempatileri 
ı. Türkiye'de Panislamcılık 
J. Türkiye'de Alman nüfuzu 
4. Reisicumhur lnönü'nün mevkii 
5. Türk Gizli Polisi'nin kifayeti 

Bayan Conrad Hilton, Bay Burhan 
Belge'den boşandıktan sonra 1941 
yılının Temmuz ayından itibaren 
Birleşik Devletler'de bulunmakta­
dır. 1942 yılında Bay Hilton ile ev­
lendi. Bay Belge Türk Dahiliye Veka­
leti'nde Matbuat Müdürü idi. Eşi 
olan Bayan Hilıon 1936-1941 (yılları) 

masına rağmen, (Bayan Gabor) ver­
diği malumatın o tarihte olduğu ka­
dar bugün için de doğru olduğuna 
inanmaktadır. 

1. TÜRK ORDUSU'NUN 

(SİYASİ) SEMPATİLERİ 

Türk Ordusu ilk önce ve her şeyin 
üstünde Türk yanlısıdır. 

Kaynak, Almanların son harp sıra­
sında Türklere layık gördüğü mu­
ameleden dolayı, Ordu'nun Mütte· 
fik Kuvvetler ve Mihver arasında 
(seçim yapmak zorunda kalırsa) da­
ha çok Müttefik Kuvvetler'e meyilli 
olduğuna inanmaktadır. Ordu, Türk 
hükümetinin bütün kısımları gibi, 
tam manasıyla fırsatçıdır. Halihazır­
daki harbin ilk senelerinde, Alman­
ya galip gelmekte olduğu sırada, 
(askerler) gözle görülen galibin ta­
rafına meylettiler; bu son sene ise, 

2. TÜRKİYE'DE PANİSLAMCILIK 

Bayan Hilton Türkiye'de Panislamcı 
hareketin hiçbir zaman çok büyük 
adımlar kat edeceğine inanmamak­
tadır. Rusya vakasında olduğu gibi, 
Kemal Paşa (iktidarı) altında Türki­
ye ilk önce dini yok etmeye bakmış­
tır. 24 sene önce ülkenin liderleri 
son derece geri kalmış bir halkı mo­
dernleştirme çaresi olarak bir tek 
bunu (dini yok etmeyi) dikkate al­
mışlardır. Bu (modernleşme) sadece 
halkı dine bağlayan bağların kesil· 
mesiyle başarı labilirdi. Kaynağımız. 
Pers Şahı'nın da ülkesinde aynı şeyi 
yaparak lran'ı on yılda, onuncu 
asırdan yirminci asra taşımak gibi 
neredeyse imkansız bir işi gerçek­
leştirdiğine dikkati çekti. 

Bunun neticesi olarak ülkeyi idare 
eden sınıflarda şiddetli bir milliyet· 
çilik duygusu dinin yerini aldı ve bu 

arasında beş sene müddetle Anka- Müttefik Kuvvetler' in askeri başarı- da bir dereceye kadar halk kitleleri· 
ra'da yaşadı. Türkiye hakkında ver- !arı ile birlikte mevkileri tam tersine ne kadar indi. Türkiye' de kitlelerin 
diği aşağıdaki malumat bu ülkeyi döndü. ateist olduklarını söylemek her ne 
terk ettiği üç sene öncesine ait ol- kadar gülünç ise de, Muhammedi 



din, sabık sulıan zamanında oldugu öncesine kadar başvekil idi. ikisinin OGPU• veya Alman Gestapoı 
gibi halkın üzerinde mutlak bir haki­
mıyete sahip değildir: kaynak Türki­
ye'nin herhangi bir Panislamcı ha­
rekete katılmasını son derece şüp­
heli görmektedir. 

ı.  TÜRKİYE'DE ALMAN NÜFUZU 

Kaynak, savaşın patlamasından ön­
' e bile, Alman Beşinci Kolcuları'nın 
f(ırklye'yi, muhtemelen herhangi 
bır Avrupa ülkesinden çok daha faz­
la bir şekilde delik deşik ettiklerini, 
bazıları çok genç olmak üzere. yüz­
lerce Alman talebe ve teknisyenin 
ulkeye sızdıklarını ve neredeyse her 
�ehirde değişik kisveler altında fa­
,ılıyet gösterdiklerini iddia etmekte. 

•· REİSİCUMHUR İNÖNÜ0NÜN 

arasında, Kemal Paşa'nın vefatın­
dan birkaç sene önce başlayan ve 
lnönü'nün Başvekiilet'ten alınma­
sıyla neticelenen bir soğukluk baş­
lamıştı. Kemal Paşa vefat eııigi za­
man, (Cumhuriyet'i kuran) eski kad­
ronun bir kısmı lnönü'nün Reisi­
cumhur seçilmesine oldukça hasma­
ne bir tavırla baktı: lnönü Reisicum­
hur olunca Kemal Paşa zamanında 
yüksek mevkilerde bulunan Türki­
ye'nin en güçlü (siyaset) adamların­
dan birçoğunun vazifelerine son ve­
rildi. Bu gedik tedricen kapatıldı an­
cak, kaynak tarafından da not edil­
diği gibi, Kemal Paşa'nın bu eski 
kadrosundaki takipçilerinden bazı­
ları eski yüksek mevkilerini yeniden 
elde eııiler. 

MEVKİİ 5. TÜRK GİZLİ POLİSİ0NİN 

EHLİYETİ 

Reisicumhur lnönü, Türkiye Cumhu-
rıyeti'nin en başından, Kemal Pa- Bayan Hilton Türk Gizli Pollsi'nin 
şa'nın vefat etmesinden bir sene son derece ehil. herhalde en az Rus 

KAYNAK VE DiPNOTLAR 

N;ıııomıl Archlv{'S ;ınd Rcrords Adrnlnlstrıulon, 

(College Park, Mmryl;ınd) RO zıb Entry 16. 

Rttords or 1� Rtsearch ımd Analyıis 
Sranch, Offırr of Sırıuegıc �l"Yt«S, Regular 
Sl'rvices)1941·ıı)45 ı Ocakı9441arlhve 

53561 s:ıyıh l>C'lge 

Burhan Btlı,'f, (18w-1�7) 1957 yılıoda XI dönem 
M�la mlllcMkUi .seçıleceku. Aynı 1amanda DP 

yanlısı Za� 1ı17�rsının başyauınyd.ı. 

ı Zsa Zsa Gabor. Onr 1,Jtt nme /� Hor fnouqlı, 
Delacorıe Press, New York. 1991, s. 18. 

J B-ı kodunun açıklnması s6yle: "B' kodu 

"dah.1 önceden veya muhtemelen guverılllr" 
·1· kodu ise "böşka kanııl.ır ııırafıodan 
destri..lenen vry.ı muhıemelt'll � 
lmbul edilen bllgl" anlamını ıaşımakıa 

Kilynak; Naılonııl An:hıvt!S ıınd Rtt0rds 
Administratıon, (Collcı:c P.u'(, 

Maryland), OSS: Evalıuııkın ol Evidtnce, 
RGu6. E147, Box 7, ftOJ. "Gradıng of RcportS 

ba$1ıklı bPI� 

kadar iyi olduğunu iddia ediyor. Bu 
teşkilatın reisleri sürekli degiştl­
ginden şu anki reıslerin isimlerini 
bilmiyor. 

6. İLERİ GELEN TÜRKLER 
ARASINDA "KİM KiMDİR" 

Bayan Hilton, Ankara'da kaldığı beş 
sene içinde yakından tanıdığı şahsi­
yetleri anlatan bir "Kim Kimdir" ha­
zırlamakta. Bitirir bitirmez yollaya­
caktır. 

Raporu Hazırlayan 
Lawrence C. Thaw 
Binbaşı, Birleşik Devletler 
Ordusu 

Edward L. Barlow 
Yarbay 
Amir, New York Bürosu 
Askeri istihbarat Bölümü" 

RJFAT N. BALI 

ARAŞTIRMACI 

4 Dcvlcı Slyaseı OirektörluQu (GPU) 1934 yıhnn 

kadar Sovyeı SOsyalısı Cumhur!ycılcrl 
Birh�i'nın (SSCB) glıU pollslydJ SSCB'nin 

kurulmasıyl.1 birlikte ıı; Kasım 1911 ıarıhmdr 
GPU, Birleşik De'Yleı Siyası DırekıOrlut!ı'll(' 
(OGPU) dônUştu. 

(hııp:l/en wıkıpedi<'l orglwikl/Sıaıe__Pohııc.ııLDtrt 

cıor.ıtr) 

5 "Gizli devleı polisı· anlıımımı gc� Gesıapo, 

CGthrime Sıııaıspolııeı) N;nı Almanyası'nın resmı 

guh polısrydi 

(hıtp-//en.wikıpedla..or(fwıbl<iesıapo) 

4 o 
Kadro dergisinin 

o N 

kurucu 
� :::; 

ekibi: Vedat : 
Nedim (Tör), .. 

4 
Burhan Asaf "' 

(Belge). "' 
·;;; 

Yakup Kadri � 
(Karaosman�lu), 

Mehmeı Şevki 
.. � 

(Yazman). 
2 :> 

Şevket Süreyya 
� 
� 
o 

(Aydemir), .... 

lsmall Hüsrev 
(Tökln). 
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MİMARLIK, MEKANİK VE İNSAN ANATOMİSİ ÜZERİNE 

LEONARDO DA VINCI 'NiN 
. 

DEFTERLERi 
AYŞE HÜR 

Leonardo da Vinci 'n in e n  i lginç  çiz imleri a n a tomi  üzerine  o lan lard ı r. 

Eğer zamanında yayın l a n abi ltıeydi. Leonardo 'ya "an a tomi n i n  babatı ı "  u n va n ı n ı  

kaza n d ı rabilecek ola n b u  çizi mlerden a n l a{> ı ldığın a  göre. Leonardo orga n ları n  

atıı l  yapı ları n ı  bel i rgi n le{>ti rmek iç in beden bo{>lukları n a  ba lm u m u  enjekte 

ediyordu ki. bu tekniğin g ü n ü m üzde ha la  ku l lan ı ldığı b i l in iyor. Dahatıı ,  katı 

tıilıtemin i  a ra{>tı ra n. katatatı ına  a i t  tı in irleri n  ve koroner a rterlerin yol ların ı  

izlemeye çal ı{>an Leonardo eğer kalbi tıağ ve tıol diye ayıra n  tıeptum 'un yeri n i  tam 

o larak tıaptayabi llıeydi. tarihe  ka n dola{> ı m ı n ı  ke{>teden i lk  intıan  o larak  geçecekti. 

"Kendi Portresi .. 
Vlnci'nln 
tebeşir çb.imi. 

Krııliyel S.ayı, 
Tonno. 

"Eğer bir yüzün ifadesini kolaylıkla 
aklında tutmak istiyorsan, önce çe­
şitli türden kafaları, gözleri, burun­
ları, ağızları. çeneleri, gırtlakları, 
boyunları ve omuzları ezberle. ör­
neğin burunları ele al; on ayrı çeşit­
tedirler: Dik burun. patates burun, 
dış bükey burun. kah alııan. kah 
üstten bombeli burun. kartal burun, 
düzgün burun, basık burun. yuvar­
lak burun, sivri burun. Önden bakıl­
dığında ise burunlar ıı çeşittir: Or­
tası itibariyle büyük olanlar. ortası 
ince olanlar, ucu kalın başlangıcı in­
ce olanlar. veya tersi, delikleri ge­
niş veya dar olanlar. yukarıda veya 
aşağıda olanlar, ucunun delikleri 
sakladığı veya görünür kıldığı bu­
runlar. Aynı çeşitliliği yüzün başka 
hatlarında da bulursun. Doğal haliy­
le incelemek ve böylece aklına yer­
leştirmek zorunda olduğun her şeyi 
not ettiğin bir defteri de beraberin­
de bulundur. Sonra. portresini yap­
mak istediğin kişiye bir göz atar ve 
gizlice defterlerini karıştırırsın ve 
hangi burun veya ağzın modelinki­
lerle benzerlikler gösterdiğini gö­
rürsün ve evine döndüğünde hatır­
layabilmen için yanlarına işaret ko­
yarsın. Korkunç suratlar hakkında 



bir şey söylemeyeceğim, çünkü in­
san onları hiç zorlanmadan aklında 
tutabilir." 

Bu satırların yazarı insanlık tarihinin 
en ünlü ve çokyönlü dehası, mimar, 
heykeltıraş, mühendis, buluşçu, müzis­
yen. anatomi ve geometri uzmanı, res­
sam Leonardo da Vincl'dir. 15 Nisan 

kavuşturmakla uğraşan Leonardo 
hayvan sevgisinin bir nişanesi olarak 
sıkı bir vejeteryan olmakla kalma­
mış, yaşamının belli bir döneminde. 
hayvansal kökenli hiçbir ürünü tü­
ketmeyerek tam bir vegan olmuştu. 
Leonardo, 14 yaşına kadar Vinci'de 
yaşadı. büyükanne ve büyükbabası­
nın ardı ardına ölmesi üzerine 

tıraşı Andrea del Verrocchio'nun 
(1435-1488) atölyesine götürdü. Flo­
ransal ı  Medici Ailesi'nin himayesin­
de çalışan Verrocciho, karşısında bir 
deha olduğunu fark etmekte gecik­
medi. Bu atölyede Michelangelo'nun 
hocası Ghirlandaio ve Boticelli gibi 
Rönesans'ın büyük ressamları ile ra­
nışma şansı bulan Leonardo, ilk çi-

"Mona LiM "n ı n  yüzündeki itade naMl  açıkl a n a bi l i r? B i l ind iği gibi .  retım e  

i l k  bakı ld ığı nda belli  bel irtıiz b i r  g ü l ü mtıeme görü l ü r. a rd ı ndan  bu  h i tı  kaybolur. 

Ha rvard Üni uertıi tetı i 'n den nörolog Dr. L ivi ngtıtone. "Mo n a  LiM "nın  iki ayrı görme 

a l a n ı n ı n  yara ttığı etki yüzü nden ayn ı  a n d a  hem gü lümtıer hem de nötr 

bir itade i le  a lgı l andığın ı tıöylüyor. 

1452 ile ı Mayıs 1519 tarihleri arasında 
yaşayan bu olağanüstü insan için yazı­
lan ilk biyografi yine ünlü bir ressam 
olan Giorgio Vasari'ye (1511-1574) aittir. 
Leonardo öldüğünde henüz çocuk yaş­
ta olan Vasari'nin bu eseri. günümüze 
kadar ünlü sanatçı hakkındaki en gü­
venilir çalışma olarak kabul edilmiştir 
çünkü Vasari bu bilgileri Leonardo'nun 
çok yakınında bulunma şansına sahip 
olan kişilerden derlemişti. Vasari'nin 
anlattıklarından dolayı, yakın zamana 
dek, Leonardo'nuıı Katerina adlı bir 
köylü kadınla Piero da Vinci adlı bir 
noterin ya da zanaatkarın oglu olduğu­
na. ama annenin bu kişi ile değil, Pie­
ro da Viııci'nin patronu olan Anıonio 
di Piero del Vacca ile evlendiğine ina­
nılırdı. Ama Vasari'ye fazla güvendiği­
miz anlaşıldı çünkü yakın tarihlerde, 
Leonardo'nun memleketi Vinci kasa­
basındaki (Toskana bölgesindeki Fi­
renze yakınlarında) Museo Jdea\e'de 
bulunan bir belgeye bakılırsa. evlilik 
dogumdan birkaç ay sonra gerçekleş­
miş, doğum kaydı da "Leonardo di ser 
Piero da Vinci." yani "Vinci kasabasın­
dan Piero'nun oğlu Lconardo" olarak 
yapılmıştı. Yani Vinci Leonardo'nun 
soyadı değildi. Zaten kendisi de eser­
lerini sadece Leonardo ya da "Ben, 
Leonardo" anlamına gelen "\o, Leonar­
do" diye imzalardı. 

VERROCCHIO'NUN ATÖLYESİ 1466'da babası ile Floransa'ya gitti. 
Evlilik dışı çocukların üniversiteye 

Vasari'ye bakılırsa, çocukluğu bo- gitmesi yasak olduğundan, babası 
yunca kafeslerdeki kuşları özgürlüğe onu dönemin ünlü ressam ve heykel-

\ . ı_ 
f : . 

zimlerinden olan "lsa'nın Vaftizi" 
tablosunu Verrocchio ile birlikte; 
"Madonna ve Çocuk" adlı tablosunu 
ise tek başına bu atölyede yaptı. 

.. Vilnıvius 

Adamı", ünlü 

ressam Leonardo 
da Vinci'nin 

günlüklerinin 

birinde bulunan, 
aldığı notların 
yanında çizdi�i 

bir resimdir. 
14<)1. yılında 

yapıldığı 

düşünülmektedir. 

<.ııılleriedeır 
Aluı�ıa. Vmcdik.. 
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1 

bebeğin anne 

karnındaki 
pozisyonu 

hakkında 

çizimler yapan 
ilk birkaç 

kişiden biridir 

(1510-12). 

Royal lıbrary, 
Windsor Casıle. 

1482 ile 1490 arasında Milano Dükü 
Ludovico Sforza'nın himayesine gi­
ren Leonardo, çıraklığını 70 ton 
bronz kullanarak yaptıgı at heyke­
liyle tamamladı. Ancak bu heykel, 
1495'te Vl l l .  Charles komutasındaki 
Fransız orduları Mi lano'ya saldırdı­
ğında eritilerek top güllesi yapıldı. 

1498'de, lsa'nın havarileri ile yediği 
yemeği anlatan ünlü "Son Yemek" 
adlı tablosunu henüz tamamlamıştı 
ki, Fransızlar ülkelerine döndü, Mi­
lano'da iktidar savaşı patlak verdi, 
bunun üzerine Dük Sforza yerinden 
oldu ve hamisini kaybeden Leonar­
do'ya yol göründü. Bir süre daha Mi­
lano'da kaldıktan sonra iki ay askeri 
mühendis olarak görev yapacağı Ve­
nedik'e geçen, ardından Nisan 
15oo'de Floransa'ya uğrayan Leonar­
do, Papa VI. Alexander'ın oğlu kar­
dinal ve askeri lider Cesare Borgesi­
a'nın himayesine girdi ve mimar ve 
mühendis olarak çalışmaya devam 
etti. 1952 yılında Topkapı Sarayı ar­
şivlerinde bulunan mektubundan 
öğrenildiğine göre, Da Vinci 1502 yı­
lında Fatih Sultan Mehmed'in oğlu il. Bayezid'den kendisini mühendis 
olarak işe almasını ve Haliç'in üzeri-

ne 240 metre genişliğinde, tek arklı 
bir köprü yapmasına izin vermesini 
istemiş, ancak küçük bir ltalyan 
cumhuriyetinden gelen bu talep Os­
manlı sarayında fazla yankı yarat­
mamıştı. 1515'te Milano'yu yeniden 
alan Fransa Kralı 1. François'in isteği 
üzerine, Papa X. Leo'ya barış görüş­
melerinde sunulmak üzere mekanik 
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bir aslan yapan ve Floransa Cumhu­
riyeti'nin Milano'ya karşı kazandığı 
zafer şerefine şehir meclisinin sipa­
riş ettiği duvar resminde Michelan­
gelo ile karşı duvarlarda çalışan 
Leonardo, bu eserini tamamlayama­
dan François'in emrine girdi ve Am­
boise Şatosu'na yerleşti. Ölünceye 
kadar da burada yaşadı. 

BİR DAHİNİN NOT DEFTERLERİ 

Leonardo'nun yaşamı boyunca tut­
tuğu not defterlerinin sayısının ıoo 
kadar olduğu sanılmaktadır. Bun­
lardan 3ı'i  günümüze ulaşmıştır. Mi­
marlık, mekanik, resim ve insan 
anatomisi olarak dört başlıkta ıop­
lanabilen bu defterler değişik tip ve 
boyda olup, ölümünden önce ken­
disi tarafından arkadaşlarına veril­
miş, ölümünden sonra da sağa sola 

dağıtılmıştır. Bunlar arasındaki 72 
sayfalık bir defter bilim çevrelerin­
de çok iyi tanınır. 1717 yılında Leı­
cester Earl'ü Thomas Coke tarafın­
dan satın alındıktan sonra Codex 
Leiceoıer olarak anılmaya başla­
nan. daha sonra da bir başka kolek­
siyonerden dolayı Codex Hammer 

olarak anılan bu yazmalar, 1994 yı­
l ında Bili Gates 30.8 milyon dolara 
saıın aldıktan sonra tekrar ilk is­
miyle anılmaya başlanmıştır. Bu 
defterlerin ilginç yanı, yazı ve çi­
zimlerin aynada okunacak şekilde 
ters yazılmasıdır. Normal biri için 
son derece zor olan bu iş, Leonardo 
için kolay olmalıdır çünkü kendisi 
bir solaktır. 

Bu defterlerde, aralarında dört in­
san tarafından güç verilen bir heli­
kopter olmak üzere tank, bilgisayar, 
güneş enerjisini toplayan bir kolek­
tör gibi pek çok araçla, astronomi, 
suyun ve kayaların yapısı, erozyon 
ve teknotik yer hareketleri gibi on­
larca konuya ilişkin çizimler vardır. 
Sultan i l .  Bayezid'e sunduğu 240 
metre uzunluğundaki bir köprü çizi­
mi de bu defterlerdedir. (Leonar­
do'nun Haliç üzerine kurmayı öner­
diği köprünün küçük bir örneği, 
2001 yılında Norveçli şehir planla­
macısı Vebj0rn Sand tarafından Os­
lo-Stockholm arasındaki 18 numara­
lı otoyolun ürnrinde inşa edilmişti. 
Sand, amacını "eski ile yeniyi, cen­
netle cehennemi, sanatla bilimi, Av­
rupa ile Ortadogu'yu ve Hıristiyan­
lıkla lslamı birleştirmek," olarak 
açıklamıştı.) 

ANATOMİNİN BABASI 

Leonardo'nun en ilginç çizimleri 
anatomi konusundakilerdir. Bilindi­
gi kadarıyla, Da Vinci ünlü bir res­
sam olduktan sonra Floransa'daki 
Santa Maria Hasranesi'ndeki kadav­
raları inceleme imi almıştı. Daha 
sonra Milano'dakl Maggiore ve Ro· 
ma'daki Santo Spirito hastaneleri­
nin morgunda, arkadaşı Marc Anto· 
nio della Tore ile birlikte 30 yıl bo­
yunca mum ışığında yaptığı gözlem­
lerinin bir özeti olan 200 kadar çi­
zim günümüze ulaştı. Leonardo'nun 
bu gözlemlerinin bir diğer ürünü de, 
1495 yılında tasarlandığı sanılan bir 



robot projesiydi .  Bu projeye ait çi­
zimler 195o'lerde bulundu. Eğer za­
manında yayınlanabilseydi, muhte­
melen Leonardo'ya "anatominin ba­
bası" unvanını kazandırabilecek 
olan bu çizimlerden anlaşıldıgına 
göre. Leonardo organların asıl yapı­
larını belirginleştlrmek için beden 
boşluklarına balmumu enjekte edi­
yordu ki, bu teknigin günümüzde 
hala kullanı ldıgı biliniyor. Dahası. 
kas sistemini araştıran, kafatasına 
ait sinirlerin ve koroner arterlerin 
yollarını izlemeye çalışan Leonardo 
eger kalbi sağ ve sol diye ayıran 
septum'un yerini tam olarak sapta­
yabilseydi, belki de tarihe kan dola­
şımını keşfeden ilk insan olarak ge­
çecekti. Ölümünden çok sonra. 1580 
yılında basılan kitapta şöyle diyor­
du Da Vinci: 

"Her ne kadar bu işleri sevsen de 
bazen dogal bir iğrenme ile yılgınlık 
duyabil iyorsun. Eğer bu da senin 
çalışmanı engellemiyorsa. derisi yü­
zülmüş, parçalanmış ve görünümü 
korkunç cesetlerle birlikte geçirilen 
gece saatleri yıldırabilir. Bu da yıl­
dırmıyorsa. temsiller için gerekli çi­
zim yeteneğine sahip olmaman ya 
da çizim yeteneğine sahip olup da 
perspektif bilginin olmaması yıldı­
rabilir. Bunların hepsinin üstesin­
den gelsen de geometrik temsilleri 
ve kasların kuvvetlerini hesaplama 
yöntemlerini anlamıyor olabilirsin 
veya gayretli olmamayı sabırla bek­
liyor olabilirsin." 

Günümüz hekimlerinin de yaşadığı, 
yaşayabileceği tüm zorlukları özet­
leyiveren bir paragraf değil mi? in­
san vücudu konusundaki eşsiz göz­
lemlerini yazıya da dökmüştür Leo­
nardo: "Gırtlagın çukuru ayağa di­
keydlr. Kol öne mi uzatıldı, gırtlağın 
çukuru artık ayağın üzerine denk 
gelmez. Ve eğer bacak geriye atıl­
mışsa, gırtlagın çukuru da ileriye çı­
kar ve böylece her duruş biçimine 
göre değişiklik gösterir." diye yazar 
not defterine. "Ressam sinirlerin, 
adalelerin, bağların yapısını tanı­
mayı öğrendiğinde, hangi sinirlerin 
hangi organların hareketini belirle­
diğini ve sayılarını da tam tamına 
bilecektir ve hangi kasın şiştiğinde 
sinirlerin gerilimine yol açtığını ve 

hangi sinirlerin narin kıkırdaklara 
dönüştüklerinde o kası sarmalayıp 
içine aldığını. Böylece çeşitl i  biçim­
lerde ayırım gerektirmeksizin. figür­
lerin farklı duruşları sayesinde, 
farklı kasları gösterebilir ve değişik 
hareketler için kolları. sırtı, göğsü 
ve bacakları hep aynı şekilde göste­
ren birçoklarının yaptığı hatayı yap-

mazsın. Bu hatalar asla küçük ku­
surlar olarak düşünülmemelidir." 
diyerek bizi şaşırtır. Bu satırların 
yazarının bir cerrah mı, yoksa bir 
sanatçı mı olduğuna karar vermek 
zordur. Aslında Leonardo bize tıp ve 
resim sanatının birbirini nasıl bü­
tünleyeceğinin mükemmel bir tarifi­
ni verir. 

ŞEHVETLİ Mİ, ROMANTİK Mİ? 

Leonardo'nun bu yazmaları neden 
yayınlamadığı ve etrafa dağıttığı hii­
lii bir sırdır. Onun aslında sahip ol­
duğu her türlü bilgiyı kamuya mal 
etmeyi çok seven biri olması bu sır­
rı daha da koyu hale getiriyor. An-

cak mükemmeliyetçi bir kişiliğe sa­
hip olması da bu bilgileri mükemmel 
bir şekilde sunmayı başarana kadar 
kendine saklamak istedlgini düşün­
dürüyor. Teknik konularda uzman 
bir tarihçi olan Lewis Mumford ise. 
Leonardo'nun bu bilgilerin kötü 
amaçlı kullanımından korktuğunu 
ileri sürüyor. Bir başka görüş ise 

Leonardo'nun sık sık ters düştüğü 
Katolik kilisesinin şerrinden korun­
mak için yazmaları gizli tuttuğu yo­
lunda. Bu gizlilik meselesi pek çok 
kişiyi meşgul etmiş olmalı ki, 2005 
yılında araştırmacılar Floransa'da 
Santissima Annunziata Basilika­
sı'ndaki mühürlü bir bölmenin Leo­
nardo'nun gizli laboratuvarı oldu­
ğunu iddia ettiklerinde büyük heye­
can yaşandı ancak bu konuda henüz 
kesin bilgiye ulaşılamadı. 

Bu mesafeli tutumu açıklamaya yö­
nelik bir başka iddia da Leonar­
do'nun cinsel tercihleri yüzünden 
kamuyla il işkilerini hep sınırlı tutma 
egiliminde olmasıdır. Kendi iddiası-

Leonardo: Cvremet Deha Sersi&i 
ı Kasım · )ı Aralık 2oo6 ILırihlL�ri 
arasında Rahmi M. Koç MOı.csi'ndc 
izlenebı\ecek olan �Leonardo: Evrensel 
Deha" sergısı. Leonardo da Vlncl'nln 
1478-ıı;.q yıllan arasında tasarladıg,ı ve 
çagdaş mühendisler tarafından yeniden 
yapılan 40 adet işlevsel. gerçek 
boyutlarda repllk..ıyı içeren be� 
bölümden oluşuyor. ilk dôrı bölümde, 
leonardo Da Vınci'ye ılham veren 
dOğadaki dört madde olan toprak. ateş, 
hava ve suya göre tasarlanmış replıkalar 

bulunurken. beşinci bölümde Da 
Vind'nin tasarladı�ı dığer mekanizmalar 
sergileniyor. Türkıye'de ilk defa 
gcrçcklcştlrik.:.cek olan interaktıf sergide. 
ziyarctçilcr bazı makinCl(:'re dokunma ve 
kullanabilme rırsatı do bulacak 
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Tablodaki 

kadın, 
yüzündeki 

"gi7.emll 

gülümseme" 

ile sanat 
tarihinin 
bir parçası 

haline seldi. 

na göre. cinsel i l işkiden hoşlanma­
yan Leonardo. psikanalizin babası 
Sigmund Freud tarafından cinsel 
açıdan frijit (soğuk) olarak nitelen­
mişti. Öte yandan, Leonardo'nun 
genç erkeklerle ilgilendiğine dair 
bilgiler, cinsel ilişkinin sadece hete­
roseksüel olanına ilgi duymadığını 
düşündürüyor. Bilinen ilk homosek­
süel ilişkisi. 1476'da Verocchiu ile 
çalıştığı dönemlerde, yine aynı atöl­
yede bulunan 17 yaşındaki model 
jacopo Saltarelli ileydi. iddialar 
üzerine jacopo iki ay hapse mah­
kum olduğu gibi, Floransa'nın bu ıür 
"ahlaksız ilişkileri" takip etmekle 
görevli meşhur Gece Devriyeleri ta­
rafından bır süre gözlenmişti. Leo­
nardo'nun ikinci delikanlısı, Salai ya 

yanında ıo yaşında işe başlamıştı. 
Bu aşk çok geri limli olmalı çünkü 
Leonardo'nun zaman zaman "yalan­
cı. ahlaksız, obur, hırsız" diye suçla­
dığı bu gençle il işkisi tam JO yıl sür­
dü ve Salai ressamın birçok resmin­
de boy gösterdi. 

Nitekim, 1506 yılında Leonardo Lom­
bardialı bir soylunun 15 yaşındaki oğ­
lu Kont Francesco Melzi ile tanıştı­
ğında da Salai'nin pabucu dama atıl­
madı. Salai artistik yetenekleri tartı­
şılmakla birlikte her zaman Leonan­
do'nun çırağı olarak tanındı. "Mona 
Lisa"nın bir başka versiyonu olan 
"Çıplak Mona Lisa" adlı tablonun al­
tında Salai'nin imzası vardı. Aynı şe­
kilde, Lisa del Giocondo'nun bir baş-

da 11 Salaino namlı Gian Giacomo ka portresini yapmak için de Leonar-
Caproııi da Oreno ise Leonardo'nun do' dan izin almıştı. Ancak son yıllar-

Küre&el ikon 
"Mona Li&a" 
Leonardo da Vınci, bugün kuresel 
dunyanın ıkonu haline gelen ·Mona usa· 
tablosunu 1503-1507 yılları arasında yaptı 
Resmin halen scrgılendig:ı Louvres 
Muzesi'nde. resmin önündeki zemının 
bclirgln bıçımde çukurlaşması, ·Mona 
lisa·ya yönchk ilginin bir temsili adeta. 

Bırkaç kez yakılma. asıtle tahrıp edılmc ve 
çalınma tehlikesi yaşayan resmı meşhur 
eden durumu herkes biliyor. Mona Usa 
kımdir ve yfüündekl ifade nasıl 

açıklanabilir? Vasari'ye göre tabloya 

isınıni veren kış!, Fransisco del Glocondo 
Jdlı bir ipek tacırının karısı olan 
Lısa Ghcrardini della Gıocondo idi 

Rivayete göre, Giocondo karısını o kadar 
çok severdi ki . her seyahate bırlikte 

giderlerdi. Resmi de ikinci ogullarının 
doğumundan sonra yeni bir eve 
geçişlerinin şerefine sipariş etmişti. 
Aslında bu, gunümüıde araştırmacıları 
meş!ı,rul eden 6oo'ü 
aşkın ıddiadan sadece biri. Agzın 
görünümünden yola çıkarak �Mana 
Lısa'nın dişleri çürüktü• türü 
iddıaları bir yana bırakırsak. bunlar 
arasında ilgıyl hak edenlerden biri. 
Mona Lisa'nın ressamın kendi portresi 
olduğu ıddıasıdır. iddiayı ortaya atan Bel! 
laboraıuvarından Dr. Lillian Schwanz. 
Mona Lisa'nın ve leonardo'nun yfülerinin 
dlJıtal anallılerlne dayanıyor. Modern 
Frcudcular da Leonardo'nun homoseksüel 
oldu�unu ve kendisini kadın kılığında 
resmetmesinin do�al oldu�unu söyleyerek 
Dr. Schwartı'ın tezıni destekliyorlar. 
Ama en çok tartışılan konu, resimdeki 
kişınln yü1 ifadesidir. Billndıgl gıbi. resme 

ilk bakıldığında belli belirsiz bir 
gülümseme görülür. ardından 
bu his kaybolur. Ardından gOlumseme 
tekrar ortaya çıkar ve yine kaybolur. 
Vasari'ye göre kadının yüıundeki 
gulumseme ıablo yapılırken etraha 
bulunan muzlsyenlerın yanmıgı hoş 
atmosferin sonucuydu. freud ise 

kesurmeden gıııi ve gülümsemenın 

Loonardo'nun annesi üzerinde yaraıııgı 
erotik etkinin bir temsilt oldugunu 
söyleylverdı Lisa'nın gülümsemesinin acı 
bir Külümse mı. yoksa mutlu bir 
gülümseme nıl ya da masum bir 
gülümseme mi  yoksa erotik bir gülümseme 
mi ya da Leonardo'ya anığı çapkın bir 
bakış mı olduğu türü pek çok soruya 
neden olan şeye ltalyan sanat 
ıarihçilcrinln bulduğu cevap, 
Leonardo'nun denediği ve adı, ltalyancada 
duman anlamına gelen 

da bu ilişkilerin cinsellikten çok ro­
mantizm içerdiği yolunda iddialar 
var. Bu da acaba Freud haklı mıydı, 
sorusunu akla getiriyor. Sadece bu 
ilişkiler değil, 1519 Mayıs'ında hayata 
Fransa Kralı François'in kolları ara­
sında veda ettiği iddiası da dediko­
duculara epey malzeme vermişti. An­
cak son araştırmalar kralın o sırada 
başka bir şehirde olduğunu ve ölü­
mün gerçekleştiği Amboise Şatosu'na 
bir gün içinde gelmesinin mümkün 
olmadığını gösteriyor. Neyse ki tari­
he sadece bu dedikodularla değil, 
olağanüstü buluşları, tasarımları. re­
simleri, heykelleriyle geçmiş olan 
Leonardo da Vinci, zamanı ve meka­
nı aşan bilgeliğiyle evrenimizi aydın­
latmaya devam ediyor. 

AYŞE HÜR 
ARAŞTIRMACI 

fum•no'dan türetilmiş sfumato ıekniği. 
li.ırvard Onıversitesi'nden nörolog Dr. 

Uvingstone tse gülürnscmenin resimde 
değil. bi1im zihnimizde oluştuğunu iddia 
edıyor. Ona gore. insan gözü iki bölgeye 
sahiptir; rovea denilen merkezi bölge ve 
onu çevreleyen alan. Fovea sayesinde 

insanlar renkleri. ince yazıları ve 
detayları görürler. Çevredeki alan 
sayesınde ıse siyah ve beyazı, hareketi ve 
gölgeleri seçerler. insan gözü Mona 
Lisa'ya bakarken rovea bölgesi 
llsa'nın gözlerıne yoğunlaşıyor. 
çevre bölgesi ise Mona Llsa'nın çıkık 
elmı.ıcık kcmiklerlnln yaratugı gölgeyi 
algılıyor diyen Dr. Livingstonc, iki ayrı 

görme alanının yaratuğı etki yüzünden. 
insanların aynı anda Mona Lisa'yı hem 

gülümser hem de nötr bir ırade ilC' 
algıladıklarım SÖyluyor. ıoo5 yılında 

Amslcrdam ve 111\onls ünıversitelerindcn 
bir grup bilim insanı ise, insan duygularım 
Olçı.lmlemek üzere KelişUrdikleri 

bır pr�ram yardımıyla Mona lısa'mn 
yüzündeki ıradenın ısı mutluluk, ıs 
iğrenme, l6 korku ve Sı kızgınlık 

içerdiğini ileri sürdüler. iradenin 
�'Örellllğlne dair modem bir müdahale de. 
modern sanatın çılgın öncüsü Marcel 

Ouchamp'ın 1954'ıc, kendi yüzünü Mona 
Lısa'nın yüzüne benzeterek üzerine de lur 
çeşit Sa\vador Oali bıyığı yapıştırmasıyla 

olmuştu Son yılların kült eseri Da Vincı 
Şl�reöi'nde ise, Mona Llsa'da eski Mısır 
tanrı ve tanrıçası Amon ve lsis'in 
anagramını gören Dan Brown, 
Leonardo'nun Kalollk dini ile gizi! 

raı ışmasını ve eril ve dişli özellikleri tek 
bir vücutta toplamaya yönelrk idealizmini 

öne çıkararak, Dr. Schwartı'ın •otoponre· 
te1ini ıekrarlıyor. 



FOÇA ÜZERİNE ÜÇÜNCÜ KONFERANS 

FELIX SARTIAUX'NUN KAZILARI 
PROF. DR. ZEKİ ARIKAN 

1 9 13 yı l ında Foça 'da i lk  arkeolojik kaz ı ları ba�latan Felix Sarti a ux 'nun 

Foça üzeri n e  3. kon teranö ı  aöl ı nda Anadolu 'da  öteden beri yapı lagelen kaz ı l a rı n  

b ir  özeti n i te l iği ndedir. Sartiaux. Foça 'da kazı izni a labi lmeöi n i  Fra nöa ' n ı n  

Doğu 'daki etkiö i n i n  yenid.en güçlenme6 i  o lara k  algı lamaktadır. İ l k  iki 

kon teranö ında  olduğu gibi, b u ra da da Foça 'daki kaz ı ları ve b u n ların öonuçları n ı  

ayrı nt ı l ı  o larak  a n latm akta d ı r. Sarti a ux çevrede d e  yüzey a ra�tırmala rı yapmı� ,  

bugün İtalyan l a rı n  kazı. yaptığı Kyme 'n in  önemine deği n m i�t ir. 

1913  yılında Foçada ilk arkeolojik 
kazıları başlatan Felix Sartiauxnun 
çalışmaları konusunda verdiği kon­
feransların basılmış kitapçıkların­
dan üçüncüsüne ulaşamadığımı be­
lirtmiştim (Toplum.al Tarih, 15z, 
Ağustos 2006). Yurtdışında bulunan 
bu kitapçığın fotokopisine ulaşabil­
dim ve söz konusu araştırmamı ta­
mamlar nitelikte gördüğümden do­
layı burada tanıtmayı gerekli görü­
yorum. Küçük A6ya 'da Fra n6ız Ar­

keoloji6i ve Alman Jayılma6ı. Ka­

zılar ve Foça 'nın Tahribi• başlığını 
taşıyan ve 55 sayfadan oluşan bu 
eserin yalnızca ı ı  sayfası Foça ile il­
gilidir. Aslında konferans, Anado­
lu'da (Küçük Asya) öteden beri yapı­
lagelen kazıların bir özeti, bir elki­
tabı niteliğindedir. Konferans, 1 .  
Dünya Savaşı'nın son yılında Coğ­
rafya Kurumu'nda verilmiştir. Sava­
şın sonucu henüz kesin olarak belli 
değildir. Savaştan önce ve savaş sı­
rasında Almanya ile Fransa arasın­
daki rekabet arkeoloji alanında da 
kendini göstermektedir. Osmanlı 
topraklarındaki bu rekabetin eko­
nomik yönünü de unutmamak, o gü­
nün koşullarındaki bir çekişmenin 
konferansın ruhuna egemen oldugu 
göz önünde bulundurmak gerekli­
dir. Konferansın. Küçük Asya'daki 

Fransız arkeolojisi üzerine ilgi çek­
mek üzere düzenlendiği ve günün 
sıkıntılarını gidererek geleceğe yön 
vermek amacı taşıdığı da öncelikle 
belirtilmektedir. 

Küçük Asya'da Fransız arkeolojisi 
üzerine verilen tarihsel bilgiler, ese­
rin ilk bölümünü oluşturuyor (7-19). 
Herhangi bir karşılık beklenmeksizin 
antik dönemin incelemesi Röne­
sans"ia başlar. Bu baglamda ilk çalış­
malar ltalya'da yapıldı. Fransa !tal-

ya'yı izlemekte geç kalmadı. Fran­
sa'nın siyaseti her zaman Doğu'ya 
dönüktü ve "inansızların" hükümda­
rıyla ilk baglaşmayı imzalayan da 
Fransa oldu. 1 .  François, Muhteşem 
Süleyman'dan ünlü kapitülasyonları 
elde etti (1535-1536). Bu, Fransayı 
Doğu'da siyasal, ekonomik ve ticari 
çıkarlar açısından ayrıcalıklı bir ko­
numa getirdi. 1. François bütün bun­
ların ötesinde, Doğu'da arkeolojik 
(bilimsel) araştırmaların başlatılması 
için gerekli yönergeyi verdi; Guilla-

Kazılarda çıkan, 

pişmiş topraktan 

yapılmış 

kandiller. 

Tüm görsel 
malzemeler 
Sartlı:ıux'ıın De Lo 
Nouııel!e a /'ancl· enne l'hoctı! kitabındıın ıılınmışr.ır. 
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ume Pastel, Pierre Gilles. jean Ches- dugu gibi, tüccarlar ve bilginler de 
neau, Nicolas de Nicolay ve jacques bulunmaktadır. Eski eser toplayan. 
Gassoı gibi bilgin gezginler Doğu' dan bitki ve kitap koleksiyonu yapan 
krallık kütüphanesi için d�erli kitap merakl ıları da unutmamak gerekir. 
vb. getirdiler. Böylece başlayan bu Bu yolculuklarda klasik kültür veri-
geleneğin arkası kesilmemiştir. Pier­
re Gil les'ln lstanbu\'da arkeolojik 
araştırmalar için ilk kazmayı Atmey­
danı'nda vurduğunu da belirtelim. 

\erine giderek artan bir ilginin ol­
duğu görülmektedir. Spon. 3 bin 
600 Grek ve Latin yazıtı toplamış. 
nümizmatik gerçek bir bilim niteli-

caya ya da Fransızca seyahat kitapla­
rı lngilizceye çevriliyordu. 

- Antik 

17. yüzyılın sonlarına doğru antik 
dönem sanatının yayıldığı coğrafya­
ya duyulan özel ilgi yeni boyutlar 
kazandı. Chateaubriand'ın Pa rio­
K:udüo Yolcuıugu Kılavuzu (1812) 

Helenistik Dogu·ya yapılan yolcu­
luklara büyük bir canlılık getirdi. 
Ünlü Milo Venüsü ı8ıo'de Louvre 
Müzesi'ndeki yerini aldı. Yunanis­
ıan'ın bağımsızlığı, Atina'da Fransız 
Enstitüsü'nün kurulması. Mora'ya 
yapılan bilimsel geziler. Pelopon­
nes'teki önemli anıtların ortaya çık­
masına olanak sağladı. Texier ve 
Guizot'nun çeşitli kurumlar tarafın­
dan desteklenen Anadolu'daki araş­
tırmaları. Anadolu'nun tarihi. coğ­
rafyası ve arkeolojisiyle bir bütün 
olarak anlaşılmasına katkıda bulun­
du. Bu araştırmalar Marmara Bölge-

88 

dönemden bir 

aslan heykeli. 

Hitit a nı tları n a  i lk değinen ,  Texier oldu. Perrot. b u  uygarl ığ ın  çok geni� b i r  a l a n ı  

kapöadığın ı  gööterdi. Küçük A�ya uygarlığın ı n  b ü t ü n  o larak  geli� tiği n i  kan ı tlayan 

yine FranöLz  bi lgin leri o ldu. Ara�tı rm aları ,  1 880- 1895 yı l ları araömda İngi l iz 

Ramöay, Wrigh t ve Sayce ö ü rd ü rdü .  B u  a ra d a, A lman b i lg in lerinden  H u m a n n, 

Luöch an  ve Koldewey ayn ı  dönemde a ra�tı rm a yaptı la r. 1 90 6  yı.lında 

Wi nckler'in çabal a rıyla üötün lük  ta m a m en Alm a n la ra geçti. 

Horoı 

kabartması. 

Sarıiaux 17 ve 18. yüzyıllarda Ana­
dolu'ya gelen Fransız gezginlerini 
sayarken. bunlardan en eski seyya­
hın Henry de Beauvau olduğunu be­
lirtmektedir (1604). Anadolu kıyıları 
ve içlerine yapılan yolculukların gi­
derek arttığı görülecektir. Gelenler 
arasında bilimsel amaç güdenler ol-

ği kazanmış ve yığınla eski para 
toplanmıştı. Truva'nın yerinin sap­
tanması için gösterilen çabalar. da­
ha sonraki araştırmalara ışık tut­
muştur. 

Sartiaux. 17. yüzyıldan başlamak üze­
re Türkiye'deki lngiliz arkeolojik ça­
lışmaları üzerinde de durmaktadır. 
Spon 1675 tarihinde lngiliz Wheler ile 
birlikte lzmir'e gitmiş. lzmir'deki ln­
giliz konsolosu -adını vermiyor ama­
bilgin Sir Pau\ Rycaut ile tanışmışlar­
dı (il y trouva un consul. savanı anti­
quiaire anglais). Dr. Pickering, onla­
ra Yedi Kilise ile ilgili ayrıntılı bir 
dosya sunmuştu. 19. yüzyılda yine 
Yedi Kilise'yi araştırmak için Anado­
lu'ya gelen V.J. Arundell. bütün bu 
çabalardan minnetle söz etmektedir. 
Wood. Pococke, Dallaway. Chandler. 
Stuart ve Revett'in eserleri Fransız· 

si'nden (Bitinya) Kapodokya ve Ki­
likya kıyılarına kadar geniş bir alanı 
kapsıyordu. Texier'nin Louvre'a ge­
tirdlgi mermer koleksiyonu Küçük 
Asya'nın en önemli buluntuları ola­
rak görülmektedir. 185o'den sonra 
hem Yunanistan'a hem Anado\u'ya 
yapılan bilimsel geziler giderek bü­
yük bir ivme kazandı. Hititler üzeri­
ne bilgilerimiz genişledi. Menderes 
Vadisi'nde Milet. Didim, Priene. Ay­
dın gibi yerlerde yapılan araştırma­
lar önemli sonuçlar doğurdu. Louv­
re·a getirilen eserler buradaki Milet 
salonunda sergilenmektedir. 

1885'ten sonra Fransa'nın Dogu'da­
ki arkeolojik çalışmalarının etkisi 
hızla düşüşe geçti ve Almanlar 
Fransa'nın bırakııgı boşlugu dol­
durmaya başladılar. "Puis, nous no­
us sommes effaces. nous avons 



abandone Notre oeuvre ebauchee, 
nous l'avons laissee passer dans 
d'auıre mains." (s. 19). 

Konferansın ikinci bölümü. Alman· 
ların Türkiye'de yaptıkları çalışma­
lara ve araştırmalara ayrılmıştır. 
Anadolu'nun 1000 m yüksekliğinde­
ki yaylalarında yeşeren Hitit uygar· 
lığı Kaide. Asur ve Mısır'la iletişim 
içinde bulunuyordu. Kıyılarda Grek 
kolonizasyonu MÖ 9-8. yüzyıllarda 
başladı. Frigler. Greklerle Hititler 
arasında büyük bir uygarlıgın tem· 
silcisi olarak görülmektedir. Adalar 
daha çok Akdeniı'in en eski halkını 
barındırıyordu. 

Hitit anıtlarının varlığına ilk degi­
nen, Texier oldu. Perrot, bu uygar· 
lıgın çok geniş bir alanı kapsadıgını 
gösterdi. Küçük Asya uygarlıgının 
bir bütün olarak gelişıigini kanıtla· 
yan da yine Fransız bilginleri oldu. 
Araştırmaları, 1880-1895 yılları ara­
sında lngiliz Ramsay, Wrighı ve 
Sayce sürdürdü. Bu arada. Alman 
bilginlerinden Humann, Luschan ve 
Koldewey aynı dönemde Küçük As· 
ya' da araştırmalar yaptılar. 1906 yı· 
lında Winckler'in çabalarıyla üs· 
tünlük tamamen Almanlara geçti. 
Winckler. çalışmalarını sürdürmek 
için Bogazköy'e yerleşti. Oppenhe· 
im. arkeolojik çalışma bahanesiyle 
kuzey Suriye'nin ekonomik ve aske­
ri durumu üzerine yıgınla belge 
topladı. 

Elde edilen sonuçlar çok önemliydi. 
lsıanbul Asar·ı Atika Müzesi'ne Al· 
manlar pek çok malzeme yıgdı. 

Winckler buraya zo binden fazla ya­
zıt getirdi. Doğu'da araştırma yapan 
Alman derneklerine çok geniş öde· 
nekler ayrılıyor, Almanya'da bu ko· 
nuda yapılan yayınlar büyük ilgi gö· 
rüyordu. Hrosny, Hitit yazısının 
Champollion'u oldu. 1916'da Die 

Spraehe der Helhier Leipzig'de ba· 
sıldı. Bu arada, Almanlara Anado­
lu'da başta demiryolu yapımı olmak 
üzere çok geniş ayrıcalıklar saglan­
dıgıııı da unutmamak gerekir. 

Sartiaux. Helenistik dünya ve klasik 
arkeoloji alanında yapılan çalışmala­
rı da özetlemekte; Truva, Assos, Ser· 
gama, Miler. Sarı, Efes ve Menderes 

Vadisi'yle Sisam Adası'ndaki kazıla· 
rın sonuçlarına deginmektedir. 

Fransa'nın öteden beri Türkiye'de 
ticaret, bayındırlık eserleri, banka­
cılık gibi alanlarda önemlı yatırım­
ları vardı.• Hukuk, egiıim alanında 
da durum oldukça ileri düzeydeydi. 

du. 1921 yılında jean Deny'nin anıt· 
sal Türk Dili Grameri yayımlandı. 
Aynı yazar 1927'de, bir süre önce ga­
zetelerde çıkmış olan Gazi Mustafa 
Kemal Paşa'nın anılarını Fransızca­
ya çevirdi. Albert Gabriel'in Anado­
lu ve Bursa'daki araştırmaları ve 
193o'da lstanbul Arkeoloji Enstitü· 
sü'nün kurulması Türk-Fransız kül· 

Fokia 
kazılarında 
çıkan 
iki heykelcigin 

önden ve 

yandan 
görünüşleri. 

f6ta nbu l  A6a r-ı Atika M üze6i 'n e  Alm a n l a r  pek çok 
malzeme yığdı. Winckler bu raya 20 b inde n  bazla yazıt 

geti rdi. Doğu 'da ara9tırma yapan Al m a n  derneklerine  
çok geni9 öden ekl e r  ayrı l ıyor. Alm a nya 'da  bu  kon uda 
yapılan yayın lar  b üyük ilgi görüyordu.  H ro6ny. 
Hitit yazı6 ı n ı n  Ch a mpo/l ion 'u o ldu. 

Bu bağlamda, Sartiaux Foça' da kazı 
izni alabil mesini Fransa'n ın Do­
gu'daki etkisinin yeniden güçlenme· 
si olarak algılamaktadır. Burada da, 
ilk iki konferansında oldugu gibi Fo· 
ça'daki kazıları ve bunların sonuçla­
rını ayrıntılı olarak anlatmaktadır. 
Çevrede de yüzey araştırmaları yap­
mış. bugün ltalyanların kazı yaptı�ı 
Kyme'nin önemine değinmiştir. 

Sartiaux, Foça'da savaş öncesinde 
başlayan huzursuzluklar nedeniyle 
buradan ayrılmak zorunda kaldıgını 
yazmaktadır. Bu konuda Reuue de6 

Dext Monde6 'da çıkan (15 Decemb­
re 1914) bir makalesine gönderme 
yapıyor. Bu alanda, Osmanlı arşivle­
rinde bulunan dosyaların inceleme­
si gerektigi kanısındayım. 

Fransız kamuoyu Kurtuluş Sava­
şı'nda Türkiye'ye yakın bir 1 lgi duy· 

türel i l işkilerine yeni açılımlar sag­
ladı. Bu gelişmeler Gerard Tongas, 
]can Sauvaget. ClaıırlP Cahen ve Ro­
bert Manıran gibi bilim insanlarının 
çalışmalarıyla daha da pekişti. Paris 
büyükelçimiz Nurettin Vergin 1966 
yılında Bursa'nın fahri hemşehrisi 
Prof. Albert Gabriel'e lstanbul 
Üniversitesi'nin Docteur Honoris 
Causa diplomasını sunarken, onu, 
"Fransızların katıksız Türkü" (Le 
plus ıurc des Français) sözleriyle 
selamlamıştı. 

?EKi ARIKAM 

Ec;E ONIVERSITI.SI EDEBiYAT FAKÜLTESi TARiH 
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ı Felıx Sarııaux, C Archhıl091t •ronraı&t rn A&le 

Mırıeurt ti l'C.xpon&ion .A.ltemondt, LH ıoul/lu 
rr ı, 44c de l'tıocte. conrettnce fatıe • la Soc;tıe 
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ı Kf'$ Jacques Thobıe, lnrerit& eı lmprıial!Amt' 
Jronraı4 datt& l'empırt ortoman (1895-•!114), 
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WEB'DE OSMANLI TARİHİ 
DR. GÖREL TÖZÖN 

Bu ayki Web 'de Tarih kö<ıemizde. Oöm a n l ı  tarih iyle i lgi l i  ö i teleri ele 

a lacağız. Ancak pek çok kez ka r<ıı la<ıtığımız  bir çeLi<ıki yine kend in i  

gööteriyor. Oöm a n l ıya i l i<ıkin Türkçe web kaynakları n ı n  yokwl luğuna 

kar<ı ı l ık, yabanc ı  d i lde  çok zeng in  ve  çe{ıit l i  kaynak olduğu görü l üyor. 

Konuya, Kültür ve Turizm Bakanlığı 
web sitesinde bulunan "Tarih" bölü· 
mü alt ındaki Osmanlı imparatorlu· 
ğu sayfalarıyla başlayabiliriz 
(www.kultur.gov. tr /TR/BelgeGos­
ter .aspx ?F6EıoF8892433CFF AAF6A • 

A849816B2EFF973CA0C42468A 11) .  

Bu sayfalarda Osmanlı padişahları. 
bayrakları. başkentleri. pulları. sik· 
keleri, nişan ve madalyaları, mutfak 
kültürü, mimari yapılar, kültürel ha­
yat. minyatürler ve gravürler gibi 
çok çeşitli konularda, çoğu kez gör· 
sel malzemeyle desteklenen bilgiye 
erişilebiliyor. Gene aynı sitede yer 
alan "Sanal Müzeler" bölümünde 
(www. kultur.gov.tr/TR/Belge Gos­
ter. aspx? F6EıoF8892433CFFE20-
oA FCAF541 5DF38503F685A2D70 14 D) 
ise, örneğin Topkapı Sarayı'nı sanal 
olarak gezebiliyorsunuz. 

Hacettepe Üniversitesi'ndeki Cum­
huriyet Dönemi Osmanlı Araştırma­
ları Bibliyografyası (www.obib.ha­
cettepe.edu.tr) sitesi doyurucu bil· 
giler içeriyor. Osmanlı Devleti ko­
nusunda zengin içerikli iki özel web 
sitesi var. Bunlardan birincisi, 
www.theottomans.org adını taşıyor 
(www.theottomans.org/turkce/in­
dex.asp). Bilgilerin tarihçe, askeri 
yapı ve savaşlar, sultanlar ve ha­
rem. sanat ve kültür başlıkları altın­
da sunulduğu sitede haritalar, kay­
nakça ve bağlantılar da bulunuyor. 
ikinci özel web sitesi ise Osmanlı 
Devleti'nin kuruluşunun 700. yıl ı  

nedeniyle hazırlanmış ve Osmanlı 
Web Sitesi adını taşıyor (www.os­
manli700.gen.tr/trindex.html). 

Osmanlı Devleti'ne ilişkin Türkçe 
web kaynaklarının yoksulluğuna 
karşılık. yabancı dilde çok zengin 
ve çeşitli kaynak bulunuyor. Daha 
önce. web'deki lngilizce tarih site­
lerinin en zenginlerinden birinin 
ABD'deki Fordham Üniversitesi'nde 
bulundugunu belirtmiştim. Bu, ya· 
yın yönetmenliğini Paul Halsall'ın 
üstlendlgi " lnıernet'te Tarih 'Kay­
nak Kitapları' Projcsi"nin (lnrernet 
History Sourcebooks Project) web 
sitesi. Osmanlı Devleti'yle i lgi l i  
kaynaklara www.fordham.edu/hal­
sa 1 1 /  i s  1 a m i i s 1  a m s b o o  k. h t m  1 
'The%200ttomans adresinden eri· 
şebilirsiniz. Burada birçok kitap ve 
makale metninın yanı sıra çeşitli 
görsel malzemelere de ulaşılabili­
yor. Abouı.com adını taşıyan web 
sitesinin "Avrupa Tarihi" bölümün­
deki "Balkanlar ve Türkiye" başlıgı 
altında da konuyla ilgili bir dizi 
baglantı yer alıyor (http://europe­
anhi  s tory .abou t. com/ od/theba 1 • 

k a n s a n d t u r k e y / T h e _ B a l ­
kans_and_Turkey.htm). Buradan 
u laşabilecegınız bir kaynak, 
ABD'deki Washington Eyalet Ünl­
versitesi'nln http: //www.wsu. 
edu:8o8o/· dee/ OTIOMAN/CON· 
TENTS.HTM adresindeki web sayfa­
ları. Bu sayfalarda Osmanlı Devle­
ti'nin farklı dönemleri ile ilgili bil-

giler var. ABD'de 197ı'de kurulan 
The Turkish Studies Association'ın 
(Türk Araştırmaları Derneği) web 
sitesinde de (www.h-net.org/-thet­
sa/) konuyla ilgili web kaynakları 
yer alıyor. Sitenin "Teaching Reso· 
urces" (Eğitim Malzemeleri) bölü­

münde eğitimin çeşitli düzeylerin­
de kullanılabi lecek görsel malze­
melerle ilgili bağlantılar bulunu­
yor. Bunlardan, "Padişahlar Albü­
mü" ile çeşitli haritalar özellikle il­
ginç. Georgeıown ünıversitesi'nde· 
ki The lnstitute of Turkish Sıudi­
es'in (Türk Araştırmaları Enstitüsü) 
web sitesi de (hıtp:/ /turkishstudi· 
es.org/) konuyla ilgili araştırma ya­
pacak kişilere yönelik olarak hazır­
lanmış. Özellikle. ABD'de bulunan 
benzer kuruluşlarla ilgili bağlantı· 
ların yer aldığı "Links" bölümü çok 
yararlı. 

H·Turk Discussion Network'un (Tar­
ıışma Agı) http://www.h-net.org/· 
turk/ adresindeki web sitesi, Os· 
manlı Devleti ve Türkiye üzerine ça­
lışanlar için çok yararlı bir başka 
kaynak. Bu sayfalara en son baktı· 
gımda Manchester Üniversite· 
si'nden bir araştırmacı Fatih Sultan 
Mehmed'in lstanbul'un fethi sonra· 
sında agaçların korunmasına yöne­
lik bir ferman çıkarıp çıkarmadıgı 
konusunda yardım istiyor, bir Yu­
nan araştırmacı ise 18. yüzyılda Gi­
rit'teki kölelere il işkin bir bulgusu· 
nu diğerleriyle paylaşıyordu. 





-
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MİŞLİ GtÇMİŞ ZAMAN ÜZERİNE BİR SÖYLEŞİ 

"ÇİZER İÇİN BEREKETLİ 
BİR MALZEME: ANAKRONİZM" 

1 0 0. oayım ı.zdan b u  yana Toplumsal Tarih 'te çizgi leri n i  "konu�tura n "  Aydan 

Çe/i.k'i.n .  b u  çiz imleri n i  derled iği miş' l i  geçmiş zaman i o iml i  kitabı çıktı. Çel ik 'le 

kitabı üzeri n e  ya ptığım ız oöyle�i o ın ı rlan n ı  a�arak; anakron izmden m izahtaki 

kli�elere. iktida r-mizahçı i l i�kilerinden deği�en m izah a lgıoın a  uza n a n  

oerbeot bir oohbele dönü�tü. 

Fotoğraf: 

Aysel Kazıcı 

SÖYLEŞİ: AHMET AKŞİT 

Anakronik fikri nereden çıktı, 
nasıl gelişti? 

ıoo. sayıyla birlikte ben de Toplum-
601 Tarih'te çizmeye başladım. O sa­
yı, "Toplumsal Tarih'in yeni yüzü" 
sloganıyla çıktı. Benim çizgilerim de 
o yeni yüzün bir parçasıydı. ilk iki yıl 
daha çok yazılarla paslaşan çizimler 

yaptım, Anakronik sonra başladı. Ya­
zının aktif, çizginin pasif olduğu bir 
ilişki değil de. arada benim de şahsi 
yaklaşımlarımı sergilediğim çizgiler 
şeklindeydi. Aslında başından beri 
bir köşe yapma fikrim vardı ama dü­
zenli bir şey çizmek biraz da ürkütü­
cüdür. Ön hazırlık yapmadan başlar­
san çuvallama ihtimalin yüksek. ilk 
Anakronik çizimi, sırtında çay barda­
ğı taşıyan şerbetçiydi. Sonra emekli 

olmuş, maket yapan, cep telefonlu, 
dijital saatli Barbaros geldi. Yalnızca 
kavramsal değil, görsel olarak da bir 
anakroniden söz ediyoruz. Böyle 
başladı ve devam etti, sonra bazen 
gündeme göre şekil aldı, bazen be­
nim serbest atışlarım biçiminde ge­
lişti. Mesela Papa çizimi, bu sayıdaki 
"maskeli adamlar" çizimi böyle. Tür­
kiye'de tarih eğitiminin tornasından 
geçmiş her ortalama yurttaş gibi 



anakronizmle malul olduğumuzu dü­
şünüyorum. Tarihle meselesini hal­
ledememiş bir ülkede yaşıyoruz. Bu 
bir çizer için bereketli bir malzeme. 
Dolayısıyla anakronizme dair çizim­
ler sadece o köşede yer almıyor. Di­
ger çizimlerde de bu çeşit bir anak­
ronizm yer al ıyor. 

Senin çizgilerinde bilgisayarın 
yaygınlaşması sonucu oluşan bir 
estetik, bir tür sterillik var ya da 
ben öyle hissediyorum. Bu, kul­
landığın teknikle mi alakalı, 
yoksa estetik bir tercih ml? 

Sen nasıl görüyorsan öyledir. Sana 
aittir o. Bakanın gözüdür. Yok. ben 
orada onu anlatmak istemedim, de­
me hakkım ve lüksüm yok. Bu bilgi­
sayar hadisesi biraz da efsane halini 

Teknikle estetik arasında bir bag ol­
duğunu kabul ediyorum. Eldeki teknik 
edevat bir şekilde estetiği de şekillen­
diriyor. Dünyanın en büyük çizerle-

"miş"li '!t�.ıniş znınon 
---

kadar basit bir malzemeyle yapıldıgı 
halde bu kadar etkili olan bir plastik 
sanat çok azdır. 

Vaktinde büyük çizgi üstadı Semih 
Balcıogıu·na. -Hiç bilgisayarla çiz­
meyi denediniz mi." diye sormuş­
tum. "Benim çizimimin lezzetini bil­
gisayar vermez." demişti. Aslına ba­
karsan bugünün imkanlarıyla o lez­
zeti verir bence. Acaba tutuculuk 
mu yapıyor, diye düşündüm ama 
sonradan hak verdim: Artistik bir 
şey ortaya koymak. yani yaratma 
faaliyeti yalnızca sonuçlarıyla de­
ğerlendirilecek bir şey degil; süreç 
de önemli. Kiigıı üzerinde kurşun 
kalemin. tarama ucunun çıkardıgı 
hışırtı. o his, çizerken aldıgınız o tat 
bambaşka bir şey. 

Mizahçı nın m a lzemetı i  o lan pol. i tikacı n m  düzeyi, m izah ı n  çıtatımı da bel irl iyor. 

Meula İnön ü m izah duyguw çok kuvvetli bir l ider. Dolayıtııyla kenditı ine 

_yap ı lan ları da  tolere edebi l iyor. Ferh a n  Şentıoy. "Pa�am neden h iç  

oyu n ları m ıza gel m iyorw n uz. " diye tıoruyor. 

diye etıpriyi patlatıyor. 

İ n ö n ü, "Ben oyu n a  gel mem, " 

almıştır değil mi? Mesela ben daha 
bir tane bilgisayar görmemişken bir 
sürü bilgisayar fıkrası bil iyordum. 
Dünyanın bir numaralı bilim adam­
ları bilgisayara en zor soruyu sor­
muş. o da bilmiş ama bizim Karade­
nizli. "ne var ne yok uşağum?" diye 
sorunca kafayı dagıtmış ya. onun gi­
bi abidik gubldik fıkralar. Dolayısıy­
la. bilgisayarda çizim deyince birçok 
insanın aklına aletin karşısına otu­
rup. "bana bir saat kulesi çiz Kit, ya­
nına da bir barış güvercini koy, ama 
güvercinin bir kanadı kırık olsun 
lütfen." diyen bir adam geliyor ola­
bilir. Biz bu alete aynı zamanda 
"elektronik beyin" demiyor muyuz? 

Bilgisayar dediğin koca bir kırtasiye 
dükkanı aslında ama babanın spor 

rinden biri kabul edilen Ralph Stead­
man, polaroid fotograf yeni çıkııgı za­
man kendince bir teknik geliştirmişti. 
Yeni çekilmiş, henüz ıslak durumdaki 
bir polaroid fotoğrafı eliyle deforme 

salonu sahibi olması senin ıoo met- ederek karlkntür yapıyordu. 
re rekortmeni olmanı garanti etmi-
yorsa. palnıer programı da seni rcs- Geleneksel karikaıür çini mOrekke-
sam yapmıyor. bıyle ve tarnmn ucu adı verilen son 

derece baslı bir araçln yapılıyor Bu 

Senin karikatürlerinde Törkiye 
dışında yerleşmiş semboller de 
epey yer alıyor. 19. yy sonu, 20. 
yy başı Osmanlı karikatürüyle 
kıyaslarsak, sanki şu anda dün­
yadan daha çok klişe kullanılı­
yor diye düşünüyorum. 

Bu sorunun cevabını bilmiyorum 
ama sembol kullanımı meselesine 
dair bir iki laf edebilirim. Yeryüzün­
de herkesin bildiği klişeler var. 
196o'larda bir adam radyo satın al­
mak ister. Radyocu. "Hangi markayı 
isliyorsun." diye sorar. Adam. "Özay 
Gönlüm'ün çıkmadığı marka," diye 
yanıtlar. içinde barış güvercini ol­
mayan bir çizim kitabı çıkarayım di­
ye düşünürken. sonra bir bakıım ki 
ben de çizmişim. Yani hepimizin 
radyosunun bir köşesine gizlenmiş 
bir Özay Gönlüm var. Don Kişot da 
dünya üzerinde karikatürü en çok 
çizilmiş kahramanlardan biri. Klişe 
kullanmak bazı açılardan, mesela 
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sen de onların ucuna ekleniyorsun 
ama yeni bir estetikle bunu üretebi­
liyorsan, farklı bir gözle bakabili­
yorsan niye yapılmasın? 

Türkiye'de mizah konusu olma­
yan ne tür şeyler var? Örneğin 
Atatiirk'ün mizah konusu olma­
ması ama İnönü'nün olmasını 
neye bağlıyorsun? 

Aslında Atatürk'ün de mizahı yapıl­
mış. Mesela, lsmail Şen'in yazdıgı 
Atatürk karikatürlerinin yer aldıgı 
bir kitap biliyorum ama buradaki 
karikatürler eleştirel değil, bir Ata­
türk hicvi filan yok. Karikatürde çok 

lerde de Kıbrıs'la ilgili yine bir Türk­
Yunan gerginliği var. Bir Yunan ba­
kanı. "Gerekirse Kıbrıs'a da gireriz." 
tarzında efeleniyor. lnönü'nün ada­
ma cevabı, "Yeşşeeel" oluyor. Uluö 
gazetesi, içerde o zehir zemberek 
yazının çıktığı gün, "Yeşşeee !" sözü­
nü manşet yapıyor. 

Mizahçının malzemesi olan politika­
cının düzeyi mizahın çıtasını da be­
lirliyor. Aklıma Churchill geliyor. ln­
giliz karikatürcüleri öteden beri çok 
serttir. Adamı buldog gibi çiziyorlar. 
O da onlara tekzip gönderiyor, "be­
nim yanaklarım bir bulldogdan daha 
sarkıktır," diye. Bu sertlik lngiliz ka-

Mizahçı. çeli�ki lerte  i� yapan adam d ı r  a m a  bu kendi ken d i6iyle çel i�meyeceği 

a n l am ı n a gelmez. Yirmi y ı ld ır  hayatı mızda o lan "zo n ta.  maga nda " gibi 

kel im e/.erin mizah dergi leri nde ü ret i ldiğin i  u nu t m a m ak lazı m. Bi.r çe� it lümpen 

ele� tiri6i o larak  dola�ı m a  giren bu  kavra m lar  giderek amacı n ı  a�t ı ,  kapwma 

a lan ın ı  geni� /  ett i  ve yokwl dü�man lığı n a  kadar vardı. 

derdini ifade etmek açısından bir 
avantaj ama diğer taraftan anlamı 
daraltan bir şey aynı zamanda. Za­
ten daha önce bir sürü şey yapılmış, 

sık yapılan abartı ögesi Mustafa Ke­
mal için geçerli değil. Seninle birlik­
te gördük. CxpreM'in bu ayki kapa­
ğında bir Atatürk karikatürü var. 
Ratip Tahir Burak'ın 1959'da çizdiği 
Atatürk, diger örneklerde görmedi­
ğimiz kadar abartı lı .  

lnönü'nün mizah konusu olmasının 
ise muhtemelen pek çok sebebi var. 
lnönü muhalifleri, kendilerini lnö­
nü'yle aynı düzlemde görüyorlar za­
ten. Onu "tek adam" olarak algıla­
mıyorlar. Şunu da belirtmek gerekir 
ki, lnönü mizah duygusu çok kuv­
vetli bir lider. Dolayısıyla kendisine 
yapılanları tolere edebiliyor. Fer­
han Şensoy, "Paşam neden hiç 
oyunlarımıza gelmiyorsunuz." diye 
soruyor. lnönü. "Ben oyuna gel­
mem." diye espriyi patlatıyor. Yine 
İnönü'nün mizah duygusuyla ilgili 
Öztürk Serengil ' in anlattığı bir 
anekdot var: Serengil'in "yeşşeee", 
"kelaj" gibi tuhaf laflar eden Adana­
lı  Tayfur tiplemesi çok tutuluyor. 
Uluö gazetesinde köşe yazarlarında 
biri, "Bu adam güzel Türkçemizi bo­
zuyor, engellenmeli . "  diye zehir 
zemberek bir yazı yazıyor. Aynı gün-

rikatüründe hala süren bir şey. The 
Guardian çizeri Steve Beli, Körfez 
Savaşı'ndan bu yana Tony Blair'i, 
Bush'un köpeği olarak çiziyor. Biz 
hiç böyle bir noktada değiliz. Bana, 
·Abdülhamid Han'ı nasıl kambur çi­
zersin." diye okur tepkisi geliyor. 
İngiliz mizahı bir yandan sert ama 
diğer taraftan da, tabiri caizse neza­
ketle de bir akrabalığı var. IRA'cılar 
lngiliz askerlerinin geçecegi köprü­
ye bomba koyarlar, kendileri de pu­
suya yatarlar. İngilizler her gün şaş­
maz bir şekilde saat 5'te köprüden 
geçmektedir. Saat 5 olur kimse gel­
mez, ıo dakika sonra militanlardan 
biri diğerine döner ve şöyle der: "Ne 
oldu bunlara yahu? Başlarına bir 
şey gelmiş olmasın?" 

Türkiye'de neler mizah dışı bıra­
kılıyor, konusuna devam edelim. 
Karagöz' de aile kurumu saygı gö­
rürken, karı-koca çifti alay ko­
nusu ediliyor, keza din de mizah 
konusu olabiliyor. 

Türkçede, François Georgeon'un 
yayına hazırladıgı Dogu 'da Mizah 
diye bir kitap var. imparatorluk mi-



zahından ulus-devlete geçişle miza­
hın yaşadığı sorunlardan bahsedi­
yor kitap. Bu, özellikle Karagöz öze­
linde çok iyi anlatılıyor. Karagöz ve 
Hacivat, artık toplumunun nabzını 
elinde tutan bir sahne sanatı değil 
de çoluk çocuk eğlencesi gibi algıla­
nan, ehlileştirilmiş, evcilleştirilmiş 
bir şey. Halbulki yalnızca Osman­
lı'da değil, Cumhuriyet'in ilk yılla­
rında da Karagöz ve Hacivat'ın bir 
işlevi olduğunu bil iyoruz. Bu evcil­
leştirme hali Nasreddin Hoca için de 
geçerli. Pertev Naili Boratav'ın kita­
bının başına gelenler ortada. O ki­
tap mevcut Nasreddin Hoca imgesi­
ni yerle bir etmişti. O imge tonton. 
şirin, sevimli; neredeyse bir Noel 
Baba imgesidir. Kaldı ki Noel Baba 
imgesi de reklam sektörü için son­
radan üretilmiş bir şey. Muhalif, ez­
ber bozan bir karakteri, "düşmesey­
dim inecektim"e indi rgiyoruz. Heto­
rodoks bir karakteri alıp Ortodoks 
bir konformiste çevirmişiz. 

Karikatürün Osmanlı'da ortaya 
çıkışı sözlü mizahtan yazıya geçi­
şi de beraberinde getiriyor. Ka­
rikatürlerde hala bu sözlü gele­
negin izlerini görmek mümkün 
mü? 

Mümkün. Bunu çok iyi yapan çizer­
ler de var. Daha çok söz oyunları ön 
planda, çizgiyse söze yardım ediyor. 
Bu, Türkiye'de çok sevilen bir tür. 
Ben de seviyorum. Mesela Yiğit öz­
gür, Karagöz-Hacivat gibi yapıyor 
karikatürlerini. Genelde iki kişi ko­
nuşuyor. Biri bir şey diyor, diğeri 
yanlış anlıyor, öbürü yanlışı çoğaltı­
yor, bir iletişim kazasıdır gidiyor. 
Hepimizin dinlemeden konuşmak, 
anlamadan yorumlamak gibi "Kara­
Göz'lüklerimiz" var. 

Gırgır'lı yıllarda, 7o'lerde Utan­
maz Adam imajı vardı. Züğürt, 
çalışmayı sevmeyen . • .  Üç kağıda, 
hileyle falan dünyevi zevklerden 
mahrum kalmama çabası için­
deydi hep. 7o'lerde zengin ko-

okuyucuyla buluşuyordu, şimdi 
öyle degıt. 

Farkında mısın. bana bir çizer değil 
de, mizah eleştirmeni muamelesi 
yapıyorsun. Neyse, çıkıntı l ık  etme­
yip soruna cevap vereyim. Yakında 
sözünü ettiğin konuyla ilgili bir ki­
tap çıkacak. Adı, eğer değişmediyse 
"Çizgil i  Kenar Notları" olacak. Orada 
yoksulluk-yoksunluk, kenarda-kıyı­
da kalmışlık ve bunların mizah der­
gilerine nasıl yansıdığı üzerine epey 
bir yazı olacak. Mesela sen Gır 
sırdan, Utanmaz Adam'dan SÖZ et­
tin. Benim aklıma Mikrop dergisi ve 
Engin Ergönültaş adı geliyor. Bili­
yorsun, Dosıoyevski'nin, "Hepimiz 
Gogol'un Palto'sundan çıktık." diye 
bir lafı var. Kitabın editörü Levent 
Cantek, bunu, "Hepimiz Ergönül­
taş'ın paltosundan çıktık," diye de­
ğiştirmiştir. Hakikaten Ergönültaş 
bu konuda aşılamamış bir örnektir. 

Şimdiki zamana gelince; tam olarak 
söylediğin gibi mi emin değil im. Top­
lumda zenginliğe dair algının değişti­
ği doğru. "Patron" lafının negatif 
çağrışımı, yerini "girişimci" lafının 
pozitif çağrışımına bıraktı. Ne var ki 
bunu mizah dergileri yapmadı. Bu­
gün popüler mizah dergileri için bir­
çok eleştiri yapılabilir ama "yoksula 
arka çıkmamak" gibi bir tutum o 

!aylıkla hicvediliyordu. 8o'ler- eleştiri listesinin en sonlarında yer 

bile yaptı. Bu yasağı yoksulluğun 
aşağılanması olarak görüyorlardı. 

Mizahçı çelişkilerle iş yapan adam­
dır ama bu kendi kendisiyle çeliş­
meyeceği anlamına gelmez. Mesela 
yirmi yıldır hayatımızda olan "zon­
ta, maganda" gibi kelimelerin mizah 
dergilerinde üretildiğini unutma­
mak lazım. Bir çeşit lümpen eleştiri­
si olarak dolaşıma giren bu kavram­
lar giderek amacını aştı, kapsama 
alanını genişletti ve yoksul düşman­
lığına kadar vardı. 

deki nefes almanın zorlaşağı ko- alır. Hatta bu konuda bazen ifrata bi- Aydan teşekkür ederiz. 
şullardan sonra, Gırgır'da zen- le kaçıldığını düşünüyorum. Cadde-
gin-yoksul mücadelesinde, yok- bostan plajında denize donla girme-
sula arka çıkılan bir tutum söz nin yasaklandığı günlerde Leman. 
konusuydu. Bu tutum o yıllarda "Donuna sahip çık" diye kampanya 

Asıl ben ederim. Umarım Toplum6al 

Tarih. gibi ağır. oturaklı bir dergiye 
hafif meşrep kaçmamışımdır. 

95 



B.ııı dunyımndil önuııen kadınlarla ilı:ili bırblnncl<'n ·y.ıraııcı" nnerı\er �hyor 

F.n wn lınlya Ba>halumı Roın<ıno Prodi, "YüıiinDıil kapaıanını'Sınıı; JOrulrnalıı 1ımm. foplum ıçın. entegrasyon içın bu şan· demış 

• 

tfA�XL YAtfX ? 



--BarWol BulBn. Yıtdtı sw.,. ArabKıtw O.resi 34349 h$fkıas lstanbıtl. 1 102121 m37 D-1021212n 37 34 ,102121 22111 12 
www.hrihvıltfl.orıı.tr 

EKİM SAYISI BAYİLERDE VE 
KİTAPÇILARDA 



Birlikte yazdık . . .  


